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Kor bir inat ve govenizme varan bir irkgilikla
Arap ve Iran milli suurunun bizim kiiltiir ve medeniyet
binamiz1 harabeye ¢evirmeleri ve bu muhtegem
medeniyet binamizin temel taglarini ¢galmalarini ve
kendi gecekondularini bu yiice ve kiymetli taglarla
bina etmeleri hertiirlii miilahazanin d1§1ﬂda tam bir
tarih sefaletidir.

Ne varki bu kendi tarih, kendi kiiltiir ve
medeniyetimizin hoyrat¢a yagma ve talan edilmesi
kargisinda bir ¢ok Tiirk ilim adaminin inadina korkak
ve litkek davranmalari, ilim gahsiyetlerini ortaya
koymaktan ¢ekinmeleri dogrusu her tiirlii takdirin
iistiindedir(!) Onlar1 bu bagarilarindan dolay: tebrik
etmemiz gerekmektedir.(!) “Oyle ya soz glimiigse
sukut altindir.” sozii de zaten bizim atalarimiz
tarafindan soylenilmistir.



ONsOz

Islam Kiiltiir ve Medeniyeti, dzellikle Arap dili ve
edebiyatimin gelismesinde miisliiman Tiirklerin yeri nedir?
Onlarin; bu biiyiik edebiyat ve kiiltiir mirasimn biiyiime ve
genislemesine gercekten hizmetleri olmusmudur? Arap dili
ve edebiyatimn gelisme ve yiicelmesine hizmet eden ve emegi
gecen Tiirk dlimleri varmidir? Sayed varsa bunlar kimlerdir
ve hangi sahalarda hizmet etmiglerdir? Bunlar bizim bu
kouda ilk aklimiza gelen sorulardir. Bu sorulara tatmin edici
bir cevap vermeden 6nce, bizim dile getirmek istedigimiz
bazi hususlar vardir. Konunun éneminin bir kere daha iyi
anlagilmasi igin, 6nce onlarin agiklanmasi gerekmektedir.

Hemen sunu itiraf edelimki; Arapga; diinyamn birgok
dillerine gore en eski, en mitkemmel, dil gramer ve diger dil
bilimleri yéniinden en kéklii, kelime ve lugat bakimindan en
zengin dillerinden biridir. Arabistan ¢6l denizinin derin kum
dalgalar: iginde olugan bu dil, uzun tarihi seyri iginde iyiye,
glizele dogru giden yolda, biiyiik bagarilar elde etmis,
Islamiyetten énce ve cdhiliye devri dedigimiz o karanhk
devirlerde bir, iki asir icinde, muazzam bir giir, nesir, dil,
edebiyat, fesahat, belagat dili héline gelmigtir.

Araplanin cahiliye devri bir diger ifade ile islama en
yakindan devirlerde olugsan bu dilin; gsiir, nesir, giizel soz
soyleme; giizel konugma, hikmetli anlamli soz soyleme, ayrica
hitabet, fesahat ve belagatta, bu dilin gok biiyiik ve ¢ok giigli
temsilcileri ¢tkmig ve onlar siir iklimi ve séz diyarinin
destani kahramanlar1 olmuglardir. Bunlardan; imru’l-Kays
ve benzerleri giirde, Ekrem b. Sayfi et-Temimi ve
benzerleri; hikmetli ve ince manali giizel s6z séylemede, Kus



b. Siide ve benzerleri; nasihat etmede Egsas b. Kays
oviinmede bu biiyiik dil mirasinin cdhiliye devrinde en
biiyiik, destani kahramanlar idiler.

Bu bakimdan Kuran-1 Kerim, Hira magarasimn
karanhiklarin1 simgekleri andiran bir ses ve giineslerden
daha parlak bir 1s1k, bir nur halinde “Oku!” diye, bu dinin
Yiice Peygamberine, bir ilahi ferman olarak hitab ettigi
siralarda, siiphesiz Arap dili ve edebiyat:, biitiintiyle en
yluksek zirvelere ulagmis ve ¢oktan bir “altin devir”
yasamaya baglamig bulunuyordu. Ne varki bundan sonra,
bu magrur doga dili ve hig bir kudsi degeri ve y6nii olmiyan
bedevi “C6l Arapgasi”’nin karsisina yeni, medeni manevi
degerleri olan bir dil ¢ikacakti. Bu Kuran ve Hadis dili, yani
“Arapgast” idi. Bu yeni, medeni ve dini Arapga; ¢6lin
bedevi Arapgas1 ile birlegserek, bitiinlesecek “Vahiy
Kiiltiiriiniin” dili, daha agik bir ifdde yeni “Rabbi” ve “Ilahi”
bir dil olacakti. Biitiin bu gtizel ifadeler, yukarda
sordugumuz sorulara, bizim olumlu cevaplar vermemizi
zorlagtiran sebeblerdir.

Ayrica Hz. Muhammed’'in biitiin insanhga “Hak
Peygamber” olarak goénderilmesi, siliphesiz Arapga’min
Onun, ana dili olmasi, ayrica Kuran-1 Kerim’in “Arapga”
indirilmesi, onun mukaddes bir kitap olmasi1 yansira, bir
fesdhat, belagat dbidesi olmasi, bir diger ifdde ile “Vahiy
Kiiltiirii"ntin gergek dili olmas1 Arapgaya yeni yeni, manevi
zenginlikler, 6zellikler, giizellikler kzandirmig ve onu ¢ok
daha etkin, ¢ok daha gtiglii ve biitiin insanlifa meydan
okuyan bir ilim, kiiltiir ve medeniyet dili héline getirmistir.
Biitiin bu glizel beyanlar, yukarda sordufumuz sorulara,
bizim olumlu cevap vermede sikint: ¢ektigimiz hususlardir.



Diger taraftan madalyon’un bizim igin daha karanhk
timidsiz bir y6nii daha vardir. O da, kadim Tiirklerin; tarih
boyunca Arabistan ve bu ugsuz bucaksiz kum denizinin
derinliklerinde yasayan cahiliye devri Araplar ile cograff
bakimdan ¢ok uzak bolgelerde yagsamalaridir. Bu bakimdan
kadim Tiirklerin, cahiliye devri Araplar: ile, Iranlilarin
aksine, sosyal, siyasi ve hele, hele ¢ok az olan ticari
miinasebetler bir yana, dil ve kiiltiirel miinasebetleri de hig
bir zaman tatmin edici olmamustir. Zira cahiliye devrinin
geveze Araplary; Iran Kisralarim defalarca ziyaret ettikleri
ve Bizans Kayserlerinin kapisini galdiklar1 halde, Orta Asya
ve Turan Yurdu yani, Tiirk Han ve Hakanlarimin otagina hig
bir zaman ugramamuglardir. Bu giizel agiklamalar, yukarda
sordugumuz sorulara, bizim olumlu cevap vermede,
ontimtiize bir heyiila gibi dikilen faktorlerdir.

Biitlin bunlara ildve edecegimiz bir temel faktor daha
vardir. O da, Tiirklerin; biiyiik kéfileler halinde ok geg
devirlerde (IX. ve X. asirlar) miisliiman olmalaridir.

Evet Isldm dininin; kutsal beldelerden; Turan yurdu ve
Orta Asya’ya dogru giktig1 gileli, uzun ve megakkatli “il@hi
yolculugu” gok uzun siirmiis ve I¢-Asya Tiirkliigiine, ancak
{i¢ asir sonra ulagabilmistir. Islam dininin Tiirkler arasinda
yayilmasi ve bir hidayet firtinasi1 héline gelmesi bagh bagina
bir biiyiik diinya olayidir. Diger taraftan Tiirkler; Isldm dini
ile, onun bir medeniyet hdline gelmesi ve Arapga ile ise, bagh
basina onun miikemmel bir ilim ve kiiltiir dili olmasindan
sonra kargl, karsiya gelmigler ve bunu “bir emri vdki” olarak
kabul etmigslerdir. Hatta gtizel Tiirkgemiz bile bu bas
dondiirticii gelismelerden yeteri kadar nasibini almig ve
Arapga’nin kargisinda uzun asirlar boynu biikiik kalmugtir.
Biitiin bu gtizel itiraflar, yukarda sordugumuz sorulara,



bizim tatmin edici bir cevap vermede duydugumuz
sikintilardir.

Ne varki Arap dilinin lehine gibi gériinen biitiin bu
bas dondiiriicii sosyal ve dini gelismeler, kendi gartlar
icinde ve tarih objektifinde degerlendirildiginde, durumun,
konumuz agisindan higte o kadar vahim ve iimidsiz
olmadig goriilmektedir.

Bilindigi gibi Isldim dint ve Arap devletinin siyasi
hakimiyet sinirlarinin genigletilmesi sebebiyle Isldmiyet; bu
genis cografyada yasayan; dil, din, etnik koken itibar ile
farkli, bir ¢ok kavimlerin miisterek dini haline geldigi gibi,
Arapga da bir Kuran, bir Hadis bir Vahiy dili olmas: sebebiyle
her miimin tarafindan 6grenilmesi nerede ise “vacib bir dil”
olmugtur. Asil bundan sonradirki; gayr-i Arap ve fakat
miisliiman milletler arasinda, Isldm dini ve onun yiice
gayeleri ve ilay-1 kelimetullah yolunda bir hizmet yaris1
bagladig1 gibi, Arapcaninda; dil, siir, edebiyat yoniinden
gelismesini saglamak, Kuran ve Hadis’in mana zenginligini
kesfetmek, dolaysiyla daha ok Arapga siir, beyt, kaside, darb-1
mesel toplamak, bu dilin biitiin inceliklerini, sarf, nahiv, bedi
beyan fesdhat ve belagat gibi ilmi disiplinler héalinde incelemek
iginde bir hizmet yaris1 baglamgtir.

Her nekadar Arap dilinin bu manada gelismesi igin ilk
hizmet yarigin1 Araplar baglatmislarsada, daha sonralar1 bu
hizmet yarisina Farslar ve Tiirkler de katilmigtir. Ne varki,
Islamin yiice gayelerine hizmet etmek, ve siyasi hakimiyet
bayragim dalgalandirmak serefi daha sonra Tiirkler’e gegtigi
ve bu boyle uzun asirlar devam ettigi gibi, Arap dili ve
edebiyatimin gelismesine hizmet etmek ve onun yiice
bayragini dalgalandirmak serefi de her milletten ziyade



Tiirkler'e nasip olmus diger milletlerden ¢ok daha biiyiik,
cok daha etkin ve ¢ok daha yetkin bu dilin gelisme, biiytime
ve geniglemesine hizmette bulunmuglardur.

Ne varki bu ifadelerimizde hig¢ bir zaman miibélega
ettifimizde zannedilmemelidir. Zira Tiirklerin; miisliiman
olmalar1 ve [slam milletleri cAmiasindaki serefli yerlerini
almalarindan sonra Cin Seddinden, Viyana onleri, Basra
Korfezinden Atlas okyanusu sahillerine kadar yayilan bu
genis cografi bolgelerde, Arap dili ve edebiyatinin gelismesi
gibi yiice bir misyonu kucaklayan Islam alimleri, Arap dili
ve edebiyat1 otoritelerinin “Tiirklerle” mutlaka ve her hal-u
karda iligkileri olmugstur. $6yleki bu ilim adamlari;

I- Oz be 6z Tiirktiir. Onlar Tiirk bir ana ve Tiirk bir
babadan diinyaya gelmisler ve katiksiz Tiirk olarak dlmiiglerdir.

II- Yine onlarin ¢ok biiyiik bir kism: ana veya baba yoniiyle
Tiirk olup, hayatlar1 boyunca damarlarinda Tiirk kam
tasimiglardar.

III- Aksi halde onlar; Tiirk hanedan dileleri devrinde
yagamig, cogu halde Tiirk Han Hakan, Sultan, $ah ve Beylerinin,
devlet adamlar1 ve askeri komutanlarmn iltifat ve thsanlarma nail
olmug, eserlerine cogu kere onlara ithaf etmiglerdir. Zaten bu iig
thtimalin diginda, baska bir durumda olmalarim diigiinmemiz de
miimkiin degildir. Bu tesbitlerimiz diger Islami ilimler iginde
gegerlidir.

Iste biitiin bunlar bizim, yukarda sordugumuz bir kag
soruya cevap aramak igin ¢iktigimiz “keldm yolculugunda”
kalemimizin ucundan damliyan sozlerdir. Bu sorulara gergek
cevap arayanlar, misliman Tiirk milletinin bu hizmet
yarisindaki yerini 6grenmek, onun simdiye kadar heniiz
kesfedilmemis medeni karakterini kesfetmek ve bu
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hizmetteki serefli yerini gérmek ve misliman Tiirk'in
Ka’be-i irfanina kogsmak isteyenler, lutfen bu kitabin
bagindan sonuna kadar, hele hele “giris kismim” okuyunuz.
Boylece sizler; miisliman Tiirk’lin tarihi sahsiyeti, tistiin
vasf1 saglam medeni karakterini degil, kendi 6ztintizii, kendi
cevherinizi kegsfetmis olacaksiniz.

Mamaéfih bu kiiglik 6ns6z’e, bir son séz sdylemeden
once, bu konu ile ilgili kiiglik bir hatirami nakletmek isterim.
Soyleki;

Karagi Un. (Pakistan) Edeb. Fak. De “Doktora”
yaptigimiz yillardi. Bilindigi gibi “et-Tiirk fi Miiellefat el-
Cahiz-Cihiz'in Eserlerinde Tiirkler” konusunu tez olarak
hazirhyordum. Muhterem tez hocam Prof. Dr. S. M. Yusuf
el-Hindi bir gilin bana;

“Arap dili ve Edebiyat: Boliimiiniin “Sebrina Hotel” de
diizenledigi bir toplantida kendisinin “Somiirgeciligin Arap
diline yaptigr olumsuz tesirler” konusunda bir konferans
verecegini, biitiin Arap iilkeleri sefirleri ve daha bir¢ok kigilerin'bu
konferansa katilacaklarin1 séylemis ve benimde “Tiirkler’in Arap
dili ve Edebiyatinin gelismesine yaptiklari hizmetler”
konusunda bir konugma yapmarm istemisti (Mayis 1967).

Ben haftalarca galigtiktan sonra hazirladiim ve bizzat
kendi elimle yazdi§im Arapga metni; bagta Arap iilkelerinin
sefirleri olmak iizere orada bulunan kalabalik bir dinleyici
huzurunda okudugum zaman, 6zellikle Arap elgileri hayret
igcinde kalmis ve merhum doktora hocam Prof. Dr. S.M.
Yusuf'a takilarak.

Sn. Zekeriya Kitapgt bu konuda bizlere (Araplara) hi¢ bir
sey birakmadr” demiglerdi. Daha sonra merhum hocam ve

-
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onun hocasi Prof. Dr. Abdiilaziz el-Meymeni, hararetle beni
tebrik etmigler ve tatli bir tebessiimle ana;

“Biraz ileri gitmediniz mi? diye sormuglardi.

Iste, o yillardan beri gonliimiizde bir kor gibi bizi
yakip tutusturan bu atesi ve hizmet azmimizi bugiin Allahin
yardimi ile sanki bir volkan gibi, Tiirk okuyucularina
sunmak istedik ve miisliiman Arap kardeglerimize yine de
birsey birakmadik.

Her tiirlt takdir okuyucularimizindir.

KONYA; 2004 Prof. Dr. Zekeriya KITAPGI
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GIRIS

Su bir gercektirki Arapga; bir kiiltiir dili olarak, Tiirkge
ve Farsga gibi, Islam kiiltiir ve medeniyetinin geligmesine
hizmet eden en biiyiik ilim ve bilim dillerinden biridir. Kékii
tarihin derinliklerinden kopub-gelen ve Sami diller arasinda
cok dnemli, ayr1 bir yeri olan bu dil; islam &ncesi cahiliye
devrinde, kendine has bazi sebeblerle fevkalade geligmis,
kelime zenginligi, mana derinligi, Gslap ve ifade glizelligi,
hele hele sarf, nahiv ve i'rab bakimindan bu dili konugan
bedevi Araplarin bile, farkina varmadig tam ve miikemmel

bir dil olmugtur.

Aynen bunun gibi; Arabistan ¢6liniin derinliklerine
sifinan, onun esrarh havasina kendini kaptiran ve dig
diinyalarda olup-biten sosyal ve siyasi gelismelerle oldum-
olasi ilgilenmeyen ve kendini izole eden, 6zellikle “bedevi”
dedigimiz gayr-i medeni cahiliye devri Araplar, dil, siir,
edebiyat, hitabet, fesdhat ve belagatta gok ileri gitmigler,
glizel ve hikmetli s6z soyleme, dil ve beyanda, diger
kavimlerden g¢ok daha tistiin bir hale gelmiglerdir. Bu
durumun o6zellikle Araplhigin 6z yurdu, Mekke ve Medine
gibi kutsal beldeleri de igine alan genis manada “Hicdz
bolgesi” ve “Yemen”e has bir keyfiyet oldugundan, hig
kimsenin en ufak bir giiphesi olmamalidur.

Buna sebeb te; “haram aylar”, bu vesile ile Araplarin
“Ka’be”ye kogsmalar1 ve burada kurulan “Ukkaz Panayirt”
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ve diger panayirlarda diizenlenen siir, hitabet, giizel s6z
soyleme yarislar1 ve Kureys Kabilesi ulularinin bu yariglar,
bir politika olarak desteklemeleri ve onlarin biiyiik gair ve
hatiplere biiyiik 6diiller vermeleri ve bu siirlerin, eger dogru
ise “Altin suyu” ile yazilarak Ka’be'nin duvarina asilmasi idi.
Arap dili ve edebiyatin bugiin bile en goézde “el-
Muallekatii’s-Seba Yedi Aski” siirleri, bunun en giizel
orneklerini olusturmaktadir.

* %k %

Diger taraftan bir “ildhi vahy” olarak Allah’in kelami
Kuran-1 Kerim’in Arapga nézil olmasi1 ve Hz. Muhammed
(s.a.s.)in bir “Peygamber” sozii olarak Hadis-i Seriflerini bu
dil ile beyan etmesi, ayrica Onun Arapga’y:1 ¢ok giizel bir
sekilde konugmasi, gayr-i Arap misliimanlarin, gocuklarina
basta Hz. Muhammed (s.a:s.) olmak tizere onun yakin
arkadaglar1 ve 6nde gelen sahabelerin isimleri gibi “Arapga
ad” koymalar1 ve bunun gibi daha bir ¢ok sebebler,
Arap’gay1 her tiirlii dini ve milli taassubun &tesinde, diger
dillere nazaran ¢ok daha iistiin, gok daha saygin ve miibarek
bir dil héline getirmistir.

Buna Hz. Peygamber'in, Arapgay: biitin
miisliimanlarin égrenmesi yolundaki dini tegvikleri yani bu
muhtevada soylenmis Hadislerinide ilave etmemiz
gerekmektedir.

Misliiman alimler; bu manada, etnik kdkeni ne olursa
olsun Arapgayy; ildhi ve “Rabbi” bir dil olarak goérmiisler,
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cogu halde kendi dillerinden, ¢ok daha fazla ona 6nem
vermigler, onun egitim ve Ogretimini, her geyin istiinde
kutsal bir gorev olarak bilmiglerdir. Arapcaya bdylesine
6nem veren, ona “Rabbi” bir dil olarak en biiyiik saygiy1
gosteren, onun gelisme ve genislemesine en biiyiik hizmet
eden miisliiman milletlerden biri de siiphesiz TURKLER
olmustur. Tiirkler'in miisliiman olmalarindan sonra
meydana gelen bu hayirli ve bas déndiiriicii gelismelere
isaret eden O.N. Bilmen su degerli tahlilleri yapmugtir:

Daha aradan ¢ok zaman ge¢cmeden Tiirkler arasinda
gerek siydsetge ve gerek ilim ve irfanca pek miimtaz zevat
yetigmis oldu. Artik Isldmiyete hizmeti, kendilerine en ulvi
gdye ittihaz eden, Isldm ilimlerinin tedvinine, nesrine
harikuldde bir surette himmet ve gayret gosteren Tiirk
dlimleri, Tiirk miitefekkirleri Arap¢ca konuguyor eserlerini
Arapga yaziyor, gerek dini ilimlerin ve gerek Arap lisanminin
inceliklerine vukuf itibari ile ddetd Araplar ile miisabakaya
galisiyor ve pek parlak bir tarzda muvaffak ta oluyorlard:
(Tefsir Tarihi, s. 287).

* Kk K

Gergekte Tiirkler'in; “Arap dili ve Edebiyat:”nin
gelismesi, dal, budak salmas:, “Islém kiiltiir ve medeniyeti”
nin yticelmesi yolunda yaptiklar1 hizmetlerin iki ana eksen
etrafinda yogunlagti§1 goériilmektedir. Bunlardan:

Birincisi: Isldmin en erken devirlerinden itibdren Arap
sehirleri ve hildfet iilkelerine gelen Tiirkler'in, Arap¢a’ya duydugu



22 « ZEKERIYA KITAPCI

imdni 1lgi ve bu manada Arap dilinin sarf, nahv, fesahat, belagat
vs. gibi lisani ilimlerin, biitiiniiyle gelismesi ve yiicelmesi yolunda
yaptiklar: bag dondiiriicii hizmetlerdir.

Ikincisi ise; Turan yurdu, Orta-Asya, Ceyhun nehrinden
Cin-Seddine kadar yayilan bu genig mekan ve cografi iklimlerde,
bir diger ifide ile Harzem, Kaggar, Farab Buhara ve
Semerkant gibi, eski din, kiiltiir ve medeniyet merkezlerinde,
miisliiman Tiirkler'in Arap dilinin gelismesi ve bir kiiltiir ve
medeniyet hdline gelmesi yolunda yaptiklar kiillt hizmetlerdir.

Mamifih biitiin bunlar igin Isldm Dini bir motor giicii
olmugtur. Zira Orta Asya’da [slamiyetin yayilmasi, Tiirk
boylarinin yeni bir cogku ile miisliiman olmalari, bu “Jlghi”
ve “Rabbi” dile gosterdikleri candan ilgi, hulasa biitiin bu
yeni olusum ve gelismeler, neticesinde Arapga ¢ok
ge¢meden [slam dininin yayildi§i bu genis cografi
bolgelerde, basta Tiirkistan ve Turan yurdu olmak iizere bir
“ilim ve egitim”dili oldugu gibi, bundan da 6te bir “kiiltiir ve
medeniyet” dili olmugtur.

Zira bu sayede Islam dini, kendi mana zenginligini
biitiin yonleri ile aydinlatma giiciine kavugtugu, kisa
zamanda kitalar aras bir din haline geldigi gibi, Isldm Kiiltiir
ve Medeniyeti de; insanhifin ufkunda parlak bir giines gibi
dogmus ve kitalar aras1 muhtesem bir kiiltiir ve medeniyet
héline gelmigtir. Bu “Orta-Asya Tiirk Isldm Medeniyeti” igin de
gegerli bir hiikiimdyir. ‘
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Tirkler’in; Arap sehirlerine gelmeleri, buralara
yerlesmeleri ve dolaysiyla Arapga ile ilk temasa gegmeleri,
Araplarin “cdhiliye devri” dedigimiz karanlik devrelere
kadar ulagmaktadir. Hz. Peygamber ve Islamin ilk
devirlerinde bunun ilk temsilcileri Mekke'deki Tiirk asilh
“Siireyc Ailesi”dir. Bu Tiirk asilh sileden gelen Ubeydullah b.

o

Siireyc, o ilahi ve bir hak vergisi olan “Ddviidi” sesi ile

Arapga’yl, Arap siirini, bir “[ldhi Musiki” haline getirmistir.

Misliiman Araplar’in; 6zellikle Emeviler Devrinde,
Orta Asyay: fethetmeleri (705-712)'nin; sosyal, siyasi,
ekonomik, dini ve kiiltiirel yonlerden bir ¢ok ©nemli
sonuglar1 olmugtur. Bunlardan konumuz agisindan en
6nemlisi ise; bu fetihler dolaysiyla Orta Asya Tiirkliigiine,
Arap gehirleri ve hilafet tilkelerine giden yolun agilmasi ve
bu vesile ile binler, onbinlerle ifade edilen Tirk varlifinun
biiytik kafileler halinde Arap gsehirlerine  gelip
yerlesmeleridir.

Emeviler'in; dogu Taran yurdu (Horasan) askerleri ve
bir halk ihtilali ile yikilmalarindan sonra (750), hilafet
tilkelerine baglayan bu Tiirk akini, biitiin hiziyla devam
etmis ve misliman Tirk varligi, Arap sehirleri ve hilafet
tilkelerine bir ilahi rahmet gibi yagmigtir. Sadece Abbasiler
devrinde hildfet ordusunun Tiirklerden tesekkiil etmesi ve
bu orduda bulunan Tiirklerin sayilarinin nerede ise
yiizbinlerle ulagsmasi, hilafet tlkelerindeki Tiirk varhginin
kemiyet ve keyfiyeti hakkinda bizlere gok onemli fikirler
vermektedir.



24 « ZEKERIYA KITAPGI

Hilafet tilkelerine biiyiik kafileler halinde gelen bu
Tirklerin blyiik bir kismi; Basra, Sam, Bagdad, Kahire'ye,
yani biiyiik din ve kiiltiir merkezlerine yerlestirildikleri gibi,
bundan da &te bazi hallerde bu Tiirkler igin yeni, yeni
sehirler kurulmusg, kiiltiir ve medeniyet merkezleri
olusmustur. Zira; Emeviler devrinde el-Haccac’'in kurdugu
Visit gehri, Abbasilerin ilk devirlerinde el-Mansur'un
kurdugu Ddru’s-Selam (Bagdad) ve yine Abbasilerin en
gicli halifelerinden biri olan el-Mutasim’in kurdugu
Samarra sehri, hep bu hilafet {ilkelerine gelen yagiz gehreli
yigit Tiirkler igin kurulmus biiyiik sehirlerdi.

* %k K

Iste ilk devirlerden itibdren Arap sgehirlerine gelip
yerlesen bu Tiirkler arasindan sadece yiiksek rutbe sahibi,
askeri komutan ve generaller, iist makamlarda hizmet eden,
biiylik devlet adamlar1 giktig1 gibi, biiyiik ilim ve kiiltiir
adamlar1 ak sagl, ak sakalli, nur ytzli “Bilge kigiler” de
yetigmigtir. Bu Tiirkler’in iginden; akli ve nakli ilimlerin her
bir dalinda, bir gok biiyiik ilim adami Tefsir, Hadis, Fikih
otoritesi, hatta Tip, Matematik, Felsefe ve Gik Bilim &limleri
ciktig1 gibi, bundan gok daha 6nemlisi, tinii cihanu dolduran
Arap-dili ve Edebiyat: alimleri, Fesdhat, Beldgat otoriteleri
¢ikmustir.

Stiphesiz onlar; miisliiman Tiirk’iin kendine has akli
deha ve ilmi giiciiyle sddece Islami ilimler degil, Arap dili ve
edebiyatinin gelismesi ve onun bir biiyiik medeniyet ve
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kiiltiir dili haline gelmesinde gok biiyiik ve ulu hizmetleride
bulunmuglardir.

O kadarki; Arap dili ve Edebiyatinin gelismesinde ilk
hicret asrindan itibaren ¢ok 6nemli bir yeri olan “Basra Dil
Ekolii” niin kurulmasi ve gelismesinde Tiirk asilli dil ve lugat
alimleri daha agik bir ifade ile Arap dilinin bu Tiirk asilli
demir kugakh ilim pehlivanlarinin ¢ok biiyiik rolii ve
hizmetleri olmugtur. Nitekim Fergdneli, Halefii’l-Ahmer (1.
769) bu yigit cehreli yagiz Tiirk, ak ytizli, ak bilge kisi, bu
okulun ilk kurucu ve tistadlar1 arasindadur.

Bu durum, daha sonraki asirlarda da biitiin canhlig:
ile devam etmigtir. Daha sonralar1 Sel¢uklular ve Osmanlilar
devreye girmigler ve onlar Ummet gemisinin kaptani, Islam
dinyasinin lideri olmuglardir. Bu defa Orta Asya,
miisliiman Tiirk’iin sahasinda bir kere daha ayaga kalkmug
ve hilafet tilkelerine dogru yeni “ildhi bir yiiriiyiis”e ge¢misti.

Bu yiriiylisiin senaryosu ilahi kadar kalemileri
tarafindan yazilmig ve miisliman Tirk’e kutsal bir gorev
olarak “Orta Dogu Misyonu” verilmisti. Onlar sayesinde bu
medeniyet yeniden inga edilecek, ilim dili “ARAPCA” siya
irade ve hakimiyet dili ise; “TURKGE” olacakti. Yine bu
devirlerde Selguklu Sultanlar1 tarafindan kurulan Siinni
NiZAMIYE MEDRESELERI; Arapga egitim verecek ve bu
yeni medeniyette Tiirk’iin en yikia fikirlerin kargisinda bile
meseld; $iilik ve Batinilik gibi, akl-1 selimini, engin hos gorii
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ve zengin toleransini-yansitacakti. Fikre karsgi, fikirle
miicddele edilecekti.

Bu bakimdan hiléfet tilkeleri ve bereketli topraklarda
onlarin saltanatlar1 devrinde her bir asirda, biiyiik sehir ve
kiiltiir merkezlerinde, yiizlerce, binlerce Tiirk asilly, Arap dili
ve edebiyat: otoritesi yetisti§i gibi, yine her bir asirda bu
sahsiyetli Tiurk alimleri tarafindan Arap dili giir ve
Edebiyati, Lugat, Bedi, Beyan, Fesahat ve Belagat gibi onun
zenginliklerini ifdde eden ilimlerde, ytizlerce, binlerce, kitap
yazilmigtir. Arap siiri, Arap dili, Arap edebiyat1 hatta,
Arapga lugat lizerine yazilmig en ciddi ve devasa eserlerin
ustiinde bu dev sahsiyetli Tiirk asilli ilim adamlarinin asil
imzalar1 bulunmaktadir.

Zaten bu devirlerde yetismis biiyiik ilim, fikir ve
kiiltir adamlarinin etnik ve irki yénii ne olursa olsun
Tiirkliik ve Tiirklerle, bir gsekilde ve mutlaka iligkisi
bulunmaktadir. Onlar; ya 6z be 6z, Tiirktiir veya baba ve
ana yoniiyle Tiirk, damarlarinda Tiirk kani tasmmglardayr,
yyahut da, Tiirk Han, Hakan, Sultanlari, Tiirk devlet adam:
ve Tiirk komutanlari, hatta sahsiyetli Tiirk Hatunlarimn
iltifat tevecciih, ikram ve ihsanlarina nail olmuglardir.
Islam dlimlerinin ¢ok azi, bu ii¢ ihtimdlin diginda
olmuglardar. ’

Arap sair ve ediplerinin (bunlara Iranhlar1 da ilave

etmemiz gerekmektedir), Tirk Sultanlari, devlet adamlar,
askeri vali ve komutanlar icin yazdiklar1 siir, kaside,
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medhiye ve mersiyeler, bugiin kiitiiphaneleri dolduracak
kadar ¢ok ve zengindir. Bunlardan yalmiz el-Buhtiiri (6l
897), bu dev Arap sairinin, sddece Tiirk asilli, bliyiik devlet
adamu Feth b. Hakan igin yazdig kasidelerin sayis1 otuzdan
fazladir. O; kendisini, bu Tiirk’iin kélesi saymis ve bununla
oviinmigtiir.

* % %

Hilafet tlkelerindeki bu Tiirkler, Arapgay: sadece bir
dil olarak ele almamiglardir. Ona; her tiirlii milli taassubun
disinda yaklagmiglar, onu miigterek Islam kiiltiir ve
medeniyetinin temeli olarak bakmiglar ve bu dilin her bir
kelimesini bu medeniyet binamizin sanki miibarek yapi
taglar: olarak kabul etmiglerdir.

Bu climleden olmak iizere onlar; Allahin kelam
MUSHAF olan sonra, insanlar tarafindan yazilmsg KIiTAB'a,
kitab okuma ve yazmaya ¢ok ayr1 bir énem vermisler Arap
dili ve Edebiyat1 bagta olmak iizere, Islami ilimlerin her bir
dalinda yiizlerce, binlerce eserler yazmuglardir. Tiirk
ulularinin bu manada yaptiklar1 hizmetler bunlarla da sinirh
kalmamugtir.

Onlar bizzat kitabin kendisine, bilginin asil kaynagina,
her tiirlii takdirin tistiinde, ayr1 bir deger vermigler, onu, bir
kiiltir unsuru olarak gormiisler, bu bilgi kaynaginin
kurumamasini ve onlarin en giizel bir sekilde “muhafaza
edilmesini” istemiglerdir. Iste bu manada hilafet tilkelerinde
ve bugilinkii modern anlamda ilk biiyliik ve “modern
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kiitiiphaneleri” kuranlar da, yine bu Tiirk ululari, yani ilim
ve devlet adamlari olmugtur. Abbasiler devrinde bunun en
biiytik 6ncuisti, Tiirk asilli biliytik devlet adami Feth b.
Hakan (6l. 861) olmus ve Bagdad'ta devrin en biiyiik, en
modern kiitiiphanesini kurmugstur. Nevarki Feth b.
Hakan’in Bagdad'ta kurdugu bu kiitiiphane gibi, diger bir
Turk devlet adami da yani Ahmed b. Tolon (1. 883)
Misir'da muhtesem bir kiitiiphane kurmus ve halkin
hizmetine sunmugtur. Daha sonra meghur Tiirk Aailesi
Salilerden Ebii Bekr Muhammed b. Yahya (6l. 946), varin
yogunu sarfetmis ve o da Bagdad’'ta kendi devrinde asrin en
biiyiik kiittiphanesini kurmugtur.

Bunlar Islam diinyasinda adlar, tarihe gegmis ilk tinlii
kiitiiphane kurucular ve kitap severlerdir. Isimlerini burada
zikrettigimiz ve bir biri ardindan gelen bu tig kitap sever, lig
muhtegem kiitiiphane kurucusunun, igiiniinde Tiirk olmas;,
Tirk’tin medeni karakterini en 6n saflara gikardig gibi, Ttirk
beyin gliciiniin sadece Arap dili ve edebiyat: degil Tefsir,
Hadis, Fikih gibi biitiin [slami ilimlerin gelismesine
yaptiklari kiilli hizmetlerin bir bagka delili olmalhdir. Cilinkii
asil olan ilmin hazinesi olan kitaplari, insanlifin miigterek
kiiltiir ve medeniyetinin hizmetine sunmakti. Igte hilafet
camiasinda ilk Tiirkler bunu yapmuglardr.

Mamafih daha sonraki devirlerde bunlara yenileri
ilave edilmis, Hilafet tilkeleri ve Taran yurdunda Tirk
alimleri, Tirk devlet adamlar1 ve Tiirk Sultanlar: tarafindan
bir ¢ok iinlii kiitiiphdneler kurulmustur. Biitiin bunlar,
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Ttirkler’in sddece Arap dili ve Edebiyat1 degil, belki biittin
Islam Kiiltiir ve Medeniyetinin gelisme ve yiikselmesine ne
6lgtide hizmet ettiklerinin de en somut delilleri olmalidir.

* k &k

Misliman Tirklerin Arap dili ve edebiyatinin
gelismesi yolunda yaptiklar: biiyiik hizmetin ikinci biiyiik,
ana ekseninin Orta Asya, Taran yurtlar1 oldugunu
soylemistik. Haddizatinda; Orta Asya Tirkligii bu manada
en uluy, en yiice, en biiyilik milletlerden biridir. Zira Tiirkler;
Islam dininin iladhi igiklarinin Orta-Asya’ya ulagmas: ve
Taran yurdunda bir hidayet firtinasi haline gelmesi ve
biiytik kitleler halinde Allahin hidayetine kogmalarindan
hemen sonra, Arap diline, Isldm dini kadar 6nem vermigsler,
“Kuran-1 Kerim” ve Hadis-i geriflerin ifade ettigi yiliksek
hakikat ve mana zenginligini anlamak istemigler ve bunun
icinde toptan bir Arapga Ogrenme seferberligi
baglatmiglardir. Asil bundan sonradirki Islam dininde
oldugu gibi, Arap diline hizmet bayraginida, Turan yurdu
Tirk Aalimleri devralmig ve Orta-Asya Tiirk-Islam
medeniyeti burcuna dikmiglerdir.

Bu bakimdan bir taraftan Turan yurdu, Baykent,
Buhara, Semerkant Harzem, ve Kaggar gibi Tiirk
sehirlerinde kurulan medreselerde Arapga, biitiin temel ve
dini ilimlerin tahsilinde bir egitim dili olarak kullanildig:
gibi, diger taraftan, misliman Tirk aydinlari, biitiin
varliklar: ile Arap dili ve onun inceliklerini 6grenmeye
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yonelmigler ve koca bir 6émrii, bu dil agacinin dibine,
bereketli ve verimli bir toprak olarak dokmiigler ve bu
agacin gelismesi, dal ve budak salmasinda ¢ok etkili
olmuslardar.

Onlar; daha da ileri gitmisler, Arap¢anin gramer
zenginlikleri yani; sarf, nahiv, irab o6zelliklerini biitiin
ayrintilar ile ortaya koymak, ayrica fasdhat, belagat, bedi,
beyan, icdz gibi hig bir dilde bulunmayan miistesna dil
ozelliklerini, biitiin gtizellikleri ile sergilemek igin ¢ok tistiin
bir gayret i¢cinde bulunmuglar ve bu sahalarda ¢ok kiymetli
eserler yazmiglardir. O kadarki Araplar kendi dillerinin
inceliklerini asirlarca, onlarin yazdiklari, bu kiymetli
eserlerinin yardimlan ile 6grenmeye caligmiglardir.

Zira bu ¢ilekes Tiirk &limleri, bin bir gicekten bal
toplamak igin kovanin terkeden, ovalara ve kirlara kosan
anlar gibi onlar da; yurtlarini ve yuvalarini, yani Turan
yurdunu terkederek Arabistan’a kogmusglar ve bu ugsuz
kucaksiz kum denizinin engin derinliklerine dalarak, her biri
birer kiymetli inci ddneleri gibi, Arapganin o nadir kelime ve
siirlerini bulup ¢ikarmaya koyulmuslar boylece; Arap dili,
Arap edebiyat1 ve siirinin gelismesine ¢ok biiyiik hizmette
bulunmuglardir. Asil bundan sonradirki, Arap dili ve
edebiyat1 sahasinda bu Tiirklerden pek ¢ok sair, edip, dil
bilgini ve belagat alimi gtkmig ve bu hizmetin 6nciiliigiinii
yapmuglardr.
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Iste mesela; Ferganeli yagiz gehreli, yigit bir Tiirk olan
Halefit'l-Ahmer (6l. 769) bunlardan biridir. O, ¢0l denizinin
derinliklerine dalmig, onbinlerle ifade edilen cahiliye devri
Arap siiri, beyt ve kasidelerini toplamig ve bdylece onlan,
kaybolup gitmekten kurtarmigtir.

Yine Hammad el-Cevheri, adindaki Fergdneli bir bagka
Tiirk alimi ise; “Tdcii’l-Luga ve Sthahu'l-Arabiyye” adindaki
Arap dilinin ilk defa en muhtegsem liigat kitabini1 yazmig ve
Arap dili mirasina bu sahanin abidevi eserlerinden birini
birakmigtir. Boylece, Arap dili ve edebiyatinda ilk
“Leksikografya” alimi olma gerefide bu Tiirk’e ittir.

Cirullah ez-Zemahgeri (61. 1143) ise; bir birinden
kiymetli bir gok eserleri ile Arap dili ve edebiyatinda bir
ekoldur. Kendi zamaninda bu sahamin Herkiil-ii Yundni veya
Riistem-i [rdniyi hatirlatan demir kugakhi bir Tiirk cihan
pehlivan1 idi. Harzemli, 6zbe-6z bir Tirk &limi, aym
zamanda bir Arap dili ve edebiyat otoritesi olan Zemahgeri,
hac igin Mekkeye geldiginde zaman, zaman Ebiéi Kubeys
tepesine ¢ikmig ve Araplara meydan okuyarak goyle

seslenmigtir;

“Ey Araplar geliniz, dilinizi bir Tiirkten 6greniniz!”.

* & &

Tiirklerin, Islam diinyasimin en giiglii lideri ve bu
biiytik kiiltlir ve medeniyetinin en biiyiik mimarlar1 olarak
hem de, ¢ok sgerefli bir gekilde bu biiyiik camiaya
girmelerinden sonra, Kara-Hanlilar, (992-1211) Gazneliler,
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(963-1186) Harzemgahlar, (995-1220) Sel¢uklular, (1038-1194)
Timiiriler, (1370-1506) ve daha sonra tarih sahnesine ¢ikan
Osmanlilar (1281-1924) devri, Arap dili ve edebiyatinin
gelisme ve yiikselmesinde her biri, bir altin devir olmustur.

Onlarin kurduklar1 bu genis imparatorluklar ve
onlarin sinirlan iginde, Kasgardan, Viyana onlerine kadar,
bitiin bu genis cografi iklimlerde, 6zellikle Tran yurdu ve
Tiirkistanda kurulan biitiin medreselerde Arapga, devaml
bir egitim dili olmug, Islamin her bir dalinda yazilan sayisiz
kitaplar Arapga yazildig: gibi, biiylik binalar, medreseler,
camiler, hastaneler ve bunlar daha nice muhtesem binalarin
alnina konulan “kitdbeler” tapu tescil belgeleri, hep Arapga
yazilmugtir.

Ayrica Islam alimleri, faziletli, bilgin ve ulu kigilerin
bu Tiirk Sultanlarimn yaninda, her zaman ayri bir yeri
olmugtur. Onlar, higbir irki1 ayirim gézetmeden bu alimlere,
her zaman kol kanat germisler, kendileri onlarin en giizel
koruyucular1 olduklar1 gibi, saraylan ise, bu biiyiik Islam
alimlerinin her zaman bir ugrak yeri olmustur.

Bu bakimdan Islam kiiltiir ve medeniyetinin zirvelere
tirmandig1 ve bir altin dénem yagadig1 bu devirlerde, biiyiik
alim ve faziletli kisiler yukarda da ifade edildigi gibi, 6z-be
6z Turk, veya ana baba yoniiyle Tiirk olmasalar bile, bu ytice
Tiirk Sultan, Han ve Hakanlarinin hizmetinde
bulunmuglardir, onlarin biyiik iyiliklerine néil olmuglardir.
Onlar, ¢ogu halde biiyiik bir emek mahsilii yazmg
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olduklar1 kiymetli kitaplarin1 bu Tiirk Sultanlar1 ve devlet
adamlarina sunmuglardir.

Bu Tiirk Sultan ve devlet adamlarinin alim ve ediplere
gosterdikleri bu sonsuz cémerdlikleri sebebiyle, Islami
ilimlerin her bir dalinda bir ¢ok kiymetli, giizel eserler
yazilmigtir. Bunlar ¢ogu halde, bizim  kiltir ve
medeniyetimizin temel kitaplaridir. Abbasilerin erken
devirlerinden itibaren bunun ¢ok giizel &rneklerini
gormekteyiz. Bunlardan mesela Tirk asilli biiyiik Arap dili
ve edebiyati otoritesi, biiyiik devlet adami ibrahim b. el-
Abbas es-Siili, kendi devrinde alim, gair ve ediplere sahip
¢iktig1, onlan korudugu gibi, ondan sonra gelen Tiirk bilge
devlet adam1 Feth b. Hakan da, émrii boyunca ilim
adamlari, Arap dili ve edebiyat: otoriteleri, sair ve ediplere
sahip ¢ikmug, onlar1 korumus, onlarin Halife ve diger devlet
adamlar1 ve askeri komutanlarin yaninda, itibarlarinin
yiikselmelerini saglamgtir.

Bilindigi gibi, el-Miitevekkil, ilk genglik yillarindan
itibaren yakin gevresinde hanende ve sdzendeleri toplayarak
onlarla hog vakit gegirmeyi bir tutku haline getirmisti. Feth
b. Hakan, bu calgili, eglence gecelerini seviyeli bir ilim
adamlarim1 ¢agirmak ve onlar1 Halife ile tanigtirmak igin
elinden gelen her seyi yapmis ve bunda bagarili da olmusgtur.
Bu ctimleden olmak {izere; el-Cahiz, Muhammed b. Kisim
Ebii'l-Ayna ve Ahmed b. Ebi Funiin gibi devrin biiyiik
sairlerini, bu arada el-Buhtiiri’'yi Halifeye, Feth b. Hakan
takdim etmigtir. Hatta, el-Cahiz onun yardimi ile “Saray.
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Muallimi” olmugsada, ¢irkinli§i onun o6niinii kesmis ve
saraya alinmamugtir.

Diger taraftan devrin biiyiik sairlerinden Ali b. Cehm,
Ali b. Yahya el-Miineccim, biiyik dil ve lugat alimi
Muhammed b. Yezid el-Miiberred, Mufaddal b. Seleme b.
Asim, Muhammed b. Habib, biiytik tarihgi Muhammed b.
Haris es-Sealibi, onun korudugu ve yardim ettigi kimseler
arasinda idi. Bunlarin ¢ogu, eserlerini bu Tiirk bilge devlet
adamina takdim etmiglerdir. Bu biiyiik gair ve ediplerden el-
Bubhtiiri ve el-Cahiz'in onun yaninda ¢ok ayr bir yeri vardi.
el-Buhtiiri; mesela, Feth b. Hakan i¢in otuzdan fazla kaside
yazdig1 gibi el-Cahiz da; “et-Tdc fi-Ahldk el-Miilitk” ve
“Fezdilii’l-Etrak” gibi bir ¢ok eserini biiylik Tirk devlet
adami Feth b. Hakan igin yazmis ve ona ithaf etmigtir.
Biitiin bunlarin diginda Tiirk asilli bu biiyik devlet
adamunin konag Arap dili ve Edebiyati, diger Islami ilimler
i¢in adeta bir “akademi” idi. Orada devrin g6hreti diinyay:
dolduran ilimin pehlivanlar: toplanir ve bu ilimlerin yiiksek
hakikatlerini tartigirlarda.

Bu durum, bir manada, Fars dili ve edebiyat: iginde
gegerlidir. Zira bilindigi gibi, Firdevsi de, Fars dili ve
edebiyatinun devasa eseri olan “$ehname” isimli serini, Gazne
Tirk Sultani Mahmud igin yazmigtir. Herkes bilmektedir ki
Sultan Mahmud olmasaydi, “Sehname” de olmiyacakti. Bu
bakimdan Orta-Cag Islam kiiltiir ve medeniyeti, hagmet ve
ululugunu bu Tiirk Sultan ve devlet adamlarina borgludur.
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Bu arada iiziilerek hemen sunu itiraf edelimki; Tiirk
Han, Hakan ve Sultanlari, biliyiik devlet adami ve
komutanlarina ithaf edilen bu eserler, hatta ¢ogu kere onlar
igin yazdirilmig 6zel Kuran-1 Kerim niishalar1 hakkinda,
daha hig¢ bir envanter galigmasi yapilmamigtir. Bunlar
yapilmadan bizim bu biiyiik medeniyet ve kiiltiir
mirasindaki yerimizin anlagilmas: hi¢ bir zaman miimkiin
degildir.

* Kk *

Bizim milli gururumuzu oksayan ve bag1 goklere
degercesine bizleri mutlu eden bu giizel izahlardan sonra ne
varki madalyonun merak edilecek bir de, 6biir yonii vardir.
O da; Tiirk yurdu ve Turan iilkelerinde goriilen bu bas dondiiriicii
gelisme ve degigmelerin, Tiirkgenin tabii seyri, gelisme ve
yiicelmesine ne olgiide tesir ettigidir?

Bu soruya bir ¢ok ilim adamlarimiz, ne yazikki
olumsuz cevap vermigler ve bu devirlerde yetisen Tiirk ilim
adamlarinin eserlerini genellikle Arapca ve Fars¢a
yazdiklarini, hatta giizel Tiirkgemizi bir kenara ittiklerini,
hatta on tivey evlad muamelesi yaptiklarini séylemiglerdir.
Hatta onlarin bir ¢ogu, konuya bugiinlerin mantik ve
diistincesi yani, kor bir milliyetgilik taassubu ile yaklagarak,
degil "Arap¢a”y1 haga! “Isldim dinini” bile ”Arabizmin”
emperyalizmi manasinda ve onun bir vasitasi olarak

gormiiglerdir.
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Hatta onlar; daha da ileri gitmigler, Tiirktin “Kizil —
Elma” iilkiisii ve bir cihan hakimiyetine giden yolda, islamin
“I'ldy-1 Kelimetullah” igin yaptig1 “Nizam-1 Alem” miicadelesi
ve bu sayede, iig kita da, yetmis iki milletin, hem de asirlarca
“efendisi olmasi”ndan bile nerede ise pigmanhk
duymuglardir. Nitekim; muhterem hocamiz, degerli Tiirk
tarihgisi, Z.V. Togan dahi ne ilgingtir ki, bu bag déndiiriicii
hayirli gelismeler karsisinda derin tiziintiilere kapilmig ve
duydugu tiztintiilerini soyle ifade etmigtir:

“Isldm internasyonalizmi ise Tiirkleri; milli ruhtan
tecrid ederek, kendisinin vatan hissinden mahrum, dini
askerleri sekline sokmak istidddr gostermigti.” (U.T.T. Giris,
s. 132).

Mamafih bu kabil yaklagimlar, islam dinine yapilmig-
korkung bir haksizlik, milli mageri vicdani kanatan bir
durumdur. Bu aym1 zamanda, Arap dilinin gelismesine
hizmet ederek, kendi kiiltiir ve medeniyet bindmiz1 yapan
Tirk ilim adamlar1 ve bu biiyiilk mimarlarin yiiziine
indirilmis ¢ok agir bir darbedir.

Bizim onlarin, bu kabil agir1 fikirlerine her ne gekilde
olursa olsun, istirak etmemiz miimkiin olmadig1 gibi, bu
yersiz fikirlerin miinakagsa yeri burasi da degildir. Zira o
devirlerde yetigmis Tiirk alimleri ve Islami ilimlerin
oncitileri, hi¢ bir zaman, bu meseleye, bugiinkii sovenist
milliyetgilik agisindan bakmadiklar: gibi, hi¢ bir zaman bile
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bile, fikri manada Tiirk¢e ve Tiirk dilinin karsisinda olma-
muglardir.

Onlarin eserlerini Arapca veya Fars¢a yazmalan,
Tiirkgeye kars1 bir tavir koymak sdyle dursun, fikirlerini
uluslararas: arenalara tasimak ve daha ¢ok kimselere
ulagmak, bir kabul-ii ammeye mazhar olmak, kendi etkin
sahsiyetlerini ortaya koymak ve biitiin bunlarin diginda
fikirlerinin kiyamete kadar yarinki nesillere ulagmasim
saglamakti. Har halde biiyiik Tiirk hekimi ibn Sinadan, “el-
Kdnun fi’t-Tib” adindaki devasa eserini hi¢ bir kimse
“Tiirk¢e” yazmasin isteyemezdi.

Diger taraftan Arapga, kelime ve mana bakimindan
siiphesiz, deryalar kadar engin ve zengin bir dil idi. Bu
bakimdan miisliiman Tiirk aydinlar1 ve ilim adamlar ilk
hamlede, bunun sarsintisin1 duymuslar, sikintisim gekmigler,
Kuran ayetleri ve Hadislerin yiiksek hakikatlerini izah
etmek igin Arap¢a kelimelerin karsihg olarak Tiirkce kelime
ve kavram bulma gayreti iginde olmuglardir. Zira Tiirkge, her
hal-ii karda onlarin ana dili idi. Nitekim erken devirlerde
Tiirk yurtlarinda yapilan Kuran terclimelerine baktiimizda,
satir aralarinda, bu gayretin gok giizel érnek ve meyveleri
goriilmektedir.

Bu climleden olmak tizere mesela onlar; Allah; Tangn,
Rasil; Yalvag, Huddvend; Ulug Tangri, Diinya; Acun, Kiyamet;
Ulug giin gibi Arapca kelimelere karsiik daha bir nice
Tiirkge kelimeler bulmak suretiyle Tiirk¢e'nin 6ziinii
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ulagsmaya galigmiglardir. Bunun gibi, Harzemde yetismis
btiytik Tirk alimi, Arap dili ve edebiyat1 otoritesi Zemahgeri
de bu gayretlerin iginde olmugtur. Ona gore; mekteb; oglan
okur yer, sark; glin dogan yer, garb; giin batan yer,
misafirhane; konukluk ef, mutbah; ag pigirilen ef, demektir.

Fakat miisliiman Tiirk ilim 6nderleri bunda, hig bir
zaman yeteri kadar bagari gosterememiglerdir. Boylece
Tiirkge; Arapga ve Fars¢a’'min karsisinda, bu ilk devirlerde bir
ilim ve Divan, siir dili olma yarigin1 kaybetmis ve miisliiman
Tiirk halkinin sinesine dénmek durumunda kalmistir. Fakat
Tiirkgenin biitlin bunlara ragmen, siyasi iradenin dili olma
gibi gerefli ve yiice misyonu, hemen her devirde devam
etmistir.

Nitekim o devirlerde Harzemde yetigmis biiyiik Tiirk
alimi Beyriini (6l. 1051) bunun ¢ok sikintisin1 gekmis ve yana
yakila: “Harzem Tiirkgesinin; bir ilim dili olmadigt icin kendine
yabanci olan ve kullamigta miigkiildt ¢ektigi Arap¢a ve Fars
dillerinde yazmak mecburiyetinde kaldigmm, ana dili olan Harzem
Tiirkgesinin ilmi mevzular1 yazmaya miisdid olmadig: icin
eserlerini (sayed) o dilde yazacak olursa, bunun (hayvanlarin su
ictikleri) yalakin iizerine ¢ikan bir deve kadar garip goriilecegini
soylemig” (Togan, Z.V. Usill, s. XXIX) ve bir 1zdirap y1§im
hélinde kendi caresizligini ortaya koymustur.

* Kk K

Gergekte Tiirkgenin sanssizlif1 suradan kaynaklanmak-
tadir. Tiirkistan ve Turan yurtlarinda Arap dilinin lehine dini
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ve Islami gelismeler &ylesine siiratli, 6ylesina bag déndiiriicii
olmusturki; bu arenada Tiirkler sadece yalin bir “din” ve
Tiirk¢e, yalin bir “dil” ile  kars1 kargsiya gelmekle
kalmamuglardir.

Miisliiman Tiirkler yiiksek Islam kiiltiir ve medeniyet
ile kargilagtiklar1 gibi, Tiirk¢e de son derece yiiksek fevkalade
gelismis, yeni ilmi ve dini 1stilahlarla daha da miikemmel bir
dil haline gelmis Arapga ile kargilasmistir. Bu giizel Tiirkge
icin, her tiirlii takdirin 6tesinde talihsiz, bir durum idi. Her
nedense Tiirk ilim adamlar1 bu gergegi gérmemezlikten
gelmiglerdir. Buna ragmen Tiirk¢e varhigini ve ilmi sahalarda
yaptig1 bu getin miicadeleyi sonuna kadar devam ettirmis,
teslim olmamig ve en sonunda bir biri ardindan kurulan bir
¢ok muhtesem imparatorluklarin dili olmugtur.

Zira, bu ilk devirlerden itibaren Tiirk dili sevgisiyle
ytrekleri kor gibi yanip tutusan bir ¢ok Tiirk alimi ¢ikmus,
onlar Tiirkge ile biiylik bir gurur duymus ve kitaplarin bile,
Tiirk¢e yazmiglardir. Bunlardan Yusuf Has Hacib ve
Kudatgu Biliki, Mahmud el-Kaggari ve Divanii Lugat et-
Tiirk’ti  bizim burada isim ve eserlerini hiirmetle
zikretmemiz gereken kisilerdir. Hatta Kaggari Tiirkge’nin;
Arapga ile at bag1 yiiriidiiglinii s6ylemis ve Muhammed
Ummetini, Tiirkge 6grenmeye cagirmugtir.

Yine bunlar gibi Zemahgeri; Mukaddimetii’l-Edeb
adindaki btiytik lugat kitabim1 Harzem Tiirkgesi tizerine
yazdig1 gibi, Muhammed b. Kays er-Razi de “Tibyanii’l-Luga
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et-Tiirki ald Lisan el-Kangli” adindaki biiyiik lugat kitabin,
ad1 usttinde Kangl Tiirkgesi lizerine yazmugtir. Bunlar, o
devirlerde Tiirkce’nin Harzem ve Kasgar medreselerinde bir
egitim dili olarak okutuldugu ve biiyiik mesafeler katettigini
gostermektedir.

Maéamafih bu kabil gelismelere 19 ve 20. asrin ¢ok etkin
bir ideoloji haline getirdigi “sovenist milliyet¢ilik” gozii ve
dile “Emperyaizmin” bir vasitas: olarak bakilmamahdir. Zira
sosyal gelisme ve olaylar1 kendi sartlar1 iginde
degerlendirmek en saglikhi bir ¢ikis yoludur. Biitiin bu menfi
gibi goriinen gelismeler, haddizatinda Tiirkcenin yinede
lehine olmug ve Tiirkler bu biiyiik kiiltiir ve medeniyet
camiasina girmekle etnik kimliklerini koruduklar1 gibi,
Tiirkce de milli hiiviyyetini korumugtur. Zira Tiirkge Islam
dini sdyesinde, Arapca ve Fars¢a’min kargsisinda kaybolup
gitmekten kurtulmug ve iifleyince parlamaya hazir bir kor
gibi, sabir gostermis ve en sonunda bu biiyiik kiiltiir ve
medeniyetin {iglincti, kokli bir dili olmustur. Sinesinde
Arapga’min zenginligi ve Fars¢a’'min sirinligini barindirarak
bugiinlere kadar gelmistir.

* %k *

Fakat buraya kadar yaptifimiz biitin bu
agiklamalarimizdan sonra, bu biiyiik aragtirmanin ortaya
koydugu ve bizleri bir kor pargas1 gibi yakip tutugturan bir
gercek daha vardir. O da; bu biiyiik medeniyet ve kiiltiir
mirasinda, miisliiman Tiirk milletinin yeri, onun yiice medeni
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karakteri ve bunun Muhammed iimmeti ve biitiin insanhgm
hayrma neler ifade etmis oldugu, hele hele Arap ve Iran milli
suurun onun; bu yiiksek medeni vasfi karsisinda takindigr mrgin
tutum ve bunun gibi, daha bir ¢ok onemli konularin yeteri kadar,
tarih objektifinde tartigilarak heniiz, bir neticeye varilmam
olmasidir. Bunlar yapilmadan Tirk milletinin biyukligi,
onun medeni karakteri ve onun Orta-Caglar boyunca devam
eden ilahi misyonunun, yeteri kadar anlagilmasi miimkiin
degildir.

Hemen sunu itiraf edelimki Tiirk milleti; buytk,
serefli, barbarliktan uzak, son derece medeni ve merhametli,
ytice bir millettir. Tiirkler Arap dili ve Edebiyat: “Hayir!” Bu
biiyiik kiiltiir ve Medeniyetin her yénii ile gelismesinde
sadece “kilinglart” ile degil, “kalemleri” ile de hizmet etmisler
ve bu biiyiik medeniyetin en biiylik mimarlar1 olmuglardir.

Bu miitevazi ¢alismamizin da ortaya koydugu gibi;
Tiirkler gerek Taran yurdu ve gerese eski hilafet tilkelerinde,
bir bagka ifdde ile Cin-Seddiden, Viyana O©nlerine kadar
yayilan bu genig topraklarda, Islamun en erken devirlerinden
itibaren Arap dili ve Edebiyatinin gelismesine gok biiyiik
hizmette bulunmuglardir.

Tiirkler; uzun asirlar devam eden bu hakimiyetleri
doneminde ve bu genis cografi mekanlarda akli deha ve ilmi
giiglerini, diger Isami ilimlerde oldugu gibi, Arap dili ve
Edebiyat1 sahasinda da goéstermis ve her bir asirda bu
sahanin bayraktarhigini yapacak Tiirk asilh yiizlerce, binlerce
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Arap dili ve edebiyat: otoritesi yetismis ve yine onlar her bir
asirda bu konularda binler onbinlerce Arapga eserler
yazmuglardir. Onlarin, ¢ogu halde, Arap dili ve Edebiyatinin
gelismesine, bir Araptan ¢ok daha fazla hizmet ettikleri
goriilmektedir.

Ne varki; Tiirk asill: bu biiyiik dil ve edebiyat otoriteleri,
bir bagka ifide ile, Arap dili ve edebiyatimn gelismesine emegi
gecen bu ak vyiizlii, ak bilge kisilerin durumlar: ve onlarin
yaptiklar: bu biiyiik hizmetlerin, bizim kiiltiir ve medeniyetimiz
acisindan hig bir degerlendirmesinin yapilmadigr gibi, onlarin ne
sahsiyet ve milli kimlikleri ve ne de yapmis olduklar1 biiyiik
hizmetler, bir diger ifade ile bu konularda yazmg olduklar: devasa
eserler Tiirk tarih, kiiltiir ve medeniyetine heniiz mal edilmemigtir.

Mamafih bu 6nemli konunun bir diger talihsiz yonii
daha vardir. O da; Arap dili ve edebiyatimn gelisme ve
yiicelmesine emegi gecen Tiirk asillt bu biiyiik déhi, ilim adamlan,
onlarin etnik kimlikleri, milli sahsiyet ve hele hele yazdiklan
eserlerin azgmm Arap ve yorgun, bezgin ve fakat hirsl Iran milli
suuru, bir bagka ifade ile Arap ve Iranli yazarlarin tamamen kuru
insaf ve kor inadina birakilmig olmalaridir. Neylersinizki; bu
konularda meydani tamamen bog bulan, Arap ve Iranh
kalemler, bir yol kesici, bir egkiya gibi, Tirk asilli bu biiyiik
ilim adamlar1 ve medeniyet yolcularinin 6niinii kesmigler,
onlar1 paylagmada bir birleriyle 4deta yarig etmigler ve bize,
yani Tiirk milletine hig bir sey birakmamuglardir.
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Kor bir inad ve s6venizme varan bir irkgilikla, Arap ve
Iran milli suurunun bizim kiiltiir ve medeniyet binamizi
harabeye gevirmeleri ve bu muhtesem medeniyet binamizin
temel taglarim1 calmalarini ve kendi gece kondularim1 bu
yice ve kiymetli taglarla bina etmeleri, her tirli
miilahazanin diginda tam bir tarih sefaletidir.

* k *

Fakat ne yazik ki azgin Arap ve bezgin iran milli
suury, tarih boyunca bunu hep béyle yapmis ve bundan ayr:
bir seving duymugstu. Oyle gériiliiyorki onlar bunu bédyle
yapmaya, sahsiyetli Tiirk ilim adamlarinin, bu kiiltiir ve
medeniyet meydanlarina inmeleri ve kendi degerlerine ¢ok
daha cesur bir gekilde sahip ¢ikmalarina kadar, devam
edeceklerdir. Ne varki bu kendi tarih, kendi kiiltir ve
medeniyetimizin hoyrat¢a yagma ve talan edilmesi
karsisinda, Tiirk ilim adamlarinin inadina korkak ve iirkek
davramalari, ilmi gahsiyetlerini ortaya koymaktan
cekinmeleri dogrusu, her tiirli takdirin tstiindedir. Onlar,
bu bagarilarindan dolay: tebrik etmemiz gerekmektedir.
Oyle ya “siz giimiigse siikiit altimdir!”sbziinde zaten bizim
atalarirhuz tarafindan séylenilmigtir.

Bu azgin Arap ve bezgin Iran milli suuruna gore; Tiirk
diinyasinin en uzak bir bolgesi mesela Farabta yetismis ve
“Divanii’l-Edeb” adiyle ilk Arapga lugat kitabin1 yazmig olan
Ishak b. Ibrahim, bu yiice Tiirk, bir Araptir. Yine Farabta
yetismis ve Arap dilinin en miikemmel lugat kitabin1 yazan
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Hammad el-Cevheri'nin Tiirk olmasi, bir ziildiir. Onun
“Tacii’l-Luga ve Sthahu’l-Arabiyye” adindaki muhtesem kitabs,
Araplik ve Arabizmin bir eseri olarak Suudi Kiral ailesinin
destegi ve bir temel kiiltiir eseri olarak bes biiyiik cild
halinde yayinlanmigtir. Ne varki bu eserin tahkikini yapan
ve el-Cevheri’yi bir Arap olarak goklere gikaran A.A. Attar,
“Sthah”in  takdimi igin yazdir hacimli “Mukaddime”
adindaki miistakil hacimli eserinde, biiyiik bir pigkinlikle
onun “Arap asilli” oldugunu savunmus ve kitabinda bir defa
bile olsa “TURK” kelimesini kulanmamugtir.

Feth b. Hakan, Abbasi toplumunda, kendi devrinde
Tirk varhginin temsilcisi ve: koruyucusu, tamamen
[ran’lidir. Yine Abbasiler devrinin Tiirk asilli biiyiik generali,
Afsin’de, Iran’lidur. Zemahgeri, Harzem diyarinin inli
Tiirkii, 6limiine bir Araptir ve Arap dili hayranidir.
Neylersinizki bu ve bunlar gibi daha bir ¢ok ilim, fikir
adamlarinin hepsi Tiirk olduklar1 gibi temel kaynaklarda da
bu gergek biitiin agiklig: ile dile getirilmigtir.

Oysa; bu Tiirk alimlerinin, isimlerinin sonunda temel
kaynaklarda ne “Arap asili” veya ne de “Iran asil”
olduguna dair, Arapga ve Fars¢a hig bir kayit yoktur. Yine
temel kaynaklarda onlar; irki anlamada, ¢ogu kere dogdugu
sehirlere nisbetle anilmiglardir. Biitiin bunlara ragmen, Tiirk
diinyasinin bir ucunda, iistelik tamamen Tirkliigiin tstin
karakterinin hdkim oldugu biiyiik sehir ve kasabalarda
yetismig bu Tiirk ilim adamlarinin, Arap ve Iran asill
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oldugunu iddia etmek, fuzdli bir gayretkeglikten ote tarihi
bir sahtekarliktir.

Zira; hele hele; Taran yurdunda biiyiik olgiide bir Arap
varlig1 ve niifusundan s6z etmemiz zaten miimkiin degildir.
Ozellikle Araplar; Abbdsi ihtildlinden sonra bu
topraklardaki milli varliklarimu siirdiirmek géyle dursun,
cogu kendi iilkelerine dondiikleri gibi, bir coguda Orta-Asya
Tiirkliik denizinde eriyip gitmiglerdir.

Biitiin bunlara ragmen Arap ve iran milli guurunun,
Tiirkistan ve Turan yurdunda yetismis ve Tirkligilin en
uzak sehirlerinde boy gostermis Tiirk ilim adamlarim
paylagma “Hayir” yagmalamadaki bu hirslarin1 anlamamiz
miimkiin degildir. Bu Arap ve Iran’lh yazarlara bizim
Zemahger, Harzem, Farab, Fergdne, Kasgar ve Tagkent gibi Tiirk
muhitlerinde 6zellikle o devirlerde Araplarin ne igi vardi?
Diye sarmamiz gerekmektir. Bu, diger bir ifdde ile bizim,
Yemen'in herhangi bir kasabasinda yetigmis bir ilim
adaminin, Tiirk asilli oldugunu iddia etmemiz kadar giiliing
ve bir o kadar da aptalca bir iddadur. '

* * *

Bu ¢alismamizda Orta Asya Tiirk Islém medeniyeti ve bu
medeniyetin ana diregi olan Arap dili ve Edebiyati ve onun
gelismesinde Tiirkler'in yaptigr hizmetler ele alinmis ve daha
ziyade Mogollarin tarih sahnesine ¢tkmalarma kadar olan devirler
iizerinde durulmugtur. Buna sebebte; biiyiik ummanlarin
ortasmdan kaynayip gelen hirgmn dalgalar gibi, I¢-Asya denizinin
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derinliklerinden kaynayip gelen zorlu $amanist Mogol dalgalar,
ve buna bagh gelismelerin, Orta Asya Tiirk Isldm medeniyetinde
“hadd-i fasila” teskil etmeleridir. Yiiriiyen daglar: andiran ve hi¢
bir engel tanimayan bu Mogol ordulari, Ttiran yurdunda gelisen
bu feyizli, bereketli, yeni medeniyet icin ddeta bir “Nuh Tufani”
olmugtur. Islém diinyas: ve bu biiyiik medeniyet bundan sonra ¢ok
biiyiik bir sarsint1 gegirmis, artik Islim diinyasimn iistiine bela ve
musibetler sagnak, sagnak yagmgtir.

Ne varki bu zorlu $amanist Mogollar'in milli varhklar
iki kugak sonra, Isldm ve Tiirkliik ummamnda eriyip gidecektir.
Onlar boylesine kisa bir zamanda hem Tiirklesecek ve hem de
Islamlagacak, bundan da ote, cagdag Isldm medeniyetinin en biiyiik
mimarlar1 olacaklardir. Asil bundan sonra Orta-Asya; Tiirk-isldm
medeniyetinde yeni zinde bir devir daha baglamigtirki bu ayr ve
yeni bir inceleme donemidir.

Mamdfih Mogollardan onceki devirleri ele aldigimiz bu
caliymamizda; Turan yurdunun ¢ok biiyiik bir cografi bolge, ¢ok
onemli kiiltiir ve medeniyet merkezlerinden biri olan sddece
Harzem ve cevresi ele alinmig, buralarda filizlenen Isldm
medeniyeti ve bu medeniyetin motor giicii olan Arap dili ve bu
dilin gelisme ve yiicelmesine emegi gecen Tiirk asilli biiyiik ilim
adamlar1 iizerinde durulmus ve onlarin hizmetleri dile
getirilmigtir.

Konunun biraz derinligine inildiginde, miisliiman Tiirk’iin
akli deha, yaratic1 giicii ve ilmi sahsiyeti kargimza biitiin heybeti
ile bir Tanr1 Dag gibi dikilmektedir. Oyle tahmin ediyoruzki bu
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durum; Farab, Kaggar, Buhara, Semerkant, Tagkent gibi Tiirk
ilim ve kiiltiir merkezleri iginde gegerlidir.

Biz, ancak bir misdl olnmk iizere, sidece Harzem ve
civirmda yetismig Tiirk ulular iizerinde durduk, Oysa onlarin
diginda Tiran yurdunun deger sehirleri, biiyiik ilim ve kiiltiir
merkezlerinde de, biitiin Orta ve Yeni Caglar boyunca, her bir
asirda, yiizlerce ve binlerce bu sahamn Tiirk asill biiyiik otoriteleri
yetigsmigtir. Ayrica onlar, Arap dili ve edebiyatimin gelismesi
yolunda yiizlerce, binlerce eserler yazrmglardir. Bu eserler iist tiste
konuldugunda belki Tanr1 Dag1 kadar biiyiik bir hagmet, azamet
ve heybet arzetmektedir.

Diger taraftan Tiirk asilli bu biiyiik ilim adamlarimn, ilim
meyodanlarmdaki sahsiyetleri de bundan farklr degildir. Onlar;
miisliiman Tiirk’iin, Ka’be-i irfamina giden yolda, ufuklar: agan
birer nurdan heykeller gibi dimdik ve biitiin heybeti ile hdld ayakta
durmaktadirlar. Onlar; bir ulu dleme go¢ ettikten sonra dahi,
eserleri bu biiyiik kiiltiir ve medeniyetin, sonmek bilmeyen
megaleleri olarak yine de irfan diinyamzi aydinlatmaya devam
edecektir.

Orta-Asya ve Turan Yurdunda; yukarda da ifide edildigi
gibi, sddece Arap dili ve Edebiydt: degil, Tefsir, Hadis, Fikih,
Kelam, Tevhid gibi dini ilimler, Felsefe, Kelam, Mantik gibi
akli ilimler, Fizik, Kimya, Matematik ve Cebir gibi tecriibi
ilimlerin her bir dalinda ve her bir aswda yiizlerce, binlerce Tiirk
asilli biiyiik dlimler yetigmigtir. Bunlarin alfabetik sira ile sddece
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isimleri ve eserlerinin adlarim yazmak bile, belki cildler dolusu
kitaplara sigmayan bir keyfiyettir.

Ne wvarki biitiin bunlar -yapilmadan Orta-Asya
Tiirkliigiintin bu biiyiik kiiltiir ve medeniyetteki yerini biitiin
ihtisam ile ortaya koymamiz miimkiin degildir. Miisliiman
Tiirk‘iin medeni vasfim, insanligm hayrma bu yiice hizmetini
ortaya koymak ve bunu, yarmki nesillere bir hizmet agk: icinde
sunmak igin bunun yapilmas: artik ihmdli miimkiin olmwyan bir
zariiret hdline gelmigtir.

Biz bu miitevdzi ¢aliymamzla sddece buna bir giris ve bir
baglangi¢ yaptik. Oyle iimid ediyoruzki Tiirk ilim adamlan,
bundan sonra bizim agti§imiz bu yolda yiiriimeye devam edecek,
sddece Arap dili ve edebiyati degil, diger Islami ilimlerde de
Tiirk’iin akli dehasi ve ilmi yaratic1 giiciinii ortaya koyacak, bu
biiyiik kiiltiir mirasindaki payimizin, Iran ve Arap suuru
karsisindaki milli kavgasini yapacaktir.

Evet; biz bu c¢alismamizla bunun bir baglangicin
yaptik. Azgin Arap ve bezgin Iran milli suurunun ilk defa
karsisina dikildik. Carpitilan tarih ve medeniyetimiz ve
onun yerinden oynatilan temel taglarini, yerli yerine
oturtmaya galigtik. Tiirkiin medeni karakteri ve Tarihi
sahsiyetini biitiin heybeti ile azgin Arap ve bezgin Iran Milli
suurunun kargisina “Hayir!” biitiin insanliin1 6niine
koymak igin ugrasip durduk. Elde edilen netice muhtesem
ve meydandadir.

Her tiirlii tevfik ve bagar1 Allah’tandir!
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EMEVILER DEVRINDE ARAP SEHIRLERINDEKI
ILK TURKLER ve ONLARIN ARAP
DILININ GELISMESINE YAPTIKLARI BUYUK
HIZMETLER

Gergekte Tiirkler’in; eski hilafet tilkeleri ve Arap
sehirlerinde, Arap dili ve edebiyatinin gelismesine yaptiklar
hizmetler, Emevilerin erken devirlerinde baglamis ve bu
boyle uzun asirlar devam etmigtir. Bunun sebebi de
miisliman Araplarin, Emeviler devrinde (651-750) yeni bir
hamle ile Orta-Asya’y1 fethetmeleri ve bundan da o&te
onlarin, Orta-Asya ve Turan yurdu ahalisine, Arap sehirleri
ve hilafet tilkelerine giden yolu agmalari idi.

Asil bundan sonradirki Tiirkler; Emevilerin ilk
devirlerinden itibaren, bir gok sosyal ve siyasi sebeblerle,
hem de biiyiik kéfileler halinde, hilafet tilkeleri ve Arap
sehirlerine gelmisler ve buralara yerlesmiglerdir. Béylece bu
sehirlerin Tiirkliik dokusu artmis ve onlardan bazilar
nerede ise bir Tiirk sehri olmustur. Bunlardan Basra, ve
Visit, sehirleri, Emeviler devrinin bu sekilde Tiirklesmis
sehirleri, yani merkezleri adasindadr.

Mamafih Basra, her ne kadar Hz. Omer devrinde (634-
644) bir askeri garnizon olarak kurulmugsa da burasi
Emeviler devrinde ve uzun fetih yillarinda Tiirk gogleri igin
adeta bir ugrak yeri ve bir istasyon sehri olmugstu. Onlar
biiyiik kafileler halinde ilk ugrak yeri olarak buraya
gelmigler ve buralardan diger Arap sehirlerine dagilarak,
oralarin Tiirklitk dokusunu bir hayli gelistirmiglerdir. Fakat
Basra ve Visit, Tirklagin o6nder sgehri olarak, bu
tistlinliglini uzun asirlar korumustur.
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Ne varki Islam dininin ildhi cezbesi ve Arap dilinin
imani cogkusuna kendini kaptiran bu Tiirkler, cok gegmeden
bagta Arap dili olmak iizere Islami ilimlere yénelmigler ve
onlardan bir ¢ogu, bu sahanin ufukta parlayan birer “Kutup
yildiz1” haline gelmiglerdir. Oyleki Arap dilinin gelismesinde
ayr1 bir yeri olan “Basra Ekoli’niin kurulma ve
gelismesinde bu Tiirk alimlerinin ¢ok emegi gecmis ve
hizmetleri olmustur.

Iste Halefii’l-Ahmer bunlardan biridir. Fergdneli bu
biiyiik Tiirk, “Basra Arap Dili Ekolii’niin en biiyiik
kurucularindan birisidir. Yine Tiirk aristokrat “Tarhan dilesi”
ve onlarin soyundan gelenler de Basra’da Hadis ve Tefsir
ilminde kendilerini gostermigler ve faziletleri diinyalan
dolduran Tiirk 4&limleri olarak Islam kiiltir ve
medeniyetindeki gerefli yerlerini almiglardir.

Konunun bir diger ilging yénii daha vardir. O da; s6z
konusu Arap fetihleri dolaysiyla Tiirklere nasil ki, Arap
sehirleri ve Hilafet iilkelerine giden yol agilmigsa, yine bu
fetiher dolaysiyla Arap dili igin de Taran yurduna giden o
muhtesem medeniyet yolu agilmigtir. Igte asil bundan
sonradir ki Arapga; bu tarihi medeniyet yolu (Ipek
Yolu)ndan yiiriiyerek Ig-Asya’ya ulasacak ve miisliiman
Tiirkler arasinda, kendisine yeni, tistelik ok daha samimi
bir vatan ve bir iman iilkesi bulacaktir.

Iste bundan sonraki sayfalarda, Emeviler devrinde ve
bir manada Arap sehirlerinde goriilen, Tiirklerle ilgili bu
hayirh gelismeler tizerinde durulacak ve Tiirkler'in Arap dili
ve edebiyatinin geligsmesine yaptiklar1 hizmetlerin, genel bir
degerlendirmesi yapilacaktir.
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ARAP SEHIRLERINE YERLESTIRILEN ILK
TURKLER

Cahiliye Devrinde Arabistanda Gériilen Ilk Tiirkler:

Gergekte Tiirkler'in Araplar ve Arap dili ile
tanigmalar1 bu dili 6grenme ve konugmalari, hatta Mekke ve
Medine gibi 6z Arap sehirlerinde goriinmeye baglamalar,
onlarin Islim dini ile tamigma ve kabul etmelerinden ¢ok
daha once, yani Cahiliye devrinde baglamistir. Bu durum
[slami devirlerde, biitiin hiziyla devam etmis, 6zellikle
Araplarin Tiirk yurtlarini ele gegirmelerinden sonra Arap
sehirlerine tahminlerin iistiinde bir Tiirk akini baglamig
bbylece Arap dili ve edebiyatinin gelismesine giden yolda;
Tiirkler’e, bu ilk devirlerden itibaren agilmigtir.

Bu konularda ve elimizdeki ilk verilere gére; daha
onceki yillarda Sasani ordularina intisab eden Tiirkler; (575)
yilinda ve Hz. Peygamber'e en erken devirlerde, Iran
komutan: Vehriz’in ordusunda Yemen'in fethine
katilmiglar® ve buraya askeri bir garnizon giicii olarak
yerlesmislerdir. Onlar burada zamanla Arapgay:
ogrendikleri gibi, yerli halklada siliphesiz, Arapga
konusmuglardir.

Hz. Peygamber'in Medine'ye hicretinden sonra, Islam

hidayet giinesinin 1g1iklar1 Yemen’e ulagmis ve Yemen ehli
biitliniliyle miisliman olmusglardir. Bu ciimleden olak tizere;

' Es-Sedlibi, Gurar Miiliik el-Acem, Cev. H. Mahmud, Tahran, 1396, s. 297,
Togan, ZV ., Umumi Tiirk Tarihine Girig, istanbul, 1981,s. 72.
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h. 6./m. 628 yilinda Yeminin V. Iran Satrapi Biazin
miisliiman olmustur®. Bu takdirde Yemende bulunan Iran
garnizonundaki Tiirkler de siiphesiz islam dinini kabul
etmiglerdir. Ayrica bunlarin ¢ogununda “sahabe” olma
serefine kavusmus olmalar1 gerekmektedir.

Fakat bunlardan bizim igin ¢ok daha 6nemlisi ve yine
cahiliye devri, belkide Hz. Peygamber'in ilk gocukluk
yillarinda, yine biiyiik bir Tiirk &ilesinin bu defa Mekkeye
gelip yerlesmeleridir. Daha ziyade “Siireyci“ler olarak
bilinen ve Hz. Peygamber’in amcalarindan biri olan el-Haris
b. Abdii’l-Muttalibin himéyesinde yasayan bu Tiirkler;
demircilikle ugrastiklar1 gibi, onlarin ¢ok tstiin bir “kiling
ustast” olarak sohretleri, Arabistan sinirlarin1 da ¢oktan
agmig bulunuyordu®. Bunlarin aymi zamanda “Tiirk asilli
ilk sahabiler” olmak iizere Tiirk-islam Tarihinde ¢ok ayr1 ve
serefli bir yeri vardir®.

Yine bu aileden olan Ubeydullah b. Siireyc'in, Arap
dili ve edebiyati, 6zellikle cahiliye devri siirlerindeki gok
iistiin durumu ve onlar;, Hz. Davad’u aratmayan o ilahi
glizel sesiyle bestelemesi ve onlar1 yetenekli bir msiky
sanatkar: olarak icra etmesi, Islam tarihi ve Araplar arasinda
gok derin izler birakmugtir. Béylece Ubeydullah; “klasik
Arap musikisinin” ilk kuruculan arasinda, ilk gerefli Tirk
olarak yerini aldig:1 gibi, ayrica o; hayati boyunca Hz.
Peygamber’in torunu ve Hz. Hiiseyn’in sahsiyetli kizi, Hz.
Siikeyne’nin (6l. 743) himayesinde kalmig ve onun saghgi

* Hitti, Ph. K., Siydsi ve Kiiltiirel Isldm Tarihi, gev. S. Tug, Istanbul, 1980.
3 el-Isbahani, Ebu Ferec, el-Egdni, Beyrut, 1986, 1, s. 245.
* Kitapgi, Z., Saadet Asninda Tiirkler, Konya, 1995, s. 47 vd.
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boyunca, ¢ok biiyiik iltifat, tevecciih ve ihsanlarina mazhar
olmusgtur.

Cahiliye devri Arap sehirlerine gelip yerlesen bu Tiirk
asill kimseler arasinda Siimeyye Islamda ilk kadin gehid ve
dolaysiyla “Ydsir dilesi” de bulunmaktadirki, bunlar
hakkinda bizim “Saadet Asrinda Tiirkler” adindaki
kitabimizda ok daha genis bilgiler bulunmaktadir®.

Arap Sehirlerine Yerlesen Ilk Miisliiman Tiirkler:

Fakat Tiirklerin; miisliiman Araplar ve dolaysiyla
yeni bir dil olan Arapga ile tanigmalari, hatta onbinleri agan
biiytik kéfileler halinde, Arap sehirlerine gelmeleri ve
buralara yerlesmeleri; Araplarin 6zellikle Emeviler devrinde
Tirk yurtlarina yaptiklan ilk akinlar sdyesinde, Turan
yurdunda baglamig (642) ve daha sonraki yillarda bu durum,
hem Turan yurdu ve hem de hilafet iilkelerinde geliserek
biitliin yogunlugu ile devam etmistir. Neticede, Turan yurdu
ve Tiirkistan Arap dili ve edebiyatinin ikinci biiyiik vatani
oldugu gibi, ayrica hilafet tilkeleri ve Arap gehirlerin de bu
ylice gayeye hizmet eden her bir asirda yiizlerce binlerce
Tiirk asilli ilim adamlar: yetismigtir.

Miisliiman Araplarin, Tiirk yurtlarina olan bu ilk Arap
akinlar1 sebebiyle; Tiirkler igin, Emeviler devrinde Arap
sehirleri ve Islam iilkelerine giden yolda biitiiniiyle agilmug
oluyordu. Iste bu erken devirlerden itibaren Arap valileri
tarafindan Arap sehirlerine, biiyiik kafileler halinde, pek gok
Tirk sevkedilmis ve bunlar basta, Basra, Medine, Vdsit ve
Sam olmak tizere, belli bagli Arap sehirleri, biiyiik medeniyet

*Kitapgi.Z.,a.ge., s. 46-59.
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ve kiiltiir merkezlerine yerlegmiglerdir®. Boéylece daha ilk
hicret asrindan itibaren Tiirklerin, Arap sehirleri ve hilafet
tilkelerinde, Arap dili ve edebiyatinin gelismesi yolundaki
yaptiklar1 gok 6nemli hizmetleri de baglamig oluyordu.

Bu manada Tiirk varlig, aydin kiitlesi ve onun akli
dehasinin ilk filizlendigi yerlerin baginda stiphesiz Basra
sehri gelmekte idi. Bundan sonraki sayfalarda ¢ok daha
ayrintih bir gekilde tizerinde durulacag: gibi, Arap dili ve
edebiyat1 “Basra Ekolii"niin gelismesinde, Tiirk ilmi dehas:
ve akli giicliniin ¢ok biiyiik hizmetleri olmugtur. Buna
sebebte ilk devirlerde Horasan'a, bizim yeni tabirimizle
“Dogu Turan Yurdu” na askeri vali olarak tayin edilen Arap
valilerinin buraya, kiilliyetli miktarda “Tiirk mevalileri”
gondermeleridir.

Bunlardan meseld Ubeydullah b. Ziyad, Buhara'ya
yaptig1 ilk baskinlar sirasinda (673) oradan eli kiling tutan
50.000 Tiirkii esir olarak almigtir”. Her nekadar bunlar Tiirk
muharip unsurunun belini kirmak igin, Arap valileri
tarafindan kasidh bir gekilde yapilmig ise de, bunlarin pek
¢ogu, daha sonralar1 yukarda da zikredildigi gibi biiyiik
Arap sehirlerine mevali olarak gonderilmiglerdir.

Ubeydullah b. Ziyad'in bu sekilde ve anlagmal1 olarak
esir aldi1 Buharal Tiirk erleri arasinda, iki bin kisilik 6zel
surette yetistirilmis ¢ok iyi nisan alan ve ok atan “Tiirk
okgular’” da bulunuyordu. Iste yeni vali, onlar1 bizzat kendi

“ Kitapg1, Z., Arap Sehirlerine Yerlegtirilen 1k Tiirkler, Tirk Kiiltirid, 1972, no
112,s.209-221.

7 El-Belazuri, Futuhwl-Buldan, Tah. A.E. et-Tabbah, Beyrut, 1958, s. 357,
Belazuri bu rakami 100.000 kigi olarak zikretmektedir. Siiphesiz bu
miibalegadan bagka bir gey degildir. Z.K.
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maiyyetine alarak Basra’ya getirmis ve buraya
yerlestirmigtir®. Artik bundan sonra gehrin emniyet ve
huzuruy, bu yigit okgu Tiirklerden sorulacakt.

Medine’deki Tiirk Asi lzﬁdéleri:

Yine ilk devirlerde, bu Arap akinlar1 sebebiyle, sayilar
hicte azimsanmayacak kadar biiyiik bir grup “Tiirk
asilzddelerinin” Medine'ye geldigi ve bu Peygamber sehrine
yerlestikleri gorilmektedir. Bizim bundan maksadimiz,
Ubeydullahtan sonra Horasan'a, bir diger ifade ile “Dogu
Turan Yurduna” vali olarak gonderilen Hz. Osman’in oglu,
Said b. Osman’in (675) Semerkant'a hiicum etmesi ve
buradan yaklagik 30.000 Tiirk gencini esir olarak almasidir®.

Said b. Osman da, gelenege uyarak bu Tiirk
esirlerinden binler ve onbinlercesini, yukarda adi gegen
Arap sehirlerine sevketmis ve dolaysiyle bu sehirlerin
Tiirkliik dokusu ¢ok daha gliglii bir hale gelmigtir. Daha
sonraki asirlarda, bunlar arasindan bir ¢ok Tiirk asilli Arap
dili ve edebiyat: bilgesi, Tefsir, Hadis ve Fikih alimleri
yetismigtir. Mamafih, bundan sonraki sayfalarda, bu 6nemli
gelismeler tizerinde ¢ok daha ayrintili bir gekilde
durulacaktir.

Yine Said b. Osman: (Hz. Osman’in bu ag gozli
inadina cimri oglu) Semerkant seferi sirasinda, Buhara Tiirk
Melikesi Kabag Hatun’dan, ordusunun gerisinin emniyetini
saglamak maksadiyla 50-80 arasinda Tiirk prens ve
asilzadelerini iade etmek tizere rehin almisti'?.

® Kitap¢1, Z., Araplann Tiirkistana Girigi, Istanbul, 2000, s. 73.
? et-Taberi, V, s. 258.
1% el-Belazurf, s. 579.
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O, rehinleri sefer doniisiinde, Tiirk Hatununa iade
edecegi yerde, soziinde durmamig ve onlar1 yanina alarak
Peygamber sehri Medine’ye getirmistir. Said bununla da
yetinmemis, onlarin tizerlerindeki goz kamastirici parlak
elbiselerini soymus ve onlar1 hor, hakir gérerek bir kéle gibi
toprak iglerinde galistirmaya baglamis ve -boylece kendini
olimiin kucagina itecek bedbaht sebebi de hazirlamigtir.
Zira canindan bazen bu Tiirk asilzadeleri, bu agir, zulme
varan muameleye, daha fazla dayanamamis ve Said b.
Osman’i, hanger darbeleri ile delik desik etmiglerdir. Ne
varki bu feci olay Medinedeki, Tiirk asilzadelerinin de g¢ok
daha feci bir sonu olmugtur®?,

Sam’daki Tiirk Muha fiz Alayz:

Basra, Vasit, Kilfe gibi, biiyiik Arap sehirleri, kiiltiir,
bilim ve ticaret merkezlerine gonderilen Tiirkler gibi, yine
bu devirlerde Sam; Emevi halifelerinin taht ve baht sehrine
de 6nemli Olglide Tiirk erleri génderilmis ve onlar Emevi
halifelerine, “Tiirk muhafiz alay:” olarak, sahsi
emniyetlerinin saglanmasi ve diger hususlarda gok biiyiik
hizmetlerde bulunmuglardir.

Evet bu yagiz gehreli yigit Tiirkler; Mervanilerden
Halife II. Abdii’l-Melik b. Mervan'in (685-705) 6zel bir
talimati ile, hem de biiyiik kéfileler halinde Tiirkliigiin 6z
yurdu olan Fergidne’den Sam’a celbedilmis ve bir “muhafaza
alay1” veya hassa askerleri olarak, halifenin sahsi emniyetini
saglamak ve bir tehlike aninda saraymmi korumak igin
gorevlendirilmiglerdir. Fakat bu Tiirkler, halifenin yakin
cevresi ve civar gehirlerde baggdsteren kargasa ve

"' Genig bilgi igin bkz. Kitapg), Z.,a.g.e., s. 56, 57.
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ayaklanmalar1 batirmak igin, bir kisim asiler iizerine
sevkedilmis ve son derece bagarili olmuglardir. Bunlarin
sayilarinin beg bin kisiden az olmadig1 tahmin edilmektedir.

Kudiis’te bag kaldiran ve bir ¢ok kargasaliklar gikaran
ve ¢ok azili bir gevresi olan yalanci peygamber, Haris b.
Abdurrahman ed-Dimigki’yi iste bu dinf biitiin miisltiman
Tiirk muhafiz alay: tepelemistir®?. Ne varki sovenist Emevi
Halifelerinin bu ilk devirlerden itibaren hem de Sam’da, hem
de sahsi emniyet ve saraylarini1 koruma gibi gok énemli bir
gorev icin, bu yigit ¢ehreli, yagiz Fergane Tiirklerini tercih
etmeleri, Araplara degil de bu Tiirklere gilivenmeleri,
tizerinde ayrica durulmasi gereken ¢ok 6nemli bir konudur.

Orta Asya’min Araplar tarafindan fethedilmesi ve
Fergdne onlerine kadar yayilan Tiirk yurtlarinin, Arap siyasi
hakimiyet sirurlari igine girmesinden sonra, Arap gehirlerine
gonderilen bu Tirk akini bitiin hiziyla devam etmistir. Bu
ciimleden olmak tizere sddece Arap valileri tarafindan degil,
bir gok Tiirk aileleri, kendi istek ve ferdi arzular ile Arap
sehirlerine gelmisler ve buralarda mekan tutmuglardr.

Tiirklerin misliman olmalari, onlarin Arap
sehirlerine gelip yerlesmelerini ¢ok daha cazip bir hale
getirmig ve bu bdylece Arap gehirinde ¢ok biiytik bir “Tiirk
varligt’” olugsmugtur. Bundan sonraki sayfalarda onlarin,
Arap dili ve edebiydtinin gelismesine yaptiklar1 yiiksek
hizmetler iizerinde ¢ok daha ayrintil bir gekilde durulacak
ve cok genig bilgiler verilecektir. Ancak 6nce; bu devirlerde
hilafet tlkelerindeki Tiirk kiiltiir merkezlerini goérelim.

2 {bn Kesir, el-Biddye, Misir, 1932, IX, s. 29, Kitapg1, Z., et-Tiirk fi Miiellefat el-
Cdhuz, Beyrut, 1972,s. 106.
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EMEVILER DEVRi TURK KULTUR MERKEZLERI]
BASRA ve VASIT SEHIRLERI

Basra Tiirkliigiin Yeni Merkezi:

[lk devirlerde hilafet iilkelerine sevkedilen bu Tiirkler
sayesinde, Basra, Kilfe, Sam gibi biiyiik Arap sehirleri ve
kiltiir merkezlerinde etkin bir Tiirk varhiginin olustugunu
soylemigtik. Bu Tiirk varliginin en fazla yogun oldugu
sehirlerden birisi de gliphesiz daha sonralar1 Arap dili ve
edebiyatinin en fazla gelistigi ve parlak bir ilim ve kiiltiir
merkezi olan Basra’dir.

Basra; her nekadar, Irak’ta Hz. Omer devrinde (634-
644) Dogu fetihlerini, askeri ve lojistik bakimindan
desteklemek igin, stratejik anlamda sahabeden Utbe b.
Gazvan tarafindan kurulmus (638)™ ilk askeri sehirlerden
biri ise de, kisa bir zaman sonra asil halki, Arap, Tiirk ve
biraz da Iranlhilardan olugsan kozmopolit bir gehir haline
gelmigtir™. Miisliman Araplarin Turan Yurdu; Baykent,
Buhara ve Semerkant gibi 6nemli Tiirk sehirlerine yaptiklar
ilk akinlardan sonra Basra; Turan yurdundan kopub gelen
Tiirklerin ilk ugrak yeri olmugtur. Zira Arap askeri valileri,
buralardan elde ettikleri ytiklii ganimetler yanisira, sayilar
binlerle ifade edilen Tiirk esirlerini her yerden 6nce Basra
sehrine gondermigler ve burasi daha bu ilk fetih yillarindan
itibaren Tiirkliik dokusu gok yogun bir sehir olmustur.

" Hartmann,R.. I.A. Basra md., 11, s. 320.

" Huart, C., Arap ve Arap Dilinde Islém Edebiyat, Cev. C. Sezgin, Istanbul, 1944,
s. 153,Krs., Hurat, C, 1A, 11, s. 320, Zeydan, C., Medeniyeti Isldmiye Tarihi,
Cev. Z. Megamiz, 11, s. 203, 206.
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Bilindigi gibi, Horasan (Dogu Turan Yurdu)a
gonderilen askeri valilerden biri olan Ubeydullah b. Ziyad
(678-680) Buhara baskini sirasinda, Buhara'nin Tiirk asilli
Melikesi Kabag¢ Hitun’'la yaﬁptlgl cok oOzel bir anlagma
sonucu harbeden bu “Tiirk okgulari”ndan 2000 kisiyi
maiyyetine almigt1"®. et-Taberi bunlarin “ok atmada”; ¢ok
iistiin yetenekli gengler oldugunu kaydetmektedir®).

Ziyad, bir y1l sonra Basra valiligine tayin edilince, bu
Tirk okgu birligini aileleri ile birlikte yaninda getirmis ve
onlar1 Basra'min bir semtine yerlestirmistir. Buraya daha
sonralar1 “Buharalilar Mahallesi” denilmistir®”. Artik bundan
boyle bu biiyiik ve genis Basra sehrinin emniyet, huzur ve
guvenliginden bu Tiirkler ve onlarin “Komutani” sorumlu
olacaktl. Ayrica onlarin her birine ¢ok yiiksek ayliklar
ddeniyordu™®.

Nitekim bir kag yil sonra Basra da ¢ikan bir “Hdrici
ayaklanmasi”’m1 bu Tirk okgu askerlerinin bastirdiklar:
gortilmektedir. Yine Yemdmede ¢ikan bir kargasalifida bu
gbzlini budaktan ¢ekinmeyen kahraman Tiirk okgulan
bastirmigt®®. Ayrica kaynaklarda 680 yilinda Kerbeldda gikan
kargasa ve fitnenin bastirllmasinda Regid et-Tiirki adinda
bir Tiirk komutanindan bahsedilmektedir. Bu komutarun,
yukarda zikredilen Buharali, Tiirk okgu askerlerinin

" Genig bilgi igin bkz., Kitapg1, Z., Eski Hildfet Ulkelerinde Tiirk Hatunlan,
Konya, 1996, s. 40.

' et-Taberf, V, s. 258.

"7 el-Hamevi, el-Biildan, 1, s. 430.

' {bn Abdu Rabbih, el-Ikdir’l-Ferid, 1, s. 191.

" el-Cahiz, el-Hayevan, tah. A M. Harun, VII, s. 175.
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komutan: oldugunda, kimsenin en ufak bir sgiiphesi
olmamalidir®.

Asil bundan sonradirki Basra, Ig-Asya’dan kopup-
gelen Tiirklerin ilk ugrak yeri olmugtur. Bu bakimdan
Basra’ya bu erken yillardan itibaren pek ¢ok Tirk gégleri
olmusg, onlarin bir gogu bu giizel sahil gehrine yerlestikleri
gibi, bir ¢oklar1 da diger Arap gsehirlerine gelmisler ve
oralara yerlesmigler, basta Arap dili ve edebiyat1 olmak
iizere diger Islami ilimlerin geligmesine, ok biiyiik bir emek
vermislerdir?’. Bu bakimdan hi¢ ¢ekinmeden sunu
soyliyebilirizki; eger Basra, bu erken devirlerden itibaren
kargasa ve karigikliklardan uzak, gergek bir ilim, kdltir ve
irfan gehri, hele hele Arap dili siir ve edebiyatinin biiytik bir
“ekolii” haline gelmigse, bunun bir tek sebebi vardir; O da,
sehrin emniyet ve giivencesinin bu yigit ¢ehreli yagiz
Tiirklere birakilmasi ve gehrin Tiirklilk dokusunun g¢ok
zengin olmasi idi.

Basra Dil Ekolii ve Tiirkler:

Mamafih; iste bu erken devirlerde, bu sekilde Basra'ya
gelip yerlesen bu Tiirkler sayesinde, birer askeri garnizon
olarak kurulan bu gehirler (Basra ve Kiife) daha sonra
gelismig, biiyiimiig bir dil, kiiltiir ve medeniyet sehri
olmustur. Arap dili ve Edebiyati, 6zellikle bu iki gehirde bag
dondiiriicii bir gekilde gelismis ve bir “ekol” haline
gelmistir. Bundan boyle Arap dili ve Edebiyat: tarihinde bu
“ekoller” “el-Basriyyun” ve “el-Kifiyyiin” olarak

* el-Cahiz, Fezdili’l-Etrdk, Haz. R. Segen, Istanbul, 2002, s. 28.
*' Ayrica krg, Kitapgi. Z., The Early Turks in the Miislim Countries, T. Okig,
Armagani, Ankara, 1978, s. 155.
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anilacaklardi. Bundan sonraki sayfalarda ¢ok daha ayrintii
bir sekilde tizerinde durulacag: gibi, Halefii'l-Ahmer,
Fergdneli bu yagiz ehreli yigit Tiirk “Basriyyun” denilen bu
dil “ekolii” niin, bir manada kurucusu ve onun Basradaki
konag ise bir nevi “akademi binast” idi.

Arap dili ve Edebiyatinin ilk devirlerde kazandig bu
bas dondiiriicti gelismeler, basta W. Barthold olmak {izere,
bir ¢ok ilim adamlar: tarafindan kabul edilmistir. Nitekim
W. Barthold ta, ayn gergegi dile getirmis; “Basra” ve “Kiife”
sehirlerinin, ilmi hayatin kaynastigi, faal merkezler
oldugunu, Isldmiyeti kabul eden “acemler” tarafindan
kuruldugunu, bu ekoliin mensuplarinin ¢ogunun “Arap”
degil “Acem” oldugunu ve VIII. asrin baglarinda bunlara
rekdbet edecek bagka bir sehir olmadigini” zikretmistir®.
Iste W. Barthold’un “acem” dedigi ve etnik kimliklerini,
yani “Tirkliiklerini” telaffuz etmekten ¢ekindigi kimseler,
bagta Halefii'l-Ahmer olmak tizere bu biiyiik Tiirk alimi ve
onun gevresinde toplanan Tiirk, Iran ve Arap asilli dil ve
lugat alimleri idi.

Diger taraftan, erken devirlerde Basra’ya gelip
yerlesen bu Tiirkler arasindan, bir ¢ok Arap-dili ve edebiyati
otoritesi giktig1 gibi, yine bu Tiirkler arasindan bir ¢ok Tefsir,
Hadis, Fikih, Keldm A&limleri ¢ikmig ve onlar hilafet
tilkelerinde bizim Orta - Asya bozkirlarinda kurdugumuz
Tirk - Islam Medeniyetinin ilk énciileri, Hayir! parlayip
duran birer “Kutup yildizlart” olmuglardir. iste bunlardan
birisi, hadis ilminde boy gostermis Tiirk asill biiytik “Tarhan
dilest” oldugu gibi, bir digeri ise “Halef dilesi” ve bu aileden

= Barthold, W., Isldm Medeniyeti T arihi, Ankara, 1963, s. 47.
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yetismis olan Eb#i Mihriz, Halef b. Hayyan el-Basri, el-
Ma'ruf bi’l-Halef el-Ahmer, el-FERGANI'dir.

Belki de bizim dile getirmek istedigimiz bu hayirh
gelismelere igaret etmek isteyen M.S. Giinaltay, daha da
ileri gitmis ve Islamda ilk fikir hareketlerinin Tiirk kitlesinin
(boylesine) yogun bir surette yerlesmis oldugu Basra’dan boy
gosterdigini soylemigtir'®).

Yeni bir Tiirk Sehri; Vasitin Kurulugu:

Tiirklerin bu erken devirlerde Arap - Islam iilkelerinde
boy gosterdigi biiyiik ilim ve kiiltiir merkezlerinden biri
digeri de antik Babil medeniyetinin yiikseldigi bereketli
Mezopotamya topraklarinda kurulmus olan yeni Vdsit
sehridir. Vasit; Emeviler devrinde Tiirk varhiginin Basra,
Kufe ve Sam’dan sonra en yogun bir sekilde goriildigii, en
6nemli sehirlerden biridir.

Gergekte Vdsit sehri; Emeviler devrinin ilk fetih
yillarinda Emevilerin yorulmak bilmeyen despotik valisi
Haccac b. Yusuf (6l. 714)?¥ tarafindan, Dicle nehrinin
kiyisinda, Kesker koyiiniin tam kargisinda, yar1 kamiglik ve
yari1 bataklik bir yerde temelleri atilmig (638) ve daha sonra
burasi, Orta-Caglarin kendine has en biiyiik ordu, isci,
ziraat, bunun yanusira bir ilim, kiiltir ve ticaret gehri
olmustur® Sehir; bir ar1 kovanini andiran isci, usta,
miihendis gibi, bir ok meslek erbabinin bitmez bir gayret ve

** Giinaltay, M. ., I'sldm Medeniyetinde Tiirklerin Mevkii, T. T. Kurumu Kayseri
Zabutlari, Ankara, 1932, s. 293.

* Kaynak igin bkz., Lammens, H. | A., Haccac, V/1. s. 18.

** el-Belazuri, Futdhu’l, s. 415, el-Vasiti, Eslem b. S. er-Ruzzaz, Térih-u Visu,
Tah. G. Avvad, Beyrut 1968, s. 38, el-Hamevi, Mu’cemii’l-Biildan, Beyrut,
1995. V, s., 348, Streek, M. 1.A., Vasu, XII, s. 222.



ARAP DIL! VE EDEBIYATININ GELISMESINDE TURKLER e 63

tikenmez ¢abalar:1 ile, iki sene gibi kisa bir zamanda
kurulmustur. Artik burasi simdi bir ¢ok cdmi, medrese,
muhtegem saraylar, genis cadde ve evler, askeri kiglalar
bulunan piril piril bir gehir idi. Emevi Halifelerinin, Sam
sehrine kars1 simdi Haccac’da, Vidsit gehrini kurmugtu.

Daha sonra despotik Irak Valisi; kendisine ytirekten
bagh Suriyeli askerler, bu arada sahsi emniyet korumasiru
saglamakla gorevli binlerce Tiirk askerleri ile birlikte bu yeni
Visit gehrine yerlesmis ve burast Dogu Turan Yurdu, yani
Horasan’in ¢ok gligllii bir eyalet merkezi olmustur. Artik
bundan béyle Haccac’in gézii Dogu-Turan yurdu ve
Kaggar’a, Cin Seddine kadar yayilmis Orta-Asya Tirk
varhg tizerinde durulacakti.

Bu yeni gsehrin emniyet ve huzurundan Tiirkler
sorumlu olacaklardi. Bunun i¢in Haccdc; daha once
Ubeydullah b. Ziyad'in Basra’ya getirip yerlestirdigi ve ok
atmada mabhir olan Tiirkler’in biiyilik bir kismiru, aileleriyle
birlikte Vasit sehrine nakletmis ve yeni eyalet merkezinin
emniyetini bu Tiirklerin eline brrakmigtir®. O; simdi
Sam’da, kendi sarayr ve sahsi emniyetini Fergdneli yigit
Tiirklere birakan® Emevi Halifesine artik kur yapabilirdi.
Haccac’'in, yeni Vdsit sehrinin emniyet ve inzibat iglerini,
kendi sadik adamlar:1 ve askerlerini devre dig1 birakarak bu
Tiurk-okgular1 ve yalin kiling komutanlarina birakmasinin
cok o©zel bir sebebi olmalidir. O da Tiirklerin son derece
mert, yigit, givenilir kimseler idi.

*% el-Belazuri, s. 545.
*" ibn Kesir, s. 29, Kry., Kitapg1, Z., et-Tiirk, s. 106.
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Vasit Sehrine Tiirkler'in Yerlestirilmesi:

Despotik Irak Valisi, bunlarla da yetinmemistir. Ayrica
o; Orta-Asya’dan binlerce Tiirk'd, aileleriyle birlikte Vasit
sehrine getirtmis ve onlar1 buraya iskan etmigstir. Hatta
degerli Tiirk tarihgisi M.S. Giinaltay; “Haccac’in daha da
ileri gittigini, Ceyhun nehrinin gerisindeki Tiirk
bolgelerinden bir ¢ok Tiirk dilelerini zorla yurtlarindan
kaldirarak Visit sehrine yerlegtirdigini kaydetmektedir”®®.
Haccac’'in bu gsekilde Vasit’a yerlestirdigi Tirklerin
sayilarinin, yaklagik 25-30 bin kisi oldugu tahmin
edilmistirki bu, fevkalade biiytik bir rakam olmalidur.

Bunlarin arasinda siiphesiz, aristokrat tabakaya
mensup serefli, asil, kokli Tirk aileleride bulunmakta idi.
Mesela Firtiz abadi'nin nakletti§ine gore; “Benil Tiirkin-Tiirk
Ogullart” adi ile taunan biiytiik bir aile iste bunlardan biri
idi. Bu aile onun kendine has ifadesiyle “bir ehl-i beyt
diigkiinii, bir hanedan-1 didman” yani asil bir aile idi®”. Bu
Tiirkler, Orta-Asya’da yiikselecek Tiirk-Islim Medeniyetinin
bu topraklarda, ilk 6nciileri idi.

Her nekadar bu Tiirklerin bir kismi asker, daha biiyiik
bir kismi bereketli Mezopotamya topraklar1 ve Sevad ardzisini
islemek igin gorevlendirilmiglerse de, cok gegmeden durum,
Tiirklerin lehimize degismis ve Vdsit’a yerlestirilen bu
Tirklerin arasindan da bir ¢ok Arap dili ve edebiyat
otoritesi, bunlardan birisi ve en 6nemlisi Emeviler devrinde
Basra’da kendini gostermis ve Halefii'l-Ahmer adiyla Arap
dili ve tarihinin parlak sayfasinda yerini almig bir “Tiirk
bilgesi” dir. Oyle ise, 6nce onu gérelim.

* Giinaltay, M.S., Abbasogullar: Imparatorlugunun Kurulugu ve Yiikseliginde
Tiirkler, Belleten, 1942, VI, Sy. 23-24,s. 182.

* Fir0zabadi, EbQ Tahir M. b. Ya’kub, Okyanusya, gev. A. Asim, Istanbul, 1305,
I, s. 10555S.
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EMEVILER DEVRI ARAP DiLi ve EDEBIYATININ
TURK ASILLI iLK ONCULERI:

1
BASRA DiL EKOLUNUN KURUCUSU

Ebi Muhriz, Halef B. Hayyan el-Basri, el-Ma'ruf
bil-Halef el-Ahmer, el-Fergani: (dog. 700? - 61. 769)

i il paatll Calall Cag el (5 eadl s o A aa i

Halefin Tiirkliigii ve Tarihi Ge¢misi:

Halefii’l-Ahmer, Arap dili ve edebiyat: ufkunda ve
Basra semalarinda bir kutup yildiz1 gibi dogmus Tiirk asill:
ilk biiytik dil ve lugat alimlerinden ve bu hizmet yarigimn ilk
onciilerinden biridir. Arapca kaynaklarda daha ziyade,
Halefii’l-Ahmer el-Fergani, yani, Ferganeli Kirmizi1 Cehreli
Halef olarak zikredilen dev yaratiliglt bu Tiirk alimi ve ailesi
isminden de anlagilacag1 gibi, aslen Ferganelidir'®.

Gergekte Fergdne; Tiirkistanda, Seyhun havzasinda
kendi adiyla anilmis genis bir Tirk bélgesinin adidir.
Kuzeyde; Cottkal Daglar:, doguda; Fergdne Daglar1 ve
giineyde; Alay Daglar: ile gevrilmis ¢ok genis cografi bir
bolgedir®. Miisliman Araplarin, Orta-Asya fetihleri
sirasinda, Arslan Tarhan adinda bir Tiirk beyi tarafindan
idare ediliyordu.

* el-Hamevi, Mu’cemii’l-Udebd, X1, s. 66, el-Kifti, Inbéhu’r-Ruvat, tah. M.
Ibrahim, Beyrut, 1968, 1, 383, el-Céhiz ve Tiirklerin Faziletleri,Hz. R. Segen,
[stanbul, 2002, s. 38.

* Barthold. W., IA, Fergdne, IV, s. 559.
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Halefii'l-ahmer, (kirmiz1 gehreli, kara biyikli Halef),
cahiliye devri Arap dil; edebiyat ve siirinin kendi asrinda
anilan ve g6hreti biitiin hilafet tilkelerine yayilmis, en 6nde
gelen Tiirk as:ll: bliytik dlimlerden biridir. Babasi; Fergdneli
bir Tiirk olup, erken devirlerde miisliiman olmus, meghur
Arap Fatihi Kuteybe b. Miislim’le birlikte Orta Asya
fetihlerine katilmustir (705-716). Daha sonra bu Tiirk ailesi de
bu devirlerde gog¢ eden diger bir ¢ok Tiirk ailesi gibi Basraya
gelmis ve buraya yerlesmistir.

Gergekte; o siralarda Basra ve Kiife Orta-Asyadan
kopup gelen bir ¢ok Tiirk ve Tiirk ailesinin ilk ugrak yeri
olmus onemli sehirlerden birisi idi®”. Ubeydullah b.
Ziyid'in, Buhara’dan ¢ok 6zel anlagmalarla alip Basra'ya
getirdigi iki bin kigilik Tiirk okgu ailelerinin yanisira, daha
sonra, aristokrat tabakaya mensup bir ¢ok Tirk ailesi de
Basra'ya gelmistir. Iste bunlardan bir digeri de Tiirk asilh
aristokrat “Tarhan dilesi” dirki bu &ile daha ziyade Hadis
ilminde kendini gostermisgtir.

Halefii’l-Ahmer ve Kadim Arap Siiri:

Halef'in ebeveyninin gegmigsleri hakkinda fazla bir
bilgimiz yoktur. Ne varki bu degerli Tiirk ailesini Kuteybe
daha sonra ogluna, o da Bilidl adinda birisine hediye
etmigtir. Bildl, bu Tiirk ailesini iyi bir bedel kargilig1 azad
etmis ve onlarda tamamen hiir olmuslardir®, Kiiciik Halef,
bu devirlerde Basra da Hadis ve Siinnet ilmine kendini
vakfeden bir ¢ok Tiirk'lin aksine Arap dili ve edebiyati ve
bunun inceliklerini 6grenmeye yonelmis ve sonunda “Basra

** Huart,C.,a.g.e., s. 153. _
™ el-Hamevi, el-Udeba. X1, 5. 67, 08i WSy 4ud S e
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dil ve edebiyat ekoliiniin” 6énde gelen kurucularindan biri
olmustur.

Haleb bu ilmi, o devrin en biiyiik siir ravilerinden biri
olan Hammaid er-Riviye adinda, Deylemli bir koleden
almigtir®. O, daha sonra, Arap siirinin asil kaynagina yani
“Badiye”ye yonelmis®™ ve Arap siirini kendi saf,
bozulmamis ¢evresinden almak istemis ve béylece, ytizlerce
binlerce kaside toplamig, bunlar1 bir bir ezberlemistir. Belki
de bu sebebden dolay1 el-Hamevi, onu; devrin Arap tarihini,
biiyiik olaylari, Arap siirini, dil ve edebiyaini1 en iyi
bilenlerden biri oldugunu zikretmektedir®®.

Gergekte Halefii’l-Ahmer; Hammad er-Réviye, bu
biuyik dil, siir ve edebiyat aliminin en biyik
hayranlarindan birisi idi. Onun ilim irfan meclislerine
devam etmis ve sonunda devrin en biiyiik giir ravilerinden
biri olmugtur. Nitekim devrin 6nde gelen dil dlimlerinden
biri olan el-Ahfeg, onun igin sdyle demektedir;

“Simdiye kadar Halefii’l-Ahmer ve el-Asmaiden bagka
siirde daha dlim bir kimse goriilmedi”®).

Unii ciharu tutmug biiyiikk ARAP edibi el-Asmai’nin;
onun normal bir talebesi oldugu g6z oOntine getirilirse,
Halef’in; biitiin Basra sehrinin ufuklarimi kapladig: goriiliir.

* el-Hamevi, X1, s. 68, el-Kifti, I, s. 185.

** er-Rafii, M. Sadik, Tarih-u Adabi-i ARAP, Kabhire, 1935,1, s. 344,

* el-Hamevi, el-Udebd, X. 258, Nitekim Emevi halifelerinden, Velid b. Yezid
(720-124) ona ezberinde ne kadar giir oldugunu sorunca, bu biiyiik alim: “O
kadar ¢oktur ki, sayisint biliniyorum. Fakat cahiliye devri giirlerinin disinda
alfabedeki her bir harf igin size yiiZ kaside soyleyebilirim demigtir”. el-Hamevi,
X,s.259, Krg. Arendok C. V.iA, V/1,s. 194,

7 el-Hamevi, XI, s. 67, el-Ahfes igin bkz. Huart, C, Arap ve Arap Dilinde Islim
Edebiyan, Cev. C. Sezgin, Istanbul, 1944, s. 160.



68 « ZEKERIYA KITAPGI

Nitekim el-Asmai onun bu konudaki iistiin dehasin takdir
etmis ve soyle demistir;

“Halefii’'l-Ahmer’e gelince o; insanlarin en ¢ok giir
rivdyet edenlerden ve bu siirlerin hangisinin dogru oldugunu

en iyi bilenlerden biri idi”®.

Evet Halef, Arap diline olan derin niifuz ve bilgisi
dolayisiyla hocass Hammad er-Raviye'yi ¢ok gerilerde
birakmis ve ona, hakli olarak “Basra halkimin ve el-
Asmai’nin muallimi” {invan verilmistir®. Bu bize diger
biiyiik Tiirk filozofu el-Féarabiye verilen “Muallim-i Séni-
Insanlhigin Ikinci Ogretmeni” {invanunu hatirlatmaktadir.

Ne varki onun miithig bir hafizas1 vardi. Kendisinden
o6nce gelmis gecmis ne kadar sair varsa onlarin biitiin
siirlerini ezberledigi gibi, kendisi de, devrin en gtizel ve en
soyle demektedir; “Emsalleri arasinda onun kadar giizel siir
soyleyen bir kimse asla yok idi"".

el-Kifti ise; onun Arap dili ve edebiyaty, siirdeki tistiin
vasiflarini izah ederken soyle demistir: “Halef, Arap dilinin
biitiin 6zelliklerini kelimelerinin ince manalarim en iyi bilen
ve en onde gelen rdvilerinden birisi idi. Siir ve edebiyatin
mukayesesini yapar ve tenkidlerde bulunurdu. Siir rivdyet
etmede Ondan daha bilgili bir kimse yoktu. Siir soylemede
oyle bir gii¢c ve yetenege ulagmgt: ki; O biiyiik sairlerin her
birinin iislubunda siirler séylerdi. O kadar ki bunun, kendi

% ibn Abdii Rabbih, eI-ikdii’l-Feri‘d, V, s. 206.
* el-Hamevi, X1, s. 67.
* fbni Kuteybe, s. 544, el-Kftf, I, 383.
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siiri mi yoksa oncekilerin giiri mi oldugunu ¢ogu zaman
kimse farkina bile varmazdy”*V.

Siir, dil ve edebiyatta bdylesine ytice bir mevkiye
ulagan Halef’'in, ayrica ok genis bir ¢evresi vardi. Basra'nin
dil, edebiyat ve siir iistadlari, her aksam onun evinde
toplanur, eski yeni sairlerin kargilikl siirleri okunur, bunlarin
cok giizel degerlendirmesi yapilirdi. Fakat Halef'in cahiliye
devri Arap siiri, dil ve edebiyat: igin asil 6nemi bu degildi.
O, biitiin bu gayret ve ¢abalarinin disinda siire yeni bir
boyut getirmistir. O da “Sema usuliidiir”. Clinkii el-Hamevi,
Halef’in siirde ““Sema” usiiliinii Basra’da ilk ortaya koyan
kisi oldugunu kaydetmektedir®?.

Daha sonra, bu usiil, Basra’dan dalga dalga diger
Arap sehirlerine yayillmig ve béylece o; Arap siiri, hatta Arap
Dili ve Edebiyatinin yeni bir zenginlik ve muhteva
kazanmasinda, ¢ok 6énemli bir merhale olmustur. Ciinkii
Sema’; siiri toplamak igin bizzat onu sdyleyenin agzindan
isitmek, onu arayip bulmak, gerekirse uzak diyarlara sefer
etmek veya onu soyleyene; saire en yakin bir kigiden
duymak dolayisiyla giiri en katiksiz ve kimsenin kelime ve
manalarint degistirmesine firsat vermeden topluma
kazandirmakti. Konuya bu agidan bakildiginda Halefii’l-
Ahmer’in cahiliye devri siirlerinin tesbiti ve topluma mal
edilmesinde ne kadar yiice bir misyon ifa etti§i
kendiliginden ortaya ¢ikmaktadir. Ciinkii Kur’an ve
Hadis’in bir kisim miibhem kelime ve lafizlarinin
anlagilmasinda kullanulan ve “Sevahid” tabir edilen beyitler
iste hep bu usil ile toplaniyordu.

1 el-Kiftd, I, s. 383.
“ el-Hamevi, X1, s. 68, -->~=tb g lamadl Ziaal e st 54
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Eski Arap Siirine Hakimiyeti ve Yetigtirdigi Unliiler:

Evet, Halefii'l-Ahmer'in siir ve edebiyatta kendi
devrinde onu agan bir kimse olmadiin1 séylemistik. Halef
kim olursa olsun, bir beyit hangi saire ait oldugunu, siirin
onceki ve sonraki beyitlerini sdyler, tenkid ve takdirlerini
bildirir ve herkesi hayrette birakirdi. O, herkesin okudugu
siirlerin kime ait oldugunu bildigi halde, onun okudugu
siirlerin kime ait oldugunu bilen, anliyan olmazdi. Uslup ve
siir lisanuna o derece de hakimdi ki o; cahiliyye devri sairleri
tarzinda siirler séyler, onlarin beyitlerini bir bal mumu gibi
oynar degistirir (intihal) de bunun farkina bile kimse
varamazdi®®. Ancak O, biitiin bunlara ragmen siirde
ciddiyeti seven bir adamdi. Bir defasinda bulundugu bir siir
meclisinde devrin 6nemli sairlerinden biri olan ibni Miinzir
ortaya atilmis ve;

“-Ey Ebu Muhriz"), eger Nabiga, Imru’l-Kays ve
Ziiheyr oliip gitmigler ve ebedi kalacak siirler birakmiglarsa
(bunda sagilacak ne vardir?) Iste bunlar da benim siirlerim”
Benim giirlerimi onlarla mukayese et ve bir hiikiim ver!”
demisgti4,

Ibni Miinzir béyle yapmakla, kendisinin siirde higte
cahiliye devri sairlerinden geri kalmadigim1 vurgulamak
istiyordu. Bu bir kiistahlikt. Halef, bu kirmuz, yagiz ¢ehreli
Tiirk, onun ne demek istedigini hemen anlamig ve Ibni
Miinzir'in uzattig: siir tomarlarini hi¢ bakmadan &fke ile
yiiziine firlatmigtir. ibni Miinzir'in, Halef'i olup olmadik

* el-Hamevi, XI, s. 71.
* Ebu Muhriz, Halefij’l-Ahmer’in kiinyesidir.
* el-Hamevi, X1, s. 68.
* el-Hamevi, X1, s. 68.
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yer ve zamanlarda hicvetmesinin sebebi her halde bu
olmalidur.

Mamafih siir ve edebiyatta; tinii Dogudan Batiya
biitiin hilafet iilkelerinde yayilmig olan Halef; kendisini
hayirla yad edecek bir gok 6grenciler yetistirmis ve bunlarin
hepsi, Arap dil ve edebiyatinda ayr: bir géhret olmuglardr.
Bunlarin baginda ise yine Basra dil ekoliiniin 6nde gelen
simélarindan biri olan el-Asmai (740-831) gelmektedir(“).
Onun yetistirdigi pek ¢ok linli talebelerden bir digeri de
Emeviler devrinin en iinlii {i¢ sairinden biri”) ve bir devre
sahsiyetini yansitmig degerli ve fakat bir o kadar da edebsiz
sair Eb&i Nuvas (747-806) dir?.

Dini Hayat1 ve Oliimii:

Arap dilinde, eski ve yeni Arap siirinde bdylesine
derin vukufu olan, ytizbinlerce beyti (bir bilgisayar marifeti
ile) beyninde ve hafizasinda tutan, bu yagiz gehreli Tiirk,
daha sonra biitiin bunlardan elini etegini ¢ekmis ve
kendisini tamamen ziihd, ibadet ve taate vermisgtir.

Halefii’l-Ahmer, bu ibadet ve ziihd hayatina 6ylesine
kendini kaptirmigt1 ki, eski Arap sairlerinin siiri degil, artik
Allah'in kelami, ona yetiyor, ona daliyor, onu okumaktan
sonsuz bir zevk aliyordu. O kadar ki, “Halef her gece
Kur’an-1 Kerim’i bastan sona kadar hatim etmeden yatagina
girmez olmugtu”“®.

* el-Cahiz. er-Rasan ve’l-Urcan, Tah. M.M. el-Havli, Beyrut 1987, s. 150,
Tiiliicii, S. TDV. IA. el-Asmat, md. V, s. 499, Haffner, A. el-Asmai, [A. 1, s.
679.

" Diger ikisi ise el-Ahtal ve el-Farazdak'ur.

Y el-Kufti, 1, s. 385, el-Hamevi, X1, s. 68, el-Cahiz, s. 150, Ritter, H., Ebu Nuvas,
IA.IV.s. 41.

* el-Hamevi, XI, s. 68.
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Simdi o evinde tam bir miinzevi idi ve bunda 6ylesine
ileri gidiyordu ki; “devrin biiyiikleri kendileri hakkinda giizel
siir-kasideler yazmas: ve kendilerini hicvedenlere karst aym tarzda
cevaplar vermesi icin kapisim caldiklar: ve ona ancak bir servet
diyebilecegimiz para, mal-miilk teklif ettikleri halde O, biitiin bu
inam ve ihsanlara iltifat etmiyor ve hepsini reddediyordu”“®.

Evet, her fani gibi Arap Dili ve Edebiyatinin bu en
miimtaz simasi, en biiyiik siir ravilerinden biri, bir ¢ok eski
Arap sairlerinin siirlerini kaybolup gitmekten kurtaran ve
zamanimiza ulagmasini saglayan degerli dlim, Halefii'l-
Ahmer, kirmiz1 benizli, kara biyikli Tiirk, Basra’da vefat
etmigtir (796). Bir devre adini1 veren biiyiik giir aliminin
o6liimii, Eb@a Navas'in gonliinde derin firtinalara yol
agmugtir. O, hocasinin 6liimii tizerine agitlar yakmugtir. O, bu
mersiyelerinin birinde duydugu biiyik 1zdirab ve
tiztintiilerini soyle dile getiriyordu:

Gl e b e pall AW e Hae GlS

“Bizden, kim bu dunyaden gdgup gidmigse o, kendisine bir

halef birekrmigta,

Artik o, gelip gegtikten sonra one helef olacek (yerini

doldurscsk) bir Helef daha kelmed’"™.

Suras1 unutulmamahdir ki, klasik Arap siirine yaptg:
bu unutulmaz hizmetlerinden dolay: Halefii’l-Ahmer’e
sadece gecmigin degil, buglinkii Arap Dili ve Edebiyat:
alimlerinin bile kim ve nerede olursa olsun sonsuz bir
minnet ve giikran borcu olmalidir. Ciinkii cahiliye devri
Arap siiri, daha sonraki nesillere o ve onun gibi bir kag

* es-Siiyutt, Bugyetil’l-Vuat, 1ah. M.E. Ibrahim, Beyrut, 1964, 1, s. 554.
* el-Kuftl, I, s. 385, el-Hamevi, XI, s. 68, el-Cahiz, 151-152, es-Sealibi, el-Maarif,
s. 544,
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kiginin bitmez, tiikenmez gayret ve emekleri ile intikal
etmistir. Kaynaklarda onun kendi siirlerinden olusan bir
Divdn: ve K. Cibdli'l-Arap adinda miistakil bir eserinin
oldugu zikredilmektedir®®. Eserleri ne yazik ki bize kadar
ulagamamugtir.

Bu ilk devirlerde yetismis Tiirk as:ll1 biiyiik Arap dili
ve edebiyat: otoritelerinden bir diger simé ise; Abdullah b.
Miibarek et-Tiirki'dir. Oyle ise simdi onu gérelim.

* el-Maarif, s. 544, Ibni Nedim, s. 74, el-Hamevi, XI, s. 68, el-Zirekli, II, s. 358,
eg-Siru ve’s-Suara, s. 863, 865, Ravzatw’l-Cinan, s. 270.



IL

EMEVILER DEVRININ LiRIK TURK SAIRI
Ebu Abdurrahman Abdullah b. el-Miibarek
et-Tiirki el-Mervezi (dog. 718-61. 797)

Abdullah b. el-Miibarek'in Ailesi ve Tiirkliigii:

Ik devirlerde Arap sgehirleri ve hilafet iilkelerinde,
Arap dili ve edebiyat1 ufkunda ilmi sahsiyeti bir Kutup
yildizi parlayan Tiirk asilli ilim otoritelerinden birisi de
siphesiz Abdullah b. el-Miibarek et-Tiirki'dir. Emevilerin
sonu ve Abbdsilerin ilk gecis doneminde yagamig, ilim,
ahlék ve fazilet diinyasinda gok genis yankilar birakmugtir.

Abdullah, Horasan; Dogu Taran Yurdunun ¢ok
o6nemli bir ilim, kiiltiir ve medeniyet merkezlerinden biri ve
Tiirkliik dokusu oldukga giiglii bir gehir olan Merv'de
diinyaya gelmistir (718). Babas: ahlak ve fazilet sahibi ve ad1
gibi kendiside Miibarek bir Tiirk oldugu gibi, anas1 da
Harzemli, soylu asil bir Tiirk hatunudur. Temel Islami
kaynaklarda Tiirkliigii, ittifak halinde dile getirilmis en
sansh ve ulu Tiirk, alimlerinden biridir®?.

Kigiikligi, Eb&i Miislim el-Horasani'nin Emevilere
karg1 ihtilal hazirliklar1 iginde oldugu bir doneme
rastlamaktadir. O zamanlar, ihtilal taraftarlar1 ve “Diiatlar”
yani, goniillii “propagandacilar” siyah elbiseler giydigi igin,
Mervdeki Tiirkler, Miibdrek dilesi, hatta kiigiik Abdullah'ta

** Onu Tiirkligi hakkinda genis bilgi i¢in bkz. el-Bagdadi,Tarih-u Bagdad, X. s.
159, el-Hanbeli, Sezerat, 1. s. 206, el-Hayyat, Tabakat, s. 323. el-Buharf,
Tarihw’l-Kebir, V. 212, el-Isfaham, Hulyetii’l-Evliya, VII1. s. 162, ibn
Hallikan, III. s. 32, ibn Hacer, Tehzib et-Tehzib, 11. s. 177, ez-Zehebi, Siyer,
VIII. s. 378, el-Kettani er-Risdle el-Mustatrafa, s. 51, 102, Ayrica; ed-Dayf,
Sevki, Tarih-u Edeb el-Arabi, Misir, 1972, s. 402-406.
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siyah entariler giymigler ve Peygamber siildlesinin saflarinda
yer almuglardir®®. Ne varki kiigiik Abdullah, babasininda
tesviki ile “ilme yonelmis” iinii herkesge, bilinen Merv
Medreselerinde okumus ve ¢ok gegmeden Islami ilimler
6zellikle “Hadis ilminde” s6z sahibi, Arab dili ve
edebiyatinda, cogku dolu siirler yazacak kadar otorite sahibi,
bir Tiirk dlimi olmustur. Abdullah’in Arap diline
yonelmesinin biraz da sebebi, babasi idi. Zira Ebci Tiimeyle
bu konuda bizlere su bilgileri vermektedir:

“Babam ile Abdullah’in babasi, yakin arkadags idi.
Ticdretle ugrasiyorlardi. Ben ve Abdullah, hangimiz Arapga
bir kaside ezberlesek babalarimiz bize bir dirhem odiil
verirdi. Boylece her ikisi ¢ok iyi bir gdir olmuglardur”®,

el-Miibarek et-Tiirki Ilim Yolunda:

Ibrahim, Arab dili ve edebiyatinda belli bir seviyeye
geldikten sonra o da, bir ¢ok Tiirk dlimi gibi Arapga’y:
gercek yurdunda ogrenmek igin Irak’a gelmis (758) ve
burada Siileyman et-Teymi (6l. 760) Humeyd et-Tavil, (6.
757) Yahya b. Said el-Ensari (6l. 760) Ebdi Harife, (6l. 767)
gibi, daha bir gok kimseden ders almistir®. Daha sonra
Arabistan’a agilmis, Hicdz ve Yemen'e gitmis ve yirmi
yasindan sonraki genglik yillarin1 Arapga, Arap dili ve
edebiyatin1 6grenmekle gecirmistir. Bu bakimdan devrin
bliyiik alimlerinden Ahmed b. Hanbel onun igin séyle
demistir: “Ben bu zamanda Ibn Miibarekten daha fazla ilim
arayiginda olan bir kimse asla gormedim'">),

* El-Bagdadi, X. s. 154, Kitapg1, Z., Saadet Asninda Tiirkler, s. 128.

™ Tehzibir’t-Tehzib, 11, s. 294, Behcet, M.M., Divdnil’l-Imam Abdullah b. el-
Miibdrek, Bagdad. 1989, s. 22.

* Pamukgu, E., a.g.e., s. 215.

* Sezerat, 1.s. 295, Tezkireti’l-Huffaz, 1. s. 253, 254.
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Bu sekilde kendini bitmez ve tiikenmez bir gayretle
ilme adayan Abdullah, en sonunda devrin Arap dili ve
edebiyati, siir, hatta Siyer ve Megazi sahalarinda, en 6nde gelen
alimlerinden biri olmugtur. Ibn Ciireyc onun igin; kendisi
dogu dili konustugu halde ondan daha fasih konusan bir
Irakl: gérmedim!” derken®” ibn Abdi Rabbah ve Kidi Iyaz;
“onun giirlerin ¢ok begendiklerini” sdylemislerdir®™ es-
Siibki ise “onun bu iimmetin gdiri oldugu” ifade
edilmistir®.

Abdullah b. el-Miibarekin Siirdeki Yeri:

Devrin ilim ve dil otoriteleri tarafindan Arap siirindeki
glicii boylesine takdir edilen bu biiyiik Tiirk Sairi; giiri; hig
bir zaman bir “sanat” olarak gormedigi gibi, kendisi de
higbir zaman kilasik anlamda bir biiyiik “sdir” olmak
istememigtir. Bir fazilet miicAddelesinde siir; onun igin en
glizel bir vasita olmugtur. Harb meydanlarinda “kilincini”
kullanan bu yagiz ehreli, yigit Tiirk, halk meydanlarinda
“kalemi”ni yani “siiri” kullanmig, insanlan siirle irsad etmis,
Islami kahramanlik, zithd ve takvada herkesi siirle
heyecanlandirmig ve onlari siirle costurmugtur. Siiri bu
manada halk igin kullanan, Arap dili ve edebiyatinda, hele
hele biiyiik sairler arasinda bu Tiirk Sairinin heniiz bir esi ve
benzeri yoktur.

Bitlin bunlardan sonra, bu biiytik Tiirk Sdiri; siiri,
devrin birgok biyiik sairlerinin aksine, kiiglik diinyevi
menfeatler, san, sohret ve zenginlige giden yolda bir vasita
olarak kullanmamig, devrin biiyiiklerine yaranmak igin her
bir kelimesinde gosteri, riyd ve yapmacik kokan kaside ve

7 Tehzihi’t-Tehzib, V. s. 381. Hiyeti’l-Evliya, V. s. 162.
f‘lbn Kesir, el-Bidaye ven-Nihaye, X.s. 177, Tertibii’l-Medarik, 111, s. 48.
¥ es-Siibk1, Tabakdatil’s-Saftiyye, 1, s. 287.
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mersiyeler diizenlememis ve bu manada devlet ulular1 ve
biiytiklerinin kapisin1 galmamugtir.

Abdullah b. Miibarek'in, ilmi ve hele dini, sahsi
¢ikarlan igin kullanan ve onu istismar edenlerle arasi higte
iyi degildir. Nitekim en yakin arkadaglarindan bir olan
Alliyye (6l. 808) “Kad1” olupta, ilminin geregine gore
hareket etmedigi igin higimla ona seslenmis ve soyle
demigtir:

OSladl ) gal apeay Gl ad plad Jela b
"ol N’S X dlay m‘.\]_, Liall calial

“Sen Ey ilmi! fakirlerin malin ve servetini aviamak bir sahin
yapan kigi.

Dunya zevk ve gikarlari igin bir oyun oynadin. Eyvah dinini
da keybettin"‘®,

Abdullah b. Miibarek’in bu manada devrin ulular,
hatta, kendini ibadete kaptirmig zahidleri ile de aras: higte
iyi degildir. Bu biiyiik Islam miicahidi, Tarsus'ta,
Bizanslilara kars1 gaza ederken, Mekkeye siginan, ibadete
kendini kaptiran Fudayl b. Iyad’a g6yle seslenmistir:

s._u.bu\.u]‘uéb\t;uu Lu).a._s‘)]w.n);ﬁmb\.l
Cuadd Lty U gaid Ac 3ad) 0234 Lbdady S e
“Sen Ey Makke va Medinade ibadete kendini keptiran kisi
Bizi bir géirsen, yaptigin ibadetier hi¢c kelir.

Kiminin Alleh’a yakermada yanaklars islenir. Bizim ise cihad
yolunda akittigimiz kanla yuzumudz boyarur*©"

“ Behget, MM., a.g.e., s. 39.
“ Behget, M.M., a.g.e., 5. 36.
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Bu Tiirk Sairi dinini ve ilmini, diinya zevki ve gahsi
cikarlar igin kullanan, paraya her seyini degisen, lstelik
dindar goériinen kisiler igin sunlar1 séylemistir:

0L Sl i1 gy anlf Yy ) gait 38 0ol G Yl )"

Coall e salia 3kl i) LS dgldl Lis e Al el

‘Dinsiz olarak yagamaya razi olan nice kimseler gérdium,
Faket parssiz yagamaya rea olen hig bir kimse gormedimn.

Hukumdar ddnya ugruna dini sana birektiklars gibi, sende
din ugruna dunysy onlara birak”®?.

Onun Siirlerinin Durumu:

Abdullah b. el-Miibarek’in buna benzer daha bir ¢ok
glizel siirleri vardir. Ne varki o; klasik anlamda bir “Divdn”
sdiri olmadig1 gibi, siirlerini kendi saghginda bir “Divan”
haline de getirmemistir. O siirlerini gogu kere bir ihtiyaca
cevap vermek igin yazmigtir. Bu siirler ¢ogu kisilerin
gonliine, kalbine hitap ettigi icin elden ele, dilden dile, bir
duygu seli gibi akmig ve cogu da yaziya gegmemistir. Oyle
tahmin ediyoruzki, onu siirlerinden yaziya gegenler,
gecmeyenlere gore devede kulak bile degildir.

Abdullah b. el-Miibarek’in hayat: hakkinda bir ¢ok
ciddi caligmalar yapildig1 halde®® O da, bu devirlerde
yetismis bir ¢ok Tiirk ilim adami gibi, hentiz Tiirk tarih ve
kiltiirine mal edilmemigtir. Ne varki onun gahsiyetinin
tesiri altinda kalan M.M. Behcet (Irak’l1 bir ilim adami) onun
temel kaynaklar, surada burada zikredilen siir, kaside,
beyitlerini biiyiik bir sabir toplamis ve daha sonra
“Divdnii’l-Imam Abdullah b. el-Miibdrek” adiyla yayinla-
migtir. Dogrusu bu bizim igin her tiir takdirin istiinde

2 Behcet, M.M., s. 69.
 el-Muhtesib, Abdiilmecid, Abdullah b. el-Miibdrek el-Mervezi, Amman, 1972,
Cemal, M. Osman, Abdullah b. el-Miibdrek, Dimigk, 1990.
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fevkalade bir hizmettir. Bdylece bu biiyiik Tiirk Alimi, Arap
dili ve edebiyatin gelismesine hizmet eden Tiirk ilim
adamlar1 kervanina katilmgtir.

Fakat Abdullah b. el-Miibarek’in bizim igin ¢ok daha
ilging bir yénii daha vardir. O da; bu Tiirk Alimi'nin Hz.
Peygamber’in Stinnet ve Hadisine duydugu agin1 ilgidir. O,
kalbini dolduran “Peygamber sevgisi” ile “Hadis” e yonelmis,
Islam beldelerini dolasmis ve sonunda 20.000 hadis
ezberlemistir®. Bununla beraber Abdullah b. el-Miibdrek
hayat1 boyunca hem kiling¢, hem de kalemini elinden hig bir
zaman diigirmemis ve yerine gore ikisini de aym anda
kullanmug bir Tiirk alimi, bir Islim miicahidi, ayn1 zamanda
Arap dili ve edebiyati otoritesidir. Bu yonleri ile onun; Tiirk-
[slém tarihinde bir 6rnegi ve benzeri yoktur.

Omrii kéh ilim igin yollarda, Arab dili ve edebiyatiru
ogrenmek igin ¢ollerde, kah hadis toplamak igin beldelerde,
kah gaza ve cihad etmek i¢in er meydanlarinda gegmistir.
Ne varki O; Anadoluda Rumlara kars1 yapti§1 bir gaza
déniigiinde “Hite”” denilen bir yerde, Hz. Peygamberi
hatirlatan bir yasta 6lmiis ve oraya defnedilmistir. Kabri;
Irak’in en 6nemi ziyaret yerlerinden biridir (797).

Abdullah b. el-Miibarek boylesine yogun bir hayat
yasamig olmasina ragmen, ne ilgingtirki okumaya ve yazmaya
zaman ayirmis ¢ok ulu bir Tiirktiir. Onun baglica eserleri sunlardir:
K. el-Cihdd, K. ez-Ziihd ve’r-Rakik, K. es-Siinen fU’l-Fikh, K. el-
Birr ve’s-Sila ve “el-Erbain” -

* Genis bilgi igin bkz. Kitapg1, Z., a.ge., s. 129.

* Hite; Firat nehri kiyisinda, el-Enbarin iistiinde bir Irak kasabasidir.

% Genis bilgi icin bkz. ibn Sa’d, Tabakat, VIII. s. 372, Hulyetii’l-Evliya, VIII. s.
162, Tarih-u Bagdad, X. s. 152, Tertibii’l-Medarik, 1. 307. Tarih-u Dimgk,
VI. s. 250, Vefeyati’l-Ayan, 111. s. 32, Mirati’l-Cenan, 1. s. 378, el-
Cevdhiru’l-Mudie, 1. s. 281, Tarihu’t-Tiirds el-Arabi, 1. s. 270.
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ABBASILER DEVRI HILAFET ULKELERINDE
ARAP DiLi ve EDEBIYATININ GELISMESINDE
EMEGI GECEN iLK TURKLER

Hiléfet Ulkelerindeki Tiirklerin Genel Durumu:

Emeviler’in kanh bir ihtilal ile yikiip gitmelerinden
sonra, onlarin yerine Abbdsiler iktidara gelmiglerdir. Uzun
asirlar1 kapsayan Abbasiler devrinde (750-1258) Tiirklerin
Arap dili ve edebiyatinin gelismesine olan parlak hizmetleri
biittin canlilig1 ile devam etmis ve bu yeni yeni boyutlar
kazandirmastir.

Gergekte Abbasiler, kendilerini iktidara getiren dogu
Turan halki, bu arada Tiirklere ayr1 bir 6nme vermigler ve
onlar1 kendi devletlerinin dayanags, temel bir unsur haline
getirmiglerdir. Bu bir manada binler, onbinler belki de
ylizbinlere varan Tiirk niifusunun, Islamin taht ve baht gehri
Bagdad’a ¢agrilmasi ve onlara biitiin ilmi, askeri ve idari
kapilarin agilmas: ve hizmete “Buyur!” edilmesi idi.

Tirkler'in basta Bagdad olmak tizere bu sekilde ve
biiytik kéfileler halinde hilafet tilkelerine gelmeleri ve biiyiik
sehirlere yerlesmeleri, bu sehirlerin “Tiirkliik dokusu”nu
artirdif1 gibi, Arap dili ve edebiyatinin gelisme ve
ylikselmesinde yeni bir canlihik kazandirmigtir. Bu canlihik
ve hareket iki sahada kendini gostermistir. Bunlardan:

Birincisi; Tiirk bilgeleri, Arap dili ve edebiyati, kitdbet ve
hitabette, giizel soz soyleme ve giizel yazi yazmada, iistiin
yeteneklerini ortaya koymakla kalmamiglar, ayn1 zamanda “bilge
devlet adami” olma gibi devlet iddresinde yeni bir qgw
acmuglardir.
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Ikincisi ise; bu devirlerde askeri ve iddri bakimlardan
yitksek mevkilere gelmig, Tiirk asilli biiyiik komutan ve iistiin
yetenekli devlet adamlaridir. Onlar; hig¢ bir dini ve etnik ayirim
gozetmeksizin Arap dili ve Islim dlimlerine samimi bir ilgi
gosterdikleri gibi, ayrica yazdiklart kitaplarim takdir etmigler,
onlar1 ddeta tkram ve thsana bogmuglardir. Bu ise; yaz1 ve kiiltiir
hayatina ayr1 bir canlilik getirmig, yeni bir renk kazandirmis
ve Arap dili ve edebiyat1 da dahil, Islami ilimlerin her bir
sahasinda, nice, nice giizel eserlerin yazilmasina sebeb
olmugtur. Iste onlar bizim kiiltiir ve medeniyetimizin temel
eserleridir.

Tiirk “Bilge Devlet” Adam Ornegi:

Gergekte Tiirk ilim adamlar1 ve bu dilin dev yaratiligh
Tiirk otoriteleri, Abbasilerin daha ilk kurulug yillarindan
itibaren bu sahada seslerini duyurmuglar, dil, siir ve
edebiyat ikliminin sultani olmuglardir. Hatta onlardan
bazilar: aristokrat bir Tiirk hanedan ailesi olarak Arap dili ve
edebiyat: tarihine ge¢miglerdir. Bizim bundan maksadimiz
ornek bir hanedan ve kiiltiir ailesi olan “Stililer” ve onlarin
soyundan gelen biiyiik alim ve bilge kisilerin Arap dili ve
edebiyatinin gelismesine yaptiklar: biiyiik hizmetlerdir.

Bu aileden mesela; Ibrihim b. el-Abbas es-Sili (61.
857) bir biiyiik edip, bir biiyti sair olmasinin yanisira, nesir,
kitabet ve hitabetteki yticeligini hilafet gevrelerine kabul
ettirmis ve devlet idaresinde ¢ok 6nemli bir makam olan
“Divdnii’r-Resdil”in bagina gegmigtir. Béylece Ibrahim, bilge
Tirk devlet adaminin kendi devrinde en muktedir bir
temsilcisi olmugtur.

Aymn dileden gelen Ebu Bekir Muhammed b. Yahya
es-Siili (6l. 946) ise, sadece Arap dili ve edebiyatiun dev bir
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otoritesi olmakla kalmamis, devrin bitiin kiltirel
ozelliklerini kendi 6ziinde toplamis ve bir buyik kiiltiir,
edebiyat, ahlak ve fazilet abidesi olmugstur. Hatta onun
ustiin gsahsiyet ve ytice insdni meziyetlerinin tesir altinda
kalan hilafet ¢evreleri ve devrin Abbasi Halifesi el-Kihir
Billah (932-934), onu saray hocaligina tayin etmis ve
sehzadelerin egitimini Arap dilini 6gretmede dahil her geyi
bu Tiirk bilgesine birakmugtir.

Cok iyi ve rakib kabul etmeyen bir “Satran¢ Ustasi”
olan bu dil, edebiyat ve irfan adami Tiirk bilgesinin, bir
diger ozelligi de, Islam ortak kiiltiir mirasimizin esasin
teskil eden biitiin kitaplar1 toplamasi, varin1 yogunu
sarfederek o devirlerde bir esi ve benzeri olmiyan bir
kiitiphane kurmas: ve bir bilgisayar titizligi ile bu kitaplarin
adlarin1 ve muhtevalarini bir bir ezberlemesi ve onlar1 ilim
adami ve ilmin hizmetine sunmasidir.

Tiirk Milli Suuru’nun Durumu:

Fakat bu devirlerin bize gore Tiirk Milli Suuru ve Tiirk
milliyet¢iligi agisindan en biiyiik ozelliklerinden birisi de
Arap dili ve edebiyatinda boy gosteren Tiirk asilli, dev
yaratiligh bu Tirk bilgelerinin Bagdad ve hilafet
camiasindaki. Tiirklere karsi daha acimasiz davranan Arap
milli suuru ve Arap sovenizminin oniiniti kesmeleri Tiirk
varligin1 korumalaridir. Bu gayret-i diniye ve hemiyet-i
milliyenin bir bagka tezahiirti olmahdir.

Bu manada bizim burada ismini zikretmek istedigimiz
kisi ise; Tiirk asilli gok biiytik bir Arap dili edibi, sairi olan
Eba Ishak el-Hureymidir (6l. 829). Erken devirlerde
Bagdad’a gelmis, Arap dili, siir ve edebiyatinda devrin
nerede ise bir “Mualleka $Sdiri” olarak kabul edilmis olan bu
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Tiirk séiri; biitiin hirginlig ile kendisini ve milliyetini hor ve
hakir goren bu gévenist Arap zihniyeti ve sabirsiz Arap milli
suurunun karsisina dikilmis ve séylediéi giirleri ile onu
yerden yere vurmustur. Bu haliyle o; hilafet gevreleri ve
sovenist Arap aydinlan1 arasinda kendi 1rki istiinlik ve
etnik kimliginin yiiceligini savunmus ¢ok ender Tiirk
sairlerinden biri olmustur.

Bu yo6ndeki hayirli gelismelerin bagka gtizel
ornekleride vardir. Bundan maksadimiz Tiirk asilli biiytik
devlet adami Feth b. Hakan (6l. 861) ve onun hilafet
camiasindaki Tiirk varhigina sahip ¢ikmasi ve onu gévenist
Arap zihniyetine kars1 miidafada sergiledigi 6rnek tutum ve
davranigidir. Abbaésiler devrinin zirvelerdeki Tirk asilli
bliylik devlet adami, el-Miitevekkil’in en yetenekli bas
veziri, devrin en biiylik Arap dili ve edebiyat1 otoritesi,
devrin biitiin kiiltiirel degerleri ve insani meziyetlerini
nefsinde toplamis bu yiice kisi kendi devrinde sahlanan ve
gittikge Tiirklere karsi ok tehlikeli bir hal almiya baglayan
azgin Arap milli suurunu kargisina dikilmis, ona en biiytiik
darbeyi vurmakla kalmamig ve “Fezdilii’l-Etrdk-Tiirklerin
Yiicelikleri” adinda bir biiyiik eserinde yazilmasini sagla-
magtir.

Bu biiyiik dil, ilim ve kiiltiir adami, bunlarla da
yetinmemigtir. O; bir servet ve zenginlik diyecegimiz biiyiik
meblaglar sarfederek o devirlerde bir esi ve benzeri olmiyan
muazzam “Isldmi kaynak eserler kiitiiphanesi” kurmus ve
ulagabildigi kadar biitiin kitaplar toplamigtir. Her nekadar o
devirlerde, bazi Abbasi halifeleri de dahil, bu isin heveslileri
tarafindan bir kisim biiyiik kiitiiphaneler kurulmus ise de,
onlarin biyiikliik ve gesitlilik bakimindan Feth b. Hakan'in
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kurdugu bu muazzam kiitiiphane ile kargilagtirilmas: dahi
mimkiin degildi.

O, biuyik meblaglar sarfederek kurdugu bu
kiitiiphanesini, Islam {ilkelerinin dért bir yanundan getirttigi
kiymetli eserleri ile doldurmug ve bunlar: biitiiniiyle islam
kiiltiir ve medeniyetinin hizmetine sunmugtur. Biitiin bunlar
Tiirklerin; Arap dili ve edebiyatinin gelismesinde yaptiklar:
killi hizmetlerin boyutlar1 hakkinda bizlere ¢ok biiyiik
fikirler vermektedir.

Feth b. Hakan'in bizim bir Tiirk mulliyet¢isi olarak
hayirla yad edecegimiz ¢ok ilging bir yénii daha vardir. O
da, bu Tiirk devlet adamirun biiyiik Arap dili ve edibi el-
Ciahiz’1, istin deha ve akli giicii, sahsi dostluk ve
arkadaghigini da  kullanarak, tamamen Tiirkliige
kazandirmasidir. el-Cdhiz, onun sdyesinde devrin bir esi ve
benzeri olmiyan en ategli bir “Tiirkologu” olmus ve bu gerefli
durumunu, kendisi vefat ettikten sonra dahi uzun asirlar
korumugtur.

Iste bundan sonraki sayfalarda biitiin bu hayirli ve
ilging gelismeler iizerinde durulacak, Abbasiler devrinde
Tirklerin Arap dili ve edebiyatinin gelismesi yolunda
yaptiklar1 hizmetler ve buna emegi gegen bilge kisilerin
durumu ele alinacak ve konu, daha berrak bir hale
getirilecektir.
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ABBASILER DEVRINDE ARAP SEHIRLERINDE
ILK TURKLER

Tiirkler Hizmete “Buyur!” Ediliyor:

Gergekte, temelleri s6venist, koyu bir Arap
milliyetciligine dayanan, gayri Arap miisliimanlara, bu
arada “Dogu Tiirkliigii"ne bir kole gézi ile bakan, onlarin
dini gahsiyet ve Islami varliklarini bir tiirlii kabul etmeyen
Emeviler devleti; eski Turan kahramanlarin1 andiran Ebii
Miislim el-Horasani’'nin 6nderliginde ve ¢ogunlugu dogu
halki, yani daha 6nce Arap ordularinda garpisan Tiirk asker
ve komutanlarinin da olusturdugu bir ordu ve ¢ok kanh bir
ihtilal ile yikihip gitmis ve onlarin yerine Abbasiler iktidara
gelmiglerdir (750).

Abbasi halifeleri, kendilerini iktidara getiren dogu
halki, bu arada Tiirkleri hi¢ bir zaman unutmarmglar, onlar
askeri ve idari makamlarda, daha ilk kurulug yillarindan
itibaren biiyiik hizmetlere BUYUR! etmislerdir. Tiirkleri bu
manada ilk defa askeri ve idari makamlara getiren ilk
Abbasi halifelerinden Ebii Cafer el-Mansur (754-775)
olmustur. Zira bu hususlarda temel islami kaynaklar su
bilgileri vermislerdir;

“Tiirkleri ilk defa (yakin gevresinde) gérevlendiren
Abbasi halifelerinden Ebii Cafer el-Mansur idi. O, Hammad
et-Tiirkiyi istihdam etti. Ondan sonra gelen el-Mehdi ise
Miibarek et-Tiirki ile Tulya (Kiilapa) et-Tiirki gorevlendirdi.
Artik bundan sonra bu (diger halifeler i¢in) bir adet haline
geldi. Biitiin halifeler ve diger ileri gelen devlet bu iki
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halifeye uyarak Tiirkleri yakin ¢evrelerinde gorevlendirmeye
devam etmiglerdir®.

Hammad et-Tiirki, sicak ve samimi kisiligi, sosyal ve
medeni miinasebetlerinin zenginligi, olaylara yaklagsmadaki
kendine has tutum ve davraniglar1 ile el-Mansur'un
kendisinden en fazla hoslandig1, en 6zel ve mahrem-i esrar
kimselerden birisi idi. Bir vezir kadar onun yaninda itibar ve
niifuzu vardi. Bu {stiin vasiflar1 onun kokli bir Tiirk
ailesine bagh oldugu, ¢ok iyi bir tahsil gérdigii, Arap dili ve
edebiyatina hakim, siir ve nazmu bilen “bilge” kiiltiirlii bir
devlet adami oldugunu ortaya koymaktadir.

el-Mansur, Tiirkleri devlet iglerinde gorevlendirmekle
kalmamig, bunu bagta oglu el-Mehdi olmak iizere, daha
sonraki Abbasi halifeleri igin bir devlet politikasi haline
getirmistir. Nitekim el-Mehdi (775-785) halife olduktan
sonra, o da babasinin yolunda ytirimiis ve onun esaslarinm
koydugu yeni politika geregi Tiirklere yakin ilgi gostermis
ve onlar1 devlet idaresinde askeri manada ¢ok yiiksek
makamlara tayin etmigtir.

Onun zamaninda zirvelere dogru tirmanan bu
komutanlardan Sikir et-Tiirki®), daha &nce adi gegen
Miibarek et-Tiirki®® ve Tulya et-Tiirki® bu devirlerde
yetismis zirvedeki Tiirk komutanlar1 arasindadir. Bunlar o
devirlerin tabiri ile miibarek Abbaésiler devletine gok biiyiik
hizmette bulunmuglardir.

“ es-Sealibi, Letdifii’l-Medrif, s. 20, el-Kalkasandi, Ma’dgirel-Indfa, ngr. A A.
Ferrac, Kiiveyt, 1964, 11, s. 347.

“7 el-Cehgiyari. Kitabel-Viizera, Kahire, 1937.s. 151.

“ es-Seilibi, s. 20, el-Cahiz, Fezdili'l-Etrak, 1, s. 75.

% es-Sealibi, s. 20.
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Harun er-Regid ve Tiirkler:

Abbasiler’in, altin ¢agini tegkil eden Harun er-Regid
(786-809) devrinde ise, Bagdad'taki Tiirklerin, askeri, idari ve
kiilltiirel anlamda daha etkin bir varlik haline geldikleri
goriilmektedir.

Gergekte, ana tarafindan Hayzuran adinda, son derece
otoriter ve Abbasi devletine hizmeti dokunan bir “Tiirk
Hazar prensesi’nden diinyaya gelen, damarlarinda Tiirk
kani dolagan, ayrica yine Mericil” ve Maride”” adinda iki
sahsiyetli Tirk hatunu ile evlenen ve el-Memun ve el-
Mutasim adinda bu Tiirk analarindan iki erkek evlad: olan
ve ikisi de tinii ciham tutan halifeler olarak tarihe gegen
Harun er-Resid ve onun hiladfet dénemi; Tiirkler i¢in bu
biytik kiiltiir ve medeniyette bir hamle devridir.

Zira bu devirlerde yetisen bir ¢ok Tiirk asilli biiyiik
devlet adami, askeri komutan ve bilge kisiler yanisira
Tiirkler; Harun er-Regid devrinin ihtisam, azamet ve
biiyiikliigiinii de temsil ediyorlardi. Bundan maksadimiz,
yigit ¢ehreli, yagiz bakishh Tiirk kahramanlarindan olusan
“Saray Muhafiz Birli¢i”nin, Arap-Islam Imparatorlugunun
hasmetine parelel olarak gelistirilmesi, gliglendirilmesi ve
goz kamastiric1 bir hale getirilmesidir.

Koca Halife, dillere destan olan hagmetini, gticiinti, bir
biytik kiltiir ve medeniyetteki essiz tistiinltigiinti, sanki bu
giicli, heybetli Tiirkler vasitasiyla gozler oniline sermek ve

™ Bu iki Tiirk anas1 hakkinda ok genis bilgi igin bkz, Kitapgt, Z., Mukaddes
Cevreler ve Eski Hildfet Ulkelerinde Tiirk Hatunlar, Konya, 1996, s. 61, ibn
Hazm, Cevamiw’s-Sire, s. 370.

" Kitapgt.Z.,a.ge., s. 65.
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koca bir cihana sergilemek istiyordu. Son derece sihhatli ve
glirbliz, boylu boslu, yigit ¢ehreli Tiirklerden olusan bu
muhafiz birligi, ini cihan1 dolduran islam halifesine sadakat
ve baghliklarin1 sunmak igin diinyanin dort bir yanindan
gelen bir ¢ok heyet ve sefirlerin karsilanmasinda bir
merasim birli§i olarak goérev alir, 6zel askeri giysi ve
silahlar1 ile bir hagsmet abidesi gibi durarak onlan
kargilarlarda.

Nitekim, o devrin biiyiik tarihgilerinden biri olan ibn
Abdii Rabbih; Hindistan’dan gelen bir elgilik heyetinin
Harun er-Resid tarafindan kabulii ve bunun igin diizenlenen
muhtesem bir askeri merasimden bahsetmis ve goyle
demistir;

V) atie s ¥ in aall fgaly (o 1ghuad ol Y1l
" adde ) ylaad )l 30 Gaal)

“Halife Tiirk askerlerine, tam techizatli bir sekilde ve
karsilikl: iki saf olarak aymi hizada durmalarini emretti.
Tiirkler heyetin gececegi yolun her iki tarafina dizilmig
saflar hadlinde bekliyorlardi. Onlarin tiim silahlarim
kusatmig ve zirhlar1 sirtinda 6yle bir duruglari vard:r ki;
onlarin sadece gozleri goriilebiliyordu. Iste (Hind heyeti) bu
Tiirklerin arasindan gecerek halifenin huzuruna buyur
11(72)

edilmiglerdi

Harun er-Regid’ten sonra sirasiyla el-Memun ve el-
Mutasim halife olmuglardir. Bunlar ana tarafindan Tiirk ve
damarlarinda ise Tiirk karu dolagiyordu. Bu bakimdan gerek
el-Memun ve gerekse el-Mutasim devrinde Hilafet
camiasinin kapilar1 arkasina kadar Tiirklere agilmig ve

™ Ibn Abdi Rabbih, el-ITkdi’l-Ferid, VII1, s. 261-262.
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Bagdad; askeri, idari ve ilmi manada bir “Tiirk sehri” olmus-
tur.

Ozellikle el-Mutastm devrinde Bagdad’'a  gesitli
yollardan gelen bu Tirklerin sayilari, ylizbinlere
yaklagiyordu. Bunlarin arasindan, sadece askeri komutan ve
idari kimseler degil, bir ¢ok ilim adami, Arap dili ve
edebiyat1 otoritesi, Tefsir, Hadis, Fikih alimleri, “Hay1r!”
matematik, astronomi, fizik otoriteleri gikmig ve onlar Islam
kiiltiir ve medeniyeti burcunda Tiirkiin medeni gahsiyetinin
o ytlice bayragini dalgalandirmiglardur.

Iste bundan sonraki sayfalarda bu énemli ilmi ve
kiiltiirel gelisme, bir diger ifdde ile bu medeniyetin Tiirk
asilli temsilcileri tizerinde durulacak, onlarin hayatlar1 ve
ilmi sahsiyetleri hakkinda genis bilgiler verilecektir. Yine bu
gtizel gelismeler sonucu Bagdad bir Tirk sehri haline geldigi
gibi Samarra ise bir “Ordu-Kent” olarak kurulmustur. Simdi
Tiirk Hilafet camiasindaki Tiirk varliginin yeni merkezleri
olan Bagdad ve Samarra sehirlerinin kurulusunu gorelim.



II.

ABBASILER DEVRI TURK KULTUR MERKEZLERI
BAGDAD ve SAMARRA

Bagdad; Orta Asya Tiirkliigiiniin Yeni Merkezi:

Gergekte Bagdad; Abbasi hilafetinin taht ve baht sehri,
Orta-Cag Islam kiiltiir ve medeniyetinin bu “Kutup Yidiz”,
daha ilk kurulus yillarindan itibaren Orta Asya
Turkliginin en oOnemli askeri, idari ve kiiltir
merkezlerinden biri olmustur. Buna sebebte, Abbasilerin,
Dogu; Turan ahalisinin gergeklestirdigi bir halk ihtilali ile
iktidara gelmeleri ve devleti yeni, daha giiglii, kuvvetli bir
etnik unsura dayandirma zarureti idi.

Bu bakimdan Abbasilerin kurulus devrinin giigli
halifesi Eb@ Cafer el-Mansur, yeni Abbasi devletinin
temellerini atarken iste bunlar1 diisiinmiis ve bu yoéndeki
koklii tedbirlerine bir esas olmak tiizere yeni devletin
hiikiimet merkezinin, Emevilerin tesirinden (Sam) uzak,
kendilerini iktidara getiren halk topluluklari bu arada
Tiirklere, Horasan’a yakin bir yerde olmasini istedigi gibi,
yeni devletin temel unsurunun da Dogu halki bu arada
Tiirklerden olmasini istemis ve bu manada ilk ciddi adimini
atarak bugtinkii Bagdad sehrini kurmaya karar vermistir.

Yeni hiikiimet merkezi Sam, Basra ve Kufe gibi
Emevilerin siyasi niifuz ve etki alanlarinin disinda,
Arapligin degil, Islamin bir merkezi olarak kurulacak ve
buras: sadece Araplarin degil, dil, din, etnik yap1 ve hig bir
inang farki gozetmeden biitiin insanlarin rahathikla gelip
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yerlestikleri bir mozayik, bir ortak degerler sehri olacak ve
“Darii’s-Selam-Barig yurdu” adiyla arulacakt:?.

el-Mansur; Emevilerin eski, despotik idare merkezi
Sam’in yerine, alternatif hilafet merkezini kurmaya karar
verdikten sonra, sehrin yerinin tesbiti, hazirlanan pilana
gore insas1 ve sarfiyatin diizenli bir sekilde yapilmas1 gibi,
daha bir ¢ok 6nemli isleri yiiriitme ve kontrolii igin, devlet
islerinde bir manda sag kolu olan Hammad et-Tiirkiyi
gorevlendirmistir’. Bu yeni sehir daha énce “Bagdad”
adiyla anilan kiigiik bir kilse kdyiiniin bulundugu yere
kurulmus ve ona, “Daru’s-Selam-Baris Yurdu” adi verilmisti.
Ne varki o hig bir zaman Islam Halifesinin verdigi bu yeni
isimle anilmamuig, her zaman o kilse kdyiiniin adiyle anilmig
ve bugiinlere kadar “Bagdad” olarak gelmistir”®.

Yeni sehir, Hammad et-Tiirki'nin her tiirlii takdirin
tstlindeki gayret ve gabalari, bas dondiirticii bir amele ve
usta is birligi ve halifenin cémertce sarfettigi paralar
sayesinde kisa zamanda tamamlanmis ve 150.000 niifusu
rahatlikla barinabilecegi Orta Caglarin en muazzam bir ilim,
kiiltiir ve medeniyet sehri olmugtur®.

Yeni Bagddd $Sehrinin Tiirk Sdkinleri:

Sehir kurulduktan sonra Vdsit’da Ornegini
gordiigiimiiz gibi, onbinlerce Tiirk’iin buraya gelip
yerlesmis veya yerlestirilmis olmasi gerekmektedir. Bu
Tirkler ¢ok ge¢meden kendilerini isbat etmis ve Halife el-

™ el-Bagdadi, Hatib, Tarih-u Bagdad, |, s. 66, Streck, M... iA., Bagdad, |, s. 66.
™ et-Taberi, VIII, s. 607. 619, 620.

7*el-Bagdadi, I, s. 66 vd. Et-Taberl, VI,s. 614 vd.

7 Streck, M. 1A, Bagdad, 1, s. 66 vd.
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Mansur'un fazlasiyla takdir ettigi kimseler arasinda yerlerini
almiglardir. Iste yukarda adi gegen Tiirk bilge devlet adam
Halifenin yakin gevresindeki yerini almigti. Nitekim Ebii
Hilal el-Askeri, bu konuda bize sunlar1 séylemektedir:

“Bize; Ebu Ahmed es-Sili nakletti. Onun; Yemiit b. el-
Miizerra, onunda el-Cdlzdan naklettigine gore, el-Cdlz soyle
demigtir:

“Tiirklerden memlitk edinen ilk halife Ebii Ca’fer el-
Mansur'dur. O; Hammad et-Tiirki’yi memlik edindi. Sonra
el-Mehdi; Miibdrek et-Tiirki ile Tilya (Kiilapa) et-Tiirki'yi
memliik edindi. Yezid b. Mezyed ile beraber isyanci Velid b.
Tarif el-Harici’yi éldiiren, iste bu Tulya et-Tiirki’dir” ™.

Yine bu ilk devirlerde Bagdad sehrine yerlesen bu
Tiirklerin bir ¢oklarinin da Tiirk askeri aristokrat ve hanedan
aileleri idi. Bu hanedan éileleri arasinda Ciircanli “Siililer”in
¢ok ayrn bir yeri vardi. Zira el-Mansur'dan itibaren
Abbasiler devletinin en iist makamlarinda gorev yapan bu
“Bilge”, “kiiltiirlii” Arap dili ve edebiyatina ocaktan bagh
Turk ailesi ve onlarin soyundan gelen devlet adamlar:
hakkinda, bundan sonraki sayfalarda ¢ok daha genis bilgiler
verilecektir.

Bunun gibi, el-Mansur’un yakin gevresinde gérev alan
Miibarek et-Tiirki, Tulya et-Tiirki ve Sakir et-Tiirki”
adindaki yiik general ve ordu ve Abbasi hilafetine inadina

™ el-Askeri, Kitab el-Avdil, Hekimoglu, no: 680, yap. 128a-b. krg. el-Cdhuiz ve
Tiirklerin Faziletleri, haz. R. Sesen, istanbul, 200, s. 33.

™ Es-Sealibi, Letéifii’l-Maarif, Misir, 1960, s. 20, el-Askeri, el-Avdil,no: 680,
Yap. 128 d-b. el-Kalkasandi, Ma’dgire’l-Indfa, ngr, A A. Ferric, Kiiveyt, 1964,
II1, s. 347, es-Siiyuti, el-Vesdil ile’l-Avdil, Haci Besiraga, no: 500, Yap. 236 a-b.
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bagli ordu komutanlari, bu aristokrat Tirk ailelerinden
¢ikmis ve daha sonralar1 bu kurulus dénemlerinde, miibarek
Abbasiler devletine gok biiyiik hizmette bulunmuglardir. Bu
Tiirk komutanlarinin emrinde” 4-5 binden az olmamak
sartiyla Tirk askeri birliklerinin olmasi gerekmektedir.
Bunlara ayrica diger umerd ve devlet adamlarinin
¢evresinde bulunan Tiirk komutanlar1 ve onlarin 6zel
askerlerinide ilave edilmesi konunun bir bagka varyantimi
olusturmaktadir.

Buraya kadar yaptifimiz biitiin bu agiklamalar,
Daru’s-Seldm’in nerede ise bir Tirk sehri olarak
kuruldugunu gostermektedir. Bu yoéndeki gelismeler
bununlada sinurli kalmamugtir. Zira, hulefa ve timeralarin
6zel hizmetinde bulan askerin sayilar1 yiikselirken, diger
taraftan askeri ve idari makamlarda, hatta ilmi, edebi ve
[slami sahalarda boy gésteren Tiirkler, daha sonralar1 bu
edebi, medeni ve kiiltiirel gelismelerde ¢ok 6nemli bir varlik
haline gelmislerdir.

Yeni Bakanliklar ve Tiirkler:

Ne varki el-Mansur bununlada yetinmemigtir. Degerli
Abbasi Halifesi, bu arada devleti yeniden yapilandirma
yoluna gitmis, bu ctimleden olmak tizere bugtinlerin tabiri
ile bakanlklar “Divanlar” kurmugtur. Bunlar; Vezirlik (Bag
Bakanlik) Hicabet (Devlet Bakanlhig1) Katiplik (I ve Dig
Isleri Bakanlhig1) Surta (Emniyet Umum Miudiirligi) Kadr'l-
Kudadt (Adalet ve Anayasa Bakanlig) idi.

" Barthold, W.,a.g.e., 5. 29.
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Ne ilgingtirki; el-Mansur; yeni devletin temellerini
Tiirk unsurlarina dayandirmay: bir devlet politikas: haline
getirdigi gibi ayrica yeni devleti kurumsallagtirmak igin
ihdas ettigi bakanliklarada g¢ogunlukla Tiirkleri getirmistir.
Bunlardan Vezirlik ve Hicdbete, Hammad et-Tiirkiyi,
Divanii‘r-Resdil'le ~ Stililerden Amr b. Mesadeyi
gorevlendirdigi gibi, dergerli Tiirk komutan1 Miibarek et-
Tiirki'ye ise Hilafet ordusu ve diger memleket islerinde gok
6nemli gorevler vermistir.

Gergekte Hicdbet; bunlarin iginde en 6nemli bakanlikti.
Hdcib; umur-u devlete vakif, tecriibeli, icraatin bilfiil iginde
ve halifenin sag kolu idi. Halifenin bir gok yetkilerini elinde
bulundururdu. Hammad et-Tiirki den sonra bu bir gelenek
olmug ve yiice Hicabet makamina hep Tiirkler getirilmistir.
Bu insanlarin; ayni zamanda gilizel gériinigld, glgli
kuvvetli, disiplin sahibi, heybetli kimselerden olmasi
gerekiyordu. Tiirkler buna ¢ok layik ve ehil kimse
gorilmiiglerdir.

Boylece Abbasiler devleti, daha el-Mansur
zamaninda, adeta bir Tirk devleti goriintimiine kavusmusg
oluyordu. Bu biiyiik kiiltiir ve medeniyet sehrinin mayas ve
hamurunda Tiirkler goérev almigti. Onlarin bu yiice
misyonlar1 daha sonraki asirlarda biitiin hasmet ve ululugu
ile devam edecek, Islam kiiltiir ve medeniyetinin gok biiyiik
mimarlar1 olacaklardir.

Hilafet merkezindeki bu bas dondiirticli gelismelerin,
Turan yurdu ahalisi tizerinde de g¢ok biyiik etkileri
olmustur. Asil bundan sonradirki; Emeviler devrinde Arap
sehirlerine baglayan Tiirk akinlari, Abbasiler devrinde daha



ARAP DIL! VE EDEBIYATININ GELISMESINDE TURKLER ¢ 95

da siiratlenmis basta Bagdad olmak tizere, diger Arap
sehirlerine yeni, yeni bir ¢ok Tiirk kafileleri gelmis ve bu
yeni goglerle s6z konusu gehirlerdeki Tirk varhg
beslenmigtir.

Hele Bagdad, daha ilk kurulug yillarindan itibaren
Turan yurdundan kopup gelen Tiirklerin ¢ogu halde aile ve
yakin akrabalar: ile birlikte bir barinak ve siginak yeri
olmustu. Bunlar arasinda Kafkaslardan gelen Hazar Tiirkleri
de vardi. Bagdad’a gelen bu Tiirk akini, daha sonraki
yillarda biitiin hiz1 ile devam etmis ve onlarin degil sivil,
sadece asker olarak sayilar yaklagik olarak ytizbinlerle ifade
edilir olmugtur. Daha sonraki ilmi ve kiiltiirel gelismelerde,
Arap dili ve edebiyatinda bu Tiirkler ¢ok 6nemli bir varhk
haline gelmiglerdir. Iste bundan sonraki sayfalarda konunun
bu ilging yonti tizerinde durulacaktur.

Samarra Tiirkler I¢in Yapilan Yeni Bagkent:

Yine Abbasiler devrinde Tiirk askeri ve idari
varliginin, en fazla odaklandig biiyiik sehirlerden birisi de
SAMARRA'd1r. Zira Bagdad; yukarda da ifade edildigi gibi,
¢ok ge¢meden bu biiyiik Tiirk dalgalarina dar gelmeye
baglamigtir. Bunun daha sonralari, yeni yeni bir kisim sikint1
ve sakincalara yol agacagim diigtinen kudretli Abbasi halifesi
el-Mutasim, (833-842) belki de Haccac’1 taklid etmis, bu defa
yine eski Babil medeniyetinin yiikseldigi bu bereketli
topraklarda, yani Mezopotamyada yeni muhtegem bir Tiirk
sehri daha kurmustur. Bu yeni sehrin adi Samarra idi. Bu
miisliiman Tirkler igin yeni hilafet merkezinde, Abbasiler
devrinde kurulmug ikinci biiyiik gehir, bir baht gehri idi.
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Birincisi; Emeviler devrinde el-Haccac b. Yusuf tarafindan
kurulan Vst sehri idi.

Yeni sehir Bagdad’tan 100 km. (yaya olarak ti¢ gilinliik
mesafede), Dicle nehrinin kiyisinda ve el-Kdtil kanalinin
gectigi yesillik, inadina sulak, havasi1 giizel bir boélgede
kurulacakti. Giiglii Abbasi halifesi el-Mutasim bu “Ordu-
Kent” veya hilafet merkezinin yeni bagkentini inga etmeye
hicri 836 yilinda baglamigtir. Yeni gehrin; 6nce, devrin
mimarlari, miihendisleri tarafindan biiyiik bir nazim plam
yapilmig, Halifenin saraylari, devlet iglerinin goriilecegi
binalar, gars1 ve pazar yerleri, biiyiik ana caddeler, camiler,
iist seviyedeki Tiirk generallerinin konaklari, onlarin
komutasindaki askerlerin kiglalari, askeri ilelerin evleri, bu
arada yeni su kanallari, hulasa bu biiyiik gehir igin ne
gerekiyorsa bu nazim planda bir bir gosterilmistir. Saray ve
diger biliylik binalarin inga ve tezyininde, el-Mutasim’in
arzusuna uygun olarak Orta-Asya Tiirk motif ve siisleme

sanaat1 unsurlar1 kullanilmigt:®,

Sehir bu nazim plan esaslarina gore inga edildikten
sonra uzaktan bakildiginda insanlara biiyiileyici g¢ok
muhtesem bir manzara arzediyordu. Bu bakimdan bu
muhtegsem sehre “Gorenler hayran kaldi” anlamina “Siire men
red” denilmis ve daha sonra “Samarra” olarak Tiirk Islam
medeniyetindeki gerefli yerini almigtir®.

el-Ya’kitbi Samarra Sehrini Anlatiyor:

Gergekte Samarra sehrinin kurulusu, 6zellikle
Tiirklerin bu yeni sehirdeki yerlesim bolgeleri hakkinda en

* Huart,C.,a.ge., s. 166.
8 el-Hamevi, el-Billddn, 111, s. 173.
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glizel ve en genis bilgileri bize, yine de el-Ya'kibi
vermektedir. Bu degerli Islam Tarihgisinin Kitabi’l-Biildan
adindaki kiymetli eserinden 6grendigimize gore;

“el-Mu'tasim: Samarra’y inga ederken Tiirkler'e ayri
bir d6zen gosterdi. Onlarin oturacagr yerleri bagkalarindan
ayirdi. Onlar1 ayr1 bir yere yerlestirdi. Tiirklerin miivelledler
(haseb ve nesebi bozuk kimseler)den uzak, onlarla diigiip
kalkmalarin1 yasaklari. Tiirk astlli komutan Esnas ve
adamlarina gehrin en bati1 kesiminden “el-Kerh” denilen
mevkii ayirdi. Onun yanina, bazi Tiirk komutanlar: ile
devlet adamlarin1 verdi. Egnas’a tiiccarlarin ve bagka
yabancilarin, Tiirklere komgu olmalarina mani olmasint ve
onlarin diigiiklerle arkadaslik kurmalarina engel olmasin
emretti. Ayrica ona yeni yeni mescidler ve ¢argilar
yapmasim soyledi.

Hakan Urtug¢ (Artuk)'a ve arkadaglarina “el-Cevsak el-
Hakin” iyi (Hakanlhk Sarayi) takib eden yerleri ayirds
Onada askerlerini ¢evresinde tutmasini ve halka
karigmamalarint emretti. Vasif ve askerlerine “el-Hayir”
denilen yerden sonraki kesimleri ayirdi. Burada uzun bir
duvar inga edildi ve adina “el-Hayr Duvar1” denildi.

Biitiin Tilirkler ve Arapg¢a bilmeyen Ferganahlarin
oturduklart mahalleler, ¢argilar ve kalabaliktan uzakta
kaldi. Genis caddelerle ayrildi. Yabancilarin (kim olursa
olsun) bu Tiirk mahallelerine girmeleri, orada oturup
kalkmalari, onlarla goriigiip konusmalar: kesinikle yasak
edildi.

Samarrada dordiincii caddenin adi Bergamg et-Tiirki
caddesi idi. Burada Tiirk ve Ferganali (asker ailelerinin)
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mahalleri vardi. Tiirk mahalleleri birbirinin hizasinda idi.
Onlarin aralarina kimse gelip yerlesemezdi. Tiirk
mahallelerinin bittigi yerde Hazar Tiirklerinin mahalleri
basliyordu. Bu cadde sonralar1 Vasif ve askerlerine verilen
Afsin’e aid iktalarin yaninda ve el-Matir adi verilen yerde
basliyor ve Vad-i Ibrahime kadar uzaniyordu”®?.

el-Mutasim daha sonra bagta kendisi olmak iizere
Afsin, Esnas, Vasif, Boga gibi ordu komutanlar1 ve sayilar
bu ilk hamlede 20 bini bulan yagiz gehreli yigit Tiirkleri,
asker ailelerini bu gehre yerlestirmis boylece Bagdad
cevresinde kiiglik bir Turan yurdu yaratmigtir. Artik bundan
sonra koca Islam Hilafeti buradan idare edilecek, devletin
siydsi, askeri ve idari dizginleri bu Tiirkler ve Tiirk
komutanlarinin elinde olacakti. Nitekim biiyiik Arap sairi
Abdullah el-Mu’tezz; Samarra’nin el-Mutasim devrinde
biitiin hagsmet ve ululugunu, yalin kiling Tiirk askerleri ve
tung yiizlii bu yigitlerin biitiin heybet ve azametini yakindan
goren ve taruyan bu degerli Arap sairi bir dostuna yazdig:
mektupta ve kalbinin derinliklerinden kopup gelen samimi
duygularin bir cogku halinde géyle ifade etmigtir.

“Samarra yer yiiziiniin cenneti, hiikiimdarlarin yurt
tuttugu yer, her bir kogesinden asker kaymiyor. O askerlerki;
iizerlerinde kiling hamlelerinin islemedigi demirden zirhlar
vardir. Kargilar1 sanki dag kegilerinin boynuzlar: gibi sivri,
kalkanlar1 giineg 1ginlarimin yansimasiyla bir sel akigim
andirmaktadar.

Onlar dyle bir kiiheylanlara binmiglerdirki O; atlar
sanki tirnaklar1 ile yerleri kaziyor, nallari ile tozu dumana

¥ el-Ya’kabi, K. el-Biildén, s. 258 vd. Kry. Kitapgi, Z., et-Ttirk, s. 140.
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katiwyorlardi. Alinlarindaki sakarlar, yildirimdan bir sayfa
gibi parliyor, 6n ve arka ayaklarindaki sekiler giimiis
halkalart andiriyordu. Bir orduki; daha arka birlikleri
harekete ge¢meden dnciileri diigmani ezip ge¢mektedir.
Uzerlerinde daima zafer riizgdrlarinin esintileri, cogskular:

vardir”®,

Samarradaki Yeni Tiirk Toplumu ve Tiirkge:

Evet el-Mu’tasim Bagdad’'ta ve kilasik Arap
toplumunda, hem de aligilagelmis biitiin 6rf, adet ve
tedmuillerin disinda, kendi soyundan olanlardan yeni gtiglii
bir toplum tegekkiil ettirmek istemis ve bunda muvaffakta
olmugtur. Bu yeni sinif yagiz gehreli yigit, mert insanlar,
yani Tiirklerden olusacakti. O, bu yeni siufin temelini hem
de ¢ok saglam bir sekilde atmigtir. Bu yeni Tiirk toplumunun
asli; aile gekirdegi esasina gére bina edilmigti. Aile katiksiz
bir sekilde Tiirk ana ve babalardan olusacakti. Bunlardan
dogacak ¢ocuklarda elbette 6z be 6z Tiirk olacak, onlarda
kendi ana ve babalar1 gibi yine bir Tiirk ailesininin kiz ile,
kendi orf, 4det ve ananelerine gore evleneceklerdi. Araplarla
evlenmeleri ve birbirlerinden bosanmalar1 kesinlikle yasak
edilmigti.

el-Mutasim’in bundaki hedef belli ve agqk idi. O,
kendi zamaninda, Arap toplumuna ariz olan her tiirlii sosyal
ve biinyesel hastaliklardan uzak, yeni, giiglii, kuvvetli
dinamik bir Tirk nesli, Tiirk toplumu viicuda getirmek
istiyordu. Bu Tiirk toplumunun dili bozulmiyacakt.. Aile
evde, cars1 ve pazarda Tiirkge konusulacakti. Fakat onlarin
hepsi gok siki bir dini egitim goreceklerdi.

% el-Hamevi, el-Biildan, 111, s. 177.
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Hulasa “garkilar”, tiirkiiler”, Tiirkge soylenecek
ozanlar Tiirk halk siirleri ile insanlar1 cogturacak diigiin ve
dernekler Tiirk usulii olacak, yigitler eski Tiirk érflerine gore
oyniyacak kara topraga diz vuracak, yine kilinglar bu
yigitlerin dizlerinde kirilacak, Tirk kahramanhgim
simgeleyen oyunlar oynanacak hiilasa herkes Tiirkge
“aglayp” Tirkge "giilecek”lerdi. Onun; yeni Samarra sehrini
inga etmesinin bir diger nedeni de bize gore; Tiirk¢enin
devamli konugulan bir dil, “Hayir!” Bir ordu dili olmasini
saglamakti. Mamafih, hilafet ordusundaki Tiirklerin, Tiirk
komutanlarinin TURKCE konstuklarina dair elimizde ¢ok
yeterli bilgiler vardir®.

Boylece yeni toplumdaki Tiirk varligr ve Tiirk etnik
kimligi, daha miistakil bir hiiviyyet kazanacak ve hig bir
zaman yikiip yok olmiyacakti Huldsa el-Mu'tasim; bir
bakima el-Mansurun bir Arap sehri olarak kurdugu
bugtinkii Bagdad'in kargisina bir Tiirk sehri olarak Samarra’y:
kurmasi, hiladfet ordusunu Tiirklestirme ve ayrica hilafet
camiasinda yeni bir Tiirk toplumu viicuda getirmesi ile
bilerek veya bilmiyerek Tiirklere; Hz. Peygamber’in bir ¢ok
hadisleri ile vadettigi Orta-Dogu hakimiyetine giden yolun ilk
kapisin aganlardan biri olmugtur.

Bu Geligmeler Karsisinda Arap Milli Suuru:

Mamafih biitiin bunlar, hilafet iilkelerinde Tiirk Islam
tarihi, Tiirk Islam kiiltiir ve medeniyeti ve bunun tarihi
derinlikleri hususunda tesbit edilmesi gereken ¢ok 6nemli
gelismelerdir. Ne varki Arap milli suuru, biitiin bu
gelismeleri gormemezlikten gelmekle kalmamis ve ona kars

® et-Taberi, IX, s. 281, 1X, 5. 437, 441.
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¢ok gecmeden hasmane bir tavir takinmig ve onlarin bu 6zel
tutum ve davraniglar1 nedeniyle, bu zengin Turk
kiiltiiriinden Islam kiiltiir ve medeniyetine denizden damla
misali pek fazla birsey intikal etmemistir. Zira Bagdad ve
Samarradaki Tirklerle ilgili, bu bas dondiriicii gelismeler
hakkinda o devirlerde miistakil hig bir kitabin yazilmamis
olmasi biitiin acilig ile bu gergegi ortaya koymaktadir.

Ne varki el-Cihiz, biiyiik Arap edibi, bunun istisnai
orneklerinden biridir. Bu ¢irkin suratl, patlak ytizlii, potlek
gozlii, inadina girkin, tstelik ¢ok degerli Arap edibi, 6zbe 6z
bir Arap olmasina ragmen, Bagdad ve Samarrada gelisen bu
Tiirk varlig ve Tirk kiiltiiriiniin en ulu temsilcilerinden biri
olmugtur. Evet 6mriiniin ¢ok biiyiik bir kismini, Bagdad ve
Samarrada, Tirk efendilerinin yaninda gegiren bu degerli
Arap edibi el-Cihiz; devrin en biiyiik Tiirk dostu; bu arada
Tiirki en iyi bilen, en iyi kavrayan, onu en iyi anlayan, onun
milli, manevi karakterini, askerlik ruhunu anlayan bir kimse
“Hayir!” bu kiiltiirel yéniiyle en biiyiik bir TORKOLOG
olmustur.

Yukardan buraya kadar yaptigimiz bitiin bu
agiklamalarimizdan da anlagilacag: gibi, Bagdad ve Samarra,
ilk devirlerden itibaren Islam hilafetinin en biiyiik Tiirk
merkezlerinden biri olmustur. Samarra daha sonraki
asirlarda 6nemini kaybettigi ve bir virdneye dondiigii halde
Bagdad, Tirk’tn ilmi, askeri ve idari giictiniin her devrinde
parlak bir merkezi olmus ve Sel¢uklularla en biiyiik zirvelere
ulagmigtir. Bu ayni1 zamanda miigterek Tiirk Islam
medeniyetine, miisliman Tirkiin beyin giici ve akli
dehasint sunmasi idi.
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Evet ilk devirlerden itibaren Bagdad’'a gelen bu Tiirkler
arasindan, hemen bir asirda, yiizlerce Tefsir, Hadis, Fikih
gibi Islami ilimlerin he_r bir dalinda, Tiirk asilh ilim adam
yetigtigi gibi, ARAP dili ve edebiyat: sahasinda da sayisiz
Tirk asilli ilim adamlar1 yetismis ve onlar, Arap dili, siir,
edebiyat ve liigatinin gelismesine, bundan da 6te Tiirk islam
medeniyet ve kiiltlirin biliylimesi, geligmesi ve
genislemesine hizmet etmiglerdir.

Evet bu miisliman Tiirklerin elinde “kilin¢” yoktu.
Yalniz ve sadece “kalem” vardi. Onlar kalemlerini, kilinglar
kadar meharetle kullanmiglar ve kisa zamanda Tiirk Islam
medeniyetinin bu topraklarda usta bir mimar1 ve gérkemli
birer temsilcileri olmuglardir. Bunlardan pek ¢oklar1 da
kalemlerini Arap dili ve edebiyatinin gelismesinde, Tiirkiin
akli ve ilmi dehasinin nelere muktedir oldugunu ortaya
koymak i¢in kullanmiglar, boylece Arap dili gibi muhtegem
bir kiiltir mirasinin gelismesinde ¢ok biiylik ve miibarek
hizmetler etmislerdir.

Iste bundan sonraki sayfalarda Arap dili ve edebiyat:
semalarinda kalemlerinin uglar:1 ile simgekler gaktiran bu
Tirk asilli bilge kigiler, Arap dili ve edebiyat: alimleri
tizerinde durulacaktir. Bunlardan en 6nemlisi, Tiirk kiiltiir
dilesi ve Arap dili ve edebiyatinin kendi devirlerinde en
bliyiik temsilcileri olan “Suliler”dir. $imdi biz bu ulu ve
serefli Ttirk ailesini gorelim.



III.

TURK HANEDAN ve KULTUR AILESi SULILER
SULILERIN ARAP DIiL{ ve EDEBIYATININ
GELISMESINE YAPTIKLARI HIZMETLER

Sul-Tekin Ailesi ve Sitliler Kimlerdir?

Su bir gergektirki Tiirkler; Abbasilerin ilk kurulus
yillarindan itibaren diger Islami ilimlerde oldugu gibi
Arapgay:1 6grenme, dolaysiyla Arap dili ve edebiyatinin
gelismesine gok énem vermigler ve bu sahanin ufukta bir
“Kutub yildizi” gibi parlayip duran ytizlerce, binlerce biiyiik
temsilcilerini yetigtirmislerdir. Bu manada ve yine bu ilk
devirlerde Arap dili ve edebiyatina giden yolda karsimiza
miinferid kigilerin yarusira ilk olarak “Suliler” adiyla Tiirk-
Islam tarihine gegen Ciircanl Tiirk hanedan ve kiiltiir ailesi
gikmaktadir.

Bu aile Abbasi hilafetinde daha ziyade Iran asilli bir
kiltiar ailesi olan “Bermekiler”e rakib Turkliigli temsil
ediyorlardi. Ne varki Bermeki dilesi gizliden gizliye “zindik”
olmalarina ragmen bu Tiirk ailesi tam anlamu ile “Siinni” ve
inadina dindar bir aile idi.

Gercekte bu hanedan éilesinin ilk gserefli ve miibarek
atasi olan Sul-Tekin, Arap [slam fetihleri sirasinda Ciircan
hiikiimdan idi (6l. 719). Miisliiman Araplarla bir kan ve ateg
kasirgas: iginde harbederken Islami tanimig, Allahin
hidayetine giden yolda bir ¢ok eziyet, gile ve
miisakkatlerden sonra Medineye gelmis ve Hz. Rasul’iin
miibarek kabri basinda misliiman olmustur. Béylece o;
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tarihte Hz. Rasul’iin kabri bagsinda miisliiman olan ilk
hiikiimdar ve ilk Tiirk hiikiimdar: olma serefine kavugmusg
ve bu boyle zamarumiza kadar gelmistir.

Sul-Tekin, Medine’de bulundugu sirada siiphesiz bir
¢ok sahabe ile goériigmiis ve ilk Tiirk tabiilerinden biri
olmustur. Onun; Islama ve Hz. Peygamber'e onun manevi
ruhyaniyetine kavusmaya giden yolda, alin yazisinin
Selmdn-1 Fdrisi ile aym1 oldugunu séyliyenler herhalde
kaderin garib bir cilvesini kesfetmis oluyorlardi.

Miisliman olduktan sonra Allahin kitab1 ve Hz.
RasGliin “Siinneti”"ni ayaga kaldirmak igin biiyiik bir
miicadeleye girisen Sul-Tekin, her nekadar bu ugurda sehid
olmugsa da, onun soyundan gelenler, Abbasilerin ihtilal
¢agrisina katilmig ve bu davamin en biiyiik (mali ve can ile)
savunuculan olmuglardir. Onun oglu, ayn1 zamanda iyi bir
asker ve yigit bir komutan ve ¢ok cesur bir kahraman olan
Muhammed b. Sil, kendi Tirk birlikleri ile Abbéasi halk
ihtilaline katilmug, Irak’a kadar gelmis ve Cizre’de Emevilerin
son bedbaht halifesi Mervan b. Muhammed ve onun
askerlerine en 6ldiiriici darbeyi indirmis ve boylece Ebi'l-
Abbas es-Seffah ve dolaysiyla Abbasilere, iktidara giden
yolu, parlak kilinca ile agmigtir.

Bundan o6nceki sayfalarda da isaret edildigi gibi, Eb@i
Ca’fer el-Mansur, Abbasilerin yeni hiikiimet merkezi olarak
Bagdad: ingsa ettigi ve burasini, Orta-Caglar'in bir btiytk
kiiltiir ve medeniyet merkezi haline getirmek igin insan tistii
bir gayret ve tesebbiis i¢inde bulundugu siralarda, bu genis

Tiirk hanedan ailesinin biiyiik bir kismi “Ddru’s-Seldm”a
¢oktan gelmis ve yerlesmis bulunuyorlard.
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Gergekte, bu Tiirk hanedan ailesi, Islam dinine
ocaktan bagh ve Islami ilimlere gelenek halinde diigkiin
oldugu igin, Islami ilimlerin egitimine her zaman gok ayr1 bir
onem vermis, diger Turk silelerinden farkh olarak medeni
vasiflar1 oldukga yiiksek bir biiyiik kiiltiir &ilesi olarak tarihe
gegmiglerdir. Onlar genel Islami ilimlerin egitimi yamisira
ARAP dili ve edebiyatina cok onem vermisler, kitdbet,
hitdbet fesdhat ve belagat, hulasa eli kalem tutmada devrin
parmakla gosterilir, onde kisileri olmuglardur.

Zaten, atalarindan intikal eden devlet kurma ve
insanlar1 idare etme kabiliyeti, islamin yiice kiiltiird, bilgi ve
marifetiyle bu insanlarin sahsinda birlesmisg, biitiinlesmis,
bir bilge, devlet adamu tipi ortaya gikmugtir. iste onlar.bu
ustiin sahsiyetleri ile Abbasiler devletinin ilk kurulug
yillarindan itibaren ta, el-Kdhir Billah'a (932-934) kadar
yaklagik iig asir Abbasi hilafetine, bundan da 6te Arap dili
ve edebiyatinin gelismesine hizmet etmiglerdir. Bu
bakimdan Abbasiler devri, Islam kiiltiir ve medeniyetinde,
bu Tiirk hanedan édilesi ve onun soyundan gelenlerin ¢ok
ayr1 bir yeni bulunmaktadir.

Suliler; Bilge Tiirk Devlet Adamlaru

Mamafih; bu Tiirk hanedan ailesinden; Arap dili ve
edebiyatinda boy gostermis, ayn1 zamanda Abbasi devletine
en yiiksek makamlarda hizmet etmis, tstiin yetenekli bir
kimse olarak karsimiza ilk defa Mesade b. Sa’d b. Siil
¢ikmaktadir.

Mesade, iyi bir Islami tahsil gérmiis, Arap dili ve
edebiyatina vakif, son derece kiiltiirlii, kitabet ve hitabette,
siir, inga ve nesirde, gii¢ ve kudret sahibi, bir kimse idi. Bu
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bakimdan ilk genglik yillarindan itibaren Ebu’l-Abbas es-
Saffahin (750-754) hizmetine girdigi gibi ondan sonra Ebu
Cafer el-Mansur (754-775) tarafindan, Divdnii’r-Resdil’in
basina getirilmis ve bu kurulus devrinde Abbasiler devletine
¢ok biiyiik hizmetleri olmugtur.

Bu arada hemen sunu hatirlatalimki; bir kisinin
Divanii’r-Resdil'in bagina getirilmesi igin Arap dili ve
edebiyatina vakif, yazi diline hakim, ¢ok giizel bir uslub ve
beyan sahibi, listiin meziyet ve sifatlar1 olan, ayrica edeb,
erkan, ahlak sahibi bir kimse olmas: gerekirdi. Boylesine
o6nemli bir makama aday, tistelik Arap asilli bir ok Arap dili
ve edibi varken bir Tiirk’iin getirilmesi, onun Arap dili ve
edebiyaty, siir ve nesirde nekadar iistiin ve insanlar1 idare
etmede nekadar dirayetli bir kisi oldugunu goéstermektedir.

Daha sonra bu yiice makama Harun er-Regid'in (786-
809) hilafeti doneminde onu oglu Ebi’l-Fazl Amr b. Mesade
getirilmistir. Bu da, Ambr b. Mesadenin ne kadar saglam,
ne kadar ciddi bir Islami egitim gordiigii, ayrica Arap dili ve
edebiyaty, kitabet ve hitabette nekadar ustiin, tsliip ve ifade
de nekadar giigli bir kimse oldugunu biitiin ciddiyeti ile
ortaya koymaktadir.

Amr b. Mesade, bilindigi gibi, en basarili Divan
Katiplerinden biridir. Birgok halifenin hzmetinde bulun-
mugtur. Daha sonra bu makama, Harun er-Resid devrinde,
onun oglu Ebii’l-Fazl Amr b. Mesade getirilmistir.

Bu da Amr b. Mesade'nin ne kadar ciddi bir egitim
gordiiginii, ozellikle Arap dili ve edebiyaty, siir, nesir gtizel
yaz1 yazma ve ifdde etmede nekadar iistiin, medeni vasif
sahibi bir kimse oldugunu ortaya koymaktadir. Zira tinii
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cihan1 dolduran biiylik Abbé4si Halifesi Harun er-Regid’in
devleti; ihtisam, azamet, gii¢ ve kudret bakimindan zirvelere
tagidig1 o, altin devirlerde, bunca ARAP asilli, ARAP dil ve
edebiyat alimi, devlet adami1 varken, onlarin arasindan
sddece Amr b. Mesade'nin segilerek “Divdnii’r-Resdil”in
bagina getirilmesi, onun bu ige ne kadar ehil bir kimse
oldugunu gostermektedir.

Oyle ya bu devirde; Hildfetin basinda ana yéniinden
damarlarinda Tiirk kan1 dolagan bir halife, Divan’in baginda
ise 6zbe 6z bilge bir Tiirk devlet adami bulunuyordu. Bu
ihtisam devrinde, devletin dig ve i¢ politikasinin tesbiti,
bununla ilgili tedbirlerin alinmasi, gerektiginde bir belagat
ve edebiyat gsaheseri olan ingalarin (fermanlar) kaleme
alinmasi, devletin iist biirokratlar1 arasindaki ahenk ve
uyumun saglanmas1 hep bu Tirk devlet adaminin
insiyatifine birakilmigti.

Harun er-Resid’in vefatindan sonra, hilafet makamina
oglu el-Memun, (813-893) ge¢mistir, el-Memun déneminde
“Sililer” in Divan katipli§i devam etmigtir. Zira el-Memiin
zamaninda yine, bu aileden bu defa Divanii’r-Resdilin bagina,
Ibrahim b. el-Abbas es-Siili adinda bir biiyiik bilge Tiirk
devlet adam getirilmigtir.

ibrahim gergekte, giin gérmiis, iyi yetismis, {istiin bir
devlet adami olmasinin yanisira, iyi bir kultlir adamy,
medeni ve insani vasiflar1 yiice bir kimse idi. Arap dili ve
edebiyatina hakim, siir, nesir ve nazm ¢ok iyi bilen, ifade ve
uslup giicti yiiksek bir kimse idi. Cok glizel ve igi duygu
dolu siirler yazmgtir. Onun siirdeki Gstiinltigi ve glictini
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cekemeyen devrin biiyiik Alevi $Sairi Di1’bel el-Huzai her
zaman soyle derdi:

“Eger Ibrahim giir soyliyerek gecimini kazanmak isteseyd,
diger sairler ag kalirdr”®,

Ayrica onun kendi siirlerinden olusan bir divan
vardir. Onun bu divani benim Pakistan’daki doktora
hocalarimdan merhum Abdii'l-Aziz el-Meymeni tarafindan
¢ok biiyik bir ihtimamla nesredilmis ve ilim alemine
yeniden kazandirilmigtir®).

Siililer Islam Kiiltiiriiniin Hizmetinde:

Bu kiiltiirlti ve medeni Tiirk ailesinden son bir 6rnek
olmak tizere, bizim yiiksek sahsiyetini ortaya koymak
istedigimiz bir diger “bilge Tiirk” devlet adami, aym
zamanda Arap dili ve edebiyati, hiilasa bu biiytik kiiltiir ve
medeniyetin tstiin degerlerini kendi sahsinda temsil etmig
bir ytice Tiirk dahasi vardir. Oda, Eb@ Bekr Muhammed b.
Yahya es-Siili’dir.

O, bir biiylik Arap dili edibi, bir kiiltiir adami, ytiksek
meziyet, edeb erkan sahibi, halifeler ve devlet biiytikleri
arasinda itibar1 yiiksek, huldsa bu biyiik kiltir ve
medeniyetin yetistirdigi ve onun biitiin 6zelliklerini nefsinde
toplamug, ¢ok ulu bir kimse idi. O, kalemini bu biytik kiiltiir
ve medeniyetin, 6zellikle Arap dili ve edebiyatinin
gelismesine harcamig ve bu sahada gok kiymetli galismalar
yapmusgtur.

% el-Egant, I. s. 44, el-Hamevi, 1, 5. 262, Kitapg), Z., et-Tirk, s. 281.
* Divan’l Ibrahim b. el-Abbas es-Sali, Tashih, el-Ustaz Abil’l-Aziz el-Meymeni,
el-Kahire, 1937.
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Bu ctimleden olmak tizere bu biyluk Tiirk alimi;
kendisinden 6nce gelmis, ge¢mis biitiin sairler, edipler,
vezirler, katiplerin yazi, siir hulasa edebi kiymet ifade eden
ne varsa toplamg ve koca bir koleksiyon viicuda getirmisgtir.
Boylece onlarin ¢ogunu, kaybolup gitmekten kurtarmis ve
bundan da o6te yarinlara giden yolda Arap dili ve
edebiyatina mal etmistir. Ayrica bu konularda kendisi de bir
cok kitaplar yazmugtir.

Fakat onun burada kaydetmek istedigimiz {istelik,
Arap dili ve edebiyati, bundan da 6&te, bu biiyiik kiiltiir ve
medeniyet i¢in, ¢ok 6nemli bir biiytik hizmeti daha vardir. O
da Bagdadta, bir biiylik kittiphane kurmas: ve biitiin bunlar
insanlarin, ilmin hizmetine sunmasidir. Devrin biiyiik
alimlerinden Ibn Sazan bu muhtesem kiitiiphane hakkinda
bize su bilgileri vermektedir:

“es-Suli ¢ok biiyiik bir ev yaptirmigti. Bu evin odalar
kitaplarla dolu idi. Kitaplar raflara konulmugtu. Onlarmn
cildlerinin rengi ayr1 ayr idi. Bir odada ve raflardaki kitaplarmn
cildleri kirrzi, bir baska odadaki kitaplar yesil, bir diger odadaki

kitaplar sari ve diger renklerde idi”®".

Bu istiin meziyetleri yanisira bu btiyiik Tirk alimi
rakip kabul etmeyen bir “satran¢ ustasi” idi. O kadarki bu
konuda bir kitap bile yazmusgtir.

Buraya kadar yaptigimiz agiklamalarimizda Abbasiler
devri Tirk kiiltlir dilelerinden biri olan “Siililer” lizerinde
durulmus ve onlarin, Abbasi devletine ilk kurulusg
yillarindan itibaren yaptiklar1 hizmetin ilk defa genel bir

¥ el-Kifti, Enbdhu’r-Ruvat, 111, s . 235.
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degerlendirilmesi yapilmig ve ¢ok ilging sonuglar elde
edilmistir, O da; bu gerefli Tiirk hanedan dilesinin,
Abbdsilerin devlet iddresinde sanki bir koalisyon gibi Tiirk
tarafin1 temsil etmis olmalaridar.

Onlar; devlet idaresinde yaptiklar1 ve her tiirli
takdirin tistiinde yiice hizmetleri yanisira, bir biiytik kiiltiir
dilesi olarak Arap dili ve edebiyatinin gelismesine de ¢ok
biiyiik hizmetler yapmiglar ve bu biiytik kiltir ve
medeniyette Tiirk’iin aklf giici ve ilmi yaraticihginin gok
gtizel bir temsilcisi olmuglardir.

Oysa; bu biyiik kiiltlir ve medeniyet yolunun Sul
Tekin ve Sililer gibi bir diger Tiirk hanedan ailesi, daha
vardir. Siililerden sonra bu defa onlar devreye girmis ve
hizmet bayragim, yarigta onlar dalgalandirmiglar Arap dili
ve edebiyatiin gelismesinde ¢ok biiyiik hizmet etmiglerdir.

O da; giiglii Abbasi halifesi el-Mu’tasim’in, (833-842)
¢ok biiyiik 1srarlar iizerine Bagdad’a gelen, bagta Feth b.
Hakan ve Ubeydullah b. Yahya b. Hakan gibi, onun
soyundan gelen ogullar1 ve torunlarinin, hem bu devlet
hemde, Arap dili ve edebiyatinin gelismesine yaptikar: yiice
hizmetlerdir. Ne yazik ki Abbasiler devrinde gelisen biiyiik
Islam kiiltiir ve medeniyetini hergeyi ile ayakta tutan Hakan
dilesinin bu biyiik hizmetleri, daha Tiirk tarih ve
medeniyetine hig bir gekilde mal edilmemigtir.

Mamaéfih bundan sonraki sayfalarda Salilerden ad:
gegen dil ve edebiyat alimlerinin {izerinde durulacak ve
onlardan her birinin hayati, ilmi sahsiyeti, tasidiklan ytiksek
gaye ve hizmetlerinin ilk defa ayr1 ayri, bir degerlendirilmesi
yapilacaktir.
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ABBASI DEVLET iDARESINDE iLK TURK EDiBi
Mesade b. Sa’d b. Siil; (dog. ? - 6. ?)

,J_,..ah',._:.h.uo,\'ﬂ“

Mesade ve Bagl Bulundugu Suliler Ailesi:

Mesade b. Sa’d b. Sil; Abbasiler'in daha ilk
devirlerinde Arap dili ve edebiyati semasinda yildiz
parlamig, Tiirk asilli en biiyiik etkili ve yetkili kisilerden
biri®, ayni zamanda Ciircan’in Tiirk asilli ilk miisliiman
hiikiimdari, Sul-Tekin’in torunudur. Sul-Tekin’e gelince;
ilk devirlerde Yezid b. el-Miihelleb’in Horasan valiligi
sirasinda (716) ve onun telkinleri ile miisliiman olmus, kalbi
ve gonlii Peygamber sevgisi ile dopdolu, aydinlik ve
hidayete giden yolda Allahin “Kitabi” ve Hz. Rasiliin
“Siinnetini” kendine rehber kilmis ulu bir insan ve kendi
devrinde sahabeyi andiran ve son derece faziletli bir

miisliimandir®®.

Mesade; Sililerden Sa’d b. Sul’'un ogludur. Sa’d b.
Sal; temiz, kokli, aym zamanda Isldmi geleneklere son
derece bagli, asil bir aileden geldigi ve ihtilalin ilk
yillarindan beri Abbasilerin hizmetinde bulundugu igin,
hilafet gevrelerinin en itibarli, kisileri arasinda idi®. Bu
bakimdan oglu Mesade, bdyle ¢ok sansli bir ortamda
yetismis, ¢ok iyi bir tahsil gérmiig, dileden aldig: tstiin

® el-Hamevi, el-Udebd, XV1,s. 127.
¥ Kitapet, Z., Ik Miisliiman Tiirk Hiikiimdar ve Hakanlari, Konya, 2004, s.92.
% Pamukgu, E., Bagdat'ta 11k Tiirkler, Ankara, 1994, s.261.
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gelenek ve goreneklerle birlikte, bir biiytik kiiltiir ve ilim
adami olmusgtur.

Mesade daha sonra, Arap dili ve edebiyatina
yonelmis, dil ve siiri 6grenmis, bu arada giizel konusma,
glizel yazmaya 6nem vermis ve kendi devrinin en giizel yazi
yazan, inga sanatinda ¢ok tistiin bir Arap dili alimi ve edibi
olmugtur. O; bu iistliin meziyetlerinden dolay: Abbaésiler
devletine ok yiice makamlarda hizmet etmis ve alim devlet
adam vasfinu kazanmustir.

Mesade; Bilge Kisi Abbdsilerin Hizmetinde:

Bu bakimdan Mesade ilk Abbasi halifelerinden Ebu’l-
Abbas es-Seffah, (750-754) ve Ebu Ca’fer el-Mansur (754-
775) devirlerinde devlet hizmetinde bulunmug, Halid el-
Bermeki tarafindan devlet “Katipligi”"ne atanmigtir. Mesade
ilmi, Gstiin kisilik ve fazileti ile makamlarda ¢ok bagarili
olmus ve daha sonra, Halife el-Mansur’un kudretli veziri
Ebii Eyyub el-Muryani tarafindan “Divdnii’r-Resdil”in
basina getirilmisg, yani bir nevi devlet bakani, devletin i¢ ve

dis politikasina yén veren gok énemli bir kimse olmugtur®.

Gergekte boylesine ylice bir makama getirilen bir
kiginin Arap diline hakim olmasi, onu ¢ok giizel ve fasth bir
sekilde konugmasi, gerektiginde onu, bir devlet otoritesi ve
tislubu iginde ifdde etmesi, diplomasi diline vakif olmasi
'gibi, daha bir nice ustiin vasiflarinin olmas: gerekirdi.
Mesade’nin biitiin bu stiin vasiflari, kendisinde fazlasiyla
topladig: goriilmektedir.

! el-Hamevi, XVI, s. 127.
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Nitekim el-Hameviden 6grendigimize gore; halife el-
Mansiir, bir giin Divan Katiplerini toplamig ve onlara “Isldm
dininin yiiceligini” ifade eden bir beyanname yazmalarim
istemigtir. Diger katiplerin ne yaptigini bilmiyoruz. Ne varki
kendine son derece giivenen bu yiice Tiirk, derhal kalemini
eline almig ve hemen oracikta, hem de herkesten 6nce bir
beyanname yazmis ve bunu el-Mansur’a takdim etmistir.
Beyanname Arap inga sanatinin en gtizel 6rneklerinden
biridir. el-Mansur yaziy1 okudugu zaman uslup ve ifade
bakimindan hayran kalmis ve s6yle demistir:

DY el b I Gl jus 1 Jaat Sanee U dla”
S LX)

“Ey Mesade! Bundan daha iyisi olamaz. Bu yaziy1 al
ve Cizre ahalisini hem uyarmak ve hemde korkusunu
¢ekmek igin yazacagimiz emirnamenin bagina koy!”®?.

el-Hamevi, bu gilizel beyannameyi ¢ok begenmemis ve
onun; tam metnini kiymetli eserinde kaydetmistir. Hemen
sunu itiraf edelimki, bu faziletli Tiirk alimi ve devlet
adaminin, Isldim dinin yiiceligi hakkinda kaleme aldig1 bu
Ingd, (resmi yazi)y1 okuyanlarin bugiin bile; o iistiin ifade
giicli, mana zenginligi, hele hele kelimelerin bir musiki ritmi
i¢inde dizilisi kargisinda hayret iginde kalmamalar: miimkiin
degildir.

Mesade Ailesi ve Soyundan Gelenler:

Mamafih; el-Mansur’dan baglyarak, el-Memun’un ilk
hilafet yillarina kadar “Abbdsiler Devleti"nin en {ist
makamlarinda gorev yapmis bu Tiirk edibinin, dogum ve

 el-Hamevi, XVI. s. 129.
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olum tarihleri belli degildir. Onun el-Memun’un hilafetinin
ilk yillarinda ve erken diyecegimiz bir yasta vefat etmis
olmasi gerekmektedir.

Mesade’nin; Miicigi, Mesud, Amr ve Muhammed
adinda dért oglunun bulundugu kaydedilmigtir. Bunlarin
hepsi iyi yetismis, Arap dili ve edebiyatini iyi bilen, kalem
sahibi, tislub ve ifaddeleri son derece giizel kisilerdi.
Bunlardan her birinin o devirlerin géir, edip ve ilim ehlinin
yaninda ayr1 ve segkin yerleri vardi. Onlarin istiin
kigilikleri, bir ¢ok sdirin dikkatini ¢ekmis ve giirlere konu

olmusgturki bu ayr bir inceleme konusudur®.

Fakat bizim bu konuda asil tizerinde durmak
istedigimiz bir ulu kisi daha vardir. O da Tiirk asilli, bu
biiyiik ilim irfan ailesi, yani Mesade’nin biiyiik oglu Amr b.
Mesade’dir. O; babas1 Mesade’nin 6liimiinden sonra, onun
hem ilmi, hem idari kisiligi ve kiiltiir mirasina sahip gikmig
ve hilafet gevrelerinde Tirk’in medeni kigiligi, ahlaki
ylceligi ve kalemin kudretini temsil etmis ve devrin en etkin
Tiirk alim-devlet adamlarindan biri olmugtur. Oyleyse gsimdi
onu gorelim.

B el-Hamevi, XVI, s. 127.
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DiVANU'R-RESAIL VE BUYUK TURK EDIBI
Ebii’l-Fadl, Amr b. Mesade’ b. Sa’d
b. Siil: (dog. ? - 1. 829)

JHJMJSMJ)ALM‘ ’.\i

Ilmi Tahsil Yolunda Amr b. Mesade:

Ebii’'l-Fadl, Amr b. Mesade; bundan 6nceki sayfalarda
¢ok daha ayrintih bir sekilde agikladigimiz gibi, Tiirk bilim
ve kiiltiir ailesi “Siililer”den Mesade’'nin ogludur. Amr'in
babas1 Mesade’nin parlak giinleri yani “Divanii’r-Resdil”in
baginda oldugu yillarda Bagdad’'ta diinyaya gelmis olmasi
gerekmektedir. O da babas1 ve genis “Silliler dilesi”nin diger
fertleri gibi, iyi bir tahsil gérmiis, temel ve yaygin Islami
ilimleri 6grenmis, en sonunda devrin Arap dili ve
edebiyatinda iinti hilafet ¢evrelerinde yaygin ve kisiligi
devlet biiyiikleri ve halifeler nazarinda saygin bir kimse

olmustur®?,

Onun Arap dili ve siire karst duydugu derin ilgi,
stiphesiz babasinin bu 6zel durumu sebebiyle olmustur. Zira
O; babasi sadyesinde, kiiglik yastan itibaen bu ilimle
ugrasmig, yani Arapgaya ayr1 bir agirlik vermis, en sonunda
Arap dili, siir ve edebiyatina vakif, fesdhat ve belagat
sahibi®, Arap dilinin biitiin edebi inceliklerini ok iyi bilen,
yazdig siir, nesir ve diger yazilarinda &zellikle “Inga” resmi
devlet yazilarinda bu lisan giliciinii ortaya koyan, tstiin

* el-Hamevi, XVI, s. 127, ibn. Hallikan, Ul, s. 475, Dayf, Sevki, Tarihu’l-Edeb
el-ARAPi, Kahire, IV, s. 552-553.
% Ibn Nedim, el-Fihrist, Beyrut, 1996, s. 20.
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meziyetli bir Tiirk Bilgesi olmugtur. Belki de herkesi asan bu
iistiin meziyet, edeb, ahlak ve ytice kisiligi iledirki herkesin
takdirini kazanmig ve kendisine “Ululugun Babasi” kiinyesi
verilmigtir(®),

Amr b. Mesade Tevki’ Katipliginde:

Asil bundan sonradirki Amr b. Mesade'nin gohreti
yayilmusg, izet ve ikbal kapilar1 ona agilmig, Abbasi devleti ve
hilafet gevrelerinin en gézde simalarindan biri olmustur.
Amr ilk defa, Halife Harun er-Regid’in tinlii veziri Cafer b.
Yahya el-Bermeki kegfetmis ve onu “Tevki’i Katipligi"ne
atamig ve uzun miiddet bu goérevin baginda kalmigtir. Amr,
bu hizmet yillarinda Cafer b. Yahya ile ilgili bir hatirasinda
bize sunlar1 anlatmaktadsr:

“Tevki katipligi” yaptigim yillarda bir giin hizmetliler
Vezire, iicretlerinin artirilmasini isteyen bir dilekge
sunmuglardi. Dilek¢eyi okuduktan sonra Vezir onu bana
uzatmig ve bana:

“Ey Amr! Buna sen cevap ver!” demigti Bende dilekgeyi
okudum ve kisaca géyle yazdim:

“Az olupta devamli olan hi¢ olmayandan daha iyidir”.
Cafer b. Yahya bu kisa ve veciz ciimleyi okuduktan sonra
sirtim swvazlamig ve soyle demigtir:

“Hig bir vezir seninle kiyaslanamaz!” ©"

Fakat Amr’in; el-Memun zamaninda (809-813) yildiz1
daha da parlamig ve onu “Divanii’r-Resdil” gibi ¢ok 6nemli

%* el-Hamevi, XVI, s. 127.
7 ibn Hallikan, Vefeydtil’l-A’yan, Tah. M. Muhyiddin Kahire, 1948, 11, s. 476.
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bir makamin bagina getirmistir®. Amr, bu gérevinde gok
yiksek basarilar gostermis ve halifenin en gozde
adamlarindan biri olmug ve ¢ok ge¢meden bu degerli Tiirk
alim ve devlet adamini vezir tayin etmigtir®. Nitekim onun
vezdret makamina getirilisini kutlayan bir gsair goyle
demistir:

"5aana 1S5 el 8 a) Cayy - Barsa )yl il deud S

“Yuce Allah insanlar arasinda dvgusu dilden dile dolagan
herkesin gukrunu kazenan Vezir |bn Mesadeyi (bu
dunysda) mutlu kilsin!'™,

Amr b. Mesadenin Ilmi Kigiligi:

Fakat bizim i¢in asi1l 6nemli olan onun edebi kisiligi,
Arap dili ve edebiyatina vukufu, ifade giicti, eskilerin tabiri
ile fesahat ve belgati ve bu sahalarda emsali bir ¢ok kigilere
tsttinltigl idi. Nitekim Fazl b. Sehl, el-Memun’un biiyiik
vezirin onun bu tslup yticeligi hakkinda séyle demektedir:
Sy 4l (g ADIS pas 13 aaly JS G 43230 ey ) Gl "
" gl a2l )13l alia
“0; bildigim ediplerin en beligidir. Onun o6yle bir
belagat: vardiki; Onun sdyledigini igiten bir kimse onu
kolayca yazabilecegini zannederdi. Bir de yazmaya koyulsa
»(101)

hi¢ bir sey yazamazdi

Amr’in yazilari, Sehlin bu beyanlarinda anlagilacag:
gibi, son derece diizgiin, kelimeler arasinda uyumlu, herkes
tarafindan kolayca anlagilabilir, maksad: en giizel bir sekilde

%8 el-Bagdadi, Hatib, XI, s. 203.
? [bn Nedim, el-Fihrist, s. 20.
'® e]l-Hamevi, XVI, s. 129.

101 el-Hamevi, XVI, s. 129.
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ifade eden, laf kalabalig1 ve stisli ctimlelerden uzak ve
gercegi en yalin bir sekilde ortaya koydugu goriilmektedir.
Nitekim el-Memun’un veziri Ahmed b. Yusuf bize bu
konudaki ilging¢ migsahedelerinden birini g6yle
anlatmaktadir:

“Birgiin el-Memun'un yanina girmistim. Onu elindeki
bir yaziyr tekrar tekrar okudugunu ve derin derin
diigiindiigiinii gordiim ve bundan ¢ok endiselendim. Bu
durumumu farkeden Halife ana;

“-Ey Ahmed durumumdan senin endigelendigini
goriiyorum!” dedi. Bende:

“-Allah sizleri korusun oyledir, dedim. el-Memunda
“Korkacak bir sey yoktur!” dedi ve devam etti:

“Elimde babam Hdrun er-Regsid’in belagati tamimlayan
sozlerine ¢ok uyan bir yazi var, onu okuyorum. O derdiki
“Belagat ¢ok az bir sozle bir ¢ok seyi ifade etmektir”; Ben bu yazi
elime gecinceye kadar, bunu kimsenin bagaramiyacagin
zannederdim. Ama artik bunu birilerinin yapabilecegine
inamr oldum. Iste bu elimdeki Amr b. Mesadenin bize
yazdig1 bir yazidir” diyerek okumam igin o yaziyr bana
uzatti. Yazida; asker ve hizmetlilerin maaglarimn
gecikmesi, durumlarinin her gegen giin daha da
kotiilesmesine ragmen onlarin devlet ve Halifeye her hangi
bir itaatsizliklerinin olmadigindan bahsediliyordu. Biitiin
bu zincirleme olaylar yazida ii¢ satirla ifade edilmigti,
yaziyr okuyan Halife askerlerin yedi aylik iicretlerinin

derhal 6denmesini emretmistir'®,

1°2 {bn Hallikan, II, s. 475.
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Goruldagt gibi Amr b. Mesade, bu erken devirlerde
hilafet camiasinda kendini kabul ettirmig Tiirk asilli en
biiyiik ARAP dili, yani fesahat, belagat ve nesir alimlerinden
biridir. Zaten onun &émriiniin ¢ok biiyiik bir kismimn
“Divanii’r-Resdil”in baginda ge¢mesi, ARAP dili, nesir ve
siirine ne derece hakim, ifade ve tislubunun nekadar giiglii
ve kuvvetli bir kisi oldugunu gostermektedir. Bununla
beraber Amr, kalemiylede bu biiyiik dil, edebiyat ve kiiltiir
mirasina hizmet etmis ve kiymetli eserler yazmis bir Tiirk
alimidir. ibn Nedim bize onun; “K. er-Resdil, el-Kebir” ve
“Umiiru’l-Beydn” adinda iki eserinin ismini vermektedir'®?.

Evet, bir fazilet 6rnegi olan hayati, sahsiyeti hilafet
cevrelerindeki usttin kisiligi, Halife ve devlet adamlarindaki
yiiksek itibar ve sayginhig ile taninan bu biiyiik Tiirk ilim ve
idare adami, el-Memun devrinde vefat etmistir.
Kaynaklarda onun 830'lu yillarda &hiret yolculuguna giktig
ve kabrinin Adana yakinlarinda ve Tarsus’ta 6ldigi
kaydedilmektedir®®.

Amr b. Mesade'nin kendi sahsinda idari ve ilmi
meclislerde Orta-Asya Turkliguni temsil ettigi ayn
devirlerde, yine Bagdad’'ta, Islam kiiltir ve medeniyet
megalesinin insanlifin karanlik ufkunu aydinlattig: hilafet
merkezinde, ARAP dili, edebiyat1 semasinda bir bagka Tiirk
yildiz1 daha dogmus bu siir ve edebiyat ikliminin “Sultani”
olmugtur. Bu ulu kisi; ayri aileden Ibrahim b. el-Abbis es-
Sali idi. Simdi bu {istiin sair ve bilge Ttirk devlet adamini
gorelim.

'™ {bn Nedim, s. 20.
'™ Sezgin, F., Tarihu’t-Turas el-ARAP, Cev. M.F. Hicazi, Cidde, 1983, 1V, s.
219,Krs. ibn. Hallikan, I11, s. 475.
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ARAP DILININ GUCLU KALEMI VE TURK
BILGE DEVLET ADAMI
Ebii ishik ibrahim b. el-Abbas b. Muhammed
b. Sul Tekin et-Tiirki; (dog. 792? - 61. 857)

SO iS5 J a0 dans (5 sl O aaa) ) Blad)

Abdullah b. el-Abbds es-Sili'nin Ik Yillari:

Gergekte, Ciircan’in Tiirk asilli hiikiimdan Siil-Tekin
ile baglayan ve Islam tarihine “es-Sdliler” olarak gegen bu
hanedan ailesi, hilafet camiasina boyle serefli bir sekilde
girdikten sonra, Arap dili ve edebiyaty, bir diger ifade ile bu
bliylik kiiltir ve medeniyette, Tiirk’lin ilmi glicii ve akli
dehasinin en parlak temsilcileri olmuglardir. Bu éaileden
yukarda da goriildiigii gibi daha sonraki devirlerde, pek ¢ok
Tirk asilli, lim, bilge kimseler ¢itkmis ve onlar sadece devlet
idaresinde degil, hilafet camiasi, Arap dili ve edebiyati, lugat
ve siirde Orta-Asya Tiirkliigiiniin en biliyilk temsilcileri
olmuglardir. Bunlar; ibrahim b. el-Abbais ile biiyiik kardesi
Abdullah b. el-Abbis idi.

Iste; el-Memun, ana yéniinden Tiirk olan bu biiyiik
Abbasi halifesi, iktidara geldiginde aym aileden bu iki gerefli
Tirk’tn yildiz1 parlamig, Arap dili ve edebiyat, siir, fesahat
belagat ve insd (resmi devlet yazilari) da onlar, herkesin
sahsiyetini kabul ettigi, sayg: deger bir kimse olmuglardir.
Artik hiléfet tilkeleri, Arap dili ve edebiyat: burcunda Orta
Asya Tirkligi adina hizmet bayragini Amr ve onun oglu
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Mesade’den sonra “Sililer"den bu iki Tiirk bilge kisisi
dalgalandiracakti"®.

Gergekte bu iki kardes, Ciircanda diinyaya
gelmiglerdir. Ulemaya saygin ve ilme dugkin bir aileden
olan bu zeki ve sevimli kardegler Ciircanda ilk yaygin dini
egitim ve Islami terbiyelerini aldiktan sonra zaten Bagdad'ta
bulunan ve ayni zamanda, kendi devrinde ARAP dil ve
edebiyatinin en gtiglii isimlerinden biri olan dayis1 Abbas b.
el-Anef'in (61. 840) "% yanina gelmiglerdir.

Onlara ilmin ululuguna giden yolda bdylece agilmig
oluyordu. Ne varki Abdullah, yasca daha biiyiik ve daha
yetenekli bir kimse, bir agabey olmasina ragmen biirokratik
hayatin cezbesine kendisini kaptirmig kendi ilmi varhigin
ortaya koyacak fazla bir eser vermemistir'”). Ne varki onun;
bir bilge Tiirk devlet adami olarak Abbasiler devletinin
gelismesi ve yiicelmesi yolunda yaptig1 parlak hizmetler ve
biirokratik hayat: hakkinda simdilik elimizde pek fazla bir
bilgi yoktur.

Ibrahim b. el-Abbds: Devlet Hizmetinde Yeni Isim:

Kiiciik kardes Ibrahim’e gelince; dogustan dil ve
edebiyata diigkiin bir kimse idi. O her nedense Arapcay:
biitiin incelikleri ile 6§renmeye ayr bir 6zen gostermis, siir
edebiyata, fesahat ve belagatta goniil vermis, en sonunda
biiyiik bir edip, yetenekli bir sair, parlak bir nesir yazar1 ve
¢ok gtizel konusan bir hatip olmugtur. O kadarki devrin

"% Kitapg1, Z., et-Tiirk, s. 280.

'% el-Abbas, b. Ahnef hakkinda bkz. El-Hamevi, I, s. 166, 260 271, VI, s. 291,
Tarih-u Bagdad, V1, 117, Huart,C.,a.ge.,s.91.

™ el-Hamevi, I, s. 167.
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alevi gairi Di’bel el-Huzai, onun siir séylemekteki istiin
kudretini takdir etmis ve soyle demistir; “Eger Ibréhim, siirle
hayatim1 kazanmaya kalkigmig olsaydi, diger sairlere fazla bir sey

kalmazdy” (199,

Ibrahim’de bu ilk olgunluk yillarinda, devrin bir gok
sairleri gibi, siirle sesini duyurmaya calismig ve devrin 6nde
gelen, mithim sahsiyetlerine kasideler yazmus, onlarin hiisn-
ii tevecciih ve iltifatlarina ndil olmustur. Artik hilafet
saraylarinin yaldizli tavanlari, devlet ileri gelenlerini
muhtegem konaklarinin billur sesli muganniyeleri, Bagdad'in
biitlin eglence yerlerindeki hanende ve s6zendelerin hepsi,
giiftesi Ibrahim b. el-Abbas’a aid olan agir, ince manali ve
duygu dolu sarkilar1 icra ediyorlardi.

Biitiin bu bas déndiiriicii gelismeler ibrahim’e ikbal
kapilarina ve yiiksek makamlara giden yolu da agmustir.
Zira Ibrahim’in; siir, edebiyat, yaz1 yazma ve giizel
konugmadaki iistiin yetenegi halife el-Memun’un dikkatini
cekmis ve onu, Abbasi devletinin her tiirlii resmi
yazismalarin yapildigi, dis ve ig siyasetin yiritildigi, ¢ok
onemli bir makam olan “Divanu’r-Resdil”’in bagkanli§ina
getirmistir'. Onun béyle yiice bir makama getirilmesi,
day:1 zadesi Amr b. Mesade’'nin 6liimiinden sonra (829)
olmahdur.

Divdnu’r-Resdil, Islam tilkeleri igin, hilafet
makamindan sonra, devletin i¢ ve dis politikalarinin
tretildigi ve siyasi irdde gliclinti gosterdigi ¢ok 6nemli bir

\% el-Isfahani, el-Agant, 1,s. 44, el-Hamevi, I. s. 168. ) )
'® Kitapg1, Z., et-Tiirk, s. 281, Krs. Esin, E., Séililer, is. Tet. Enst. Dergisi Istanbul
1979, VI, sy. 3-4, s. 50.
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makam idi. Buraya tayin edilecek bir kimsenin her seyden
once akil, fikir ve muhakeme giiciiniin ¢ok yiiksek olmasz,
devleti tanimas;, olaylar1 kavramada ¢ok {istiin bir 6n seziye
sahip olmasi, Arapgay1 dil, lugat ve siiriyle, bir Araptan
daha iyi bilmesi ve konusmasi, giizel yaz1 yazmasi ve resmi
yaz1 Uslubunu (inga) ¢ok iyi bilmesi ve kendisinin her
hususta giivenilir bir kimse olmasi gerekirdi. Onun,
boylesine yiice ve tehlikeli bir makama getirilmesi, Ciircan
topraklarinda yetismis ve idari sahsiyeti biitiin hilafet
merkezini kaplamig bu diiriist Tiirk bilgininin ne kadar
istiin ve degisik meziyetlere sahip oldugunu ortaya
koymaktadir.

Mamafih ibrahim b. el-Abbas’in devlet idaresindeki
bu parlak durumu, basta el-Memun (813-833) olmak tizere,
el-Mu’tasim, (833-842) oglu el-Vasik, (842-847) ve daha
sonra el-Miitevekkil, (847-861) devirlerinde en parlak bir
sekilde devam etmistir. O, Samarrada 857 yilinda oldugt
zaman hala bu gerefli gérevinin baginda idi™.

Ibrahim b. el-Abbds ve Divanii’r-Resdil:

Gergekte bu biiytik Tiirk edibi ve devlet adaminin
Divdnu’r-Resdil'in bagina getirilmesi, buraya edebi, ilmi yeni
bir zenginlik kazandirmis ve buras: bir manada devrin iint
biiyiik her siruftan Islam &limlerinin ugrak yeri olmustur.
Biiylik ARAP edibi el-Ciahiz da iste bunlardan birisi idi. Bu
degerli Tiirk dostu ve hayrani, Ibrahim’in béyle, yiice bir
makama atanmasindan sonra Bagdad’a gelmis ve bu inii
cevresini agsmig biiyiik Tirk edibi ve devlet adam ile
tanigsmay: kendisi igin bir geref bilmis ve onun kapisim

1% e]-Hamevi, I, s. 168.
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calmustir. el-Hamevi, el-Cahiz'in “K. ez-Zer’ ve’n-Nahlini”
ona takdim ettigini ve 5000 dinar o&dil aldigim
kaydetmektedir®!?.

Ne varki gelismeler bununlada sinirh kalmamugtir.
Ibrahim, el-Cihiz1 tarudiktan sonra onun ilmini, siir, dil ve
edebiyattaki istlin durumunu takdir etmis ve bdylece el-
Cihiz da ondan ayrilmamigtir. O kadarki el-Cihiz;
Ibrahim’e artik Divan’da sik sik vekalet ediyordu. Bu
bakimdan insanlar el-Cahiz’a, [brahim’in “Halifesi” (yakin
golgesi) lakabim vermiglerdi™?.

Ciircanh Tiirk dahisinin Abbasiler devletine olan bu
hizmet yillarinda kaleminin giiglti, ARAP diline hakim
olmasi, sahsi miinasebetlerine dikkat etmesi, basarilarinda
¢ok 6nemli bir faktér olmustur. Bunun ¢ok sirin bir érnegi,
onun Hmms halkina yazdig1 bir ingsa da (resmi devlet
mektubu) biitiin glizelligi ile goriilmektedir. Nitekim el-
Hameviden 6grendigimize gore:

“Halife el-Miitevekkil bir giin es-Suliden Hums halkina
kendi adina bir inga yazmasini istemigti. [brahim ¢ok
ge¢meden Halifenin huzuruna ¢ikmis ve yazdigr metni bir
bir okumaya baslamigti. O bu yaziya bir de giir eklemis ve
daha giizel olmugtu. Ibrahimi hayranlikla dinleyen Halife
veziri Ubeydullah’a®:

" Kitapg1,Z., et-Tiirk, s. 281.

' {bn Hallikan, IX, s. 162.

* Ubeydullah b. Yahya b. Hakan, el-Miitevekkil devrinin en etkili Tiirk
vezirlerinden biridir. Biiyiik Tiirk Hakani Gartug (Artuk)’un torunudur. Diger
taraftan biitin bunlar Abbasi hilafetinde Orta Asya Tiirk varliginin ne kadar
gii¢lii oldugunu ortaya koymaktadir. Z.K.
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“-Sen omriinde hi¢ bu kadar giizel bir sey duydun mu?
Diye sormugtur. Ibrahimin ifade giiciinii takdir eden biiyiik
vezir goyle demigtir:

“Ey Miiminlerin Emiri! Allah sanki [brahimi sizin icin bir
lutuf olarak vermis, onu sizin igin gozetmigtir. Ayrica giirle stislii
boyle bir mektup Abbdsi halifeleri icinde ilk defa size nasip
olmugtur”M3,

Ibrahim’in bu durumu biiyiik tarihgi el-Mesiidi’'nin de
dikkatini ¢ekmis ve séyle demigtir: “Ibrahim giiphesiz belig bir
kdtip ve ¢ok iinlii bir sairdir. Divdnii’r-Resdile tayin edilenler
iginde ne 6nce ve ne de sonra [brahim b. el-Abbastan daha giizel
siir soyleyen bir kimse gelmemigtir™?.

Ibrahim b. el-Abbas’in Sikintili Giinleri:

Buraya kadar yapti§imiz biitiin bu agiklamalar, bu
Tirk devlet adaminin, é6mriiniin sonuna kadar mutlu ve
huzur iginde bir hayat yagadi$1 anlamina gelmemelidir. Bu
biiyiik Tirk edibi ve devlet adaminin hayatinda da bir gok
inigler, ¢ikiglar, dalgalanma ve calkalanmalar olmus, bela ve
musibetler sagnak sagnak inmis ve hayat onun igin artik
cekilmez bir hale gelmistir. Buna sebebte onun itibarimin
artmasi ve gevresinde ¢ok sevilen ve sayilan etkin bir kimse
olmasidir.

Bu bakimdan o; devrin Muhammed b. Abdiil’l-Melik
ez-Zeyyat ve Ahmed b. el-Miidebbir gibi Arap asilli devlet
adamlary; kendilerini yakip tutusturan g¢ekememezlik
bundan da 6te, Arabizm’in verdigi hamiyyet-i asabiyye ile

' el-Hamevi, I, s. 187.
" Kitapg1, Z., et-Tiirk, s. 287.
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bu Tiirk devlet adamina yiiklenmigler ve bu hayat:1 ona,
cekilmez bir ve bir kabus haline getirmislerdir. Bu
beklenmedik kin, hased, nifak ve belalar karsisinda, zaman
zaman bir nefis muhakemesi yapan bu Tiirk ilim ve devlet
adam, kalbinin derinliklerinden kopup gelen bu iniltilerini
bir siir seklinde soyle ifade etmistir:

g oA e dil die o )3 Al L Baaday D30 )l y"

"z Y Lkl i€y cia i gl CaaSaial Lali cileS

“Nice felaketler vardir, o insanlarin ddnyesini karertir,
helbuki Allsh katinda ondan elbette bir ¢ikig yolu vardir.

Beleler bir zincir gibi seni serdifji bir zemande bir de

bekersinki o zincirler kirilmig, sen de kurtulmus olursun®
(115)

O; bu sikigik ve kétii giinlerinde, kendilerine iyilik
ettii ve bir tiirlii ortalarda goriinmeyen dostlari, hatta ibn
Zeyyad gibi ona her tiirli kallesligi yapan kimseleri
digiinmiis ve avucuna bir son bahar yaprag: gibi doékiilen
tizlintiilerini $oyle ifade etmistir.

Uge Usja & o i i Ll elaly al gy
"Gl dlia il Ui i & Ll eael euig,

“Sen, benim kardesimdin. Simdi zamenle birlikse sende
yuz cevirdin va bana dugman oldun.

Bir zemenler, senin yeninda zemeni kdtuler dururdum,
simdi senin yuzunden ben zsmene ¢star oldum.

!5 e]-Hamevi, I, s. 187.
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Bir zamanlar felaketler kargisinda ben seni uyarirdim, iste
gor, simdi ise ben senden aman diliyorurmn*'"®),

Ne varki el-Miitevekkil,. biitiin bunlarin hakindan
gelmis, bu Tiirk devlet adaminin itibarin1 yeniden
yiikseltmis ve yine onu eskiden oldugu gibi ¢ok yiice
gorevlere getirmis ve onun, bu yeni dénemde “Divanii’z-Ziya
ve Zimdmii'n-Nafakdt”, gibi ¢ok ylice bir makama, yani bir

manada “Hazine ve Maliye Bakanligina” tayin etmistir (848)
(117)

Ibrahim b. el-Abbas’in Sahsiyetinin Yeni Cizgileri:

Mamafih ibrahim b. el-Abbas’in devlet idaresi ve
halifenin yamindaki bu se¢kin durumu, onu okumak,
yazmak ve giizel duygularim bir siir geklinde ifade etmekten
hi¢ bir zaman geri kalmamstir. O kendi devrinde, siir ve
edebiyat diinyasinda bir yildiz gibi parlamis, séyledigi
siirler, elden ele, dilden dile bir goniil nagmesi gibi akmis,
insanlara dostlugu, ahde vefayi, diiriistliigii 6gretmigtir. Bu
bakimdan devrin biiyiik sair ve edipleri, onun siir, edebiyat
ve inga alanindaki tstiinligiinii her zaman takdir
etmiglerdir. Nitekim devrin gergekten de iinlii sairlerinden
biri olan Ebéi Temmam, onun Arap siirindeki kudretini
soyle ifade etmistir: “Ibrahim es-Sili, eger devlet igleriyle bu
kadar ¢cok mesgul olmasaydi, 6yle harika siirler yazardiki,
gecimini giirle saglayan diger gairler ekmek paras: dahi
bulamazlardy”®),

"' {bn Hallikan, I, s. 13, et-Taberi, IX, s. 160.
7 et-Taberi, IX, s. 162.
'8 el-Hamevi, I, s. 265, ibn Hallikén, I, s. 13.
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Bu muhtevada, Tiirk Edibi igin 6yle ytice sozler
sOylenilmigtirki onlarin ¢ok az bir kismimi1 kaydetmek dahi
sayfalar dolusu yaz1 yazmamiz gerekecektir. Ne varki bu
glizel sozler: Arapca ana dili olan bir Arap sairi igin degil,
ana dili Tiirkce olan ve Arapcayr en iist seviyede,
Araplardan ¢ok daha iyi bilen bir TURK igin séylenmigtir.
Bu; Arap dil ve edebiyatinin gelismesinde Tiirklerin yaptig:
tstiin hizmetlerin derecesini gostermesi bakimindan tesbit
edilmesi gereken gok 6nemli bir husustur.

Abbasiler devrinin kiiltlir ve medeni hayatinda
boylesine 6nemli bir yeri olan ve derin izler birakan
Ibrahim, her insan gibi inis ve yiikseliglerle dolu bir hayat
yasamig ve en sonunda her fani gibi, Tirk ordugah gehri
olan Samarrada vefat etmistir (857)™?. Bu Tiirk edibi bag
dondiiriicti dolu, dolu bir hayat yagamis olmasina ragmen,
bir ¢ok 6nemli eserler yazmig ve hayatinin en tath
meyvelerini birakmugtir. Bunlarin baginda biitiin siirlerini
kapsayan bir “Divam” bulunmaktadir. Bu eser Allime
Abdii'l-Azizin Meymeni'nin {stiin gayretleri ile yayin
hayatina kazandinlmigtir”. Ayrica onun kaynaklarda da
zikredildigi gibi; ”Divdnii’r-Resdil”, “K. ed-Devletii’l-
Abbasiyye”, “K. el-Itr” ve “K. et-Tabah” adinda daha bir kisim
onemli eserleri bulunmaktadir?,

"' el-Hamevi, I, s. 198, et-Taben, IX, s. 209, el-Bagdadi, Hatib, V, s. 118, ibn
Hallikan, I, s. 3, ibn Tagrberdi, U, s. 315.

" Alléme el-Meymeni; Karagi Un’de doktora ¢aligmalarim sirasinda kendisinden
pek ¢ok istifade ettigim gok biiyiik bir Arap dili ve edebiyati dlimidir. Daha
sonra “er-Tiirk fi Muellefar el-Cahiz” adinda hazirladigim doktora tezim
hakkinda gok giizel bir rapor yazmig, ayrica bizim igin hayirlh dualarda
bulunmugtur. Allah’tan rahmet niyaz ediyorum. Z K.

20 el-Hamevi, I, s. 198, ibn Nedim, s. 122, ez-Zirekli, el-A’lam, 1,s. 37, Sezgin, F.,
et-Tiirasi’l-ARAPi, 11, Ciiz. IV.
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Gergekte Islam tarihinde “Sul-Tekinler” olarak bilinen
bu Tiirk Hanedan ilesi ve onlarin soyundan gelenler, basta
Ibrahim b. el-Abbds (61. 792) olmak tlizere Abbasiler devletinde
iki asirdan fazla bir siire Arap dili, siir, edebiyat, 6zellikle
nesir ve inga da (resmi devlet yazigmalar) biiyiik bir varlik
gostermigler, ayrica devlet idaresi, bu biiytiik kiiltiir ve
medeniyetin gelismesinde Tirkiin o yaratic1 dehasiyla gok
biiyiik bir hizmet yapmuglardr.

Iste, bundan sonraki sayfalarda asil iizerinde durmak
istedigimiz Ebii Bekr M. b. Yahya'da yine ilme dugkiin,
ulemdya saygin bu biiyiik Tirk hanedan ve kiiltir
ailesinden gelmis, Arap dili ve edebiyat1 ufkunda bir biiyiik
yildiz gibi parlamis, siir, dil ve edebiyatta kendi devri ve
hilafet camiasinin en itibarli kimselerinden biri olmustur.



IV.

BUYUK KULTUR ADAMI VE SARAY HOCASI
Ebii Bekr Muhammed b. Yahya b. Abdullah b. el-Abbas
Muhammed b. Sul-Tekin et-Tiirki: (dog. 878 — 6l. 946)

O 2 Op ) O dane S
S OS5 Jgea 1 dane O ulall

Ebu Bekir Muhammed b. Yahya'mn Ilk Yillar::

Ebi Bekr es-Sili, Islamin taht ve baht sehri Bagdad'ta
diinyaya gelmigtir™. lIyi bir dini terbiye ve egitim gormiig
ve devrin yaygin Tefsir, Hadis, Fikih gibi Islami ilimlerini
6grenmigtir. Daha sonra o da, bu ailenin diger edebiyat
tarihine gegen tnliileri gibi, Arap dili, siir ve edebiyatina
yonelmis devrin Sa’leb, el-Miiberred ve Eba David es-
Sicistani gibi, her biri kendi sahasinin otoriteleri olan dil ve
lugat alimlerinden 6zel dersler almig, dil, lugat, siir fesdhat
ve belagat ilimlerinin en énde gelenlerden biri olmugtur?.
Ibnii'l-Mu’tez 6zellikle onun iyi bir edip olarak yetismesinde
cok biiyiik emekler sarfetti’?. Hatip el-Bagdadi kalemini,
¢ok coémert kullanmig ve onun sahsiyetinin temel taglarim
olugturan degerleri bir bir siralamig ve kimseye fazla bir s6z
birakmayarak soyle demigtir:

Ay Syl LAl D jpedl s Yl g eladall aal lS"
S Cahaly Wil (DU daiadl s A gl ady OISy e liladl
u');_“

™ el-Hamevi, XIX, s. 110. .
22 e]-Hamevi, XIX,s. 1 10, Ates, A, 1A, es-Saali, X1, 5. 22.
'3 el-Husar1, Zitheru’l-Adab, 111, s. 298.
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“O; Arap dili ve edebiyatimin en onde gelen bilginlerinden
birisi idi. Sultanlarin tarihi, Halifelerin olaylarini, gerefli
kimselerin iistiinliikleri ve sairlerin_derecelerini ¢ok iyi biliyordu.
Ayrica ¢ok genis bir bilgisi vardi, siir ve dili ¢ok giizel bir sekilde
ezberlemigti. Hele hele kitaplar bir tertip ve diizene sokma ve
esyayt yerli yerine koymada ayn bir iistiinliigii vard.

Abbdsi halifelerinin bir cogunun nedimi (6zel arkadag) idi.
Onlarin hayatimi ve tarihlerini yazmsg ve giirlerini toplamgtir.
Ayrica kendinden once gelmis gecmis biitiin sdirler, edipler,
vezirler kdtipler (devlet st biirokratlar1) ve inga yazarlarimin
eserlerini yazmg ve giirlerini bir divan haline getirmigtir. Bununla
beraber onun itikad: kavi ve saglam, tuttugu yol ¢ok giizel ve sozii
makbul ve gegerli bir zdt idi.

Onun gecmisi atalar1 ulu idi. Zira, biiyiik dedesi Siil ve
dilesi Ciircan hiikiimdar: idiler. Onun ¢ocuklar: iistiin devlet
memurlar1 olmug ve Sultanlarin hizmetinde bulunmugslardir” .

Ebii Bekir es-Sili'nin Hildfet Cevresindeki Yeri:

Hatib el-Bagdidi'nin bu izahlarindan da anlagildig:
gibi artik o; simdi hem bir edip, hem bir gair, hem bir katip,
hemde ¢ok miikemmel bir tarihgi olma gibi daha bir nice
yiiksek ilmi vasif ve karakterleri kendi 6ziinde toplamig
miistesna yaratihigta bir Tiirk alimi idi. Bu bakimdan onu bu
yiice sahsiyetine, ilim diirbiinii ile bakanlar aradan asirlar
gectikten sonra g6yle diyeceklerdir:

“Islam kiiltiir ve medeniyetinin en yiiksek devri olan
onuncu asirda Isldm ilim ve felsefesini (kiiltiir ve
medeniyetini) ii¢ biiyiik Tiirk temsil ediyordu. Felsefe ve

" Tarih-u Bagdad, 11, s. 427.
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musikide; Uzluk oglu FARABI, Matematik ve Cebirde Emir
Ebii Nasr Arak, tarih ve edebiyatta Sul Tekin’in oglu Ebii
Bekr Muhammed b. Yahya idi”(%.

Hal béyle iken bu Tiirk asilli ilim adamina haksizhik
edilmisg ve bir ¢ok ilim adamlar1 tarafindan onun etnik
kimligi sinsi ve gizlenmigtir. Nitekim A. Ates, IA. ne yazdig
makalesinde bu biiyiik Tiirk ilim adamin hayatini gok yavan
bir gekilde ele almakla kalmamig ve onun “tamamyla
Araplagmis oldugunu” iddia etmistir™, ki bu tam bir
haksizliktir. Ne varki bu haksizlik sidece, Muhammed b.
Yahya'ya has degil, Tiirk asilli bir ¢ok ilim, fikir ve kiiltiir
adamlarn iginde gegerli zavalli bir keyfiyettir. Zira Tiirk
Islam kiiltiir ve medeniyetinde boy gésteren bir ok ilim ve
fikir adamlarinin etnik kimlikleri bu kabil ilim adamlar
tarafindan hi¢bir zaman kabul edilmemis ve onlarin Arap ve
Iran kiiltiiriine mal edilmeleri yolunda liizumsuz bir yarig
baglatilmigtir bu gergektende izahi zor, ibret verici bir
durumdur. Aynm1 haksizhik bundan onceki sayfalarda
agiklandify gibi, Tiirk asillh biiyiik devlet adami Feth b.
Hakan iginde yapilmigtir. Nitekim, H. D. Yildiz, Tiirk ilim
adami, hig bir ciddi esasa dayanmadan onun, “Fars” asilh
oldugunu iddia etmig ve milli tarihimizin digina

stirmiigtiir™”,

Muhammed b. Yahya'nin bu iistiin meziyetleri
yanisira bir bagka ozelligi daha vardir. O da kendi asrinda
en usta, en bliytik bir “satran¢ oyuncusu” olmasidir. O, kendi
devrinde, satrang oyununda rakib kabul etmeyen meghur

" Huart,C.,a.g.e., s. 199, Krg. Giinaltay, M.S., a.g.c., Zabutlar, s. 301.
¢ Ateg, A., 1A, es-Sili, X1.s. 44,
7 Yildiz, H.D., DiA, Feth b. Hakan el-Farisi, XI1, s. 452-453.
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alim imam-1 Maverdi'yi yenmis, béylece gohreti her tarafa
bir efsane gibi yayilmis ve herkes onu satrang oyununu icad
eden kimse olarak gérmeye baglamistir®®. Bu yaygin gohreti
dolaysiyla ¢ogu kere kitaplarda “es-Santranci” olarak
anilmigtir. Hatta o bu konuda daha da ileri gitmis “K. fi’s-
Satrang” adindaki meghur eserini yazmgtir?.

Gergekte bu devirler Muhammed b. Yahya'nin, san,
sohret, seref ve itibarinin Bagdad ve hilafet gevrelerinde en
yliksek ve en zirvelerde oldugu devirlerdir. Artik bundan
sonra bu yiice Tiirk’e hilafet sarayinin kapilar1 agilmig ve
bagta el-Miiktefi olmak iizere (902-908), el-Muktedir (908-
932), el-Kihir (932-934) ve er-Rizi Billih (934-940) gibi
Abbasi halifelerinin en hoglandig1 kimselerden biri, yani
onlarin “Nedimi” olmustur. Bu halifeler onunla birlikte
olmak, sohbet etmek ve hele, hele onunla satrang
oynamaktan ¢ok biiytik bir zevk duyuyorlardi.

Muhammed b. Yahya’nin Saray Hocalig1:

Ebii Bekr es-Siili'nin bu Abbasi halifeleri, 6zellikle el-
Kahir Billah'in yaninda ¢ok ayr bir yeri vardi. [lmi fazileti
ve yliksek kisilik ve karakteri, Arap dili ve edebiyatina
hakimiyeti, zarif, hos sohbet bir kisi olmasi, giizel siirler
s6ylemesi onu; Halifenin yaninda ¢ok tistiin bir kisi haline
getirmisti. Bu Ustlin meziyetleri sebebiyledirki saray ileri
gelenleri el-Kahir'in oflu Ahmed ve Harun’un egitimi igin
onu uygun gormiiglerdir. Ahmed, daha sonra er-Radi Billah
adiyla halife olmusgtur.

"8 Fezdil, Segen, R., s. 38. .
1% el-Hamevi, XIX, s. 110, Huart, C.,a.g.e., s. 200, Ateg, A., IA, XI, s. 22.
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Ne varki; bu Tiirk aliminin saraya “Muallim” tayin
edilmesi onu, “Saray Hayati” gergegi her tiirlii dedikodu
entrika yalan vs. ile karsi kargiya getirmistir. Boylece O;
Islam Hilafetinin yavag yavag yikilmaya dogru gittigini
farketmis, devletin temellerinin ¢6kmekte oldugunu, bu
yikic1 olaylara kars1 asil sorumlularin ne kadar kaygisiz ve
ilgisiz kaldigin1 gérmiis ve bundan devlet gelenegine sahip
bir Tiirk olarak hayret ve dehget iginde kalmugtir.

Ebi Bekir, bu 6nemli gorev kendisine verilince,
yarinin gehzadeleri igin birbirinden giizel bir ¢ok dil, siir,
tarih edebiyat hatta botanik kitaplar: ald1 ve onlar1 egitmeye
ve dgretmeye bagladi. Onlar1 aydin, kiiltiirlii, dini ve sosyal
ilimleri bilen, okuyan, saray entrikalarindan uzak, sahsiyetli
kimseler olarak yetistirmek istiyordu. Dersler ilerledikge
sehzadeler daha bir olgun davranmaya baglamiglardi. Ne
varki onun okuttugu modern ilimler biyoloji ve botanik
dersleri hakkinda saray gevreleri ¢ok rahatsiz olmuglar ve en
sonunda s6yle demiglerdir:

b i le JS L) a8 Laa gl 1y elade Wy el Loy gl 3 5 "
" 08 o gl e el LSt Uy (K A peall pans Lalb callay il

“Biz ¢ocuklarimizin ne bir edip ve ne de bir dlim
olmasimi istemiyoruz. Iste onlarin babas: (el-Kahir), o bilgili
bir kimse degildir. Ne varki biz aradi§imz herseyi onda
bulduk”. Biiytik Tirk alimi bunu duyunca yikilmig ve
sakallarindan stiziiliip gelen yaglarla s6yle demistir:

“Bir kavmin niyeti (dlislincesi) buysa ya biz nasi
kurtuluruz.”
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Ebi Bekr'in Ilmi, Kiiltiir ve Medeni Hayat:

Mamafih, bitiin bu menfi olaylar ve beklenmedik
kotii geligmelerin, Eba Bekrin ilim, kiiltir ve medeni
hayatinda pek fazla bir etkisi olmamigtir. O kendini
tamamen ilme ve ilmin gelismesine adamig ve béylece bu
biiyilik kiiltiir ve medeniyetin en etkin simalarindan biri
olmugtur. Bu climleden olmak tizere “Muallim” ligine devam
etmis ve kendini hayirla yad edecek pek ¢ok “dlim”
yetistirmistir ki bunlardan Darukutni, ibn Sazan ve el-
Merzubani gibi devrin 6nde gelen Islam &limleri, onun
yetistirdigi serefli 6grencileri arasindadir™.

Bu Tiirk Alimi, diger taraftan Bagdad ve hilafet
cevrelerinde bir esi ve benzeri olmiyan muazzam bir kaynak
eserler kiitiiphanesi kurmug ve bunlari ilmin ve ilim ehlinin
hizmetine sunmustur. es-Sdili bu arada kalemini eline almig
basta Arap dili, siir ve edebiyat1 olmak {izere devrin sosyal,
tarih ve diger kiiltiirel konularinda 6ylesine kiymetli eserler
vermigtir ki, bu onu kendi devrinde ve o gevrelerde Tiirk'iin
akli deha ve medeni karakterini yansitan bir abide sahsiyet
haline getirmigtir.

Fakat bu Tiirk ilim adamimn; ilim ve kiiltiir hayatina
yon veren, ona biiyiik olgiide etki eden bir husus daha
vardir. O da, es-Siili'nin ¢ok agir1 boyutlara varan kitap
okuma aligkanlig1 ve kitab edinme hirsidir. O; ne ilgingtirki
bir érnegini bundan 6nceki sayfalarda, bir bagka Tiirk asill1
devlet adami, ayn1 zamanda biiytik edip, buiytik sair, dil ve
edebiyat alimi Fetih b. Hakanda gordtgiimiiz gibi hasta
denecek derecede bir kitap okuma aligkanhig1 vardi

" el-Hamevi, XIX, s. 110, Ates, A.. 1A, XI, s. 24.
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Bu ahigkanhiin tabii bir neticesi olarak o; kitaba ok
6nem vermis, dil, edebiyat, tarih, felsefe, hulasa akli ve nakli
ilimlerde elde mevcut ne kadar kitap varsa toplamaya
calismig, bu yolda biiyiik paralar sarfetmis ve en sonunda
konaginda o devrin esi ve benzeri az bulunan bir kiitiiphane
kurmugtur. O bunlar kendi ilmi anlayisina gore, ¢ok gtizel
bir gekilde tertip etmis, diizene sokmug ve ilim ehlinin
hizmetine sunmugtur. Devrin biiyiik hadis alimlerinden ibn
Sazan, bu kiitiiphaneden biiyiik 6lgiide yararlanmigtir. O bu
muhtesem kiitiphane hakkinda bize gsu bilgileri
vermektedir:

“es-Stili ¢ok biiyiik bir ev yaptirmigti. Bu evin odalan
kitaplarla dolu idi. Kitaplar raflara konulmugstu. Onlarin
cildlerinin renkleri ayr1 ayn idi. Bir odada ve raflardaki kitaplarin
ciltleri kirrmizi, bir bagka odadaki kitaplar yegil, bir diger odadaki
kitaplar sar1 ve diger renklerde idi”™,

O; aym1 zamanda bu gilinlerde artik nesli goktan
tiikenmig ve agiklamasi zor bir kimse yani, “Hafiz-1 Kiitiip”
idi. Yani binlerce, on binlerce kitab-1 okumus ve muhtevasim
ezberlemis bir kimse idi. Bununla hakl olarak gurur duyar
ve arkadaglarina goyle derdi:

“Bu kitaplarin hepsi ve igerikleri benim hafizamdadir. Siz
benden yeterki her hangi bir konuda bir kitap isteyiniz. Ben: “Ey
Ogul! Su kitab: getir!” derim, o kadar”®?,

Ebéi Bekr es-Sili'nin bu miithis hafiza giictinii
¢ekemeyen ve onu kiskanan Arap sairleri olmustur.

' Tarih-u Bagdad, 11, s. 431.
32 ibnii’l-Cevzi, el-Muntazam, V1, s. 359, el-Hamevi, XIX, s. 110.
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Bunlardan mesela el-Ukayli onu alaya almig, hicvetmis ve
bir siirinde goyle demisgtir:
s ol alel Al eeall Ll
"ULY) e i el )
“Salf; kitaphindaki kitaplar suphesiz, an iyi bilen bir ysglidir,
istedifinizi sorunuz.
Ne varki ona, ilimden bir gey sormayiniz, ondan hemen
geni durunuz'3,

Buraya kadar yaptigimiz biitiin bu agiklamalar es-
Sali'nin ilim, kiltir ve edebi hayatinin nekadar zengin,
nekadar renkli ve ¢ok yo6nlii oldugunu ortaya koymaktadir.
Onu konag ilim adamlari, devlet ileri gelenlerinin bir ugrak
yeri ve bir ilim, edeb ve irfan “ekolii” olmustu. Onun ilmi ve
edebi sohbetlerine doyum olmazdi. Ehl-i sohbet bir kimse
“Nedim” idi. Devrin biiytikleri bagta halife er-Razi Billah,
onunla “Satrang” oynamaktan ¢ok biiytik bir zevk alirlards.

Ebii Bekr es-Sili'nin Arap Diline Hizmetleri:

Bize gore bu biytik Tirk aliminin medeni, ilmi
hayatinda ulu kilan ¢ok 6nemli bir yoni daha vardir. O,
sadece iyi bir lagat ehli, iyi bir katip, iyi bir edip ve sair
olarak kalmamug, basta Arap dili, siir ve edebiyat: olmak
tizere sosyal konular, hele hele tarihle ilgili bir ok kitaplar
yazmig, kiltiir ve medeniyet mirasimiza birakmugtir. Bu
bakimdan bizim yarumizda es-Siili, devrin en biiytik sosyal
tarihgilerinden biridir.

" el-Hamevi, XIX, s. 111.
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Fakat o her seyden 6nce duygu dolu ¢ok giiglii bir sair
idi. Cegitli vesilelerle bir gok siirler yazmis ve bunlar devrin
aydinlar: tarafindan severek zikredilmistir. O bir defasinda
biiyiik vezir Ali b. Isa’ya birkag beyitlik bir giir yazmis ve o
da, ona 5000 dirhem miikafat vermistir®.

Mamafih, Ebi Bekr es-Sili, sadece giizel siir
sOylemekle kalmamig Arap dili ve edebiyatinin gelismesi
yolunda bir ¢ok hayirli hizmetler yapmustir. Bu climleden
olmak tlizere Abbasiler devrinin 6nde gelen sgairlerinin
“Divan”larim1 derlemis toplamig, yeni bir tertip ve diizenle
yazmig ve onlarin bu giinlere kadar gelmelerini saglamgtir.
Bu bakimdan bu Tiirk aliminin Arap dili ve edebiyatinda el-
Cumahi, Ibn Kuteybe, Ebii’l-Ferec el-Isfahdni ve benzeri
biiyiik tistadlarin yaninda g¢ok yiiksek, hatta onlardan gok
daha tistiin ve saygin bir yeri vardir. Mamafih onun yeni bir
tertip lizere yazdig: ve diizenledigi bu divanlarin baginda,
Ebii Nuvas, Ebii Temmam, ibn el-Mu’tez, Miislim b. Velid,
el-Buhtiiri, ibn er-Riimi, Ali b. el-Cehm, Amr b. el-Ul3,
Ishak el-Musili, es-Seyyid el-Himyeri gibi devrin ¢ok {inlii

sair ve ediplerinin divanlar1 gelmektedir®®.

O bunlarin disinda ¢ok biliylik emekler sarfetmis ve
muazzam bir “$iir Antolojisi” hazirlamak istemistir.
Bundan maksadimiz onun, “K. el-Evrak fi Ahbar el-Abbas ve
Esdrihim” adindaki muazzam eseridir. Bu eserler en az bes,
alt1 biiytik ciltten olugmak tiizere planlanmis ve kaleme
alinmigti. Bu eserin ilk kisimlarinda Abbaésiler devrinin tarihi
olaylar1 bir edebiyat zenginligi iginde ele alinmig, daha

B4 Ibnii’l-Cevzi, VI, s. 360.
%5 el-Hamevi, XIX, s. III, Krs. Ateg, A., iA. X1, s.23.
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sonraki kisimlarinda ise Hilafet ailesi ve devrin sairlerinden
se¢gmeler yapilmig ve boylece bir bliylik “Siir Antolojisi”
viicuda getirilmek istenilmigtir(®.

-

Ne yazik ki miiellifin hayatinin sonuna dogru kapisim
calan beklenmedik bela ve musibetler, onun bu kiymetli
eserini tamamlama firsati vermemistir. Diinyanin bir ¢ok
kiutiiphanelerinde ondan pargalar bulunmaktadir. Onun;
cagdas1 olan bu biiyiik sairlerin eserlerine 6nem vermesi,
bunlar1 toplamasi ve bunlarin bugiine kadar gelmesini
saglamasi, bu biiyiik Tiirk Edibine; Arap edebiyatinda el-
Cumahi, Ibn Kuteybe, Ebil’l-Ferec el-Isfahani ve benzerleri
arasinda ¢ok yiiksek, hatta onlardan ¢ok iistiin bir geref ve
itibar kazandirmgtir.

Nasilki Ferganeli Halefdi’l-Ahmer, Cahiliye devrinin
siirlerini toplamig, onlarin biiyiik bir kismini kaybolup
gitmekten kurtarmus ise es-Siili’de, kendi devrinin sairleri ve
onlarin “Divan”larin1 toplamig ve yarinlara giden yolda
bugiinlere gelmesini saglamigtir. Bu bakimdan kendi divan
edebiyat1 ve siirleri ile gurur duymak ve onunla iftihar
etmek isteyen bugiinkii Arap dili ve edebiyat, sairlerinin bu
biiyiik Tiirk alimine sonsuz bir saygi ve minnet borglan
vardir.

es-Siili bu biiyiik Tiirk alimi siiphesiz ¢ok bagarili bir
Arap dili edibi, iyi bir gair, gtiglii bir tarih¢i olmas: yarusira;
¢ok dindar, ahlakl, fazilet sahibi, siinni mezhebinden bir
kimse idi. Ibn@’'l-Cevzi onun hakkinda gdyle demektedir:
“Ebit Bekir ¢ok giizel itikad sahibi ve ¢ok dogru bir yolda

% jbn-Nedim, onun bu biiyiik hizmeti ve ayrintilari hakkinda gok genig bilgiler
vermektedir, s. 243.



140 o ZEKERIYA KITAPCI

idi”". O, aym zamanda “Ehl-i Beyte” sevgi ve muhabbet
vardi. Ne varki Hz. Ali hakkinda s6yledigi baz1 sevgi dolu
sozler, onu ¢ekemeyenler tarafindan saraya ihbar edilmis ve
¢ok siki1 bir takibata alinmigtir.

Bu onun igin koti gtinlerin baglamas: idi. Bu Tiirk
dliminin tzerine fazla gidilmis, o da gizlice Bagdad'tan
kacarak Basra’ya gelmis ve burada san, seref ve yiiksek
itibar1 ile bagdagmayan gizli ve sikintili bir hayat yagamugtir.
Kaynaklar bu biiyiik Tiirk aliminin 946 yilinda ve bu
siralarda $am’da yagayan Tiirk filozofu Fdrdbi'den dort sene
once ahiret yolculuguna ¢iktigimi kaydetmiglerdir.

Ebi Bekr'in gesitli konularda yazmis oldugu bir ¢ok
eserleri vardir. Bunlarin en 6énemlileri; “Ahbdru’l-Karamita”,
"Edebii’l-Kitip”, “K. el-Enva”, “K. el-Abddile”, “K. el-Girar”, “K.
el-Viizera”, “K. el-Evrak” adindaki eserleri idi"®.

"7 tbnii’l-Cevzi, VI, s. 360.

® Genig bilgi igin bkz., el-Hamevi. XIX, s. 109, III, Zeydan, C., Tarihu’l-Lugat
el-ARAPiyye, Kahire, 1912, I, s. 174, el-Agari, M. Bahcat, Edeb’l-K4tib, es-
Sali, Kahire, 1341, s. 8-18, GAL, I, s. 149, IA, XI,s. 22-23, ibn Nedim, s. 242-
244, Tarih-u Bagdad, 111, s. 427-432, ibn Hallikan, Vefeyat’l-A’yan, 1V, s.
356-361, Mu’cemii’s-Suara, s. 465-466, ibn Tagriberdi, en-Nuciimez-Zahire,
11, s. 296, Lisdnii’l-Mizan, V . s. 427, Niizhetil'l-el-Bé fi Tabakat el-Udeba, s.
188.



IV.
HILAFET CAMIASI ARAP DIiLi ve EDEBIYATINDA
TURK VARLIGININ YENI TEMSILCILERI

Tiirk Milli Suuru Arap - Iran Milli Suuru Karsisinda:

Arap $ovenizmi Tiirk Milli Suuru Kargisinda:

Gergekte Abbasileri iktidara getiren i¢ dinamiklerden
birisi de, Emevilerin gayr-i Arap ve fakat miisliimanlara
kars1 govenist bir tavir takinmalari, Arabizm ve Arap
irkqihiginy, bir nevi devlet politikas: haline getirmeleri, gayri
Arap miisliimanlari, 6zellikle miisliiman Tiirkleri hemde hig
haketmedikleri halde hor ve hakir gormeleridir. Bu sévenist
duygularla Tiirk yurtlarina ayak basan Emevi zorbalar,
buralara bir kan ve ates kasirgas: halinde hakim olduklar:
gibi bir ¢ok Tiirki de kilingtan gegirmislerdir.

Bu g6venist uygulamalar fetihlerden sonra da biitiin
hirsiyla devam etmigtir. Emevi zorbalari, Orta-Asya Tiirk
varligin1 kargilarinda higbir zaman medeni bir unsur olarak
gormedikleri gibi, onlar1 hor ve hakir gérmeye, bundan da
ote onlara her tiirlii zuliim ve siddete varan muameleler
yapmaya devam etmiglerdir. Nitekim Emevilerin biricik
adil halifesi Omer b. Abdii’l-Aziz (715-717) devrinde Tiirk
yurtlarina vali olarak gonderilen el-Cerrah b. Abdullah el-
Hakemi, Halife Omer’e yazdig1 ve bir rapor niteligindeki
mektubunda bu Tiirkler icin s6yle demistir;

V) piSs uld AT agi plal 38 Loy ida g8 Gl ja o Caadd "
" Lo gl y gl
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“Horasan’a (Dogu Turan Yurdu) geldigimde fitne ve
karigiklik ¢ikarmaya diigkiin bir kavim (Turk)le
karsilagtim. Onlar: kiling ve kirbagtan bagka yola getirecek
higbir sey yoktur” 3,

Yeni zorba Arap valisi, bununlada yetinmemis
Tiirklere karsi zuliim ve zorbaliklari, hatta bu gévenist
duygularini mescid ve minberlere tasimis ve gogu zaman
Tirk yurtlarinda okudugu hutbelerde bu Tiirklerin
gozlerinin icine bakarak soyle demistir:

Ule pa G anl gagd Ga daf ity g 9 Ul Gils it
" e Oa

“Sizlere giiphesiz eziyet ve ¢ile ¢ektirmek icin geldim.
Bugiin ben irkima diigkiin bir kimseyim, Allaha yemin
ederek soyliiyorumki, benim kavmimden olan bir kimse,
benim igin bagka kavimden olan yiiz kigiden daha

sevimlidir” 0,

Bu mantiga gore; bu Arap valisinin yaninda “yiiz
miisliiman Tiirk”’in degeri “bir bedevi Araptan” daha az idi.
Iste Emevilerin sadece Taran yurdunda degil,
Imparatorlugun genis sirurlar: iginde yagayan gayn Arap ve
fakat miisliman milletlere kars: uyguladiklar1 bu sovenist
politikaya kars1 onlarin tepkisi ¢ok sert olmus ve onlari
Abbasi ihtilal gigirtkanlarinin kucagina itmigtir. Tiirkler
herkesten 6nce bu c¢agriy1 kabul etmisler ve Abbasi
ihtilalindeki serefli yerlerini de goktan almiglardir.

%% et-Taberi, VI, s. 560, Ibnii’l-Esir, V, s. 52, es-Suyuti, Tarihu’l-Hulefa, s. 242.
' et-Taberi, VI, s. 559, Krs. Kitapgi, Z., Orta Asya Arap Fesihlerinin Sosyal ve
Dini Karakteri, Tiirk Diin. Ars., Istanbul, 1984, no: 33.
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Abbasiler Devri Arap Milli Suuru ve Tiirkler:

Iste “Sufibiye” dedigimiz ve kendi kavmini Arap
sovenizmine karsi koruma hatta, Arap'lardan daha iistiin
oldugunu savunma fikri, béylece dogmus ve kisa zamanda
etkin ve ¢ok canli bir hareket hiline gelmis ve Emevileri
yikan temel i¢ dinamiklerden biri olmustur.

Gergekte Abbasi halifeleri, kendilerini iktidara getiren
bu i¢ dinamik yani, “Suubiye” hareketinin farkinda olduklar:
icin gayr-1 Arap miisliman unsurlara 6zellikle Tiirklere gok
onem vermigler ve onlar1 bundan o6nceki sayfalarda da
kismen izah edildigi gibi Abbasi devletinin dayandig: temel
unsur olarak gormiiglerdir. Bu cilimleden olmak {izere olar:
daha ilk kurulus yillarindan itibaren onlar1 askeri ve idarf
manada ¢ok tistiin gorevlere getirmiglerdir.

Her nekadar Abbasi halifeleri, Ebu Ca’fer el-
Mansurdan itibaren Tiirkleri, Abbasi devletinin asil
dayanag1 ve temel unsuru olarak goérmiiglerse de; azgin
Arap ve bezgin, iizgiin iran milli suuru bunu hig bir zaman
unutmamigtir. Onlar, biitiin acimasizligy ile Tirk milli
varliginin kargisina dikilmis ve olanca kin ve 6fkeleri ile onu;
dilde, siirde edebiyatta kotiilemeye hicvetme devam
etmiglerdir.

Gergekte Abbdasiler Devri, bir manada bu samimi,
yapici dzgiin Tiirk milli suuru ile, azgin Arap ve bezgin Iran
milli suurunun kiyasiya miicadele ettikleri bir devirdir.
Tiirklerin biiyiik kitleler halinde hilafet iilkelerine gelmeleri,
hildfet ordusunun esasini olusturmalar1 ve devletin
dizginlerinin Tiirklerin eline ge¢mesiyle, Arap-Iran  milli
suuru Tiirklere karsi ¢ok daha asiri, g¢ogu halde
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diismanliklara varan acimasiz bir tavir takinmg ve bu boyle
bu giinlere kadar gelmistir.

Bu catigmalar yukarda da ifade edildigi gibi, Tiirklerin
hilafet camiasinda g¢ok giiglii bir varhk haline geldikten
sonra daha da siddetlenmistir. Bu devirlerde yasamig Tiirk
ilim ve devlet adamlar1 da kendilerini ister istemez bu
miicadelenin ortasinda bulmuglardir. Ne varki onlar; Arap-
[ran milli guurunun bu azgin tutumu kargisinda, higbir
zaman teslimiyetgi bir tavir iginde olmamiglardir. Onlar
kendi kavimlerinin tstiinliigii ve hilafet camiasindaki Tiirk
varligin1 miidafa etmigler, ona sahip gikmiglar béylece ok
serefli bir hizmette bulunmuglardar.

el-Hureymi; Azgin Arap Milli Suuru Kargisinda:

Abbasiler devrinde bu refleksin en glizel ornegini
biiyiik Tiirk sairi el-Hureymi (51. 829) de gériiyoruz. Tarihin
¢ok erken devirlerinden beri bir Tiirk yurdu olarak bilinen
Semerkant, bir diger ifade ile “Sogd bolgesinden” kalkip gelen
ve coktandir Bagdad’'ta yasayan bu sgerefli Tiirk’ii aym
zamanda biiyiik bir Arap dili edibi ve gairi olan el-
Hureymi’yi, Arap milli suuru horlamig, onu haseb ve nesebi
belli olmiyan zavall1 bir kéle olarak gormiistiir. el-Hureymd,
biiytik Tiirk gairi biitiin gtictiyle bu vahsi Arap sévenizminin
kargisina dikilmis ve onlar sdyle seslenmigtir:

" Al cub 13l aale) el dall 31 5 a el

“Ben Sogd'un (Sermmerkant) en gerefii dilelarina mansdb bir
kigiyim. Acern ik (Turk) beni iyiliklerla donstts'4"),

" ibn Kuteybe, e§-Si’r ve’s-Suara, 11, s. 829.



ARAP DILI VE EDEBIYATININ GELISMESINDE TURKLER e 145

Bu Tiirk sairi Arap milli suurunun bu ac1 ve hakarete
varan hicivlerine devam etmesine daha fazla dayanamamug
ve onlara anhiyacaklar1 bir dilden hitab ederek goyle
seslenmistir:

Jeadl i jla AT ey Wlin a5 G O Qali aal Ui

Mty Al 4B Y e e g Jaa g i o
“Savasci diye "Sofjd"lu atslerim yuzunden bu deve cobeni
cshil bea Arep komnsulerim eyipleyip duruyor.

Siz ey deve c¢obanlaeri bu bdbudrienmeyi birekinizl

Ovunulecek bir gey varsa o da “ekil” ve “Iman” yuceligidir”

(142)

el-Hureymi, bu biiytik Tiirk gairinin, Arap milli suuru
kargisindaki bu asil miicadelesinin, o toplumdaki goriinimii
hakkinda, bundan sonraki sayfalarda ¢ok daha etrafh
bilgiler verilecektir. Fakat bizim bu gibi hassas konularda
asil lizerinde durmak istedigimiz bir biiylik Arap dili ve
edibi, bundan da 6te, iginde yagadig: asra, ilmi sahsiyetinin
damgasini vuran bir Arap dahisi daha vardir. O da, el-Cahiz
‘'ve onun bu miizmin Arap milli suurunun kargisina
dikilmesi ve keskin kalemi ile Tiirk varh§inin yaninda yer
almasidir.

el-Cahiz; Tiirkii Savunan Arap Tiirkologu:

el-Cahiz; Tirklerin Bagdad’'a gelmeleri, hilafet
ordusunun bel kemigini, olusturmalari, Islama hizmet
sancagini yeniden goéndere g¢ekmelerinden bagi goklere
degercesine gurur duymustur. Ne varki aym el-Cihiz;

42 el-Hamevi, I11, s. 410, ibn Kuteybe, s. 535.
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biitiin bu hayirli gelismelerin kargisinda azgin Arap ve
bezgin iran milli guurunun, bu Tiirklerin kargisina higimla
dikildigini gérmiis ve bundan adeta kahr olmustur.

el-Cahiz; devrin en biiyiik Tiirkologu, bu fitne ategini
sondiirmek ve bu kin, 6fke ve zakkum agacini, ilmin elmas
kilina1 ile kesmek istemis ve bu ciimleden omak {izere
“Fezdilii’l-Etrak-Tiirklerin Yiicelikleri” hakkindaki meghur
Arapga eserini yazmistir. Onun bu eseri; Yenisey nehri
vadisinde dikilen Orhun Abidelerinden sonra, Kaggarh
Mahmud ve Divdnii Liigat et-Tiirk’e giden yolda ve Tiirkler
hakkinda yazilmig en giizel bir metin idi. Arada tek bir fark
vardl. Ne varki Orhun Abideleri Tiirkge, el-Cah1z’'in metni
ise Arapca yazilmigti. Her ikiside Tirk’iin granit kayalar
kadar saglam, Tanr daglar1 kadar yiiksek tarihi sahsiyetini
aydinlatiyordu. Iste el-Cihiz, bu &bidevi eserinde azgn,
bozgun, ezgin Arap ve Iran milli suurun kargisina dikilmis
ve onlar1 yola getirmek igin biitiin gilicliyle soyle
seslenmigtir:

Lay Wge 9 48, Llally (A3S hiay 33k \,)L..‘)u | g jlaad"
"Rl et ey

“Simdi onlar isldmin yardimcilari, kalabalik ordusu,
halifelerin hamileri, sigmaklari, saglam kalkanlar: ve (bir nevi) i¢
gomlekleri olmuglardir. Onlara Halifelerin en yakin
koruyuculanidir Hadiste "Tiirk’ler size dokunmadik¢a sizde
Tiirk’lere dokunmayiniz, onlarla barig iginde yasayimiz”
denilmigtir. Bu hadis biitiin araplara Peygamberin vasiyetidir.
Dogru olan hareket bizim Tiirk’lerle miitdreke ve baris iginde
gecinmemizdir®®,

3 el-Cahiz, Fazaili'l-Etrak, 1, s. 76.
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Gergekte bu devirlerde, Arap ve Iran milli suurun
kargisina biitiin varlhig ile dikilen ve sonra en agir darbeyi
hemde aklf ve ilmi manada vurmak isteyen el-Cihiz'da
degildir. Asil bunun farkina varan, derhal onun 6niiniin
kesilmesini isteyen, olarin kargisina miisliiman Tiirk'iin
medeni vasfim1 ve Abbasi hildfetindeki asil misyonu ve
dolaysiyle onun bu miistesna sahsiyetini ortaya koyan bir
kimse daha vardir. Hatta el-Cihiz"1 bile, bu ulu kisi ikna
etmis ve onun kiling kadar keskin kalemini, bu yiice gaye
icin kullanmasina sebeb olmugtur. Bu ulu kisi ise hayat1 bir
devrin ilim ve kiiltiirtinii yansitan Feth b. Hakandan bagkasi
degildi.

el-Cahiz ve Feth b. Hakan Tiirkliigiin Savunuculari:

Gergekte Fetih b. Hakan, bizim bir bagka vesile ile dile
getirdigimiz gibi; Orta Cag, Tirk tarih, kiiltir ve
medeniyetinin en biiyiik simalarindan biri ve Tiirk akli deha
ve bilge devlet adaminin kendi devrinde en biiyiik temsilcisi
idi. )

O; Orta-Cag Islam diinyasinin en parlak bir kiiltiir ve
medeniyet merkezi olan, Bagdad ufkunda boy gostermis,
yiiksek ve medeni sahsiyetinin gélgesi biitiin hilafet tilkesine
diismig, Tirk’in devlet kurma ve insanlar1 idare etme
dehasin1 gostermis bir biiylik devlet adamidir. Abbasiler
devleti, onun zamaninda bir altin devir, bir biytik kiltiir ve
medeniyet devri yagamustir.

Fakat Feth b. Hakan'in bir Tirk olarak bizleri
gururlandiran ve milli duygularimizi kamgilayan bu istisnai
glizel vasiflar1 yanisira miisliiman Tiirk’i sevenlerin
yanunda bir diger kokla 6zelligi daha vardir. Oda; Hildfet
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camiasindaki Tiirk varhgr ve hilifet ordusundaki Tiirk askeri
giiciinii ¢okertmek, hildfet ordusundaki diger askeri unsurlar,
Tiirklerin aleyhine kigkirtmak ve onlar1 sonu gelmez bir fitne
ategini yakarak Isldm hildfetini sarsacak bir kargasa ve anarsi
hareketini baglatmak iizere olan azgin Arap ve bezgin Iran milli
suurunun karsisina dikilmesi ve biitiin giiciiyle hildfet camiast ve
hildfet ordusundaki Tiirk varligma sahip ¢ikmasi, onlarin bu sefil
planlarma karsi, sonsuz bir gayret-i diniye ve yiice bir hamiyet-i
milliye ile direnmesidir.

O; bu manada devrin biiyiik Arap edibi ve bizim yeni
tabirimizle Tiirk’iin Tiirk’ii el-Cdhiz’a ¢ok uzun bir risale
yazmig, ona bu meseleyi uzun uzun izah etmis ve onu bu
meselede yanina almak istemis ve bunda muvaffak ta
olmugtur. Nitekim el-Cihiz, bu konuda kendini uyaran Feth
b. Hakan’a kitabinin baginda minnet ve siikran duygularin
ifade etmek igin soyle demistir:

Wy o mhaly dalaly &g Jle glely olas )} a0 Giy"
Aoy 3 Laa 48 Lo Jadagg o iy 40 Janyy (333U sl Jae @l y Lilaa
" L

“Allah seni dogru yola getirmeye muvaffak kilip,
kendisine giikretmene yardimct olsun. Seni ve senin elinle
bagkalarini 1slah etsin. Bizi ve seni hakki séyleyen, onunla
amel eden, onu tutan, ondan alikoyan geylere karsi, onu
miidafa eden kigilerden yapsin!”1%.

el-Cihiz, daha da ileri gitmis azgin Arap ve bezgin,
yorgun [ran milli suurunun kargisinda tam bir Tiirk ve bir
Tiirk milliyetcisi olarak ¢ikmig ve bu konularda, Tirklerin
yiiceliklerini beyan etmek tizere bir eser dahi kaleme

" el-Cahiz, Feziil, I, s. 5.
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almigtir. Boylece o, Tiirk milletinin kiyamete kadar stikran
ve minnetini kazanmigtir. Onun s6z konusu kitabinin 6n
sbziinii okuyanlar, Azgin Arap vé Iran milli suurunun,
Tiirklere karsi hasmane tavirlarinin boyutlar1 hakkinda
dehget ve hayret i¢inde kalacaklardir.

Iste asil bundan sonra Feth b. Hakan'in sonsuz azmi
ve karlihigl, yani iradesi ile el-Ciahi1z'in kalemi birlesmis ve
Arap-Iran milli suuruna karg1 yeni, soylu, serefli bir
miicadele baglatilmigtir. iste bundan sonraki sayfalarda,
asrin en biiyiik olaylarindan biri olan bu miicadelenin biitiin
6zellikleri tizerinde durulacak ve bu biiylik miicidelenin
bayraktarligin1 yapan Tiirk asilh sair, Arap dili ve edebiyat
otoritelerinin hayatlari, bu miicadele agisindan ele alinacak
ve gelisen olaylarin genel bir degerlendirmesi yapilacaktr.
Bunlarin basinda yazdig: siirlerle devrin mualleka sairlerini
hatirlatan Eb{i Ishak el-Hureymi gelmektedir. Oyle ise
Bagdad’ta ilim ve edebiyat gevrelerinde, Orta -~ Asya
Turkliiglinti temsil eden ve bunu siirlerinde ¢ok ytirekli bir
sekilde dile getiren bu gahsiyetli ve ustiin suurlu Tirk'i
gorelim.
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ARAP SOVENIZMi KARSISINDA iLK TURK SAIRI
Ebu Ya’kub ishak b. Hassan b.
Kiihi el-Hureymi (dog. 760 - 61. 829)

g A 98 O laaa O lad aging il

el-Hureymi’nin Tarihi Ge¢migi ve Tiirkliigii:

Arap dili ve edebiyat:i semasinda, Abbasilerin ilk
devirlerinde yi1ldi1z1 engok parlayan Tiirk asilli en biiyiik sair
ve ediplerden bir digeri ise, siiphesiz el-Hureymi’dir. el-
Hureymi’de emsali daha bir ¢ok bedbaht Tiirk asilli edib,
sair ve ilim adami gibi ne yazikki Arap-fran milli suuru
tarafindan paylasilmig ve Turkligi hi¢ bir zaman dile
getirilmemigtir*.

Gergek el-Hureyminin Tirklagiinde, hi¢ kimsenin en
ufak bir sliphesinin olmamasi gerekmektedir. Zira o devrin
en biiyiik gair ve yazarlarindan biri olan ibnii'l-Mu’tez bu
hususa agiklik getirmis ve séyle demistir:

gae Sy adll o 1k (& golae Glia els e sl oIS”
0l Y s e Sy LBSH A daagd Gl iy e gl clala

“el-Hureymi bag1 goklerde giiglii bir sdir idi, giizel giir
soyleme, onun yaratiliginda vardi. Basta halifeler olmak
iizere, vezirler ve ulu kigilere giizel giirler séyler, onlarda
ona ¢ok biiyiik ihsan ve miikdfatlar verirlerdi. Siiphesiz o
TURK soyundan ve bir Tiirk idi”™©.

Y5 Kitapgl, Z., et-Tiirk, s. 261, Krs. Emin, A E., Duha’l-Isldm, 1. s. 64, Sezgin, F.,
a.ge., U, s. 120, ed-Dayf, Sevki, a.ge., U,s 120.
'“ibn el-Mutez, K., Tabakatil’g-Suara, s. 139, Kitapgi, Z., et-Tiirk, s. 193.
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Devrin biiyiik komutanlarindan biri olan Osman b. el-
Hureymiye intisab ettigi igin “el-Hureymi” denilmistir.
Hatib el-Bagdadi onun; “aslimin Horasan yani Dogu Turan
yurdundan ve Sogd iilkesinden oldugunu” kaydetmistir™”. el-
Husari ise bu konuda el-Miiberred’in su sozlerini nakletmig
ve onun asaletini tasdik ederek sdyle demistir: “el-
Hureymi’nin her tiirlii hdl ve hareketi onun Sogd’un giin gormiis

ve soylu bir dilesinden geldigini gostermektedir”*®,

el-Hureymi’nin Asil Yurdu Sogdiana:

Bilindigi gibi, Islami fetihlerin bagladig: siralarda (642)
Semerkant ve yoresine Sogdiana deniliyordu. Buna sebebte,
nereden geldigi pek belli olmiyan ve milliyeti meghul ve
kendilerine Sogduklar denilen bir kavmin ¢ok daha onceki
asirlarda buralara gelip yerlesmeleri idi™®. Onlar kisa
zamanda Cin’e kadar uzanan ipek-Yolu ve I¢-Asya ticaretine
hakim olmuglar ve bu yol gilizergahinda, bir gok ticarf
koloniler kurmuglardir.

Ne varki Semerkant, Arap fetihleri sirasinda Tiirkltigtin
hakim karakterini tagiyan bir sehir oldugu gibi ayrica Gk-

"7 el-Bagdadi. Hatib, VI, s. 326.

'8 el-Husarf, Zitherw'l-Adab ve Semeru’l-el-Bab, 11,s. 1071.

" Sogdiana; Agap Tiirkistan’da genig bir cografi bolgenin adidir. Degerli tarihgi
W. Barthold, Sogdiana’min Tiirklerin egemenliginde kalmig ve yuzyullardir
Tiirk hakimiyeti ile Tiirklegmig bir bolge oldugunu, Sogdlularin, Orhun
abidelerinde Sugdak diye adlandirildifini, Semerkant ile Buhara erasindski
Sogdak halkinin Tiirk giyim ve gelenegini kabul ettigini (Turklegtijjinl)
yazmaktadir. Barthold, W; Orta Asya Tiirk Tarihi Hakkinda Dersler, Ankars,
1975, s. 51, 53, 54, 66, 109. Onbirinci asirda yagamig olan Kaggaris Mahmud,
Sogdlularin Balasagun, Talas ve Isficab sehirlerine yerlegmlg olduklanni,
fakat bu gehirler halkinin Tiirkge konugtuklarini séylemektedir,

Divan-1 Liigatii’t-Tiirk, C. I, istanbul, 1917, s. 30, Ayrica bkz. Ebsrhard,
W; “Orta ve Garbi Asya Halklanmn Medeniyeti’, TM., C. VIII, . 14§, ol
Hamevi, el-Udeba, 111, s. 410.
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Tiirk gelenegine bagh Tiirk hanedan ileleri tarafindan idare
ediliyordu. Nitekim Z.V. Togan, Cin kaynaklarina
dayanarak eserinde buraya; “Milddi VIII. Asirda yazilan Cin
Turyam ansiklopedisinde, daha V. Asirda Cinle ticaret yapan Su-
de yani Sogdak (Sogd) iilkesine To-ko-mong Tiirkmen iilkesi
denildigi kaydetmig®™ wve gehrin Tiirkliik karakterini teyid
etmigtir.

Iste el-Hureymi; biitiin bu agiklamalarimizdan da
anlagildi§1 gibi Semerkant ve yoresinde yasayan ¢ok koklii bir
Tirk ailesi daha dogrusu gok genis bir Tiirk kabilesine
mensuptur. Bu kokli Tiirk ailesinin Merves-Sahcihan ve
Ciizcan (Cevizcan) gibi, Dogu Taran yurdunun digen
bolgelerine dagildigi, dal, budak saldig1 goriilmektedir. el-
Hureymi bununla gururlanmakta ve gevresindekilere
meydan okurcasina géyle demektedir:

Olepalilly paplie jily Ll o deal aaally Ly
"Olosadbaaleduay Gsneas e aiall Sy
“Atalarimizin kokd Sofd'ta (Semerkant)dir. Iste buradan
Merv ve Sahcihana dal budsk saldik.

Oysa geride Sojd'ta daha nice asil amca ve Cevizcends
daha nice serefli daylarim verdir<'>".

el-Hureymi; Turan Yurdunun Koklii Ailesi:

Boylesine gtiglii ve kokli bir kabileye mensup olan el-
Hureyminin ne zaman ve hangi sehirde diinyaya geldigi
heniiz bilinmemektedir. Oyle tahmin ediyoruzki O; Merv eg-
Sahcihanda dogmus, daha sonra Sicistan’a gelmig, bu arada

"™ Togan, Z.V., Girig, s. 212.
' el-Hamevi, Miicemi’l-Biilddn, 111, s. 410, Kitapgi, Z., et-Tiirk, s. 262.
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Arapgaya, yani dil, edebiyat ve siire yonelmis ve kisa
zamanda ve geng yasta sahsiyeti herkes tarafindan kabul
edilen miikemmel bir sair olmugtu*?,

Bu Tiirk sairi, olgunluga adim attig1 yillarda Erminiye
valisi Ebu Osman el-Hureymi ile tanigmis, onun Hazar
Hakamna karg: girigtigi harblere katilmig ve Samli olan bu
biiytik, gergekten de serefli dilenin yaninda itiban yiiksek ve
hatir1 sayilir nerede ise o aileden bir kisi olmugtur, Zaten ona
“el-Hureymi” denilmesinin sebebi de bu idi. Béylece onun
Sam’a uzanan yolculugu da baglamig oluyordu®. Sam, o
devirlerde Islam kiiltiir ve medeniyetinin en &nde gelen
merkezlerinden biri idi. Bu geng¢ Tiirk sairinin bundan
biiytik 6lglide, ilmi manada yararlanmig olmasi
gerekmektedir.

Ne varki el-Hureymi, degisen sosyal ve siyasi gartlar
yiiziinden $am’da da daha fazla kalmamig ve Abbdsilerin iinii
cihani tutmug biiytik halifesi Hirun er-Regid (786-809)
devrinde Bagdad’a gelmistir®. Bagdad, Islam hilafetinin taht
ve baht sehri bu siralarda hig bir dil, din, irk ve renk farki
g6zetmeksizin her milletten ilim adamlarimun kosup geldigi
bir bulugsma yeri bir er meydani bir biyiik kiiltiir ve
medeniyet merkezi idi.

el-Hureymi, bu er meydanina Arap dil ve edebiyatina

hakim, siir ikliminin sultan, bir Tiirk sairi olarak ¢ikiyordu.
i

152 Genig bilgi i¢in bkz. Kitapgi, Z., et-Tiirk, 262, 263, 264, ibn Abdi rabbih, el-
Ikd, VI, s. 175, ibn Kuteybe, eg-Suard, 532, el-Cahiz, K. el-Hayevan, 1, s. 224,
ibnii’l-Mu’tez, Tabakatii’s-Suara, s. 139, el-Husari, s. 457, 493, Sezgin, F.,
Turas, 11, s. 120.

' Kitapg1, Z., et-Tiirk, s. 262.

'* el-Bagdadi, Hatib, V1, s. 326.



154 « ZEKERIYA KITAPCI

Onun soyledigi siirler herkesin takdirini kazanmg ve kisa
zamanda hilafet cevrelerinin en itibarl gairlerinden biri
olmustur. Nitekim Ibn Maikiile onun siirdeki bu ilmi
dehasini takdir etmis ve el-Hureymiyi “Abbdsiler devletinin

en tinlii gairlerinden biri oldugunu soylemigtir” 1>,

Bu bakimdan o, devrin bagta biiytik sairleri, edipleri
olmak tizere halife ve devlet adamlar: ile gok giizel iligkiler
kurmus, yazdig1 siirler, s6éyledigi kaside, medhiye ve
mersiyler onlar tarafindan ¢ok begenilmis ve bu kisilerin
sonsuz lutuf, iyilik, hediye, miikafatlarina mazhar
olmustur®®. Nitekim Ibnii’l-Mu’tez bu hususta bize sunlar1
soylemektedir: “el-Hureymi bu donemde halife, vezir ve bazi
devlet adamlarima yazdig1 medhiyelerden kazandig1 paralarla ¢ok
biiyiik bir servet ve zenginlik toplamigtir” ™),

el-Hureymi Arap Sévenizmi Karsisinda:

Fakat madalyonun bir de 6biir yéni vardir. Bagdad'in
biitiin bu iyilik ve gtizelliklerine ragmen Arap milliyetciligi ve
sévenizmin belli kesimlerde gair ve edipler, hatta baz
yiiksek makamlardaki devlet erkami arasinda, hala biitiin
canlilig: ile devam etmis olmasi idi. Iste el-Hureymi, haseb
ve nesebine diigkiin, kendi kavmi ile viinen zaman, zaman
bu koékli milli duygularini soyledigi siirlerde korkmadan
cekinmeden dile getiren bu Tiirk gdiri, bu medeniyet ve
kiiltiir sehrinde, bunun sikintisin1 gekmis ve azgin Arap milli
suurunun, ¢ok geg¢meden bir biiyiik boy hedefi olmustur.
Zaten g6venizmi 1rk¢iif1 bir devlet politikas: haline getiren

153 bn Asakir, Tarih-u fbn Asékir, 11, s. 435.
'% Kitapg1, Z., et-Tiirk, s. 263.
7 ibnii'l-Mu'tez, s. 139.
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Emevilerin yikilmasinda ¢ok 6nemli bir rol oynadig: gibi,
“Sutibiye” dedigimiz yeni bir milliyet¢ilik akiminin
dogmasinada sebeb olmugtur.

Ne varki bu zihniyet; el-Hureymi, Sam ve Bagdad’a
geldiginde, biitiin ilkelligi ile onun kargisina dikilmis, bu
Tiirk asilh gairi hor gérmiig, kabilesini kiigiimsemis ona pek
fazla bir 6nem vermemis, hatta onunla alay eder bir hale
gelmigtir. Oysa bu tam aksine onun, milli duygularin tahrik
etmig ve sonunda kendi kavmi Tiirkligi ile 6viinen bir
milliyet¢i olmugtur”. el-Hureymi, kendisini o toplumda
diglanmig bir yabanci gibi hissetmis ve biitiin giiciiyle bu
ilkel Arap gs6venizminin kargisina dikilmis, kendi kavim ve
kabilesini goklere gikarmig ve bununla iftihar etmigtir. O bir
siirinde, kendisini hor gdérmek isteyen bu som agizh
Araplara kars1 bir volkan gibi kiikreyerek s6yle demigtir:

ol b e aale G il aiall 31 5 el el
“Ben Sogjdun (Semerkent) en gerefii 8ilelerine mensup bir
kigiyim. Acern ki (Turk) beni iyiliklerle donatty5®).

Mamafih bu Tiirk sairinin 6fkesi dinmek bilmiyordu.
O; biitiin hismiyla kendini dev aynasinda géren, Arap
olmiyanlar1 horlayan bu melun zihniyet ve yar1 irkg Arap

" Buna benzer bir durum bu kitabin yazarinin bagina da gelmigtir. Yazar, 1965’li
yillarda Islim Universitesine (Medine) intisabe ettigi zaman govenist Vehhabi
zihniyetinin Osmanliy: yerden yere vurduklarini, onlara bir miistemlekeci gozii
ile baktiklarimi gérmiig, Osmanliy1, dolaysiyla miisliman Tiirk milletini onlara
kargi miidafa etmek durumunda kalmugtir. Bu aci gergekler onun milli-guurunu
uyandirmig, onu bileylemis, onu Arabizmin kargisina dikmig ve igte bu hale
getirmigtir Z.K.

' bn Kuteybe, eg-$i’r ve’s-Suard, 11, s. 829.
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aydinlarinin kargisina dikilmis ve Bagdad semalarinda
yankisin1 bulan bir sesle séyle haykirmigtir.
Jend W e Bl Gy blin dea i e o il dkaall Ui
J..lq)m FEAIS e dia gl Ll ) ydleli s
Jiad g pll 5 Y) HAdNE laai o Jaa g i old
"W Yy e poadaddialy ey galiad gl Py
“Savagc! diye Sofjdlu atalarim yuzunden bu deveci, céhil
baz Arsp komutanlan beni ayiplayip duruyor.

Onlar bilesinizki benim aslimdir, o topreklarde yetistim,
zaten her bir dalinda toprekta bir koku vardir.

Siz ey davsciler birakin bobdrienmeyi, dvinulecek bir gey
varsa o da akil ve imen yucsligjidir.

Gdruyorumki hayatte herkes bir seyle dvunup duruyor
fakat bir mezarin diger bir mezara ustunlugu nerede
vardrr.

Efer ben Yuhabir, Cerm, Ukle gibi bir Arap kabilesinden
dogmarmissam bunda benim sugumn nedir<'>®,

Ne varki gergek durum bu oldugu halde, Tiirklerle
ilgili bir ok meseleyi bir ¢ok gagdas, tlistelik sovenist Arap
yazarlar1 carpittiklar1 gibi, Ahmed Emin Ahmed bu
meseleyi carpitmus, once bu Tiirk gairinin milliyetini inkar
etmis, onun Iran asilli oldugunu soylemis, sonrada onun saldirgan
bir kigi oldugunu, atalarimin wkim her vesile ile Araplardan iistiin
tuttugunu ve Araplart al¢ak ve hakir gordiigiinii iddia
etmigtirki’®; bu Tiirkgede “Yavuz hirsiz” misali demogojiden
bagka bir sey degildir.

1% el-Hamevi, II1, s. 410, ibn Kuteybe, eg-$iir ve’s-Suara, s. 535.
' Ahmed, E.A., Duha’l-Islédm, 1, s. 64.
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Tiirk Sairinin Yikilan Diinyasu:

Bununla beraber Bagdad’ta sairimiz agisindan higte
beklenmedik siyasi gelismeler olmustur. O da el-Emin’le, el-
Memiin arasinda ¢ikan taht ve baht kavgas1 sebebiyle bu
biiytik kiltiir ve medeniyet sehrinin; Dogu Turan
yurdundan bir firtina gibi kopup gelen ve genellikle Tiirk
akincilarindan olusan askerler tarafindan yakilip yikilmasi
ve lizerinde kara dumanlarin yiikseldigi bir gsehir haline
gelmesidir. Oysa yanp yikilan Bagdad degildi.

Sairin sanat ve hayal diinyasi yikilmig ve lizerine kara
bir kabus inmisti. Bu bakimda el-Hureymi, Bagdad'in
yiirekleri daglayan bu durumuna daha fazla dayanamamus,
viranelerin yascis1 Baykuglara dénmiis ve kendi siir
diinyasinda, azgin dalgalar gibi bogusup duran engin
duygularini, bir goénil nagmesi hainde ifdde etmistir.
Boylece o “sehir mersiyesi” hususunda ve kendi tiiriiniin en
muhtesem sanat eserini yazmig ve kendi ismini edebiyat
diinyasindan akip gelen bu mersiyesinde Bagdad
sokaklarinda at kosturan bu yagiz gehreli, tung yiizli, yigit
Tiirkler ve onlarin kiikreyen, saha kalkan atlarindan ac1 ac1
sikayetlerde bulunmusg ve s6yle demistir:

WaALE (3 gl 8 La e Glias gl cul ) Ja
"aplis piuad il WSS oS sl
"0 (karsnlik) kdtu gunlerde Bafjdad sokasklerinda kininden

siyrimg kiinglar, nasil havede sskirdayor gdrmedin mi?

Ana caddelerinde ise Tturkler, ellerinde kilinglaryla
kosturuyor, atien eginiyor va gahe kalkyordu's",

16! et-Taberd, VIII, s. 452.
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el-Hureyminin “Bagdad’in Kotii Giinleri” adindaki
bu biiylik mersiyesi tam 135 beyitten olugsmaktadir. Biiyiik
tarihgi et-Taberi; s6z konusu aci olaylar1 zikrederken el-
Hureyminin bu beyitlerinin tamamiru eserinde kaydetmis ve
bu mersiyenin kaybolup gitmesinide 6nlemistir. Cagdas
Arap dili otoritelerinden Cevad Ali; el-Hureyminin bu
mersiyesini fevkalade takdir etmis ve bizleri de
gururlandiran su agiklamalarda bulunmusgtur:
Of s rlilaall jeae LA US o) clileall i 2 of 5 0a "
"\l (e uiliall agad el pa IS
Eger biz Muallakalar asrinda (cdhiliye devri) yasamig
olsaydik, bu siiphesiz onlarin en iyisi olurdu. Bu giir nerede?
Abbasiler devri gairlerinden boyle bir siiri yazacak sdir
nerede? (O heniiz anasindan dogmamigtir)'¢?.

el-Hureymi’nin Siirlerinde Kendi Diinyasi:

Gergekte el-Hureymi her sair gibi yiice ruhluy,
duygulu alim tabiath, her tiirlii fikre acik, tstiin kisiligi olan
bir Tiirk géiri idi. Bununla beraber gergek dostluk ve vefa,
her insan gibi onunda her zaman 6zlemini gektigi bir hasret
olmugtur. Nitekim o 6zlemini gektigi bir dostunu hasretini
sOyle dile getirmigtir:

MY Ceaie HA) oy Bje ey e e ded"

Acaba Bagdad'taki o eski gunlerimiz tekrar gen

ddnmezmi? Artik o zarmmanin insafina kalmigtir, elimizden
ne gelir?'%3),

' Kitapg1, Z., et-Tiirk, s. 265.
'® ed-Dayl, Sevki, s. 355.
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Bununla beraber Tiirk séiri, her hal-ii kirda serefli bir
hayat stirdiirmeyi, kotiiliikk ve girkinliklerden uzak durmay:
tercih etmektedir. Yine de o; insanin iyilik ve kotilik
yapmakta iradelerinin serbest ofdugunu savunmug ve soyle
demistir:

Saly o fotisde i Oy Al sl G
"aa duii el e d US DI glsy dal ANy el

“Insanlar her nekadar ruh ve beden olarak ayni oleslards,
huy ve devrenis olarek cok farkiidiriar.

lyilikte oldufju kadar kotuluge dugkun insanler da vardir.
Zira herkes kendi nefsinin sorumiusu ve rehberidir<'%*),

Fakat bu Tiirk sairine, gore insanin biitlin bu degisen
zaman ve sartlar altinda faziletli bir hayat yasamas: gerekir.
O bir siirinde bize soyle seslenmektedir:

D Cala el 1Y il Ui ey

“Fakirlik pahasina da olsa, ydcelifji ve haysiyeti ben her
zenginliiin Ustunde tutsrimi”

Evet, Dogu-Taran yurdundan kopup gelen ve Bagdad
semalarinda bir edebiyat yildiz1 olarak parlayan bu Tiirk
sdiri, zaman elinin tepesine indirdigi yumruklara daha fazla
dayanamamig ve Omriiniin sonlarina dogru gézleri koér
olmugstur. Ne varki o; bu karanhk diinyaya bu defa kalb
gozii ile bakmaya galismis ve yine de mutlu olmanin bir
yolunu bulmug ve kendini teselli etmigtir. Dudaklarindan
birer inci daneleri gibi dokiilen siirlerinde bu nur yiizlii fani
soyle diyordu:

' Ibn Kuteybe, s. 534.
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L e s ealiags Wi el e ol O
Somal e el PECS PR PP
“Birak gozlerim 151§1m1 kaybetsin, oysa daha oncede

nice gozler 11§11 kaybetmisgtir.

Ne varki kalbim heniiz kor degildir. Artik géziimiin
nuru ona ge¢mistir.

Simdi gozlerim aydinlik ve bilgi kaynag: olan
kalbimle gérmeye bagslad:™%.

el-Hureymi igin hayat artik ¢ekilmez olmustu. Gozleri
gormiyen bu Tiirk sairinin bir miiddet sonra kalb goziide
kapanmig ve 6miir merdivenin 70. basamaginda, Bagdad'ta
vefat etmistir (829)!%,

Gergekte el-Hureymi, ¢ok veliid bir gair idi. O hilafet
gevrelerinde gegen uzun hayati siiresince devrin onemli olaylari,
biiyiik devlet adamlari, kigisel dostluk ve diigmanliklar, kendi i¢
diinyasindan kaynaklanan duygular, hulasa her sey hakkinda binler
belkide onbinlerce beyitler soylemis en biiyiik Tiirk sairlerinden
biridir. Siirlerine kendisi sahip ¢ikmamig ama herkes ondan
nasibini almig ve siirleri bizim medeniyetimiz, yani Orta-Asya
Tiirk-Islam medeniyetinin miigterek irfan Kkiiltir ve hazinesi
olmugtur. Ne varki onun siirlerinden fazlasiyla etkilenen Ali
Cevad et-Tahiri ile, Muhammed Cebbar el-Muid, bu Tiirk
sairine sahip ¢ikmig, onun gurada burada daginik bir halde duran
perisan yapraklarini toplamig ve “Divani’l-Hureym” adiyla
yaymlamiglardir (Beyrut, 1971). Boylece onun inleyip duran
ruhunu da gad etmiglerdir.

'S {bn Kuteybe, Uyuni’l-Ahbar, 1V, s. 57.
' Kitapgt, Z., et-Tirk, s. 268.



IL
TURK VARLIGINA GIDEN YOLDA EL-CAHIZ
Ebu Osman Amr b. Bahr b. Mahbub
el-Cahiz el-Kinani: (dog. 7767 - 1. 868)

PUS Laalall Cgine (9 ya (1 g pee e gl

El-Céhiz’in Miisliiman Tiirkii Tanimasu:

el-Cdhiz; Orta Cag Tirk Tarihi ve kiiltiiriiniin en
biiyiik temsilcilerinden biridir. Kendisi katiksiz bir Arap ve
daha ziyade Arap dili ve edebiyat1 sahasinda ilmi gohretinin
zirvelerine ulagsmis bir Arap edibi olmasina ragmen sinirsiz
ogrenme ve okuma hursy, Tiirkii kegfetme gayreti, Tiirk Tarih
ve kiiltlirtinii 6grenme meraki, bu btiyiik Arap Edibini;
Tiirkliigiin ocagina ve en kutsal bucagina itmig ve bizim yeni
tabirimizle el-Cahiz; Tiirkiin Tiirkii ve o ¢aglarin en biiytik
TURKOLOG olmustur.

Peki bu nasil béyle olmustur? Bu mutlaka cevap
verilmesi gereken bir sorudur. Bilindigi gibi, el-Cahiz'in ilmi
sohretinin zirvelere dogru tirmandig: devirlerde, hilafet
merkezinde ¢ok biiylik degisiklikler oluyordu. O, atlar
ustiinde yagiz gehreli yigit Tiirklerin biiyiik kéfileler halinde
Bagdad’'a nasil geldiklerini gérmiis, onlarin yiiriiyen kayalar
gibi Bagdad’ta yaptiklar1 biiytik merasim ylirtiylisii ve
katildiklar1 manevralar1 seyretmis ve bunlardan sanki bir
Tirk gibi gurur duymustur.

Bu Tiirkler ¢ok ge¢meden Islam’a hizmet bayragini
ellerine almislar, genis hiléfet tilkelerindeki ayaklanma ve
bag kaldirmalar: bastirmiglar, sinir boylarinda Muhammed
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Ummetinin bekgiligini yapmiglardir. Onlar; Anadolu’da
Malazgirt meydan muharebesi gibi 6nemli olan Amilriye
zaferini kazanmakla kalmamuiglar, gelmis ge¢mis en biiyiik
terérist ve gerilla lideri Bdbek el-Hurremi’yi hilafet
iilkelerine kan kusturan bu eli kanl caniyi yakalamiglar ve
biitiin ordusunu tepeliyerek Bagdad’ta haftalar, hatta
aylarca devam eden bir bayrak havas: estirmiglerdir.

Ne varki ¢ok ge¢meden azgin Arap milli suuru ile,
bezgin, yorgun, bitkin Fars milli suuru, bu Tiirk varhiinin
kargisina dikilmis ve onlar hakkinda kiyasiya insafsiz bir
homurdanma baglatmiglardir. Bu diger taraftan biitiin hilafet
tilkelerini kasip kavuracak onu yakip yok edecek bir fitne
atesinin tutugturulmasi veya buna giden yolun agilmas: idi.

Asrin Tiirkologu Arap Milli Suuru Karsisinda:

el-Cimz; Tiirklerin Bagdad’a gelmeleri, hilafet
ordusunun bel kemigini olugturmalar: Islam’a hizmet
sancagini yeniden gondere g¢ekmelerinden bagi goklere
degercesine gurur duyan bu biiyiik Arap edibi; bu defa
Arap ve Fars milli suuru ve bozguncu takiminin, onlarin
kargisina higimla dikildigini gérmiis ve bundan adeta
kahrolurcasina iiziilmiis ve kendini ister istemez yeni
miisbet bir arayisin iginde bulmugstur. O da; hilafet
camiasindaki Tiirk varliginin yticeltilmesi, kabul edilmesi,
Turkliiglin 6niintin agilmasi ve fitne atesinin séndiiriilmesi
idi.

Bu ise; bu gozli donmiis kimselerin {istiine ilimle
gitmek, Tirkler hakkinda onlar1 en giizel bir sekilde
aydinlatmak, dolayisiyla bu fitne atesini sondiirmek ve bu
kin, 6fke ve zakkum agacin, ilmin elmas kilinci ile kesmekti.
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Iste el-Cdhiz boylesine yiice ve kiilli gayelere hizmet etmek
icin bir kiling kadar keskin kalemine sarilmis ve “Fezdilii’l-
Etrdk Tiirkler'in Yiicelikler”i hakkindaki en manali. en
kiymetli ve en kahci eserini yazmug ve tiine atesinin tistiine
bir rahmet gibi yagdirmigtir. Bylece o; hilafet camiasinda
Turk'in askeri varlig, akli deha ve irki tistiinliigiinii tarihi
Orta Dogu misyonunu bir Tiirk'ten ¢ok daha fazla miidafa
etmis oluyordu.

Bu bakimdan o; bir manada Tiirklesmis. Tiirki
sevmig, ona goniil vermig, ona 6zenmis. Tiirkler hakkinda
deryalar kadar bilgi toplamig, Tiirk biytikleri ile yasamus,
Arap ve Fars govenizmi ve milli suurunun kargisina
dikilmig, onlara meydan okumus, bu konuda yazdig: biiytik
kitap ve savundugu giizel fikirlerle kiyamete kadar, bizim
kiiltiirtimiiz, bizim medeniyetimiz bir diger ifade ile Orta-
Asya Tirk kiiltlir ve medeniyetinin en biiylik temsilcisi
olmugtur. Evet: dil, edebiyat ve genel kiiltiir eserleri ile Orta
cag'a damgasimi vuran el-Cdhiz bu 6limsiiz eseri ile simdi:
kendi devri. hafta daha sonraki asirlarda bile bir esi ve
benzeri gorilmemis bir Tirkliik uzmani ve giiglii bir
Tiirkolog oldugunu ortaya koymustur.

el-Cdmz ve Orta Dogu Tiirk Varliginin Temeli:

Kitapta Tiirk'iin tarihi sahsiyeti tizerinde durulmus.
Tirkiin temel karakterleri dile getirilmis. milli manevi
degerleri hakkinda siiphesiz ¢ok giizel ve genis bilgiler
verilmig, onun 1rki meziyetinin esasin1 olugturan hususlur
hakkinda diger milletlerle ¢ok derin mukayese ve
miinakagalar yapmis. Tiirk’iin medeni ve insani vasiflarim
en iyi bir sekilde ortaya koymustur.
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el-Cdhiz bize gére bundan daha fazlasim1 yapmustir.
Biiyiik Arab Edibi; bu kitab: ile Orta Dogu Tiirk varhginin
temelini atmig. Tirklerin ilahi Orta Dogu misyonunu ilk
defa o dile getirmis ve bu manada Araplara yeni yeni
mesajlar vermigtir. Daha agik bir ifade ile Araplarin bu
topraklarda, yani Orta Dogu da ancak Tiirklerle beraber
olduklar:1 takdirde emniyet, huzur ve baris iginde
yagayabileceklerini vurgulamis ve Araplara yarinlar igin en
dogi'u yolu gostermistir. Ne var ki Tiirklerin (Osmanli) bu
topraklardan ¢ekilmeleri ile tamamen bir kin ve ates
kasirgas1 ve her zaman patlamaya hazir barut figis1 haline
gelen Orta Dogu'nun yani Suriye, Liibnan, Filistin, Irak vs.
gelecegi hakkinda el-Céhiz'in bundan asirlar 6nce verdigi
mesaj ve ortaya attif1 gorisler hala gegerliligini
korumaktadir. Ciinkii Araplarin yiizii hi¢ giilmemis ve
bundan sonra da hig giilmeyecektir.

Evet el-Cahiz, bir kiling gibi keskin kalemini eline
almis ve diinyalar:1 dolduran ilmi ve nehirleri, ¢aglayanlan
andiran cogkularim o “Céhizi tislubu” ile dile getirmis ve
sonunda bu giin bize kadar ulagsan ve Orta Caglann Tiirk
tarih kiiltiir ve medeniyeti hakkinda en biiyiik “Arapga
metni” yazmugtir. Bu gliphesiz Orhun Abidelerinden sonra
Kaggarli Mahmud ve Divanii Lugat et-Tiirk'e giden yolda
Tiirkler hakkinda yazilmig en biiyiik en genis, en giizel,
“Arapga bir metin” ve ikinci bir “Orhun Abidesi” olarak
tarihe-gegmistir.

el-Cdmiz Orhun Abidelerini Yeniden Yazan Kigi:

Bu ana yéniinden Tiirk, damarlarinda Tiirk kam
tasiyan, Turk Hakanlarini andiran, onlar gibi giyinen
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kusanan, dogustan onlar gibi hagmetli yiiriiyen, gok giiglii
ve arslan pengeli Abbasi Halifesi el Mu’tasim Billah ile, yine
bir hanedan ailesi ve Tiirk Hakani’'nin oglu olan, biiyiik
devlet adami koca vezir Feth b. Hakan igin dikilmis yeni bir
Turkliik abidesi idi. Gok Tiirkler devrinin emektar veziri
Bilge Tonyukuk Han simdi Abbasiler devrinde ak bilge kisi
Feth b. Hakan olarak geliyordu.

Ne yazik ki; Orhun abidelerinin metinlerini okuyan bu
abidelerde Tiirk milletine verilen mesajlar1 anlamaya ve
onlar: Tiirk milletine ulagtirmaya galisan bir ¢ok bilge kisiler
ciktig1 halde, el-Cdhiz'in bu metnini -yalin bir sekilde
yapilan terciimeler diginda- Onu Okuyan, onun 6ziinii
kavrayan, bu yeni abide de, onun Tiirk milletine verdigi
mesajlar1 anlayan, onu milletimize bir gontil cogkusu ile
kendi tarih ve kiiltiir zenginligi iginde bu millete ulagtiran
hi¢ bir Tiirk ilim adami heniiz gtkmamustir. el-Cahiz'in
hayati, Turkliigiin disinda; yavan bir ansiklopedi maddesi
olmaktan 6te gegmemigtir. Tiirk tarih ve kiiltiirii hakkinda
verdigi engin ve zengin bilgiler. yanm yamalak yapilan bazi
alintilar disinda, fazla bir gekilde degerlendirilmemistir.
Tiirkge. bu biiylik Arap edibi ve eserinin Tiirkliik yoni
hakkinda, degil bir kitap, hig bir ciddi aragtirma, ciddi bir
makale dahi yazilmamugtir. Bu Tirk ilim adamlar1 ve
tarihgileri igin bir vefasizliktan bagka bir sey degildir.

Mamafih bu pétlek gozlii, patlak yiizlii, inadina girkin
surath biiylik Arap Edibi ve Tirk'tin Tirk'i ile bizim ilk
tanismamiz Karagi Un. Edb. Fak. (Pakistan) ilk doktora
yillarimizda (1916) olmugstur. O; bizim “el-Cdhiz'in
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Eserlerine Gére Tiirkler ve Onlarin Isldm Tarihindeki Yeri”"
konusundaki “doktora tezi ¢aligmalanmiz sirasinda
karsimiza, nurdan bir heykel gibi ¢ikmig ve boyle bir Tiirk
dostu ile bir ilim meydaninda bulugmak ve onun manevi
elini 6pmek bizim igin en biiyiik bir geref olmugtur. Bu ateg
yani: onun Tiirkliik yéni ve eserinin bu agdan
degerlendirilmemesi ve Tiirk tarih ve kiiltiiriine
kazandirilmasi, aradan bunca seneler ge¢mesine ragmen
bizleri her zaman bir kor pargas: gibi yakip durmug ve biraz
gecte olsa bdyle bir aragtirma yapmamizda en biiyiik faktor
olmugtur.

Evet bu aragtirmamizda ilk defa el-Cdhiz'in bu yonleri
tizerinde durulmug ve Tiirk tarih ve kiiltiiriine yaptig
hizmetler dile getirilmis, onun hayatina yine ilk defa
Tiirklikk ve Tiirk efendileri agisindan bakilmis ve onun
sahsiyetinin Tiirkliik yoéni, biitiin berraklig: ile ortaya
konulmugtur. Hulasa bu biiyiik aragtirma ile bu degerli
Arap Edibi el-Cdhiz; ilk defa Tiirk'e Tiirk kiltiirtine mal
edilmig Tirk'in Tiirkii olmug ve kendi asrinin en biiyiik
TURKOLOG u ilan edilmigtir'.

" Bu doktora tezi daha sonra Daru’s Seféke tarafindan “et Tirk Fi Miiellefat el-
Céhiz ve Mekanetilhiim fit-Tarih el-Islam”1 adiyla Beyrut'ta yaynlamigtir
(1972).

55 By ilk aragtrma igin bkz. Kitapgi, Z., Tiirklige Giden Yolda el-Cdhiz ve
Fezdilivl-Etrak, Tiirk Diin. Tar. D., Subat, 2004, no: 206.



L.
EL - CAHIZ'A TURKU TANIMAYA
GiDEN YOLUN ACILMASI

el-Céhz'in Dogusu ve Hayatimn Ilk Yillar:

Basra'min fakir bir semtinde yine fakir bir aileden ve
yaklagik 776 'h yillarda dogan bu ¢ocugu; pétlek goézii.
patlak yiizli, iri bicimsiz dudaklari, inadina girkin surat1 ve
siyah gehresi ile ilk defa gorenler, bir hilkat garibesi
zannetmiglerdi. Oysa o; bir ates pare-i zeka, bir nadire-i
hilkat, insan tistii bir deha ve Tiirk dostu, bir Tiirkolog
olarak diinyaya geliyordu®®.

el-Cdhiz ilk tahsilini o caglarda Arap dili ve
edebiyatinin parlak bir “ekolii” olan ve bir ilim, kiiltiir sehri
olan Basra'da yapmig, bu gehirde yasamig ve gok gegmeden
tinti gevresini agan bir biliyik alim ve bir Arap dili ve
edebiyat1 otoritesi haline gelmistir. Bu pétlek gozlii, patlak
yiizlii adam, hayatta bir tek seyden zevk aliyordu; okumak,
okumak, yine de okumak. Nitekim devrin o©nemli
simalarindan bir olan Ibn Hilfan g6yle demistir:

“Diinyada ii¢ kigiden baska kitap okumayi delice
seven bagka bir kimseyi ne duydum ve ne de gordiim.
Bunlardan birincisi el-Cdhiz'dir, O, nerede olursa olsun,
mutlaka elinde bir kitap bulundurur ve onu daima okurdu.
Hatta o, bazen bunun igin Yazicilar Carsisinda geceledigi
bile olurdu, Ikinci, Feth b. Hakan idi. O el Miitevekkil'in
huzurunda bulundugu siralarda bile yeninde bir kitap

' Genig bilgi igin bkz. el-Hamevi, Mu’cemii’l-Udebd, X V1, s. 74, Ibn Hallikén,
Vefeyit Il1, s. 142, ez-Zirekli el-A’lam, V, s. 239. Kitapgt, Z., et-Tiirk, 187,
Sesen.R., el-Céhiz ve Tiirklerin Faziletleri, Istanbul, 2002, s. 1.
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bulundurur ve her firsatta onu okumaya ¢alisirdi, hatta
helada bile kitab okurdu, Ugiinciisii ise Bagdad kadisi
Ismail b. Ishak idi. Her ne zaman onun, yanina gittimse,
mutlaka onu, ya bir kitap okudugunu veya onu
kangtirdigim gordiim”>),

el-Cdhiz; olgun yaglarinda ve el-Memun'un (813-833)
ilk hilafet yillarinda ilmi susuzlugunu gidermek igin
Bagdad'a gelmistir. O; bu ilim ve kiiltiir gehrinde yeni, yeni
kigilerle tarugmig bu sair ve ediplerin ilim meclislerine “el-
Mirbed”e devam etmis, onlardan dil, ve siir 6§renmis ve
ilmi ummanlar1 andiran bir biiyiik Arap dili edebi ve her
seyi kucaklayan bir kiiltiir adami olmugtur. Ayrica o; inadin
girkin suratli bir kimse olmasina ragmen; Arap dili ve
edebiyatindaki tistiin yeri, ilmi, ahldk ve edebi, zarif ve ince
niikteleri, tistiin kisiligi ile kendisini; bagta halifeler ve Tiirk
aristokratlar1 olmak tizere, herkese sevdirmis ve bu medeni
sehirdc gok genis bir gevre edinmigtir®>®.

Tiirkliige ve Tiirk Kiiltiiriine Giden Yolda el-Cdhiz:

Bagdad o siralarda yeni bir kavim yeni bir unsur ile
tanigiyordu. Bu yeni unsur Orta Asya ve Turan yurdunda
ayaga kalkmug, insanhigin ufkuna oradan bakmusg, eski diinya
kitalarina yon vermis ve bu ropraklardan biiyiik devlet ve
imparatorluklar kurmus. kendine has bir kiiltir ve
medeniyeti olan TURK MILLETI idi. Islam hidayet
glinesinin ilk 1giklar1 bu topraklara dtistiikten sonra
miisliiman olan ve Abbasi halk ihtilali ile 6n saflara gegen bu

157 el-Hamevi, XVI, s. 75.
"** Kitapg1, Z., Tiirkliige Giden Yolda el-Cahiz ve Fezdilii’l-Etrak, 1. Tiirk Diin.

Trh. Der. no; 206, Subat, 2004, s. 40-44.
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yeni misliman Tirk akincilarimin ilk temsilcileri, bu defa
yonlerini Islam iilkelerine ve Bagdad’a gevirmigler ve el
Mansurdan itibaren biiyiik kafileler halinde Islam'in taht ve
baht gehrine yani Bagdad'a gelmeye baglamiglardi"*.

el-Memun devrinde onlarin Bagdad’a gelmeleri
sliratlenmis ve el-Mutasim devrinde bu zirvelere tirmanmig
ve Bagdad yavag yavas nerede ise bir Tiirk sehri haline
gelmigtir. Bu Islam tarihinde bir esi ve benzeri olmayan yeni
bir olusma ve gelisme idi. Bu biiyiik olusum ve yeni
gelismeler. el-Cdhiz'in dikkatini Tanr1 daglariun
eteklerinden kapip gelen bu yagiz gehreli yigit Tiirk
unsuruna ¢evirmig, gonliini, kalbini. fikri dimag1 ve ilmi
akhinu onlara yoneltmigtir. Boylece el-Cahiz igin miisliiman
Tiirkiin 6ziinii cevherini, onun milli manevi degerleri, onun
orf, adet ananeleri, onun tarih ve kiiltiiriinii kegfetmeye
giden yolda biitiintiyle agilmis oluyordu. Zaten el-Cdhiz,
klasik anlamda bir islam alimi degil, her konuda bilgi sahibi
bir biiytik ilim ve kiiltiir adamu idi.

Fakat el-Cdhiz'in, boyle ¢ok yonli bir ilim adam
olarak yetigmesinde “el-Mirbed”"in ¢ok 6nemli bir yeri
vardl. O; bu meclislere devam etti. Burada toplumun fikri
yapist. milli ve kavmi unsurlar, o devirlerin ifadesiyle
“Sutbiye” diger irklara mensup milliyetgiler, 6zellikle
Araplarin kendi aralannda Tiirkler ve diger kavimler
hakkinda yaptiklar1 miinakagalar1 dinledi. Béylece o:
kendiliginden toplumun temel unsurlar1 olmalar: itibar ile

'* es-Sealibi. Letdifi’l-Medrif, Misir, 1960, s. 20, Kitapgi, Z., Saadet Asninda
Tiirkler, Konya, 1995, s.194.
" Her tiirlii fikrin devrin ilim adamlar: tarafindan tarugildis agik oturum meclisleri.
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Arap, Iran ve Tiirk unsuruna, onlarin tarihi gegmisi ve
kiiltiirlerini 6§renmeye y6nelmis oldu.

Bu ciimleden olmak iizere; el-Asmai (6l. 831) ile, Ebii
Zeyd el-Ensdri (6l. 830) den Arap dili, lugat ve siir, ayrica el-
Ahfes el-Macasi'den (6l. 830) ¢ok biiyiik ihtimalle Tiirk asilli
bu biiytik ilim adamindan, sarf, nahiv gibi Arap gramerinin
inceliklerini 6grendi. Zira el-Belhi “Fezail-i Horasan”
adindaki eserinde” el-Ahfes‘in aslen Harzemli oldugunu
kaydetmigtir'®). Hazem ise bu devirlerde Tiirk kiiltiir ve
arada ahbar ve tarih; yani Araplarin Cahiliye ve Islam'in ilk
devirlerine ait bilgiler toplamay1 da ihmal etmemigtir¢".

el-Cdhiz, Iran ve Fars kiiltiiriinii Iran asilli iki biiyiik
alim ve miitefekkirden yani, Abdullah b. El-Mukalfa ve Sehl
b. Hdrun, Iran kiltiriinin iki hararetli savunucusu ve
onlarin eserlerinden 6grenmistir. Bu iki zat Farsca, 6zellikle
Pehlevice’den Arapga’ya bir gok eserler terciime etmiglerdi.
Ozellikle Abdullah b. el-Mukalfa, “Kelile ve Dimne"yi
Pehleviceden Arapgaya terciime eden bu magrur Iranh,
aslinda bir Tiirk diismani idi. O, el-Mirbed’te bir miinakasa
sirasinda Turkler i¢in “onlar kudurmug kopeklerdir”
demekten bile ¢ekinmemistir(¢?,

Gergekte el-Cdhiz, bu etnik unsurlar igin de en fazla
Tiirklere 6nem vermigtir. Buna sebepte Bagdad ve hilafet
camiasindaki sosyal ve siyasi gelismelerin asil merkezinde
bu yeni Tirk unsurunun bulunmas: idi. Zira el-Cdhiz,

"“" bn Nedim, el-Fihrist, tah. Y.A. Tahvil, Beyrut, 1996, s. 291, Krs. el-Hamevi,
XVI, s.75.

el-Cahiz. Fezdil, §egen, R.,a.ge.,s.2.

2 fbn Abdii Rabbih, el-lkdii’l-Ferid, 111, s. 324.
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Bagdad’a gelen bu yagiz gehreli yigit Tiirkleri gormdis,
onlara goniil veren el-Memun ve el-Mutasim gibi, zaten ana
yoniinden Tiirk olan Abbasi halifeleri ile tanigmug, hilafet
camiasinda idari ve askeri bakimdan yiiksek makamlarda
bulunan Tiirk devlet adamlar1 ve aristokratlan ile sicak
iligkiler kurmusg, 6zetle Tiirkleri ve Tiirk askerlerini ¢ok
yakindan tanima firsatin1 bulmugtur. Asil bundan sonradir
ki; ruhundaki itici gii¢ ve kafasindaki 6grenme meraki,
gonliindeki Tiirk sevgisi onu Tirk'd ve Tirk kiltirini
6grenmeye yani Orta Asya Tiirk varlifina yoéneltmis
oluyordu.

Ne var ki el-Cdhiz, bu konularda pek fazla bir sey
bilmedigini, isin bagsinda ag ve susuz oldugunu gérmiistiir.
Bu bakimdan o; biitiin giicii ile Tiirkler hakkindaki bu
aghigini susuzlugunu gidermeye ¢alismis, senelerce ugrasmis
didismis, bir gok bilgi toplamig ve bu sahada miistakil
ciltlerle kitaplar yazabilecek tepeler gibi bir ham malzeme
yigin1 ortaya gikmustir. Simdi el-Cahiz o gaglarda, hig bir
iilkede, bir esi ve benzeri bulunmayan bir TURKOLOG
olmustu. Peki el-Cdhiz, Tiirk tarih ve kiiltiirii hakkindaki bu
kadar ¢ok malzemeyi nasil, nereden ve kimlerden
toplamugtir?

Bu soruya biiyilik Arap Edibi; dolayh yoldan da olsa
bize sdyle cevap vermektedir: Zira o; meghur kitabini, nasil
yazdigin agiklarken: “Bize gelince (Tiirkler hakkinda) bize
rivayet edilen haberler, gordiigiimiiz ve bizzat sahidi
oldugumuz olaylar, insanlarin agzindan aldigimiz ve
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kulaklarimizla duydugumuz ve dinledigimiz hikayelerden
topladigimiz bilgileri yazacagiz”"®® demistir.

Bunlar diger taraftan el-Cdhiz’in, Turk ve Tirk
kiiltiiriine ulagmak, onlar hakkinda bilgi toplamak igin nasil
bir metod takip ettigini ortaya koymaktadir. Biiyiik Arap
edibi bu konulardaki rivayetler, daha 6nce yazilmg
kitaplardaki bilgileri toplamis, Hadislere bakmug, Cahiliye
devri Arap siirlerini gézden gegirmig, Tirklerle ilgili
agizlarda dolagsan sifahi bilgileri toplamug, bu konularda bire
bir, bir ¢ok kimselerle goriismiis konugmus, onlarin
anlattiklar1 hikayeleri dinlemis, Bagdad ve Samarrada sahit
oldugu olaylar1 dikkatle degerlendirmis ve boylece bir
biiylik Tiirkolog olmustur. el-Cahiz, goriildiigi gibi, bu
konuda ilmi bir yol takip etmistir. Bu gilinki ilim
adamlartnin da bu konuya bundan farkh yaklagmalar:
miimkiin degildir. Hemen sunu itiraf edelim ki el-Cdhiz,
Bagdad’'ta Tiirk tarih ve kiiltiiriiniin derinliklerine inmek
i¢in gok uygun bir ortam bulmustur. Zaten Bagdad; bir ilim,
kiiltiir ve medeniyet sehri idi. Buraya, diinyarun doért bir
yanindan gelen ilim adamlar1 yami sira, burada bir ok
muhtesem 6zel kiitiiphaneler vardi.

Tiirklerin Bagdad’a Gelmeleri ve el-Cdhiz:

Diger taraftan el-Memun (813-833) iktidara geldikten
sonra, hilafet ordusunun biiyik o6lgiide Tiirklerden
kurulmas: igin fiili tegebbiislerde bulundugu gibi, el-
Mutasim ise Bagdad'in kapilarini onlara kars1 sonuna kadar
agmustir. el-Mutasim, bunlarla da yetinmemigtir. O; bir

83 el-Cahiz, Fezdtili’l-Etrak, (Resiili’l-Cahiz) tah. A.M. Harun, el-Kahire, 1964,
I.s. 29.
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taraftan daha onceleri Bagdad’a gelmis, bir kisim {imera ve
viizerdnin hizmetinde bulunan Tiirkleri mesela; Esnas,
Vasif, Boga gibi, daha sonralar1 erdunun yiiksek riitbeli
generallerini olugturacak bu kimseleri gevresine alirken,
diger taraftan da, Orta Asya’nin i¢ kisimlarindan yiizlerce,
binlerce Tiirk’li, Bagdad’a getirtmis ve Bagdad bu devirlerde
adeta bir Tirk sehri olmustur. Bagdad’a gelen bu Tiirklerin
sayillarimin zamanla 70.000’e ulagtig1 kaydedilmektedir.
Nitekim devrin biiylik gairlerinden Ali b. el-Cehm bir
siirinde bu Tiirklerden bahsederken goyle diyecektir:

Malgadl Ao june Y e G grans ad e galal”

“Benim d&yle bir halifem vardir ki onun Turklerden
(yagmurlar gibi) suratli ok yagdiran yetmig bin eskeri
vardir<%9),

Bagdat’a gelen bu Tiirkler, zamanla askeri ve idari
makamlarda yiikselmigler ve Abbasiler devletinde muazzam
bir askeri varlik bundan da 6te etkin ve yetkin bir gti¢ haline
gelmislerdir. Onlarin, hilafet camiasinda bu stiin giiglerine
isaret eden bir Arab gdiri soyle yakinmugtir:

"c__g.h.n_, ca\.u O» L .a]\.\.“_, J.-\H VSS\.Q d‘)ﬂ\ c.'ha‘"
“Hiléfet arak Turklerin eline gegti. Bagkalarina onlarn

sdzunu dinlemek ve istediklerini yapmaktan bagke bir gey
kalmady” %),

Iste el-Cahiz; bu yagiz cehreli yigit Tiirklerin, Bagdat’a
geligleri, onlarin atlar dstiinde, yalin kiling ve ytiriiyen

'™ el-Isbahani, K., el-Agant, el-Kahire, X, s. 305, Kitapgl, Z., Orta Dogu’da Tiirk
Askeri Variamun Hk Zuhuru, Istanbul, 1987,s. 77.
165 el-MesOdt, Miirfic ez-Zeheb, tah. M.M. Abdilhamid, Misir, 1964,1V, s. 179.
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daglar1 andiran ordular halinde ve kendilerine has askerf
elbiselerle Bagdad sokaklarinda yiiriiyiiglerini gormiis,
Babek’'in yakalanmasi, Amuriye zaferin cogkusunu yagsamig
ve bu Tiirklere gergekten hayran olmustur. Zira onlar
boylece el-Cdhiz’a gore:
Aag Miga o 4liy cliladly dBSS Muay 3ale QOB 1y lad”
"Gl g el g Abaua
“Onlar; Isldm’in yardimcilar1 dinamizmi, onun en
kalabalik ordusu, halifelerin koruyuculari, siginaklari,
saglam kalkanlar: ve bedenlerinin iistiine giydikleri i¢ bir
gomlek olmuglardir’1%®,

Diger taraftan el-Cdhiz, kizgin Arap milli suuru ile
bezgin ve yorgun Iran milli suurunun bu Tiirklerin kargisina
¢ok insafsiz bir gekilde dikildiklerini gérmiigtiir. Alevi sair
D1’bel el-Huzai basta olmak tizere devrin bir kisim Arap ve
Fars asilli gairler, yazdiklar1 siirlerinde, el-Mu'tasim’i
oylesine agir bir dille hicvediyorlard: ki, bunlara tahammiil
etmek miimkiin degildi. Bunlardan mesela, D1'bel el Huzai,
el Mu'tasima “Ashab: Kehfin kopegi” kadar bile deger
vermedigini, belki ondan daha Aadi akilsiz bir kimse
oldugunu séyliiyordu™®”. Arap asilli komutanlar mesela
Uceyf b. Anbese, bir kissm vahim darbe tegebbiislerinin
pesinde idi.

Biitiin bunlar el-Cdhiz’a gore Tiirklere yapilabilecek
en biyiik haksizlikti. Bu bakimdan o; her seyi bilen bir
Tirkolog, diirist bir ilim adami ve sorumlulugunun
suurunda bir miisliiman olarak, o s6venist ve durup

% el-Cahiz, Fezdil, Harun, AM., 1, 5. 75, Segen, R., 5. 94.
"“” Divanii Dr’bel b. Ali el-Huzat, tah. A K., el-Ester, Dimigk, s. 234.
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dinlenmeden halki Tiirklerin aleyhine tahrik eden o zorba
devlet adamu ve Arap aydinlarini hele, hele, bu merhaleden
sonra, Tirklerle birlikte olmaya, baris iginde yasamaya ve
onlarin varliklarin1 kabul etmeye cagirmig ve goyle
demistir®:
A gl Jais agdgan iy 6l skl S au g ela Lo giean A"
ot oM peal ap isidly i 4ay o Cyaall OIS Ll
1S5S e A 1S sl el
”Sizler; Beni Kantura™® wve onlarin siivarilerinin
atlarim Irak hurmaliklarina bagliyacaklarr yolunda bize
gelen hadisleri elbette duymug olmalisimz®®®. Bununla
beraber bir baska hadiste “Tiirkler size dokunmadik¢a sizde
onlara dokunmayiniz onlarla barig icinde yasayimz!V7°,

" Arapga metnin goyle olmasi gerekmektedir.

edypii gy oLl 3 geall Saly s Y ciaidd a3a sl phail gy s
Pyl ol il e B3,y Lt

'8 Hz. Peygamber’in Beni Kantura ile ilgili hadislerinin genel bir degerlendirmesi
icin bkz. Kitapg1, Z., Hz. Peygamber’in Hadislerinde Tiirkler, Konya, 1996, 1,
s.144-154.

° Beni Kantura ve Tiirklerin kesik kulaklt atlarini Firat nehri kenarindaki
hurmalara baglayacaklari hususunda bir g¢ok hadis zikredilmigtir. Ne varki
burada el-Cahiz’1n kasdettigi su hadis olmalidir.

Do e aSyaie el sl s dliglcoalall Gy e o Al 2e Gt
A sSs 33 90 i 1B ped 1l Sl Al g 1 G Sea g B S S (Gl
e Oedsle
Abdullah b. Amr b. el As'dan rivayet edildigine gore o; “Pek yakinda Kantura
ogullar: sizi Irak topraklarindan siiriip ¢ikaracakiardir” dedi. Bunun iizerine
ben de;
“Bundan sonra tekrar Irak’a dénecek misiniz?"” dedim. Oda bana;
“Bunu arzu edivor musunuz?"” diye sordu. Bende “Evei!” dedim. O zaman o da;
“Sonra doneceksiniz, orada sizin goniil rahatligi ile yagayacaguuz bir hayatiniz
olacaknr” dedi. “Bu hadisin kaynaklan igin bkz. Kitapgi, Z., age., I, s. 154,
el-Cahiz, Fezdil, Segen, R. (metin) s. 94.

'™ Genig bilgi i¢in bkz. Kitapgi, Z., Dini, Tarihi ve Edebi Eserlerde Tiirklere
dokunmaymiz! Hadisi, Sel. Un. Egt. Fak. D. 1989, Say: 3, s. 39-63.

16!
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denilmigtir. Bu hadis; biitiin Araplara, Hz. Peygamber'in
(genel bir) vasiyetidir. Dogru olan bizim Tiirklerle miitareke
ve barig iginde yasamamizdir. Iskender; Zii'l-Karneyn,
onlara hiicum etmeye cesaret edemedigi i¢in “onlari
birakiniz” demis ve boylece onlar Tiirk adin1 almiglardir.
Siz béyle bir milleti ne zannediyorsunuz. Halbuki Iskender
bu sozii diinyanin biiyiik bir kismint harp ve kilinci ile ele

gecirdikten sonra séylemigtirV.

el-Cahiz'in Tiirkler Hakkinda Yazdig Ik Kitap:

el-Cahiz bu uyarilar ile de yetinmemistir. Daha sonra
0; hi¢ kimsenin tesiri alinda kalmamg, hamiyeti diniye ve
vicdaninin sesini duymus, kendi hiir iradesiyle, Tiirk
askerlerinin kilinc1 kadar giiglii ve keskin kalemine sarilmsg,
bu azgin, gévenist Arap ve Iran milli guurunun biitiin varlig
ile kargisina dikilmis ve Ttirklerin yticelikleri buytkliikleri
ve ululuklar1 hakkindaki o, muhtesem, hacimli eserini
yazmugtir. Nitekim yazar bu konuda ne kadar objektif
davrandigini soyle agiklamaktadir:

el QS (59 Vg Yooy Gadey lal BES 04 of Caal
oal elan 3 (3520 008 e

“Bu eserin bir maksad’a hizmet etmesini ve dogru
yolu gostermesini temenni ettim. Yoksa ne bir kavimin
oviilmesinde, ne de digerlerinin yerilmesinde agirihiga kacan
bir eser olmamasin1 isterdim. Zira eser bu sekilde olursa,
yalan onu ¢irkin kilar, temeli sunilik (yapaylik) iizerine
kurulmug olur. Oyle ya, e§er Tiirklerin iyiliklerinden
bahsetmek, ancak diger askerlerin eksikliklerinden

' el-Cahiz, Fezdil, Harun, A M. 1, s. 76, Segen, R., s. 94.
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bahsetmekle miimkiin olacaksa; bana gére, hepsinden
bahsetmeyi birakmak daha dogru ve bu kitab: yazmaktan
vazgegmek daha iyi olur™7,

-

el-Cdhiz'in boyle hacimli bir eser yazmaktan maksadi
tesbit edebildigimiz kadar1 ile kisaca; Tiirkleri hilafet
ordusunun en gliglii askerleri kilmak, onlarn biittin giicii ile
desteklemek, hilafet camiasi, timera ve viizera, devlet ileri
gelenleri arasinda Tiirklerin aleyhine sertlesen havay:
yumugatmak, misliiman Bagdad halkina, onlarin
hizmetlerine ihtiyag¢ oldugunu bildirmek, dolayisiyla
Bagdad halkin1 onlarin varhigimi kabul etmeye, onlarla
birlikte ve barig icinde yasamaya ikna etmekti.

Ama o, diger taraftan boyle bir eser yazmakla,
stiphesiz Tiirklere kargi sevgi ve muhabbetini ortaya
koydugu gibi, boylece Abbasilerin giiglii halifesi, génl,
Ttirkliik atesi ile yanan el-Mutasim’a yaklagsmis olacak, onun
yanindaki geref ve itibar1 yiikselecek, hilafet gevreleri ve
ordudaki Tirk efendilerinin kalbini kazanacak ve bdylece
onlarin belki de yiiksek iltifat ihsan ve tevecciihlerine nail
olacakt1.

Burada karsimiza ¢ok 6nemli bir soru gikmaktadir:
Soyle ki; el-Cdhiz, bu eserini tamamladiktan sonra, el-
Mu’tasim’a onun sahsinda [slam ve insanligin miigterek
medeniyetine sunmug mudur? Bu soruya biiyiik Arab Edibi
ve Tiirk dostu el-Cdhiz, ne yazik ki “Hayir!” cevabini vermig
ve sebeblerini izahy etmenin ¢ok uzun oldugunu séyleyerek
fazla bir ey yazmaktan gekinmigtir’®. Hatta, el-Cdhiz daha

' el-Cahiz, Fezdil, Harun, AM. 1, s. 36, Sesen, R., 5. 44,
' el-Cahiz, Fezdil, Harun, A M. 1, s. 36,Segen, R., 5. 44.
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da ileri gitmis bu eserini tozlu raflara kaldirmis ve onu
unuturcasina, uzun zaman higbir mesele yapmamig ve belki

de eserin miisvedde sayfalar1 kaybolup gitmigtir'74,

Clnki sartlar siiratle el-Cahiz'in aleyhine geligmistir.
Bagta Tiirk asilli devlet. adamu Ibrahim b. el-Abbas ve el-
Mu’tasim’in biiylik veziri Muhammed b. Abdii’l-Melik ez-
Zeyyat (6l. 847) gibi devletin list kademelerinde gorev
yapan ve onu destekleyen, koruyan insanlar etkinligini
kaybetmis Ahmed b. Ebi Diiad (61. 854) gibi devletin
gidisatindan anlamayan ve fakat el-Cdhiz’in can diigman
olan bir kimse el-Mu’tasim’in veziri olmustur. Yeni vezir el-
Cahiz'in tizerine 6yle bir hisimla yiirtimiigtiir ki bu zavalli
Arap Edibi, Basra’ya kagarak canini gilg¢ Dbeld
kurtarabilmigtir™>. Evet, béylesine bogucu bir hava iginde
hi¢ kimse, el-Cdhiz’dan eserini, el-Mu'tasim’a takdim
etmesini isteyemezdi. O, eserini zamana birakmis ve {ist
diizey biirokratlar, bu arada Tiirk efendileri ile elinden
geldigi kadar hos gecinmeye galismig ve bunda fevkalade
muvaffak olmustur. Bununla beraber el-Cdhiz’in Tiirkler
hakkinda yazdig: bu ilk miistakil, ciddi, hacimli eseri,
bundan sonraki sayfalarda bir daha s6z konusu edilecektir.

" Genig bir degerlendirme igin bkz. Kitapei, Z., Tiirkliige Giden Yolda el-Céhiz
ve Fezdilitl-Etrak, Tiirk Diin. Tar. D. Nisan, 2004, no: 208.
' el-Hamevi, XV, s. 76.
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EL - CAHIZ’IN BASRA, BAGDAD ve SAMARRADA
TURK ULULARI _iLE ‘HAYATI

el-Cdhiz ve Basra Kiiltiir Merkezi:

Gergekte Basra, el-Cdhiz’in ilmi g6hretinin zirvelere
dogru tirmandifi devirlerde, en biyilk ilim ve kiiltur
merkezlerinden biri ve “Basriyyun” denilen dil ve lugat
ekoliiniin merkezi idi. Bundan onceki sayfalarda daha
ayrintili olarak duruldugu gibi, ilk fetih yillarindan itibaren
burasi1 Tiirklerin faal bir ugrak yeri oldugu gibi,
“Basriyyun” denilen bu dil ekoliiniin gelismesinde de Tiirk
asilli Arap dili alimlerinin de ¢ok hayirli hizmetleri
olmustur. Bunlarin baginda ise; babas1 Ferganeli bir Tiirk
olan ve Arap dili ve edebiyati tarihine “Fergéneli Kizil
Cehreli Halef” olarak gegen Halefiil-Ahmer ve onun
yetistirdigi 6grenciler gelmektedir (61. 796)"79.

Oyle tahmin ediyoruz ki el-Cdhiz, ilmi gahsiyetini
tamamladig1 bu siire zarfinda Basradaki bu Tiirk asili ve
onlarin soyundan gelen bir ¢ok Arab dili ve liigat alimi,
Tefsir ve Hadis bilginleri ile goériismiis; onlardan biiyiik
olglide yararlanmigtir. Onun kalbine asil Tiirkliik sevgisinin
tohumunu atanlarda bu Tiirk alimleri olmalidir. Ayrica
onun Halefii'l-Ahmeri, Tiirk asilli bu biiyiik Arap dili ve
edebiyat: otoritesini yakindan tanidig1 anlagilmaktadir. Zira
o; daha sonraki yillarda yazacag1 Tiirklerin Ustiinliikleri
kitabina onun Tiirk gengleri hakkinda séylemis oldugu su
beyti nakledecektir:

"7 Genig bilgi igin bkz. Kitap¢1, Z., Saadet Asninda Tiirkler, s. 120.
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"l e G inda ERTPVETG UTEN (S

“Cocuklarimi onlara rehin birektiginds, kinali biyiklera (yani
Turklers) birekrmig gibi oldurr’”™),

el-Cahz ve Biiyiik Tiirk Sdiri el-Hureymi:

Ne varki el-Cdhiz’in kendi eserlerinde bu hususlan
aciklayan herhangi bir bilgi yoktur. Bununla beraber el-
Céahiz'in Tiirk ululan, Tiirk asili devlet adamlari, Tiirk edip
ve sairleri ile birlikte ilk temas ve tanigmalar1 ve onlar
sayesinde refah ve bolluk iginde bir hayat yasamasi, onun
daha sonraki yillarda ve el-Memiin'un ilk hilafet doneminde
Bagdat’a gelmesiyle baglamig ve bu béyle uzun yillar devam
etmigtir.

Onun Bagdad’ta ilk tanigtigy Tirk asillh gairlerin
basinda, kendi devrinde “Mualleka” sairlerinden biri olarak
kabul edilen biiyiik Tiirk edip ve sgairi el-Hureymi
gelmektedir. el-Hureymi aslinda, bundan 6nceki sayfalarda,
¢ok daha ayrintih bir gsekilde tizerinde duruldugu gibi;
Bagdad'ta Arap dili, siir ve edebiyat: ufkunda yildiz: ilk
parlamig Tiirk sairlerinden birisi idi. O; devrin milliyetci
yoni agir basan, kendi {ilkesi ve kavmi ile 6viinen, aym
zamanda Arap sovenizminin karmsina dikilen ve onlara
keskin giir lisan1 ile meydan okuyan ilk Ttirk gairi, Ttirk milli
suurunun ilk temsilcisi idi.

Iste el-Cdmiz, Bagdad’'a geldigi ilk yillarda (8107?),
kendisi gibi zaten biiyiik bir Arap dili ve edebiyat alimi olan
bu degerli Tiirk edibi ile tanigmig belki de onun en yakin
dostlarindan biri olmugtur. Devrimizin biiyiik lugat ve dil

' el-Cahiz, Fezdil, Harun, AM. 1, Sesen, R., s. 95.
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dlimlerinden Ali Cevdd et-Tahir, onlarin bu dostluklarini
goklere gikarmig ve soyle demistir: “Onun; el-Hureymi, ile
edebi iligkileri ¢ok genis ve her tiirlii takdirin iistiinde
idi"®_ Nitekim el-Cdhiz, bagta “el-Beyan ve’t-Tebyin”
olmak iizere, diger kiymetli eserlerinde el-Hureymi’nin bir
cok siir ve beyitlerini nakletmis olmasi, A.C. et-Tahir'in bu
tesbitlerini dogrulamaktadir.

el-Cdhiz ve Ibréhim b. el-Abbas es-Sili et-Tiirki:

Fakat bizim burada asil tizerinde durmak istedigimiz
ise; el-Cdhi1z’in Bagdad’a geldikten sonra; Tirk devlet
adami, Arap dili, edebiyati, lugat, siir ve ingada (glizel yaz1
yazma) kendisine asla rakib kabul etmeyen, ayn1 zamanda
ince diigtince, ahlak ve edeb sahibi, lim devlet adaminin en
glizel ornegi, Ibrdhim b. el-Abbas’la baglayan ve adeta
kardeglige kadar varan dostluk iligkileridir.

Gergekte el-Cdhiz gibi bir biyiik dahi, ilim ve
edebiyat alimi, giizel konusan, giizel yazi1 yazan, fesahat ve
belagat: ile herkesi kendisine hayran kilan, giizel niikte ve
takilmalar1 ile g¢evresindekileri kendine baglayan bir
kimsenin séhreti, herkesten énce Ibrahim b. el-Abbas’a,
ulagmig olmas: gerekmektedir. ibrahim b. el-Abbas’a gelince
o; bu siralarda “Divdnii’r-Resail” gibi, devlet politikasinin
tiretildigi ve uygulandig1 ¢ok 6nemli bir Bakanligin basinda
idi.

Diger taraftan; onun, sddece konag: degil, hatta
saraydaki dairesi bile, alim, edip ve fazil kigilerin ugrak ve
bulugma yeri idi. Buralarda basta Arap dili ve edebiyat1

'™® et-Tahir, A.C., Mecelle, Mecmuau’l-Luga el-Arabiyye, Dimigk, no, 41, s. 457,
krs. Kitapg1, Z., et-Tiirk, s. 193.
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olmak tizere, Islami ilimlerin her konusunda ilmi sohbetler
yapilirdl. Ibrahim b. el-Abbas’la, el-Cdhiz, béyle ilmi
meclislerden birinde tanigmig olmalar1 gerekmektedir. Fakat
bu bir tartisma degil, adeta bir kucaklagma ve kaynasma idi.

Ne var ki Ibrdhim b. el-Abbds; bu pétlek gozlii, patlak
ytizli, kotu gorundsli, ¢irkin surath, oyle ki ¢irkin ve
sevimsiz goriinmede bir esi ve benzeri olmayan bu adamin
ilmine, Arap dili ve edebiyatindaki yiiksek durumuna,
fesahat ve belagatina hayran olmug ve onun yanindan higbir
zaman ayrrmamigtir. Oyle ki; Ibrahim, herhangi bir sebeple
Samarra’'min disina giktig1 glinlerde “Divanti’r-Reséil” gibi
¢ok O6nemli bir makamin bagina el-Cdhiz’1 vekil olarak
birakiyordu. Bu goérevlendirme isi, gok sik tekrar ettigi igin
el-Cahiz diger bir isim, yani “Ibrahimin Halifesi” adiyla

anilir olmugtu®”®,

Boylece el-Cdhiz'in Bagdad ve Samarradaki hayatinin
en mutlu anlar1 da baglamis oluyordu. el-Cdhiz bu
mutlulugu bagka bir seyle taglandirmis ve dostluklarin,
bagkalarin1 ¢atlatacak bir hale getirmistir. Bundan
maksadimiz onun, “K. ez-Zer’ ve’'n-Nahl” adindaki eserini
bu Tiirk ilim ve devlet adamina, efendisine takdim etmis
olmasidir. ibrahim bunu ¢ok hos karsilamig, ilme ve
ulemaya kars: gosterdigi sayginin miicessem bir delili olarak
ona tam 5000 dinar miikafat vermistir. Ne var ki devrin
biylik veziri Muhammed b. Abdii'l-Melik ez-Zeyyat,
Ibrahim b. el-Abbas’a duydugu kin ve gekememezlik
sebebiyle, el-Cahiz’in hakkinda ileri geri konugsmaya

'™ Pellat, Ch., el-Céhiz fv’l-Basra ve Bagdad ve Samarra, s. 388, el-Hamevi, XV,
s. 106.
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baglamig ve el-Cahiz’da ona ¢ok usturuplu bir cevap
vermigtir(1%,

Ibrahim b. el-Abbas’mn, el-Cahiz’a yaptig1 bu iyilikler
bir yana, ayrica onun devlet ileri gelenlerinin yaninda geref
ve itibarinin yiiksemesinye vesile olmus ve bu sayede, el-
Céahiz, hayatinin en mutlu en miireffeh yillarin1 yasamigtir.
Nitekim bu mutlu yillarinda yakinlarindan birisi:

“Ey Ebu Osman hdlin nasildir?” diye sormustu. el-
Cdahiz Ona, “Mddem sen benim hdlimi soruyorsun, 6yleyse
kelime, kelime dinle! Demis ve yar: saka, yar: ciddi soyle
konugmugtur:

“Vezir benim soziimle hareket eder, istegimi derhal
yerine getirir, halife ile aramin iyi olmasin saglar, kuglarin
etlerinin en lezzetlisini yiyor ve elbisenin en giizel ve
yumugagimi giyiyorum. Yine -en yumugak minderlerde
oturuyor ve kus tiiyi yastiga dayaniyorum. Boylece,
Allah’in bana bolluk ve refah vermesini diliyorum!” Adam
sagkin, saskin

“Bu bolluk ve refah degilse daha Allah’tan ne
bekliyorsun!” deyince el-Cdhiz yar: saka soyle demigtir:

“Asil refah halifeligin bana ge¢mesi ve (biiyiik vezir)
Muhammed b. Abdii’l-Melik ez-Zeyyat'in benim emirlerime
gore hareket etmesidir”('®,

el-Cdahiz ve Feth b. Hdkan et-Tiirki:

Biitiin bunlar el-Cdhiz’in bu Tiirk efendileri ve
patronlar1 sdyesinde, refah ve bollukta sinir tanimadigin, bir

'® el.Cahiz, Risdletiln fi’l-Ciddi ve’l-Hezl, (Resaili’}-Cahiz) 1, s. 231.
'® Kitape1, Z., et-Tirk, s. 190.
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eli yagda, diger eli balda bir hayat yasadigim
gostermektedir. Daha sonra el-Cahiz'in kargisina; Tiirk bilge
devlet adamlarindan biri digeri yani Feth b. Hdkan (61. 861)
¢ikmig ve onun; hilafet cevreleri, Bagdad ve Samarra’da
ikinci mutluluk, refah ve saltanat devri baglamugtir.

Feth b. Hikan bundan sonraki sayfalarda ¢ok daha
ayrintili bir gekilde tlizerine durulacag: gii, Turk asilli en
biiyiik ilim ve devlet adamlarindan biridir. Tiirk Hanedan
ailesi, Hakan siilalesine bagli, ayrica el-Mu’tasim’in &6zel
daveti ile Bagdad’a g¢agrilmis olan Hakan Artuk’un ogludur.
el-Mutasim’in saraylarinda biiyiimiis ve ¢ok iyi bir ilmi
egitim gormiis olan Feth b. Hakan'in asil yidizi, Abbasi
Halifelerinden el-Miitevekkil Alallah (847-861) devrinde
parlamis ve onun en etkin ve yetkin bir veziri olmustur.
Artik Abbasi devletinin dizginleri, kiling ve kalemi ayni
maharette kullanan bu bilge Tiirk devlet adaminin elinde
idi2.

Feth b. Hikan diger taraftan Arap dil ve edebiyatinda
kendini gostermis, siir ve lugati ¢ok iyi bilen, fesahat ve
belagat sahibi, ayrica gok okuyan, giizel yaz yazan kitaba ve
kitap toplamaya agir1 diigkiin ve burada sayilamayacak
kadar ustiin meziyetleri olan bir Tiirk ilim ve devlet adamu
idi. Onun bir diger 6zelligi ise, hastalik derecesine varan
kitap okuma aligkanli§1 yaru sira, ilme sayg: ve ulemaya olan
sonsuz sevgi ve ilgi géstermesi idi.

Bu bakimdan Feth b. Hdkan'in sarayi, diinyanin dort
bir yanindan Bagdad ve Samarraya akin eden ilim

'8 Kitapg1, Z., el-Céhizu ve’l-Etrék, el-Arabi Mecelle Sehriyye, el-Kuveyt, June,
1981, no, 271, s.124.
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adamlarinin ugrak yeri adeta bir er meydani idi. Burada sik
sik ilim meclisleri kurulur, ¢ok giizel edebi, ilmi, genellikle
Arap dili, siir ve lugat lizerinde ¢ok giizel ve yiiksek
seviyede ilmi sohbet ve tartigmalar olur ve bu ilim adamlar
Feth b. Hikan tarafindan biiyiik 6lgtide agirlarurds.

el-Cdhiz, siiphesiz, Feth b. Hakan'in ilimi meclislerine
devam eden en saygin kimselerden biri olmalidir. el-
Cédhiz'in, Feth b. Hakan’la olan ilmi iligkileri, daha sonralar
gelismis ve bu Tiirk devet adaminin en biiyiik dava arkadag:
olmustur. Bundan daha da énemlisi, el-Cdhiz bundan sonra,
bir kiling kadar giiglii olan kalemini, Feth b. Hakan'in
emrine vermis ve O; Bagdad ve Samarradaki Tiirk varlify,
hilafet ordusundaki Tiirklerin en biiyiik savunucularindan
biri, bir diger ifade ile Tiirk’iin Tiirk’ti, Tiirk tarih ve
kiiltiiriiniin kendi devrinde en biiyiik temsilcisi olmugtur'.

Bundan maksadimiz onun, el-Mu’tasim’in hilafetinin
ilk yillar1 ve biiyiik Tiirk devlet adami Ibrdhim b. el-
Abbdsin “Divanii’r-Resdil”in baginda bulundugu yillarda
yazmis oldugu ve daha sonra unuturcasina rafa kaldirdig:
meghur eserinin yani “Tiirklerin Yiicelikleri” kitabinin
yaklagik yirmi sene sonra yeniden giindeme gelmesidir.
Biliylik Arap Edibi, bu eserini; el-Miitevekkil ve Feth b.
Hadkan devrinin bag dondiirticli sosyal ve siyasi olaylarin,
hilafet camiasindaki Arap aristokratlar1 ve Tiirk askeri
varlig1 agisindan degerlendirerek yeniden yazmus, yeni yeni
bazi béliimler ilave ederek Feth b. Hiakan'a takdim etmigtir.
Onun bu yeni eserinin adi, bir éncekinden farkli olarak
“Hildfet Askerlerinin Menkibeleri ve Tiirklerin Erdemleri

' Kitapg1, Z., Tiirkliige Giden Yolda el-Cdhz ve Fezdilii’l-etrék, 11. Tiirk. Diin.
Tar. D. no; 206, Mart, 2004.
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Hakkinda Feth b. Hikan Igin Risdle” idi. Bu el-Cahiz'in
daha 6nce yazmig oldugu hacimli eseri yani; “Tiirklerin
Erdemleri” kitabinin, birazda degisen ve gelisen gsartlar
kargisinda kisaca yapilmig bir 6zeti oldugu anlagilmaktadir.

Onun boéyle yine de miikemmel bir eser yazmasinda
Feth b. Hakan'in birinci dereceden etkili bir kimse oldugu
higbir zaman gozard: edilmemelidir. Ne var ki bize gére bu
eserin yeniden yazdirilmas: Tiirk tarih ve kiltiiriine mal
edilmesi. Orhun abidelerinden sonra ve Kaggari'nin Divanii
Lugat et-Tiirk’e giden yolda, asrin en biiyiik olayidir. Bu
bakimdan el-Cahiz’a Tiirk tarihgilerinin ¢ok biiyiik bir
minnet borcu vardir.

Feth b. Hdkan bu eseri el-Cahiz’a nigin yazdirmugtir?
Hem Feth b. Hakan, hem de el-Cahiz’i, Tiirklerin yiicelikleri
ile ilgili boéyle bir muhtesem eseri yazmaya mecbur eden
sebepler nelerdir? Feth b. Hakan ve el-Cahiz boyle bir eser
yazmakla neyin kargisina dikilmiglerdir? Bu ve bunun gibi,
daha bir ¢ok sorularin cevabi, bundan sonraki sayfalarda, bu
Tiirk devlet adami Feth b. Hakan'in asil hayat1 ve gahsiyeti
béliimiinde ¢ok daha ayrintili bir gekilde tizerinde
durulacaktur.

Oziinde Tiirkliik Sevgili Olan Bir Dostluk:

Buraya kadar yaptigimiz biitiin bu agiklamalar, el-
Cdhiz’la, Feth b. Hdkan arasindaki iligkilerin sadece
kargilikl sevgi, saygiya degil, 6ziinde “Tiirk” ve “Tiirkliik
sevgisi” olan koklii bir dava ve ortak bir hedefe yonelme
oldugunu gostermektedir. Bu dostluk, en ufak bir sarsint1
gormeden Feth b. Hdkan hayatta oldugu siirece devam
etmis ve el-Cdhiz, bu Tiirk devlet adami sdyesinde hayatinin
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en mutlu giinlerini yasamugtir. Feth b. Hdkan ona her vesile
ile sonsuz ihsan ve inamlarda bulunuyor, biiyiik hediye ve
miikafatlar veriyordu. Buna ilaveten Feth b. Hikan ona ayhk
ihtiyaglarini en iyi bir gekilde kérsllamak tizere, gok ytiksek
bir meblag tesbit etmisti. Bunun bir sentetik tutar: el-Cdhiz’a
toptan 6deniyordu ki bu gok biiyiik bir rakam olmalidir®®.

el-Cdhz, Fezdilii’l-Etrdk’ini, Feth b. Hakan’a takdim
ettigi gibi, daha sonra bir bagka kitap daha yazmis ve onu da
Feth b. Hakan’a takdim etmigtir. Bu kitab; Ibrahim ez-
Zeyn'in dedigi gibi: “Bagdad; barisin 6z yurdu, hildfetin
merkezi, yeryiiziiniin cenneti, dlimlerin bulusma, faziletli,
nazik insanlarin toplanma yeri ve bir hacet kapist oldugu
bir devirde yazilmig kiymetli bir eserdi”"®. Bu kitap; devleti
idare etme sanatin1 Ogretmek tizere el-Cahiz tarafindan
yazilmig; K. et-Tdc fi Ahldk el-Miiliik, kitab: idi. Bize gore
bu kitaptan daha da 6nemlisi, kitabin 6nsézii ve bu 6n
sozde el-Cahiz'in, Feth b. Hakan’a yazdi§1 takdim yazisidir
ki, bundan bugiin bile bizlerin bir Tiirk olarak gurur
duymas: gerekmektedir. el-Cahiz takdim yazisinda Feth b.
Hakan'r onun gahsinda Tiirk milletlini goklere gikarmug ve
sOyle demistir:

WU A Y Guladl S 0l Agall 234 jaa 4 i A LT
o lSay Lt g S gladl Jiliab o Chaddal id QL 038 ) Leald
"~é'“

“Su yiice Abbdsi devletinin iist makamlarida ve

tarihinde ve parlak zaferler kazandig: giinlerde; sultanlarin

' es-Sendfbi, Edebil’l-Céhiz, el-Kahire, 1931, s. 29. ]
185 el-Cahiz, K. et-Tédc fi Ahldk el-Mililk (Mukaddime) tah. I. Z. A. ez-Zeyn,
Beyrut, 1955.
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yiice vasiflari, onlarin terbiye ve ahlikin ve menkibelerini
kendi oziinde toplamig, boylesine yiice ve bagsarili bir kimse
asla goriilmemistir.

Bu yigit kisi, Hagsim Ogullarinin mevlds: olmus, temiz
Abbas ogullarr siildlesinin dostlugunu kazanmig el-
Mu’tastm Billdh ve yiice kardegleridir ki -onlar Son
Peygamber’in varisleri ve miiminlerin onderleridirler- iste
bu vasiflara sdhip tek kisi, Miiminlerin Emirinin dostu, Feth
b. Hakan’dur.

Biitiin bu yiice vasiflar ona miibdrek olsun. Bu
meziyetleri ona Allah liitfetmigtir. Ona daha ¢oklarin
versin, en yiiksek mertebelere, en yiice derecelere ulagtirsin,
omriinii uzun kilsin, onu zamanin beld ve iiziintiilerinden
korusun. Zira Allah kerem ve liituf sahibidir""%),

Biitlin bunlar diger taraftan el-Cdhiz’la, Feth b. Hikan
arasindaki dostluk ve kardesliginin boyutlar1 hakkinda
bizlere 6nemli fikirler vermektedir. Bu derin dostluklar
sebebiyledir ki Feth b. Hakan 858li yillada $am’a yaptig
seferinde el-Cahiz’t yanina almugtir. Bu el-Cahiz igin 6yle
tahmin ediyoruz ki gok giizel bir firsat olmus O; boylece
Antakya ve belki de Misir't ziyaret etme imkam
bulmugtur®®”,

Gergekte el-Cdhiz'in, Feth b. Hakan'la olan bu samimi
iligkileri ve bunun “Tiirkliik” boyutu, miistakil bir kitaba
konu olabilecek kadar genis ve kapsaml bir konudr. Ne var
ki her kemalin bir zevali oldugu gibi, bu iki dost arasinda
yillardir devam eden bu dostlugun, yavas yavas kaginilmaz

1% el-Cahiz, K. et-Tdc ft Ahldk el-Miiliik, s. 302. -
87 el-Cahiz, Kitdbi’l-Hayevan, V, s. 373.
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bir sona bir zevale dogru gitmesi idi. Buna sebepte Basra,
Bagdad ve Samarrada, Arap dili ve edebiyat:1 semasinda bir
Kutup Yildiz1, bir giines gibi dogan asrin dahisi bu biiyiik
Tiirkolog'un, yavas yavag 1$1klar;nm sbnmesi ve bir guruba
dogru gitmesi idi. Artik o; ilmi mahfellerden gekilmig, halife
ve saray erkaninin konaklarinda gériinemez olmustu. Zira, o
yar1 felgli idi. Onun bu hastalig1 halife el-Miitevekkil
doneminde (861) li yillarda niiksetmis ve Basra’ya, kendi ata
yurduna dénmiistii.

Fakat Feth, onu hi¢bir zaman unutmamis onun, buna
ragmen Samarra’ya dénmesini istemis ve bu konuda o kadar
ileri gitmigtir ki ona, el-Miitevekkil tarafindan bir davet
mektubu bile yazdirmgtir. el-Cahiz gibi viicudunun yarisi
fel¢ olan bir kimsenin buna olumlu cevap vermesi
diigiiniilemezdi. Ne var ki bundan daha kétiisii olmugtur. O
da, hem el-Miitevekkil, hem de Feth b. Hakan'in, Tiirk
ihtiladlci komutanlar tarafindan higte beklenmedik bir
zamanda bir gece baskininda katledilmeleri idi (861)"%®. el-
Cdhiz’a bu bedbaht haberler ulagtiktan sonra bir kere daha
yikilmig ve kalbinin derinliklerinden kopup gelen
teesstirlerini soyle ifade etmistir:

palagalic yuclaci, | gina o liaal Wl | 4il S 4"
" gandl Cilay Baall Cilad Osiall e 35S lagan | 48LS

“Bizim dostlarimiz gegip gittiler, kotuluk yspen

dusmanlardan da kimee kslmadi.

Onlarin hepsi ecel gerbetini igmig oldular, ertik dost da
oldu, dugmenda’'®.

88 et-Taberd, IX, s. 222, vd. Ibn el-Esir, VII, s. 95, es-Suyuti, s. 350.
® Kitapgt, Z., et-Tiirk, s. 212.
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Feth b. Hakan'in 6liimii ile el-Cdhiz bir kere daha
¢6kmiis ve maddi bakimdan ¢ok biiytik sikintilara diigmiis
ve ¢ok zor glinler yasamis en sonunda 1zdiraplar iginde
kivranarak olmiistiir (868)™”. Artik kendi asrinin sidece bir
Arap dili ve edebiyat alimi, bir Tiirkolog degil, biitiin
ilimlerde asrin giinesi bir daha dogmamak {iizere batmgtir.

1 tbn Nedim, el-Fihrist, tah. Y.A. Tavil, Beyrut, 1996, s. 294-195, el-Hamevi,
XVI, s. 106-110, el-Bagdadi, Ismail Baga, Hediyetil’l-A‘nﬁn, 1, s. 803, ibn
Hallikan, Vefeydt, 111, s. 140-144, Kitap¢1, Z., et-Tirk, s. 210, el-Bagdadi,
Hatib, Tarih-u Bagdad, X11, s. 212-220, Sesen, R. Cihiz, DIA, VII, 20-24, el-
Hafl, AM. el-Cdhiz, Kahire, 1980, Cebri, §., el-Cédhiz Muallimu’l-Akl ve’l-
Edeb, Misir, 1947, en-Necm, V.T., el-Cdhiz ve Muctemau Asrihi, Bagdad,
1965.
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BUYUK TURKOLOG EL-CAHIZ’A GORE
TURK'OUN ETNIK KiMLiGI ve TARIHI SAHSIYETI

el-Cdhiz ve Fezdilii’l-Etrdk:

Evet el-Cdhiz hayatin biitiin yonlerini, iyilik ve
glzelliklerini, elem ve kederlerini yasamis ve dolu dolu bir
hayat siirmiis ve deryalar1 andiran ilmini, her konuda
insanhigin hizmetine sunmus ve bir ¢ok kitab yazmustir.
Onun ¢esitli konularda yazdig: eserlerin kiigtiklii btiytikli
sayisinin kaynaklarda 360 oldugu bildirilmigtir ki, bunun
Islam kiiltiir ve medeniyeti tarihinde bir bagka érnegi ve
benzerini bulmamiz miimkiin degildir'®. Onun bu
eserlerinin Arap dili ve edebiyaty, tarih, dinler ve mezhepler
tarihi, kelam, siyaset, antropoloji, ahlak, zooloji, botanik,
edebiyat tarihi ve dil konularinda odaklandi§: goriilmek-
tedir.

Onun bu degerli eserleri arasinda ve bizim igin en
onemli olani giiphesiz Tiirklerin yiiceliklerini beyan eden
“Fezdilii’l-Etrdak” adindaki en kiymetli eseridir. Eser; Tiirk
tarih ve kiiltlirtintin Orhun Abidelerinde_n, bir asir sonra ona
en yakin bir devirde ve fakat Kaggarli Mahmud (6. 1080)'un
meshur eserinden iki asir 6nce yazilmis ve boylece el-Cahiz
bizim kiiltiir ve medeniyet yolumuzun en kiymetli bir adam
olmustur. Onun bu eseri, Tiirk tarih ve kiiltiiriiniin bu
devirlerde yazilmig, en temel, en kapsaml, diinyada bir esi

' el-Bagdadi, 1, B., Hediyeti’l-Arifin, 1, s. 803, Sesen, R., Cahiz, DIA, VI, s. 20-
24, el-Céhiz, et-Tac fi Ahldk el-Miilk, (Mukaddime), s. 19.
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ve benzeri olmayan bir kitap olma 6zelligini hala devam
ettirmekte ve Tiirk milleti igin belki de kiydmete kadar gurur
kaynag1 olmaktadir. Bu bakimdan diinya Tirkliiglintn bu
bliylik Arap edibine, yani “Tiirk’tin Tiirkii"ne gok biiytik bir
minnet ve sayg: borglar1 olmalidir. Zira bu haliyle el-Cahiz
sadece o kendi asrinin degil daha sonraki devirin bile en
biiyiik TURKOLOGU olmustur.

Peki el-Cahiz bu eserini nigin nasil ve hangi sartlar
altinda yazmigtir? O zamanki Arap toplumu; azgin Arap
sbvenizmi yani sira, yorgun ve bezgin Iran milli suuru
kargisinda el-Cahiz’in durumu nedir? Onun Tiirkliige bakig
agisinin altinda ne gibi olgular bulunmaktadir? Ne var ki bu
ve benzeri Tiirklerle ilgili sorulabilecek daha pek ¢ok
sorunun, simdiye kadar el-Cahiz’la ilgili aragtirma ve
incelemeler de bulunan ilim adamlarin1 Tiirk ilim adamlan
da dahil pek fazla meggul etmedigi gibi, onlar el-Cdhiz'in bu
Tiirkliik yonti tizerinde de pek fazla durmamiglardir.

Hemen sunu itiraf edelim ki bu ve benzeri sorulara
yeterli bir sekilde cevap vermeden onun abidevi sahsiyetini
biitlinliyle anlamak, onun vermek istedigi mesajlarin
kavramak ve hizmetini takdir etmek miimkiin olmadig: gibi,
onu Tiirk tarih ve medeniyetine mal etmemiz de miimkiin
degildir®?.

el-Cdmz'da Tiirk Sevgisinin Kaynaklar:

Gergekte el-Cdhiz’'in bu kiymetli eserini iki merhalede
yazmig bulunmaktadir. Bunlardan birincisi ilk hazirhk

192 Kitapel, Z., Tiirklige Giden Yolda el-Cdhiz ve Fezdili'l-etrak, 111, Ttirk Diin.
Tar. D. no: 206, Mart, 2004.
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dénem ve el-Mutasim devri, (813-883). ikincisi ise Feth b.
Hakan dénemi ve el-Miitevekkil (847-861) devridir. Bir diger
ifade ile bu eserin ilk hazirhik devri ve yazihis1 yaklagik yarim
asir surmuigtiir.

Bilindigi gibi bu biiylik Arap Edibi; el-Memun’un ilk
halifelik yillarinda Bagdad’a gelmis ve kisa zamanda
Bagdad Tiirk gevresi ve halifenin en sevdigi adamlarindan
biri olmugtur. Hilafet ordusunun biiytik olgiide Tiirklerden
kurulmas: yolunda ilk ciddi tegebbiisler onun zamaninda
baglamis ve buna esas olmak tizere bir ¢ok Tiirk, Bagdad'a
getirilmigtir®. el-Memfin, bunlarla da yetinmemis ve
hilafetinin ilk yillarinda devletin en yiiksek zirvesinde en
etkili ve yetkili askeri ve idari kigilerden olusan bir
“Damgma Kurulu” kurmug ve Tirklerin iyi bir asker olarak
arz ettikleri milli 6zelliklerin burada tartigilmasini ve
kendisine bir rapor olarak sunulmasini istemistir. Ne
ilgingtir ki guranin bu raporu biitiiniinyle el-Cdh1z’1in eline
gecmis ve onu kitabina oldugu gibi kaydetmigtir®?.

el-Cahiz, Bagdad’ta bu ilk Tiirk aritokratlar1 ve Tiirk
askerleri ile goriismis, onlar hakkinda ilging gozlem ve
miisihedeleri olmustur. Hatta o bu sahada daha da ileri
gitmis, bir yolculugu sirasinda el-Me’mun’la birlikte olmus
ve onunla Horasan; Dogu Turan yurdu’'na gitmig!®,
buralardan, Tiirkler hakkinda daha yeni, zengin miisadhede
ve bilgiler toplayarak déonmiigtiir.

' Kitapg1, Z., Saadet Asnnda Tiirkler, s. 249.

'™ Kitapg1, Z.,a.ge.,s. 231.

! el-Cahiz, Feziil, Segen,R.,s. 74, Krg. el-Cahiz, K., el-Buhald, tah. T . el-Haciri,
el-Kahire, 1948, s. 25.
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el-Mu'tasim halife olduktan sonra olaylar tamamen
Tiirklerin lehine olarak degismis ve gelismistir. Zira o;
Maride Hdtun gibi 6ziini, Turkligini higbir zaman
unutmamus ve Tiirkligi ile Arap gevrelerinde gurur duyan
ve milli suuru Tanr1 Dag kadar ulu bir Tiirk anasindan
diinyaya gelmis®® ve Tiirk kiiltiir ve yagayigini temsil
etmek igin yetigtirilmigti. Iste boylesine inatq1 bir Tiirk
anadan dogan, damarlarinda Tiirk kami tagiyan, Tiirk
Hakanlar1 gibi giyinen ve Tiirk hakanlart gibi hagmetle
yluriiyen, Tirk yemekleri yiyen, Tiirk gibi kuvvetli, elleri
avuglar bir arslan pencesi gibi giiglii olan" ve dogugtan
Tirklere dugkiinliigi ile bilinen bu Abbasi Halifesi;
Bagdad'in kapilarin1 sonuna kadar Tiirklere agmis ve
onbinlerce Tiirk’ii Bagdad’a ¢agirmusgtir.

el-Cdhiz’a gelince O; Tiirklerle kendiliginden bir
kiiltir, bir ilim adami, bugiinlerin tabiri ile aragtirmac
yazar, hatta giiglti kalemi olan bir gazeteci olarak yakindan
ilgilenmig, onlarin orf, 4det, anane ve yagayiglar1 hakkinda
bir gok bilgiler toplamis ve bu bilgiler onun igin Ttirkliigiin
oziine giden bir ulu képrii olmugtur. Onun Tiirklere karg:
gosterdigi bu samimi ilgi ve bilgi kisa zaman sonra bir sevgi
odag: ve bir dostluk yumagina doéniigmiis artik el-Cdhiz,
Bagdad’ta sanki o Tiirklerden biri ve bizim yeni tabirimizle
“Tiirk’iin Tiirkii” olmustur. el-Cahiz'in goniil ummaninda
Tiirkler hakkinda yeni dalgalanma ve galkalanmalar oluyor-
du.

' Maride Hatun hakkinda genig bilgi igin bkz. Kitapgi, Z., Mukdddes Cevre ve
Eski Hilifet Ulkelerinde Tiirk Hétunlart, Konya, 1996, s. 65.
7 Es-Suyutt, Tarihu’l-Hulefa, s. 334,335, Tarih-@t Bagdad, 111, s. 346.
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el-Cahiz bu yagiz gehreli yigit Tiirklerin at tstiinde bir
yildirim ordular1 gibi hareket ettigi ve biiyiik zaferler
kazandigini, Islam hilafeti ve halifeye baghliklarin,
kahraman ve yigitliklerini goriince i¢ diinyasinda biiyiik
dalgalanma ve kaynasmélar oluyor ve ¢ok biiyiik
heyecanlara kapiliyordu. Simdi o bu Miisliiman yigit Tiirk’i;
el-Mutasim’dan nerede ise daha ¢ok seven ve el-Mutasim’a
hak veren, onun hareketlerini biitiiniiyle tasvip eden bir
kimse haline gelmisti. Nitekim o; Tiirkler hakkinda kalbinin
derinliklerinden kopup gelen bu sevgi ve cogskusunun
samimi bir ifadesi i¢in sanki biitiin Bagdad halki “Hayir!”
biitiin zamanlara haykirircasina soyle diyordu:

“Yemin ederim ki; el-Mu’tasim Tiirkleri Bagdat'ta
topladigr ve hildfet ordusunu onlardan kurdugu zaman, O;
onlari bizden daha iyi tamyor (ve seviyor)du”"%,

el-Cahiz; Islam hilafeti ve Muhammed {immetinin
kurtulusunu bu Tiirklerde goriiyor ve onlarin yiiziine
baktiginda Hz. Peygamber’in Tiirkler hakkinda verdigi
mesaji hatirhyor, bundan [slam namina bambagka bir
heyecan duyuyordu. Ona gore tek yol vardi. O da Araplarin
miisliiman Tiirklerle beraber, onlarla birlikte ve baris iginde
yagamas: idi’®. Haddi zatinda bugiin bile gegerliligini
koruyan bu gortlisiin esas1 bir “Peygamber politikasi”na
dayaniyordu. O da temel hadis kaynaklarinda sik sik
zikredilen “Tiirkler size dokunmadik¢a sakin ola ki sizde
Tiirklere dokunmainiz” ®® hadisi idi.

18 el-Cahiz, Fezdil, Segen, R., s. 75.
" el-Cahiz, Fezdil, Harun, AM., |, s. 75.
* en-Nesef, Siinen en Neset, bi-Serh es-Suyuti, Misir (Tarihsiz), VI, s. 44.
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Diger taraftan O; Araplarin dinamizminin kalmadigim
israf ve sefahete daldiklarini, Iranlilarin tiikendigini gérmiig
ve onlarin Isldm’in yarinlarina giden yolda devrelerini
tamamladiklarinin farkina varmigti. Buna ragmen azgin
Arap ve bezgin, bitkin Iran milli guuru insafsiz bir gekilde bu
yeni Tirk varhginin karsisina dikilmis ve bir fitne ve
kargasalik ategini tutugturmak igin homurdanmaya devam
ediyorlardi. iste bu ve buna benzer sosyal, dini ve siyasi
seepler bir bagka ifade ile Tiirklere yapilan bu haksizhik ve
insaf olciilerini asan davranis hatta az1 hallerde onlan
dldiirmeleri®” bu biiyiik Arap Edibi “Hayir!” “Tirk’iin
Tiirk’ii”niin vicdanina tesir etmis ve onu, Tiirkleri daha ¢ok
sevmesini saglamigtir. Hatta o, bu yonde onu harekete
gecmis ve Araplara bazi gergekleri 6gretmek igin boyle
Tiirkler hakkinda yeni, miistakil bir eser yazmaya karar
vermistir.

Bunda o; higbir etkili veya yetkili kimselerin tesiri
altinda kalmami, kendi hiir iradesi ve vicdaninin sesini
duymus ve Tiirklere olan bu agir1 sevgi ve derin ilgisi birinci
derecede rol oynamstir. Sayet bu bas dondiirticii gelismeler
olmasaydi, el-Cahiz; Tiirkler hakkinda bu daglar gibi
yigilmig kalmig bilgi birikimini yaziya dokecek ve belki
cildleri asan bir kitap yazacakti. Ne varki, el-Cahiz'in elinde
olmayan bazi sebepler ve bedbaht gelismeler, hi¢cbir zaman
ona bu firsat1 vermemistir. Biitiin bunlara ragmen Feth b.
Hakan'in araya girmesi ve 1sran ve bu arada ortaya ¢ikan bu
yeni héarici ve dahili faktorler el-Cadhiz’1 6yle tahmin
ediyoruz ki fazlasiyla etkilemis ve Tiirkler hakkinda,

*' et-Taberd, IX, s. 18, Ibnii’l-Esir, VI, s. 452.
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bildiklerinin ancak ytizde belki de binde biri bile olmayan,
boyle risale siurlarim1 agan bize gore ¢ok kiigiik bir eser
yazmughr.

-

Evet bu beklenmedik gelismeler el-Cdhiz’1 harekete
gegifmis ve o; bir kiling gibi keskin kalemini eline almig ve
diinyalar1 dolduran ilmi, nehirler ve gaglayanlar1 andiran
cogkularini o “Cahizi” uslubu ile dile getirmis ve sonunda
bugtin bize kadar ulagan ve Orta Caglarin Tiirk tarih, kiiltiir
ve medeninyeti hakkinda en biiyiik metni yazmigtir. Bu
siiphesiz yukarida da ifade edildigi gibi, Orhun
Abidelerinden sonra Kaggarli Mahmud ve Divanii Lugat et-
Tiirk'e giden yolda Tiirkler hakkinda yazilmig en biiyiik, en
genis ve en giizel metin olarak tarihe gegmigtir’.

Ne yazik ki; Orhun Abidelerini okuyan bir Radlof
¢itkmasina ragmen, el-Cdhiz’in bu metmini okuyan ve onun
Tiirk milletine olan 1lik ve sevgi dolu mesajlarini, kendi tarih
ve kiiltiir zenginligi icinde bu millete ulagtiran gimdiye
kadar higbir Tiirk alimi gtkmamustir'”. Bu arada hemen sunu
da tiziilerek ifade edelim ki, daha sonraki asirlarda Tiirk dili,
tarih ve edebiyati hakkinda hem de Arapga bir “Lugat”
kitab1 yazacak olan Kaggari'nin ne Kaggar’da ve ne de uzun
siire Bagdat'ta kalmig olmasina ragmen, el-Cahiz'in boyle
kiymetli bir eserinin varligindan higte haberi olmadif:
anlasimaktadir.

2 Kitapgl, Z., a.g.mak., I1I, Tiirk Tar. Der. no; 206, Mart, 2004.

" Bundan maksadirmuz el-Cihiz’in bu kiymetli eserinin ilmi manada ve mikemmel
bir gekilde bir kisim yabanc: dillere bu arada Tiirkgeye ¢evrilmig olmasi
degildir.
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Fezailii'l-Etrak ve el-Cdhiz"in Tiirkliik Sevgisinin

Incileri:

O; bunun igin okyanuslara agilircasina, Tiirklik
denizine agilmak ve bu denizin derinliklerine dalmak
istemig, Tiirk milletinin 6zellikleri, onun milli karakteri,
manevi degerleri, 6rf, 4det ve ananeleri, harb ve askerlik
sanatindaki tstiin mehareti, onun mertligi, kahramanhg;,
yigitligi, onu diger kavimlerden {iistiin kilan meziyetleri,
hiildsa ne varsa bu keskin kalemi, etkin dili ve o sdhane
tislubu ile ortaya koymus ve bdylece bu muazzam eser,
“Hayir!”, Turkliik sevgisinin bir dbidesi ortaya gikmugtir. O;
granit kayalar kadar saglam olan Tiirk’in manevi
sahsiyetinin ana gizgilerini s6yle agiklamaktadur:

GUI Yy Bl gW e A0 Yy Gl Osin Y a8 Y

Yy eldg¥l e 2300 Yy el ¥y Lasaill Yy ainaill Yy dland) Y

Oshalian Yy el gAYl paanis aly padl (gipun Yy elilid e il
" Ja e Jigal

“Tiirkler yaltaklanma, yaldizli sézler, miindfiklik,
kovuculuk yapmak, yerme, riya, dostlarina karsi gosteris,
arkadaglarina karsi fendlik, bidat nedir bilmezler. Cegitli
fikirler onlar1 bozmamigstir. Hile-i geriye ile bagkalarimn
malini heldl saymazlar”@®®.

el-Cahiz’a gore; Tiirkler hareketli hamleci bir millet
olmuglardir. Clinki:

*® el-Cahiz, Fezdil, 1.s. 62.
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sy 2y ulll Jyhoyg o gially peasdl agale 3iky a8 o 0 "
NJS‘JMQAJJG‘PJ‘J:Q.‘JLM‘N.W&“JJM‘JUMM
B ol aay gl g o Juai H,-»u' SH Sy canai
- " Ak Jidl g3 sy
“Tiirkler ikdmet etmekten, bir yerde eglenmekten, uzun.
miiddet kalmaktan, beklemekten, az hareket etmekten, az
isle mesgul olmaktan nefret eden bir kavimdir. Zira onlarin
biinyeleri hareket iizerine kurulmugstur. Durmaktan nasipleri
yoktur. Ruhi kuvvetleri bedeni kuvvetlerinden daha
fazladir. Zira onlar atesli zeki, anlayigh kimselerdir”®,

el-Cahiz’a gore; Allah, Tiirkleri at iistiinde hareket
etmek iizere yaratmgtir. Clinkii:
&by sVl e aaddd Yy 0B L ek e S oad Gl "
Lie a Ul (5 98y Jiia 98 9 L G il (6 2 Y e yuae g 5l 4l
28 B0 ey ) )y LIS dai aay g Unla oy Mgl A a9 T3
" Al 46 et LG 5
“Tiirk’iin atimin sirtinda agirlhig1, yerde vyiiriirken
ayaklarimin tipirtisi yoktur. Bizden bir siivarinin Oniinde
iken gormedigini o arkasinda iken goriir. O bizden bir
siivariyi av, kendisini pars, siivariyi geyik, kendisini av
kopegi yerine koyar. Allah’a yemin olsun ki, Tiirk eli kolu
bagl olarak bir kuyuya atilsa mutlaka bir ¢aresini bulur

kurtulur”@.

el-Cahiz'a gore; avcilik ve aticilik Tiirk’iin en bagarili
meslegidir. Clnkii:

* el-Cahiz, Fezdil, 1,s. 65.
% el-Cahiz, Fezdil, 1, s. 57.
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Al jeb o Augls da ) Al Caay S pee cliaa

T o A8a) o Sad S (Sl a1 ek e ausla e S

il (il e gl e il i elia g il i G5le
i gl dlaaal il shlaial Shel o) ol Sy A4 )

“Tiirk’iin Oomviiniin biitiin giinlerini toplarsan at
iizerinde gecen giinlerinin yer iizerinde oturarak gegirdigi
giinlerden daha ¢ok oldugunu gériirsiin. Tiirk kisraklarin
aygirina biner, gaza yapmak, yolculuk etmek ve avlanmak
icin veya her hangi maksatla yurdundan ¢ikarsa kisrag
veya taylari onu takip eder insan avlanmazsa vahgi hayvan
avlar”®),

Yine el-Cahiz’a gore: Tiirkler diinyada en harbci bir
millettir; Zira:
1S Ouilipall (g 5 VT (Sad) cileliall L8 1ge 50 38 4 JS o
Sy elall y il Clanal agd pall GlEL Ll A Gl
pead OSyaly AN ISy o) jell dp iy il SL IS el
Gasly ) de Jliay dall QS oy apally Sy g5l e
ALy agicliva e gA Loy opuly el Wiy |gaSal | ol
Lukall b il pllS el b 1y e SIS 1 4ilS Lali aa jady agidl
o Olule JISy W iy Ldae L Gl ey clelivall i Gaall Jaly
".Lﬂtﬁ _)]| E) il
“Her millet bir sanatta mahir olmuglardir. (Meseld)
Gormiiyor musun Yunanlilar hikmet ve felsefede varliklarim
gostermiglerdir.. Cinliler ise dokiimcii, esyaya sekil veren,
kaliba sokan, (bir kavimdir)... Araplar ¢éllerde oturup
kirlarda biiyiirler.

Tiirklere gelince ayni sekilde ¢adirlarda ve ¢éllerde
otururlar. Onlarin biitiin istekleri gaza yapmak, avcilik

** el-CahizFezadil, 1,s. 47.



ARAP DILI VE EDEBIYATININ GELISMESINDE TURKLER 201

etmek, ¢egitli memleketlerde dolasmaktir. Onlar bu iglerde
¢ok giiclii oldular ve ileri gittiler. Artik bu onlarin sanatlan,
tdcirleri, zevkleri, 6giindiikleri, aralarinda giindiizleri ve
geceleri konugtuklar:t harb mevzu oldu. Boylece onlar harb
sanatinda; Yunanlilarin; felsefe ve ilimde, Cinlilerin;
sanatta, Bedevilerin; saydigimiz hususlarda, Sdsanilerin;
devlet ve siyasette, elde ettikleri dereceleri elde ettiler”®®.

El-Cahuz’a gore; Tiirkler harbde bile hile yapmayan bir
millettir; Clinki:
Aagadll Gt Yy Janlly £ 235 Y o Oy S5 QB 7
" Uiy ol U ea Wl dagas iy el al sl g1y el o

“Tiirk Hakani goyle der: “Bizler iglerimizde hile
yapmayan bir milletiz. Hileyi sddece harbte mubah sayariz.
Eger harb hilesiz olsa, hileyi harpte dahi mubah
gormezdik"®®.

Bunun yan sira el-Cdhiz basta ¢ok biiyiik eserlerinden
biri olany “K. el-Hayevan” olmak {izere diger eserlerinde de
yer yer Tiirklerden bahsetmis ve Tiirk tarihine 151k
tutmustur. Bu ciimleden olmak iizere meseld; Zindiklik:
Mani dininin Tiirklerdeki askerlik ruhunu ne kadar
¢okerttigine igaret etmek istemis ve soyle demistir:

Juo dlly Bia My Bai Jly gy | gapeal Ol e 50 () "

A AN () padily agilas g pasladl 18 of 3 0 e el Qs
Sl 8 AN 3y — A8 ) g Lalh agdlecal saall i) gilS ()
i cuady eladll Wl cuali — s laill G0 e \_,....i (,.L.Jlj

" gl

*7 el-Cahiz, Fezdil, 1, s. 67-71.
8 el-Cahiz, Fezdil, 1, s. 81.
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“Tiirkler zindiklik dinine (Mani dini) girince artik
harblerde maglup olmaya bagladilar. Tiirklerin en
kahramanlarindan olan Dokuz-Oguzlar (Uygurlar) bunun
en giizel misallerindendir. Halbuki Dokuz-Oguzlar, Karluk
Tiirklerinden sayica birka¢ misli az olduklar: halde, daima
ileri giderler ve daha iyi savagirlarda.

Ne zamanki bu Tiirkler zindiklik dinine girmeye
bagladilar, bu zindiklik dini insanlar: diinyadan el-etek
cektirme ve uyusukluk telkin etmede, Hiristiyanliktan daha
kotiidiir. Boylece onlarin da kahramanlik duygular:1 yok
olmug ve sehamet duygular: séniip gitmigtir”?®.

el-Cahiz’'a gore, Tiirk iilkelerinde hersey Tiirk’e has
ozellikler tagimaktadir. Zira:
atldl g ael 93 5T ag ol 5ie o8 IS W b el g N Wl a8y
oS Lo gy Leelus Wy mnen Al il 5 pa S i 4 e
"3 g
“Tiirk iilkelerinde her seyin Tiirklere has oldugunu
goriiriiz. Onlarin hayvanlarini ve develerini gorenler,
onlarin Tiirk’e has oldugunu anlarlar. Benii Siileym
volkanligr da boyledir. Onlarin biitiin kuglar, yirtict
hayvanlan, siiriingenleri, halk: siyahtir”®°.

Bunlar bizim Tiirklerin yticelikleri, onlarin temel
karakterleri, milli manevi degerleri hakkinda yazmis oldugu
meghur eserinden, denizden bir damla ve bir érnek olmak
lizere yaptifimiz alintilardir. Bunlar onun bir manada
Tiirkliik sevgisini gosteren incilerdir. Bu inciler; Tiirk akinc
ruhy, Islami gaza ve cihad eri, onun milli manevi degerleri,

™ el-Cahiz, Kitdbi’l-Biildan, Top. Sar. Emanet Hazinesi, No: 1358, V. 96a.
*el-Cahiz, K., el-Bigal, 11, s. 313.
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onu ayakta tutan i¢ dinamikler, hulasa Tiirk’iin tarihi
sahsiyetinin temel unsurlaridir. Kitab bu agidan okundugu
ve degerlendirildiginde el-Cahiz ve Tiirk’iin o diinyay: kasip
kavuran ilahi gahsiyeti sanki nurdan bir heykel, bir abide
gibi kargimiza dikilmektedir.

Yine bu inciler Tiirk ve Tiirkliik s6z konusu edilince
el-Cahiz'in gonliinde ummanlar gibi calkalanan ve gsaha
kalkan Tiirkliik sevgisinin kiyilara vuran hirgin dalgalardir.
Ne var ki el-Cahiz’a yaklagan, onun gergek yiiziinii taruyan,
onun bu eserini yeni bir duygu ile okuyan bizim insanimiz,
yani bir ¢ok Tiirk aydiru hatta Tiirk milliyetgileri bugtin bile
miisliiman Tirk’i sevmek, onun Orta-Dogu misyonunu
anlamakta, kendilerini, el-Cdhiz'in ¢ok gerisinde olduklarim
goreceklerdir.

Buraya kadar yaptifimiz agiklamalardan da
anlasilacag1 gibi, el-Cdhiz topluma hizmet etmek,
bildiklerini s6ylemek ve iki toplumu birlik, dirlik ve uyum
icinde yasamalarin1 saglamak ve bir ulu g ayeye hizmet
etmek gibi, son derece hiisnii niyetle ortaya ¢ikmig ve bu
glizel eserini kaleme almigtir. Bunu yazarken de kendisinin
bizzat ifdde ettigi gibi: “her tiirlii miinakasadan uzak
kalmg, kimsenin duygularim istismar etmeye kalkismamas,

kimseye gésteris ve yalakalik yapmamigtir” @',

Ne yazik ki daha sonra bir ¢ok kimseler onu ve onun
boyle yiice ve yiiksek gayelere hizmetini bile bile
gormemezlikten gelmigler ve bundan da 6te, bu biiyiik ilim
adamini1 maksadini agan bir ifade ile riya, yalakalik yapma,
suna buna sirin gériinme gibi, bir kisim haksiz ithamlarda

2" el-Cahiz, Fezdil, 1, s. 34.
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bulunmug ve sahsiyet zaafiyla suglamiglardir. Bize gére bu
el-Cdhiz’a bu biliyiik Arap edibi ve Tiirk dostuna
yapilabilecek en biiyiik haksizlik ve hakaret olmalidir. Bu
nasipsizliklerden birisi de son devir Misirh yazarlardan biri
olan ve Tiirk’e hakaret etmede Regid Ridd’mun yolunda
yiiriiyen ve eserlerinde her vesile ile Tiirk’e ve Osmanliya
hakaretler yagdiran Ahmed Emin Ahmed'tir. Bu gozii
donmiis adam soyle demektedir:
iy pale jondy agils edel 4 adly O 5l Cailie Jay 4iSly"
" a4yl Sl

“el-Cdhiz’a gelince o; Tiirklerin yiiceliklerini eserinde
genis genis anlatti, onlarin gan ve gereflerini yiiceltmede ¢ok
miibalaga etti. Bu hususta dniine gegilmez kalemi ve kendine
has o “Cahizi iislubu” ile oyle seyler yazdr ki, onun bu
kitabin1 okuyanlar da sanki, Tiirklerin en biiyiik bir asker ve
en kahraman bir millet oldugunu zannederler. Iste o; bu
yalanci iislubu ve géz boyayan ifddesi ile Tiirk’iin ganini,
serefini yiiceltmis, onlar1 6n saflara ¢ekmis ve diger
kavimleri (Arap ve Iranhlari) onlarin gerisine, perdenin
arkasina itmigtir.

Oysa onun béyle derin akli, keskin kalemi ve engin
felsefesini kullanarak Tiirklerin sanin yiiceltmek igin boyle
bir eser yazmaktan asil maksady, sddece erigilmez edebi
belagat giiciinii gostermek ve devrin niifuzlu kigilerine (yani
Tiirk biiyiiklerine) yaranmak, onlara yaklagmak ve g¢ikar
saglamaktan bagka birgey degildir. Onun kendisinin bile bu
yazdiklarina inamp inanmadigr héla giiphelidir”®?.

22 Ahmed, E.A., Zuhrw’l-Islém, 1,s. 15.
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A.E. Ahmed gibi daha bir ¢ok son devir Misirh
yazarlarin “Hayir!” nasipsizlerin eserlerinde, ¢ogu kere
hakarete varan Tiirk diigmanhg1 ve onlarin rezil fikirlerini,
miinakaga etmenin yeri burasi degildir. Ne yazik ki Arap
diinyas1 Orta-Cag Tiirk varlifn ve Osmanhiya kars
gosterdikleri bu gévenizmin bedelini fazlasiyla 6demis ve
hala da 6demektedir.

Ne ilgingtir ki el-Cdhiz her devirde A.E. Ahmed gibi,
garazkar, pesin fikirli, géziinii hirs ve kin biirtiyen bu kabil
nasipsizlerin olabilecegini diislinmiis ve bunlara pesin bir
cevap olmak tlizere soyle demistir:

Ol Liale aalyy Ll g Lo Jany Cilical) asas ailia d L 3
) Anieay Mat il (ya (38 i 4 yally ol a5

Bu eserde; biitiin siniflarin mendkibr hakkinda bize
kadar gelenlerden ve bu konuda ilmimizin erdigi kadarindan
bahsettik. Eger yazdiklarimiz gerceg§e uygunsa, bu Allah’in
muvaffakiyeti ve iyiligi sayesindedir. Eger eksigimiz varsa
bu ilmimizin, duyduklarimizin eksikligidir. Niyetimizin
iyiligi, icimizdeki samimiyet ve halifenin arzularini yerine
getirmek icin elimizden geleni yaptik. Aksi halde bu konuda
Allah’a sigmmr, onun yardimim ve kilavuzlugunu dileriz. O,
her seyi igiten, herkese yakin bulunan ve diledigini istedigi
gibi yapmaya muktedir olan bir zattir'®,

Mamafih o gaglarda Tiirkliik yolunun Arap ve Iran

milli suuru kargisinda iki biiyiik miicahidi vardir.
Bunlardan birisi el-Cdhiz, digeri ise el-Miitevekkil’in gok

3 el-Cahiz, Fezdil, 1, s. 86.
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degerli veziri Feth b. Hakan’dir. Bunlar aym1 zamanda bu
biiyiik davaya goniil veren can dostlardir.

el-Cdhiz, akli deha ve bir kilig kadar keskin kalemi ve
Feth b. Hdkan ise idari giicli ve etkin kisiligi ile Ttirklige
hizmet etmis ve hilafet camiasindaki Tiirk varhgin giiglii
tutmaya galigmig ve boylesine biiyiik ve muhtesem bir eserin
yazilmasina sebep olmustur. Bunlarin her ikisini de
bugiinkii Tirk diinyasi, Tirk tarih ve kiiltira ile
ugrasanlarin bilmeleri ve Tiirk tarih ve kiiltiiriine yaptiklar:
bu énemli hizmetlerini tanimalar: gerekmektedir?.

Iste bundan sonraki yeni aragtirmamizda bu ileli
yolun ikinci kahramani, ayn1 zamanda devrin en biiyiik
Arap dili ve edebiyat: alimi, Tiirk devlet geleneginin o
devirde en biiyiik temsilcisi olan Feth b. Hdkan, bu biiyiik
devlet adami iizerinde durulacak ve onun Feziilii'l-Etrak’in
yazilmasindaki her tiirli takdirin dstiinde olan
hizmetlerinin ilk defa genel bir degerlendirmesi yapilacaktir.

* Cok genig bir degerlendirme icin bkz. Kitapgi, Z., Tiirkliige Giden Yolda el-
Cédhuz ve Fezdili’l-Etrak, Tirk Diin. Tar. D. Mart, 2004, no: 207.
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TURK VARLIGINA GIDEN YOLDA FETH B. HAKAN
VE
BUYUK ARAB EDIiBIi EL-CAHIZ

Feth b. Hakan’in Sahsiyetinin Ana Cizgileri:

Feth b. Hakan; Arap dili, giir, lugat dlimi, Islami
ilimlerin her birinde mesela Tefsir, Hadis, Kelam ve Fikih
gibi, s6z sahibidir. Ayrica Feth b. Hakan, el-Miitevekkil'in
veziri, bilge Tiirk devlet adamudir. Yine Feth b. Hakan, kitap
okumayi hastalik derecesinde seven bir kimsedir. Bunlarin
yanisira Feth b. Hakan, Samarrada devrin en biiyiik
kiitiiphanesini kurmug, bunu ilmin ve ilim adamin hizmetine
sunmus, bir biiyiik kiiltiir ve fikir adamidir. Bunlar Feth b.
Hakan deyince, akla ilk gelen seylerdir. Ne varki bunlar; bir
insan igin fevkalade 6nemli meziyetler olmasina ragmen,
bizim i¢in onun en 6nemli yonti bunlar da degildir.

Bizim igin Feth b. Hakan'in asil kegfedilmesi gereken
en énemli yonii onun; Tiirkliik suuru, Arap-Iran milli suuru
karsisinda sergiledigi asil tavir, bir diger ifade ile onun bu
meselede ortaya koydugu gayret-i diniye ve hamiyet-i
milliye meselesidir.

Bilindigi gibi Tiirkler'in biiyiik dalgalar halinde
Bagdad’a gelmeleri, hilafet ordusundaki serefli yerlerini
almalari, buna paralel olarak askeri ve idari makamlarin
Tiirklerin eline gegmesi ve bir ¢ok Tiirkiin, Emiru’l-Umerd
(Orgeneral) olmasi, Suriye, Misir, Sam, Fars hatta Hicaz gibi,
biliyiik eyaletlerin bu Tiirk generallerine verilmesi, diger
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taraftan Arap ve Iranhlarin eski niifuz ve etkinliklerini
kaybetmeleri, cok bedbaht neticeler dogurmustur.

Zira bu geligsmelerden panige kapilan Arap ve Iran
milli suuru, derhal ataga ge¢mis ve cahiliye devri asabiye-i
milliye yani k¢ilig1 biitiin dehget ve vahgetiyle Tiirk ve Tiirk
varhigina karsi en etkin bir silah olarak kullanmaya
kalkismiglardir.

Onlar hilafet ordusundaki; tali unsurlar yani Arap,
Iran, Ebnd ve Tiirklerin disindaki “Mevdliler”in irkgiik
damarina basmiglar, dolaysiyla onlari, hilafet ordusundaki
Tiirklerden, askerlik ve harb sanatinda daha tistiin olduklarn
yolunda kigkirtmiglar, dolaysiyla onlari, bu yagiz gehreli,
yigit Tiirklere karg1 kilinglar: ile tavir almaya “Hayir!” silahla
miicadele etmeye ¢agirmiglardir. Bu degil bir misliiman,
siradan bir insami bile hayret, dehset ve vahget icinde
birakan mesum bir durumdu.

Feth b. Hakan Biiyiik Fitne ve el-Cdhiz:

Iste Feth b. Hakan, hilafet camiasinda Hz. Osman
devrini andiran béyle bir fitne ve kargagaligin kargisina
dikilmig ve Muhammed iimmetinin bahtin1 karartan biitiin bu
mesum planlar1 bosa ¢ikarmis ve bir biiyilik felaketi
6nlemigtir. Bu agiklamalarimiz; Feth b. Hakan’in bu
bozguncu ger odaklarimin istiine, devlet giicii ile gittigi,
onlan ¢il yavrusu gibi dagittifiy ve onciilerini kilingtan
gecirdigi anlamina gelmemelidir.

Feth b. Hakan, bu fitne atesinin tstiine kalemle, bilgi
ile gitmis ve kalemi bir elmas kiling gibi kullanarak bu
kargasa ve anarsi agacim dibinden koéklemistir. Bundan
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maksadimiz onun el-Cihiz gibi bir biiyiik Arab edibi
“Hayir!” Tiirkologunu yanina ¢agirmasi ve onu:

Tiirkleri bir yiice misyona, yani Isldma sahip
¢tkmalari, harb ve askerlik sanatinda iistiin olmalar: ve
Islam hilafetini onlarin koruduklari, dolaysiyla onlara
kiling gekilmemesi yolunda ikna etmesi, bundan da éte ona
¢ok degerli, “Fezdilii’l - et - Rdk - Tiirklerin yiicelikleri”
hakkinda muhtesem bir kitap yazdirmis olmasidur.

Bu, bize gore asrin baghh bagina bir biyik kiiltiir
olayidir ve o devirlerde bunun benzerini diisiinmek bile
mimkiin degildir. Boylece o; hilafet camiasindaki Tiirk
varligi, onun kiltiirel zenginligi, milli manevi yonleri,
onlarin 6rf, adet ve ananelerine sahip ¢ikmig, onun tarihi
sahsiyetini biitiin hagsmetiyle ayaga kaldirmgtir.

Orta Cag - Islam tarihinde; her ne tiirlii olursa olsun
yikia fikirlerin tistiine sildhla degil fikirle, kilingla degil
kalemle gitmek ve insanlari1 6nce uyarmak, onlarin aklini ve
mantifin1 ikna etmek igte bunun bir 6rnegi ve benzeri
yoktur. O, biitlin bunlari, yukarda da ifade edildigi gibi,
ylice bir gayret-i diniye ve ustiin bir hamiyet-i milliye igin
yapmug, boylece o devirlerde, o azgin ve bozucu bir atmosfer
icinde sikigip kalan ve kendini bir tiirlii ortaya koyamayan
Tiirk varlig:, Tirk tarih ve kiiltiriiniin en biiytik bir
temsilcisi “Hay1r!” bize gore en biiyiik Tirk milliyetgisi
olmustur.

Gergekte el-Cdhiz’'in bu eseri, bize gore bir bllytk
Tiirkliik abidesidir. Taran yurdu, Yenisey nehri kiyilannda
ve muhtesem granit kaya parcalar1 hélinde dikilen ve
Tiirk’tin tarihi gahsiyetini nakig, nakig igleyen “Orhkun
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dbideleri’'nden sonra, bu defa onun Islami sahsiyeti ve
Islamin hayrina olan yiice misyonu keskin bir kalemle, Islam
tarih ve medeniyeti kitabinin altin sayfalarina yazilmig bir
abidedir.

Bu kiiltiir ve medeniyet dbidesi, gozleri ufukta ve bagi
goklerde olan Tiirk milleti igin simdi hilafet merkezinin kalbi
Samarra ve Bagdad'ta dikiliyordu. Bu kiiltiir abidesi, biyiik
Arap edibi ve Tirkologu olan el-Cdhiz tarafindan, hilafet
camiasinin bir manada “Bilge Tonyukuk”u olan yine
“Bilge” Feth b. Hakan” Tiirk bilge devlet adami anisina
dikiliyordu.

Feth b. Hakan’a Yapilan Biiyiik Haks1zlik:

Iste bize gore; asil Feth b. Hakan ve onun kegfedilmesi
gereken yonii budur. Ne varki o; miisliman Tirk'in
ylicelmesi ve onun medeni sahsiyetinin kabul edilmesi
yolunda yaptig1 bunca hizmetlerine ragmen, bu devirlerde
yetismis ve bir ¢ok milletini seven ve kavminin yiceligi
yolunda ¢ahsmig Tiirk ululan gibi sanssiz bir kimsedir. Ne
yazik ki bu biiytik Tiirk bilge devlet adami Tiirk milletinin
yiiceligi yolunda yaptig1 bunca hizmetleri yanisira, Tiirk
okuyucularina, Tirk tarih ve kiiltiiriine hentiz mal
edilmemigtir.

Zira onun hakkinda yarim yamalak aragtirma yapan
yabanc1 ve Tiirk tarihgileri, Feth b. Hakan'in Tiirkliik yonii,
Turk tarih ve kiltiiriinii ayaga kaldirmak igin yaptig: yiice
hizmetleri, gérmemezlikten geldikleri gibi, hatta onun
neylersinizki agik aqik Tiirkliigiinii ikrar etmigler Iran asilli
oldugunu yazmiglar ve kargalar1 giildiirecek derecede,
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kocaman bir yalan sdylemiglerdir. Misirh Kdmus yazar, ez-
Zirekli de bunlardan biridir®.

Fakat biitiin bunlardan daha ac1 ve insan1 kahreden bir
durum daha vardir. O da; bir kisim Arap, Iran ve modern
batili yazarlarin yanisira, baz: Tiirk tarihgilerinin bile, onun
Tirkliiglini kabul etmemeleri, tam bir teslimiyetgi olmalan
ve onu, kendi tutarsiz ve ilmi dayanag1 olmiyan beyanlari ile
Arap ve Iranllara teslim etmeleri, hattd agik¢a onun Iran
asilli oldugunu sdylemeleridir.

Bunlardan biriside sézde bliytik Tirk tarihgisi ve
milliyetgi H.D. Yildizdir. Zira DIA ya Feth b. Hakan
hakkinda yazdig1 6zel madde de bu emektar Tiirkii “Farisi”
Iran asilli oldugunu yazmg ve bu zavalli iddiasini isbat
edecek bir tek kelime bile soylememistir®®. Oysa ayni ilim
adamu bir bagka eserinde onun, yarim yamalak Tiirk asilh
oldugunu sdylemistir®”. Siz, énce yazdigimiz bir kitapta
onun Tiirk oldugunu séyliyeceksiniz ve galisti§imiz Diyanet
vakfinin qikardig1 Isldm Ansiklopedisinde onun “el-Farisi”
Iran asilli oldugunu yazacaksiniz. Iste bu ilim adina iki
ylizliiliikten bagka bir sey degildir. Tiirk ilim adamlarinin bu
tirkek ve teslimiyet¢i tutumlan ytiziinden bu biiyiik
medeniyetin Tiirk asilli daha nice biiyiik mimarlar1 Arap,
[ran ve Batili yazlar tarafindan yagma edilmigtir.

Mamafih Feth b. Hakan; hem ana, hem baba
yoniinden, yedi gobek 6tesinden bir Tiirk oldugu gibi, Ttirk
Hanedan éilesine mensuptur. Babas1 Hakan Gartug; el-

** ez-Zirekli. el-A’lam, V , 5. 331.
M5 Yldiz, HD., l?IA,Feth b. Hakan el-Farisi, X11, s. 452-453.
7 Yildiz. H.D., Isldmiyet ve Tiirkler, istanbul, 1976, s. 110.
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Mu’tasimla, onun, Horasan; Dogu Taran Yurdu valiligi
sirasinda tanigmig, onun telkini ile miisliman olmug ve
Ahmed adimi1 almigtir. Feth b. Hakan; el-Mu’tasim’in
sarayinda Bagdad ve Samarra’da gok iyi bir tahsil gormiis,
ilim ve askerlik dersi almig, bir elinde kalem, diger elinde
kiling, Tiirk bilge devlet adamlarindan biri olmugtur.

Iste bu aragtirmamizda ilk defa bu Tiirk devlet adamu,
Arabizmin onu, bogan kollarindan alinmig ve miisliman
Tirk varhiginin kutsal ocagina oturtulmugtur. Béylece onun
simdiye kadar hig bir yazar tarafindan heniiz kegfedilmemis
gergek ytizii aralanmig ve giin 151§1na gikarilmigtir. Onun bu
yiiziinde, miisliiman Tiirke, onun tarih ve kiiltiirtine sahip
¢ikma vardir. Artik bundan sonra bu biytik Tirk devlet
adamu, Tiirk tarih, kiiltiir ve medeniyetinin mali olacaktir. O
zaman geliniz, bu agidan onun hayati, sahsiyeti ve
miicadelelerini gorelim.



I

FETH B. HAKAN BiLGE TURK DEVLET ADAMI
HILAFET CAMIASINDA TURK VARLIGININ YENI
TEMSILCIisi

Ebii Muhammed el-Feth b. Hikan Ahmed b. Gartiic
et-Tiirki el-Fergani (dog. 821 - 6l. 861)

PE U Sl gk e o S deal G G il dana gl

Feth b. Hakan ve Ilk Genglik Yillar:_

Abbasiler devrinde, hilafet camiasinda, Arab dili, siir
ve edebiyat1 ufkunda gahsiyeti yine bir Kutup yildizi gibi
parlayip duran ve ayni zamanda ibrahim b. el-Abbas’la
cagdag bir biiyti Tirk alimi, ayn1 zamanda Bilge devlet
adami daha vardir. O da Tiirk Hakan &ilesine mensup ve
Arapga kaynaklardaki adiyla el-Feth b. Hakan b. Gartug
(Urtug / Artuk) et-Tiirki’dir®'®.

Ailenin ash Fergdne Tiirklerindendir. Ne varki H.D.
Yildiz, isminden bile Tiirk oldugu agikga goriilen ve 6z be 6z
Tiirk olan bu hanedan ailesi ve Tiirk Hakanini, hig bir delil
gostermeden Iran asill: yani “el-Fdrisi” oldugunu yazmig ve
onu, bu sahalarda yetigmis ytizlerce Tiirk asilli ilim adim
gibi Iran kiiltiirtine mal etmistir®®. Zaten ez-Zirekli gibi
daha bir ¢ok bibliyografya yazarlar1 hi¢ ¢ekinmeden onun

8 el-Hamevi, XVI, s. 175, ibn Hallikan. II, s. 244, el-Mirzubani, Mu’cemii’§-
Suara, s. 318, Ya’kibi, Tarih, 11, s. 598, et-Taberi, IX, s. 224, ibn Nedim., s.
186, es-Semani, el-Ensab, 11, s. 310, ez-Zirekli, el-A’ldm, V, s. 331, ibn
Tagriberdi, I, s. 242.

* Yildiz, H.D. DIA, Feth b. Hakan, el-Farisi, XII, s. 452-453.
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franl oldugunu yazmiglardir®”. Ne varki H.D. Yildiz, bir
Tirk olmasina ragmen, onu fran kiiltiiriine mal etme
yarisinda Araplardan daha hizlh davranmugtr.

Bu biiyiik Hakan ailesinin; Islam hidayet giineginin
miibarek 1giklarinin Ig-Asya ve Turan yurdunu
aydinlatmaya bagladig: ilk devirler 6zellikle el-Mutasim’in,
Horasan; Dogu Turan yurdun da ilk sehzadelik yillar1 ve
onun ¢ok 6zel tesebbiisleri sonucu, emsali bir ¢ok Tiirk
Hakami gibi miisliman oldugu anlagiimaktadir®.
Miisliiman olduktan sonra Ahmed adin1 almigtir.

Zaten Dogu Turan yurdu ve ilk sehzadelik yillarindan
itibaren bu biiyiik Hakan é&ilesiyle ¢ok samimi ve dini
iligkiler iginde bulunan el-Mutasim, halife olduktan sonra
bu Tiirk hanedan A&ilesini biitiin aile gevresi ile birlikte
Bagdad'a ¢agirmig ve onun adina Samarra’da inga ettirdigi
muhtesem “el-Cevsaku’l-Hakani” sarayina “Buyur!” etmistir.
Hakan Sarayimnin yapisi ve i¢ tezyinati ozellikle Orta-Asya
Tirk mimar1 sanatina goére diizenlemis ve harika bir
goriintigi vardi®®. Bu biiyiik Tiirk Hakan: Halife el-
Mutasim’in, Tirk muhafiz alayinin komutani oldugu
gibi®, bundan béyle, devlet idaresinde onun bag danismanu
ve Tiirklerden olugan yeni “Hildfet Ordusu”nun kurulma ve
yetistirilmesinde onun en biiyiik yardimcisi, adeta bir sag
kolu olacakti. Ne varki bu biiytik Tiirk Hakani, el-

0 ez-Zirekli, el-A’lam, V,s. 331.

*' Kitapg1, Z., Abbdsilerin Geligme ve Yiikselme Devrinde Tiirkistan’da
Istdmiyet, T.D.A. Dergisi, 2001, sy. 133, s. 9-23.

2 Esin, E., Islémiyetten Onceki Tiirk Kultiir Tarihi, Istanbul, 1978, s. V/118.

* Pinto, Olgar, Feth b. Hakan, Tarih Dergisi, 1973, sy. 27, s.43.
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Miitevekkil'in “Halife” segilmesinden bir kag¢ ay sonra
olmiistiir(848) %Y.

Iste, daha sonraki yillarda, yildizi parhiyacak, idari,
edebi, sahsiyetinin golgesi biitiin Imparatorluk topraklariu
kapliyacak olan Feth b. Hakan 821°li yillarda Bagdad’ta
diinyaya gelmig®”, bir anda kendini Islam kiiltir ve
medeniyetinin biiyiileyici havas1 iginde buluvermistir.
Kigiik Feth’in tstiin kavrayis giicli, son derece akilh
davranuslari, parlak akh, kivrak zekas: ve daha kiigiiciik bir
cocuk iken sergiledigi beklenmedik davramis ve zeka
ornekleri, biitiin bunlarin istiinde onun cavil avil negeli
hayat dolu bir ¢ocuk olmasi, el-Mutasim’1 hayretler iginde
birakmig, onu ¢ok sevmis ve babasindan evladlik olarak
almigtir. Bagta el-Hamevi olmak iizere Islim yazarlar1 buna
sebeb olarak bize su gtizel fikray1 anlatmuglardir;

“Kiigiik Fethin babas: Hakan'in, el-Mu’tasim’in
yaminda ¢ok saygin bir yeri vardi. Zaman, zaman onu
ziyaret eder ona biiyiik ihsanlarda bulunur, ¢ok biiyiik
hediyelerle onun gonliinii alirdi. Yine béyle bir ziyaret
sirasinda halifeye hi¢ aldirig etmeyen ve kendi bagina
oynayip duran, kiiciik Fethin bu durumu, el-Mu’tasimin
dikkatini ¢ekmig ve ona takilarak goyle demistir:

“Soyle bakayim! Halifenin saray: m, yoksa sizin eviniz mi?
Hangisi daha giizeldir?” Heniiz alti, yedi yaglarinda kiigiiciik
bir ¢ocuk olan Feth, hi¢ tereddiit etmeden Halifenin
karsisina sayg ile durmug ve,

M es-SOli, Kitabi’l-Evrak, Petersburg, Yazma niishasi, Vr. 7.a.
“ Feth b. Hakan, kirk yaglarinda katledildigine gore bu tarihlerde dogmug olmasi
gerekmektedir. Z.K.
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“Ey Efendimiz! Emiru’l-Miimin burada oldugu stirece
bizim evimiz gtiphesiz daha giizeldir!” Bu ani ve beklenmedik
cevap karsisinda sagirip kalan el-Mu’tassm onu hayranlikla
kucagina basmig ve eski Tiirk adetlerine gore 100.000 dirhem
sag, sagmug ve bu kiigiik Tiirk prensinin elini arslan pencesini
andiran avuglarimin icine alarak Samarra’daki sarayimin
yolunu tutmug ve onu evlad edinmigtir. Artik bundan sonra
el-Feth’in el-Mu’tasimin yarunda oglu el-Vasik ve el-
Miitevekkilden hig bir fark: yoktu(225).

Kiigiik Feth Hildfet Saraylarinda:

Kiigiik Feth’in gercek hayata “Merhaba!” demeye
hazirlandig bu ilk yillarda, hilafet sarayina intisab etmesi,
siiphesiz bundan sonraki hayatinda ¢ok 6nemli bir doniim
noktasi olmugtur. O; sarayda, sadece edeb ve erkan
Ogrenmekle kalmamuis, ayrica cok iistiin bir askeri ve dini
egitim gormiis, bu arada Arap dili, siir ve edebiyata ayr1 bir
ilgi gostermis ve bu devirlerde hilafet camiasinda 6rnegini
gordiigiimiiz bir ok Tiirk alimi gibi, [slami ilimlerin her biri
Ozellikle Tefsir ve Hadiste s6z sahibi, alim, ayrica giizel
konusan, giizel siir sdyliyen ve giizel yaz1 yazan bilge bir
kisi olmustur. el-Hamevi onun bu ahlaki ve edebi
meziyetlerini §oyle ifade etmigtir:

o gie GUAYH Caplal 5 judial) Gaaa (i) S5 Miald Gl O\S 4"
"l e S 5 S 0n S ) Gine

“0; (her yonii ile karakter sahibi) edip, dlim, erdem

sahibi, giizel huylu, ayrica gevresindekilerle iyi geginen,

25 ibn Tagnberdi, II, s. 325, ibn Nedim, s. 186, el-Hamevi, XVI, s. 175, el-
Isfahani, el-Agani, V, s. VII, s. 215.
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herkes tarafindan ¢ok sevilen, eli acik, son derece comert,
merhametli ve ince ruhlu bir kimse idi”(226),

Artik bundan sonra bu ulu Tiirk’iin 6nii agilms ve el-
Mu'tasim devrinin hatir1 sayilir etkin kisilerinden biri olmug
ve onun yaninda her zaman itibarini korumasiru bilmistir.
Nitekim [bn Tagriberdi'nin kaydettigine gére;

“Bir defasinda bir mesele yiiziinden el-Mu’tasim,
Fethe dfkelenmis, daha sonra gergekler ortaya ¢ikinca bu
defa, onun gonliinii almak istemis ve soyle demigtir:

“Ne ihtiyacin varsa hemen soyle, derhal karsilansin!”
Bunun iizerine bu yiice Tiirk, efendisine donmiig ve sayg: ile
soyle demigtir:

“Ey Miiminlerin Emiri! Diinyada benim i¢in azicikta olsa
Halifenin rizasindan daha biiyiik, daha ulu hi¢ bir sey yoktur.”
Bunu duyan Halife derhal yerinden ayaga kalkmis ve bu ulu
Tlrk'iin agzimin en kiymetli cevherlerle doldurulmasim
emretmigtir227),

Feth b. Hakan"in 11k Hizmet Yillari:

Feth b. Hakan; el-Vasik doneminde de gok saygin ve
itibar1 yiiksek bir devlet adami olarak Abbasi devletindeki
onemli hizmetlerine devam etmistir. Fakat onun asil yildiz1
el-Miitevekkil'in halife olmasi ile parlamig ve idari
sahsiyetinin golgesi biitiin hilafet iilkelerini kaplamistir. O;
bu ciimleden olmak iizere; el-Miitevekkil’in (847) yilinda

226 e].Hamevi, XVI, s. 178.

27 jbn Tagriberdi, I1, s. 248.

228 Bu konularin genel bir degerlendirilmesi igin bkz. Kitap¢y, Z., Feth b. Hakan
Hilafet Camiasinda Tiirk Varligimin Yeni Temsilcisi, Tirk Diinyasi, Tar. Der.
Maysis, 2004, no: 209, s. 60.
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halife olmasindan bir kag ay sonra onun “Divan et-Tevki”
ve “Istihbarat” islerinin bagina getirilmigtir228.

Daha sonra Samarra’da el-Miitevekkil adina yapilan
saraylarin ingaat islerini ytirittii. Bir ara el-Miitevekkil’in
oglu el-Muntasir namina Sam ve Misir valili§inde bulundu
(856), daha sonra onun “veziri” oldu. Bu vezirlik ona; bir
makam olmaktan éte, {istiin meziyet ve siki dostluklarinin
bir nisdnesi olmak tiizere, el-Miitevekkil tarafindan

dmriiniin sonuna kadar bir geref payesi olarak verilmigti‘®.

Oysa el-Miitevekkil onu “Vezir” degil, kendisine en
yakin bir dost, en samimi bir kardes olarak se¢mis, ona
biitiin ailesi ve yakinlar1 arasinda ¢ok 6zel, ayr1 bir yer
vermis, o kadarki ondan bir saat bile ayr1 duramaz bir hale
gelmistir. Artik Abbasi devletinin dizginleri Fetih b.
Hakan'in elinde idi?”. Onun bu miistesna durumu ve {istiin
meziyetlerine isaret 'eden Hasan es-Sendubi soyle
demektedir: “Fetih b. Hakan, hilifet saraylarinin en biiyiik
adami idi. O aym zamanda devlet erkam, gii¢, kudret ve
mevki sahibi idi. Biitiin bunlarin yanisira siyaset ve
insanlar1 idare etmede (Tiirk’e has) ok biiyiik deha ve iistiinliik
sahibi idi" ™,

Fetih b. Hakan’in Kiiltiir Hayatu:

Biitiin bu bag dondiiriicii gelismelere ve devlet islerine
ragmen Fetih b. Hakan, bu ulu Tirk ilim ve kiiltir

hayatindan hi¢ kopmamigtir. Onun hayatina yén veren tig
sey vardy;

3 Pinto, Olga, a.g.mk., s. 42.
* Kitapg1, Z., et-Tiirk, s. 290.
10 es-Send@bi, Hasan, Edebi’l-Céhuz, s. 146.



ARAP DIiLi VE EDEBIYATININ GELISMESINDE TURKLER ¢ 219

I. Okumak, din, dil, edebiyat ve giir sahasinda ne
yazilmigsa okumak ve her konuda ilmini artirmak,

IL Alimlere, ulu kigilere bilgi‘nlere herseyin iistiinde
sayg: gostermek onlara servet sahip yapacak kadar iyilik ve
ihsanda bulunmak, odiiller vermek,

III. Pahast ne olursa olsun kitap satin almak ve
toplamak.

Kitap okumak onun igin bir aligkanlik, bir tutku degil,
adeta bir hastalik haline gelmisti. Degil Islam tarihi, insanlik
tarihinde bile, bu Tiirk gibi boylesine kitaba diigskiin bir
devlet adami bulmamiz mimkiin degildir. Nitekim devrin
biiytik dil ve lugat alimlerinden Ebé Hiffan (6l. 870) soyle
demigtir:

“Ben omriimde, diinyada ii¢ kisiden bagka kitap okuyan ve
ilme diigkiin olan, ne bir kisi duydum ve ne de gordiim. Bunlar el-
Cihiz, Fetih b. Hakan ve Ismail b. Ishak el-Kad1 idi (61
282). el-Cahiz eline bir kitap gecince onu mutlaka okur ve
bitirirdi. O kadar ki, kitapgilarin diikkanlarimi kiralar, kitap
okumak icin oralarda geceledigi bile olurdu. Fetih b. Hakan ise;
Miitevekkil’in meclisinde bulunur, halife bir is i¢in meclisten bir
an bile kalkinca, hemen yeninin altindan bir kitap ¢ikarwr ve onu
okumaya baglardi. Ismail b. ishak’a gelince, ne zaman yanina
girdimse, onu ya bir kitap okurken veya bir kitabi karigtirirken

gordiim” @,

Onun kitaplara olan bu digkiinligii 6yle had safhaya
ulagsmistirki; o, sik sik “Sahaflar Carsisi”na ugrar, kitap
istinsah edenleri goriir, onlarin elinde orijinal yazilmig

! el-Hamevi, X VI, s. 174, s. 75, ibn Nedim, s. 186.



220 « ZEKERIYA KITAPGI

kiymetli ne varsa satin alir ve bundan biiyiik bir zevk
duyardi. Hatta o bu hususta daha da ileri gitmis ve yakin
dostu, Ali b. Yahya el-Miineccimi (Astronomi Bilgini) kitap
satin almak ve yazdirmakla gorevlendirmistir. Ali b. Yahya,
bu ige dort elle sarilmig, onun igin piyasadaki biitiin kitaplar
toplamig, olmayanlar1 yazmak {iizere siparigler vermis,
tstelik kendi paha bigilmez kitaplarinida ilave ederek onun
icin Samarra da muazzam bir “Temel Isldmi Eserler
Kiitiiphanesi” kurmugtur. Basta el-Hamevi olmak {izere
cagdas yazarlar, o devirde boyle bir kiitiiphanenin érneginin
diinyanin hig bir yerinde bulunmadigini séylemiglerdir. Ne
ilgingtirki bu kitaplarin gogu, hikmet, felsefe, astronomi,
[slam ilahiyat ve [lm-i Keldma &id eserlerdi®®2.

Irfan Yuvasi Héline Gelen Saray:

Artik asil bundan sonra, Feth b. Hakan"in kégkii Arap
dili, siir ve edebiyat, lugat alimleri, bir ¢ok miifessir ve
hadis alimlerinin ugrak yeri olmugtur. Orada biiyiik ilim
meclisleri kurulur, Arap dilinin incelikleri, siir ve edebiyat
tartigmalar1 yapilir, giizel siirler sdylenip ve kasideler
okunurdu. Bu meclislerin linii, Bagdad'in digina tagmugt. O
kadarki, Basra ve Kiifeden biiyiik ilim adamlari, Sarf ve Nahiv
bilginleri, Tefsir ve Kelam otoriteleri bu ilim meclislerine
katilir ve orada, hakikat 1g1g1inin yildirim gibi parlamast igin,
simgekler gibi gok giiriiltiisiinii andiran seslerle ilmin
miinakagas: yapilirdi.

Bu meclisin en renkli simalarindan beri de, Basral:
bliylik lugat alimi el-Mufaddal b. Seleme idi. Fetih b.
Hakanin bu meclislerine, sddece dil ve lugat otoriteleri

52 el-Hamevi, XV, s. 144, XVI, s. 174, ibn Nedim, s. 291.
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degil, Tefsir ve Hadis alimleri de katilir, burada ayet ve
hadislerin ince manalar1 tartisilirdi. Fetih b. Hakan, zaman,
zaman el-Miiberred ve emsali bir ¢ok alimlerle baz
ayetlerin tefsirinde 6yle ilmi tartigmalar yapardiki orada

bulunanlar hayret iginde kalirlardi?®.

Bu biiylik Tiirk devlet adaminin; siir, dil, edebiyat
alimleri, 6zellikle devrin sdirleri ile olan miinasebetleri, bir
¢oklarim1 adeta kiskandiracak derecede gtizel ve samimi idi.
Bunlardan mesela; el-Buhturi (6l. 897). Ali b. Yahya el-
Miineccim, biiyiik Arab edibi el-Cihiz, yine devrin biiyiik
alimlerinden biri olan Eb&i Ca’fer Muhammed b. Habib ve
Ali b. el-Cehm gibi devrin biiyiik sairlerinin bir eli onun
kapisinda olmus, onun hakkinda kasideler sdylemis ve
siirler yazmuglar, dolaysiyla onun inamilmaz derecede ihsan,
inam, hediye ve miikafatlarina nail olmuglardir. Bunlarden
el-Buhtiiri’nin hayatinda bu ilme saygin ve ulemaya diigkiin
Tiirk devlet adamin gok ayn bir yeri vardir.

Biiyiik Arab Sairi el-Buhtiiri ve Feth b. Hakan:

Arap ve Islam diinyasinin en biiyiik gairlerinden biri
olarak kabul edilen el-Buhturi, bu faziletli Tiirk'li taridiktan
sonra hayatinin akigi degismig, devrin saray nezdinde en
itibarli gairlerinden biri olmug, onu hakkinda 30’a yakin
“Kaside” yazmig, onu O6gmiis ve goklere gikarmugtir. el-
Buhtiiri vaktinin ¢ogunu bu Tiirk bilge kisi ile gegiriyordu.
Hatta o; bir bedbaht saray baskininda el-Miitevekkil ve Feth
b. Hakan’in ihtildlci Tirk komutanlar1 tarafindan
boyunlarinin vuruldugu anlarda bile onlarin yaninda idi
(861).

 Kitapgt, Z., et-Tiirk, s. 291.
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el-Buhtiiri bu kasidelerinin birinde Feth b. Hakan ve
onun sahsinda Tiirk milletine duydugu minnet ve giikran
hislerini sanki hilafet iilkelerinin tagmna topragina
duyururcasma seslenerek soyle demistir:

Gipra JS N Uliea) ciia add \.‘J_,.L\J—l-“k_ﬂl_l_ﬂu)a.“ul
Cigtay B0 S b Lagibul il dlagdy gagd e ob S5
Ghaiey ) ol cud Al diaasage VU Lay

“Biitiin Araplar sana kalbleri ile siki sikiya

baghdirlar. Ciinkii sen her bir Arabi iyiliginle

doyurdun.

Ben kendi kavmim ve senin kavminin adma sana

siikranlarimi sunuyorum. Artik bundan boyle doguda

ve batida onlarin dili ben olacagim.

Ben hig bir seref ve nesep gozetmeden diyorumki; Ben

her seyi ile siz velinimetimin ancak ve ancak bir

kuluyum?”239).

O; bir baska kasidesinde, Feth b. Hakansiz
yasayamiyacagi diisiinmiis ve bir goéniil feryad: halinde
soyle demlstJr

P .)—*L-' u‘ w)—“ ) Je!a-u-* ol w)-“ e-h-r—‘
"aa g Joad (o p L i 1Y Gond W 98 o s

“Ey Feth! Giinler bana seni yoklugunu gostermesin,

yasadigmn siirece benim yoklugumu da sana

gostermesin.

En biiyiik musibet senin beni veya benim seni bu

diinyada yapayalmz birakip gitmektir.

Ben boyle yalmz sana bagl iken sen bagkasiyla

ilgilenir ve beni birakirsan ben kendi kendime

kahrolurum” 3.

™ Divanii’l-Buhtirs, tah, H.K. es-Sayrafi. el-Kahire, 1963, I s. 190.
» el-Hamevi, XVI, s. 179.
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Gergekte o devirlerin Arap gairleri, bu biiyiik Tiirk igin
kasideler yazma ve siirler soyliyerek onu goklere ¢ikarma
da, adeta birbirleriyle yarig etmiglerdir. Bu gairlerden sadece
bir 6rnek olarak her birinden bir kag beyt yazmak bile bu
kitabin hacmini tahminlerin 6tesinde artiracaktir.

Musiki'nin Dilinde Feth b. Hakan:

Fetih b. Hakan’a sadece devrin géirleri, edipleri, ilim
ve fikir adamlar:1 degil, o devrin gergekten de kiiltiirlii saray
edeb ve erkanuna vakif ve “Muganniye” dedigimiz sanatkar
kadinlar: bile onun hakkinda, sarkilar bestelemigler ve onlar
glizel sesleri ile okumuglardir. Bunlarla ilgili giizel bir olay
hakkinda, el-Hamevi bize sunlar1 anlatmaktadir:

“Bir defasinda bagta el-Miitevelkil ve Fetih b.
Hakan'inda bulundugu bir irfan meclisinde kapr ¢alinmgt.
Kapw agtiklarinda bir kéle saticisint yaninda ¢ok giizel bir
Muganniye ile bekleyip dudugunu gérmiiglerdi. Fetih,
Muganniyeyi goriince bir sark: okumasini istemis ve o da
oracikda billur gibi sesiyle bu Tiirk ig¢in su sarkiwyi
okumugtur:

Pﬂl)é@‘j‘w_, il,a;l.,\),dl_,‘_',_l.x.‘;
"él.i_“ Aalii. Ll y &Adé—h‘.‘u\-\ dS_,

"Allah’in yardirmi ve Feth (b. Hakan) geldi de biz zulmetten
kurtulduk, her yer aydiniik oldu.

Oyle ya mulkun sahibi o, devietin umid kaynagi odur. Onu
butun erzusu, herkese gefkst ve iyilik yapmaktr.

* el-Hamevi, X VI, s. 179.
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Emeller ve iimidlere uzanan biitiin yollar kapalidar,
ancak bunun anahtari Feth'in elindedir”(236),

Muganniye, Kuran-1 Kerimde gegcen ve “Zafer”
anlamina gelen “Feth” ayetini okumus ve bu “feth” kelimesi
ile asil Feth b. Hakan’i kasdederek siirde “Tevriye”
dedigimiz bir edebi sanat harikasim1 yapmis ve herkesi
hayran birakmustir.

Bu arada hemen sunu itiraf edelim ki Feth b. Hakan,
kendiside giiglii bir sair idi. O, gesitli vesilelerle bir gok siir
ve kasideler soylemis, bunlar devrin edip ve yazarlari
tarafindan zikredilmistir. Hatta onun, siirlerini topliyan bir
“Divam” bile vardir. Onun siirleri Ebii Zekeriya Yahya b. el-
Hakim el-Eslemi (6l. 865). Ebii’l-Abbas el-Miiberred ve
Ahmed b. Yezid el-Miieddip tarafindan nakledilmistir.
Ayrica onun sdyledigi siirlerin bir ¢ogu “Muganniyeler”
tarafindan bestelenmis ve bin bir gece masallarinda oldugu
gibi, Bagdad semalarinda yankilanmisti. Bunlardan birinde
Fetih bir hicraruru su sekilde dile getirmistir:

Sy lalias e pady e dlia Cualy o cand”
"aMaYL Jiai el il g giaddle ans il

“Artik ne sen bendensin ve ne de ben senden beni birak

haydi, sana ugurlar olsun.

Beni suglayacak bir giinah bulamadin, gimdi de beni

riiyalarinda gordiigiin seylerle sucluyorsun”@37),

Feth’in bunun gibi, daha bir ¢ok giizel agk siirleri
vardir. Her biri, bir beste konusu olacak kadar giize olan bu

2% e)-Hamevi, XVI, s. 185.
17 o]-Merziibani, Mu’cemii’s-Suara, s. 191.
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giirlerinin birinde o; gonlii buruk bir agik icin soyle
seslenmektedir;

osike s ag)l GAT LA - 1 e Qleall bl Wl

"5 59t daa g3l e s x_u_‘.]‘.ia.;i&ﬂ\\’ﬁi_)!_)

“Ey eziyet ¢eken dgik! Sabirla 1zdwrab ¢ek. Zira
sevenin giinahlan affedilir.

Agkta bir i¢c ¢ekme, mukaddes bir sevaptan veya bir
hactan ¢ok daha affa layik olur”238),

Ediplere ve Sdirlere Uzanan Yardim Eli:

Kendisi zaten ¢ok giiglii bir sair olan Feth b. Hakan,
devrin biiyiik alimlerini, sair ve ediplerini kim olursa olsun
kiymetini takdir etmis, onlar1 goriip goézetmis, onlar
korumus, onlara her tiirlii iyiligi yapmugtir. Bu Tiirk edibi ve
devlet adaminin comertlik eli, herkese ulasmis ve iinii
Bagdad sehrinin siurlarin1 ¢oktan agmistt. Bu bakimdan
devrin biiyiik alimleri, sair ve edipleri, Islamin taht ve baht
sehri Bagdad’a gelmigler, bir émiir sermayesi ve bir géz nuru
olarak yazdiklar kitaplar1 Hakan oglu ad1 ile anilan bu yiice
Tiirk’e takdim etmigler, bdylece ondan ok biiyiik hediye ve
nakdi ddiiller almiglardir.

Ona bu sekilde kitap takdim edenlerin baginda biiyiik
Tiirkolog el-Cahiz gelmektedir. Arap dili ve edebiyatirun
gelmis, ge¢mis en biiyikk mimarlarindan biri olan,
gercektende suratsiz, potlek gozlii, girkin yiizlii dudaklar:
pathcan gibi sarkik ve cirkinlikte sinir tarumayan bu
korkung adam, Fethin himayesine girmis bolluk, bereket
icinde mutlu bir hayat yasamistr. Ayrica o; hem

2% el-Hamevi, XVI, s. 179.
29 Kitapgl, Z., el-Cahizu ve'l-Etrak, el-Arabi, Mecelle Sehriyye, Kiiveyt, June,
1981, no, 271, s. 123.
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“Fezdilii’l-Etrak” ve hem de “et-Tdc fi Ahldk el-Miilik”
adindaki kitaplariru, bu ulu Tiirk’e takdim etmis, boylece
onun ¢ok biiyiik bir iltifat ve tevecciihiine mazhar olmustur.
Bu konular iizerinde bundan sonraki sayfalarda tekrar
durulacaktrr.

Feth b. Hakan’a kitabini takdim eden kimselerden bir
digeri de biiyiik dil ve lugat alimi Eb@i Ca’fer Muhammed b.
Habib’dir. O; “K. el-Kabdili’l-Kebire’ ve’l-Eyydm” adindaki
biiyiik ¢alismasiru bu Hakan Oglu Feth’e takdim etmis ve
¢ok bityiik miikafat almigtir. Yine devrin Feth b. Hakan’a
kitap takdim eden biiyiik alimlerinden biri olan Muhamed
b. el-Hiris es-Sa’lebidir. Bu degerli Arap alimi Ahldk el-
Miiliik adindaki eserini Feth b. Hakan’a takdim etmis ve
onun tevecciih ve iltifatlarina mazhar olmugtur(240,

Islam ve Arap diinyasiin héala en biiyiik sair ve
ediplerinden biri olan el-Buhtiiri ve onun Feth b. Hakan'la
olan edebi ve siiri iligkileri, dostluklar1 ayr1 bir inceleme
konusudur. O kadar ki kendisinin hemen her vesile ile Feth
b. Hakan’in kulu oldugunu hi¢ ¢ekinmeden ilan eden bu
biiyiik sair, meshur Divdninda onun igin ingad ettigi uzun
kaside ve medhiyeleri bir yana O; bu Ulu Tiirk igin “K. el-
Hamise” adinda, miistakil bir kitab yazmis ve bu Tiirk
aristokratina hediye etmis ve onun sonsuz iltifat, ihsan,
hediye ve miikafatlarina nail olmustur4). Bu bakimdan el-
Buhturi, her zaman géyle derdi:

"_é‘)a:a‘,thél);_,c:lﬂ\ J_,'athghu:ls.al‘):\l\.\a.g)uﬂ\ s "

“Bereki dilesinden sonra giir geriledi, durgunlagt1.
Ne varki Feth’'in comertligi onu ayaga kaldirdi, kizigtirdr ve
siirde ¢cok hareketli bir hale geldi”(242),

20 el-Cahiz, et-Tac fi Ahlik el-Miiliik, (Mukaddime), s. 23.
28! ghbaru’l-Buhthri, s. 15.
22 Ahbaru’l-Buhturi, s. 95.
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FETiH B. HAKAN TURK TARiH ve KULTURUNUN
YENIDEN AYAGA KALDIRILMASI

Tiirkliige Giden Yolda Feth b. Hakan:

Gergekte Feth b. Hakan, hayat: boyunca sadece Arap
dili, siir ve edebiyat1 degil; hilafet gevrelerindeki ilim ve
kiiltiir hayatina yeni bir canlihk getirmis, bir devrin kiiltiir
ve sanatini, kendi digilince ve irfan zenginligi ile yasatmus,
dusiince ve fikir hareketlerini biiyiik dlgtide etkilemistir. O;
toplumun yapisal degerlerine saygi1 gostermis, bununla
beraber kargasa ve fikir anarsisi ¢ikarmak isteyenlerin
kargisina dikilmis ve boylece ismi, Tiirk Isldm tarihine altin
harflerle yazilmug bir biiyiik devlet adami olmustur.

Onun; bu manada yaptigi ve Tirkliik agisindan her
tirlt takdirin tstiindeki en biiyiik hizmetlerinden birisi de
stiphesiz Bagdad ve hilafet camiasindaki Tiirk varligi, onun
kultirel zenginligi, milli ve manevi degerlerine sahip
c¢tkmasi ve onun tarihi gahsiyetini biitiintiyle ayaga
kaldirmasi ve bunun igin ¢ok ciddi ve pek hayirrh
tesebbiislerde bulunmasi ve bagarili olmasidirki; Orta-Cag
[slam tarihinde bunun bir esini ve benzerini bulmamiz
miimkiin degildir. Bize gore Feth b. Hakan; o devirlerin
kendi gartlar1 iginde sikisip kalmug Tiirk tarih ve kiiltiirtiniin
en biliylik temsilcisi “Hayir!” belki de en biiytik Tiirk
milliyetcisidir.

Zira Feth b. Hakan bu biiyiik hedefe giden yolda,
Tirk’in tarihi gsahsiyeti ve hilafet ordusundaki asil
varhginin kargisina dikilen azgin Arap ve yorgun Fars milli
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suurunun biitiin giicliyle kargisina gikmug, onu politik deha
ve idari tecriibesini kullanarak etkisiz bir hale getirmek
istemigtir. Bu bakimdan o; Bagdad bu biiyiik kiiltiir ve
medeniyet merkezindeki siyasi ve askeri Tiirk varhigim bir
kiiltiir zeminine oturtmak, onlar1 hilafet camiasinin diger
goze batan, meseld Araplar, Farslar, Horasanhlar ve diger
mevali gibi unsurlara karsi medeni bir ortama tagimak,
onlarin yiice karakterli, medeni, kiltiir bakimindan ¢ok
zengin bir millet oldugunu ortaya koymak, dolaysiyla Tiirk
varhigin1 diger unsurlar tarafindan kabul edilmesini
saglamak ig¢in ¢irpinip durmus ve ¢ok biiyiik ugragilar
vermisgtir.

el-Camz"in Tiirkliige Kazandirilmasi:

Bundan maksadimiz onun; el-Cahiz gibi bir biiyiik
Arab edibi ve bugiinlerin ifaddesiyle ¢ok etkin bir gazeteci
yazari, kendi safina gekmesi ve kaleminden gerektiginde kan
damlayan bu biiyiik Arap Edibi ve kiiltiir adaminin; hilafet
gevrelerinde birinci derecede Tiirkii, tarihi zenginligini onun
kiiltiir ve medeniyetini, irki meziyetlerini savunmasinm
saglamasi, dolayisiyla miisliman Tirkid, azgin Arap ve
bezgin Iran milli guurunun kargisina, dinamik bir unsur
olarak gikarmasi, Arap ve Iran gévenizmini kirmasi idi. Feth
b. Hakan ayrica el-Cihiz'1 bu konularda yeni bir kitap
yazmaya tesvik etmis, hatta ona; “Fezdilii’l-Etrdk” “Tiirklerin
Yiicelikleri” adiyle yeni, miistakil, muhtegem bir eser bile
yazdirmigtir243. Kitapgi, Z., a.g.mak., Tiirk Diinyas: Tarih
Dergisi, Haziran, 2004, No: 210, s. 53.

Iste biitiin bunlar, Feth b. Hakan’i Orta-Caglarin
netice itibar1 ile ve her ne kadar adi konmamigsada, en
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buiytik Tiirk muilliyetcisi kilmigtir. Bu bakimdan Feth b.
Hakan, Kaggarli Mahmud’tan (61. 1080) ¢ok daha 6nce, milli
suurun temsilcisi ve bu bayragi géndere ¢eken ilk biiyiik
Tiirk milliyet¢isi olarak kargimiza gikmaktadir.

Peki bu biiytik olaylar nasil geligsmistir? Feth b. Hakan
nigin kendisini Tiirk tarih ve kiiltiirii ile ilgili bir biyiik kitap
yazdirmaya mecbur hissetmis ve béylece farkina varmadan
en biyuk Tiirk milliyet¢isi olmugstur? Bu konularin
anlagilmasi igin herhalde asil cevap verilmesi gereken bu
sorular olmahdr.

Gergekte; el-Miitevekkil ve Feth b. Hakan devirleri;
Tiirklerin askeri ve idari mevkilerde en giiglii ve zirvelerde
oldugu devirlerdir. Ne varki Tiirklerin lehine olan bu bag
dondiiriicti gelismeler karsisinda Azgm Arap ve bezgin Fars
milli suurunun kabuguna cgekildigi ve tam bir teslimiyet
icinde oldugu kabul edilmemelidir. Zira yine bu devirlerde
tst diizey Arap askeri ve idari biirokratlar1 arasinda,
ozellikle Tirk askerf varligi hakkindaki homurtularin had
safhaya ulagti§1 anlagilmaktadir.

Bu bedbaht kisiler, hilafet ordusundaki Tiirk askeri
varligin1 hedef almig ve onu ¢6ketmek istemiglerdir. Bunun
i¢in hilafet ordusunun diger Arap, Horasanli, Mevdli, Ebnd
gibi unsurlarim1 Tiirklerin aleyhine tahrik etmeye
baglamiglar ve bundan daha tehlikelisi govenist irkgilik ve
kavmiyet duygusunu bir silah olarak kullanmiglar ve
onlarin; Tiirklerden daha iistiin, daha medeni, askerlik
meslegi ve harb sanatinda daha usta ve ileri olduklarim
sOyliyerek diger gruplar1 Tiirk askeri varliginin aleyhine
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kigkirtmalar, dolaysiyla ordu mensuplar1 arasinda biiyiik bir
fitne ve kargagsahk gikarmay: diistinmiiglerdir.

Tiirkler'in I¢ine Tutugturulan Fitne Ategi:

Mamafih el-Cihiz'in s6z konusu eserinde, Tiirkler
aleyhine estirilen bu havanin ne kadar siddetli oldugu ve
yikicr bir mahiyet kazandigin biitiin siddet ve vahgetiyle
ortaya koymustur. Bundan stiphesiz en fazla etkilenen ve en
¢ok sikayetgi olan da biiyiik Tiirk devlet adami ve el-
Miitevekkil’in veziri Feth b. Hakan idi. Zira onlar; devlet
islerinin konugsuldugu, idari toplant1 ve diger ilim
meclislerinde ve bir kisim saf temiz insanlar arasinda, kiirek
gibi dillerini ¢ikariyor ve hildfet ordusunun diger
unsurlarini tegkil eden Horasanlilar, Mevali, Araplar, Ebndlan
ve Farshlari, Tiirklerin karsisinda askerlik, yigitlik ve harb
sanatinda goklere c¢ikariyor, “Hayir!” onlar1 bir birlerine
karsi, ‘bu meselelerde kigkirtiyor, bodylece odunlar,
kokusmus cesedleri olacak bir fitne atesini tutusturmaya
calisiyorlardi. Bunu yapan kisinin zorba haddini bilmez bir
Arap komutani veya devlet adami oldugu anlagilmaktadir.

Bu zorba kiginin, Abbasi devlet adamlar1 ve hilafet
ordusundan gesitli kigilerin bulundugu (Tiirk askeri erkani
da dahil) yiiksek meclislerde, bu biiyiiklerden hig birine s6z
vermeden, kendini begenerek tek basina konustugu, orada
bulunan reislere danigmadigini, ¢ok kirici konungmalar
yaptigini ve bundan da en fazla Feth b. Hakan'in rahatsiz ve
sikayet¢i oldugunu” el-Cihiz’dan 6grenmis bulunuyo-
ruz??. Bu zorba kisi yine el-Cihiz’dan égrendigimize gore;
s6z konusu meclislerde s6z aliyor, hildfet ordusunu;

* Fezdil, Harun, AM., 1, 5. 14-21, Segen, R, s. 16.
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kendisine gore, Horasanlhlar, Tiirkler, Mevili, Araplar ve Ebni
olmak {iizere bes kisma ayiriyor ve her birinin digerlerine
karg: iistiinliiklerini sayarak onlar1 birbirine kigkirtiyordu.
Bu climleden olmak iizere o:

“Horasanlilarin; nakibler ve segilmis kimselerin
torunlar, Abbasi, devletini asil onlarin iktidara
getirdiklerini?, Araplarin; diinya durdukc¢a duran, saba
riizgarlari gibi esen, giir, nesir ve nesilden nesile gecen giizel
sozlere sahib olduklarim, devletin asil kaynag: ve davasim
miidafaa ettiklerini245). Mevdlinin; Islam halifesine ¢ok
samimi baghhigim, diigman hiicumlar1 karsisinda en
giivenilir kimseler olduklarin1246), Ebnamin ise; asil
Horasanlilarin onlar olduklarint kahramanlikta Araplarda
dahil kimsenin onlarla boy olgiisemiyeceklerini soyliiyor-
du4?). Ne varki bu zorba adam, bu guruplar: biitiin giiciiyle
Tiirkler aleyhine kigkirtiyordu(24),

Feth b. Hakan Fitne Ateginin Karsisinda:

Feth b. Hakan, Tiirk askeri erkanin da bulundugu bu
6nemli toplantilarda, hamiyet-i diniye ve gayret-i milliye ile
bu zorba kisinin karsisina dikilmis ve biitiin giicii ile onu
susturmaya, onun sa¢ma sapan fikirlerini ¢iiriitmeye
calismis ve askerlerin birbirlerine kars1 degil bir sevgi bag:
icinde yan yana olmalariru savunmugstur. Feth b. Hakan bu
zorbann fikirlerini ¢iiriitmek igin §dyle diyordu:

244 Kozgil, Harun, AM,, 1, 5.9, Sesen, R., s. 9.
23 Fezdil, Harun, A.M., 1, s. 21-23, Sesen, R, s. 26.
26 Fezdil, Harun, A M., 1, s. 23-25, Sesen, R., s. 29.
247 Fezdil, Harun, AM,, 1, s. 25-28, Sesen, R, s. 32.
248 Fezdil, Harun, AM.,, 1, s. 9, Sesen, R., . 15
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“Horasanlilarla, Tiirkler kardestir. Bunlarin memle-
ketleri aymdur. Tiirklerle, Horasanlilar; baz: bakimlardan
birbirlerinden farkli iselerde esas itibar1 ile hepside
Horasanlidir” %), Hatta o bu hususta daha da ileri gidiyor
ve soyle diyordu; “Horasanlilar ile Tiirkler; Allah'in
memleketlerine verdigi hususiyetler, her memleketin ahalisine ayn
olarak verdigi benzerlik, ahlik ve dil yakinhg bakimindan
Kahtanilerle Adnaniler arasindaki yakinlhktan daha sk
yakihga sahiptir’” (250,

Tiirkliige Giden Yolda el-Cahiz:

Ne ilgingtirki o; biitiin bu, yikica ve bozguncu
fikirlerden korkmamus, fikre fikirle mukabele etmek yolunu
se¢mistir. O da, Hilafet ordusundaki Tiirkler i¢in bir kitap
yazmak veya yazdirmak ve o kitapta Tiirklerin yiiceliklerini,
tistiinliiklerini beyan etmek ve hildfet ordusunun onlardan
tesekkiil etmesinin akli ve mantiki sebeblerini agiklamak,
dolayisiyla akh selim olgiileri iginde, bir anlagsma uzlasma
saglamak, aksi halde s6venizmin hilafeti parcalayacagini ve
bir ¢ok ardi arkasi gelmez kargasa ve karigikliklara yol
acacag1 hususunda onlar1 ikna etmektir.

Bu bakimdan Fetih b. Hakan, el-Cahiz’i yanina
cagirmug, hilafet ¢evrelerinde olup biten, biitiin bu
konugmalar1 ona aktarmis durumu onunla biitiin ayrintilar
ile enine boyuna tartigmus ve Tiirklerin yiicelikleri, onlarin
askeri meziyet ve milli karakterleri, Abbasi hilafetine olan
sonsuz baghliklar1 hususunda derhal bir kitap yazmasim
istemis, bundan da 6te el-Cihiz, burada hemen sunu itiraf

29 Fezdil, Harun, AM,, |, s. 9, Segen, R, s. 15.
20 Fezdil, Harun, A.M., 1, s. 8, Sesen, R., s. 9.
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edelimki el-Cihiz, Feth b. Hakan'in bu yapic1 tutumundan
bir sorumlu kisi olarak fevkalade etkilenmis, onu takdir
etmis, adeta onu goklere gikarmigtir. Nitekim o, daha sonra
yazdig kitabinda Feth b. Hakani igin soyle diyecektir:

“Allah seni dogru yolda gitmeye muvaffak kilip,
kendisine giikretmene yardimci olsun. Seni ve senin elinle
bagkalarini 1slah etsin. Bizi ve seni hakli sdyliyen, onunla
amel eden onu tutan, ondan alikoyan seylere karsi onu
miidafaa eden kigilerden yapsin. Zira Sultan, intikam almak
isteyen miicadeleciden, haksiz yere kendisine kizan
mahkumdan ve iddreden uzaklastinldig: icin hiikiimetin
icraatlanim ayiplayan, igleri baltalayip tenkid eden, kendi
fikirlerini begendigi icin, manasiz sozler sarfeden, dogruyu
kotillemeye ve akillica hareketlere itiraz etmeye diigkiin
kimselerden hali degildir” 5V,

Fezailii'l-Etrdk Nigin Yazilmigtir?

$imdi asil mesele bu kitabin yazilmasinda nasil bir
metod takib edilmeli idi? Gerek el-Cahiz ve gerekse Feth b.
Hakan'n bu hususta bir hayli diisiindiikleri anlagil-
maktadir. Kitap, Tiirkleri hak ettiklerinden fazla bir sekilde
ogerek, hilafet ordusu ve toplumdaki kars: fikirlileri, onlarin
aleyhine kigkirtmamali, daha acgik bir ifade ile bu cadi
kazamn kaynatmek isteyenlerin elinde, Tiirklerin aleyhine,
bir koz olarak kullarilmamali idi. Bilakis hilafet
ordusundaki Tiirk varhgiu diger guruplara karsi daha
sevecen bir hale getirmeli, aralarindaki sevgi ve muhabbet
baglarini gelistirmeli, birini digerini kigkirtmak veya kiigiik
gormek, kotiillemek suretiyle asker arasina nefret ve kin

5! Fezdil, Harun, AM., 1, s. 2, Sesen, R.. s. 3.
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tohumlar ekilmemeli idi. Nitekim el-Cahiz bu hususlardaki
halisane niyetini §6yle agiklamigtir;

Biz bu kitabvmzi yazmakla, saydi§imiz bu guruplarin her
nekadar arzulan cesitli ise de, aralarim bulmak, kalbleri bir birine
bagh ise, bu tilfeti artirmak, davalarimn birlesmesi icin gayelerinin
aym oldugunu haber vermek, kalblerinin samimi olmasim temin
etmek, iclerinde bilmeyen varsa, neseplerindeki aynlik noktasim ve
hasepge aralarnndaki aynlhigin miktarnm bildirmek igin yazdik. Ta
ki, herhangi bir diisman; bazilanmn tutumunu degistirmesin.
Herhangi bir diisman; yaldizli yalanlarla uydurma giiphelerle
onlarnt ifsat etmesin. Zira bilgili miinafik, biiyiik hile sahibi
diisman, kendisinden asagidakilere batili, hak geklide gosterir
duigtincesizlige ihtiyat elbisesi giydirir252),

el-Cahiz’a gore; Tiirklerin disinda askerleri; Horasanli,
Mevili, Arap ve Ebna diyerek ayirmanin pek fazla bir mana
ve yeri yoktur. Onlarin iddia ettikleri ozellikler hadd-i
zatinda miisterek 6zelliklerdir. Durum béyle olunca: “Ebna;
Horasanl, Horasanly; mevld, mevld; Arap olur” Bir diger ifade
ile bunlar bir birlerinin aymidirlar. Ona gore Tiirklerin
bunlardan farkh bir yénii daha vardir. Zira:

“Tiirkler; Horasanl: ve halifelerin pek yakin akra-
balari olan mevlalardir. (Onlarin halifelerin yaninda ayri bir
yerleri vardir). Bunun neticesi Tiirk, bunlarin her birinin
sahip oldugu askeri iistiinliiklere sahip, onun gerefi; hepsinin
serefinden daha fazladir (Bu bakimdan) diger askerler bunu
bilince, Tiiklere miisemaha gosterirler, aradaki giicliik

32 Fezail, Harun, A M., 1, s. 30, Sesen, R., s. 37.
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(problemler) ortadan kalkar, diismanhik diye birsey kal-
maz"253),

Zaten uzun zamandir zihnen buna hazir olan ve bu
manada ¢ok 6nceden koklii hazirliklar1 bulunan Biiyiik Arap
Edibi i¢in bu ¢ok giizel bir firsat olmus ve Tiirklerin
ylceliklerini beyan adan “Fezdilii’l-Etrdk” adindaki bu
biricik eserini yazmigtir. Bu eserini yazarken el-Cahiz ¢ok
realist davranmis ve gok rasyonel bir metod takib etmistir. O
bu eseri ve takib ettii metodu bizzat kendisi soyle
aciklamaktadir:

“Yalmz biz sadece bize rivayet edilen ve hafizamizda
olan sozlerden, gordiigiimiiz ve gahid oldugumuz. olay-
lardan, insanlarin agzindan aldi§imiz ve dinledigimiz
kissalarin bir kismindan bahsedecegiz” demis ve Gylede
yapmugtir(z54):

el-Cihiz, bu kitabinin 6n sdziinde, bu menfi
gelismelerin genel bir degerlendirmesini yapmus, bu Tiirk
devlet ve fikir adami Fetih b. Hakanin duydugu
endigelerini dile getirmis, Arap, Iran, Mevdli, Horasan vs.
unsurlarin, sévenist duygularinin dayandig esaslar1 beyan
etmis ve sonrada asil konuya, yani Tiirklere girmistir. Artik
bu noktadan sonra el-Cahiz’1 kimsenin tutmasi miimkiin
degildir. Bu biiyiik Arap Edibi, ucundan kan damlayan
kalemi, o “Cadhizi uslubu” ve nehirleri andiran ifade giicii ile
TURKLER hakkinda hepimizin bildigi o meshur eserini
yazmustirki bugiin bile bu eseri okuyanlar 6zellikle, Tiirk
milliyetgilerin, el-Cahiz'in ozellikle potlek gozlii, girkin

253
254

Fezdil, Harun, AM,, |, s. 36.
Fezdil, Harun, AM., ], s. 29.
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surath bu adamin, manevi huzurunda saygi ile egilmeleri ve
onu hiirmetle selamlamamalar1 miimkiin degildir. O bu
haliyle; Orta Caglann adim kimsenin koymadig1 ilmi manada en
biyiik Tiirk milliyetcisi ve bir biiyiik Tiirkologdur.

Fetih b. Hakan, bu yeni inisiyatifinde yani milli
davraruginda bagarili olmugmudur? Bu kitab1 okuyanlar,
devrin siyasi olaylar ve tarihi gelismelerini inceleyenler, bu
soruya mutlaka EVET cevabini vermek zorundadirlar. Zira
el-Cahiz gibi sohreti ciharu tutmus bir biiyiik edibi ve aym
zamanda ¢ok etkin bir gazeteci olan bu géhretli kisinin
boyle, Tiirklerin yiicelikleri hakkinda bir kitap yazmasi,
onlarin milli manevi degerleri, 1rki, meziyet ve iistiinliikleri,
tarihi sahsiyetleri ve hilafet ordusundaki yiice misyonlar
hakkinda simdiye kadar kimsenin duymadig1, gérmedigi ve
dile getirmekten gekindigi yiiksek hakikatleri beyan etmesi,
hilafet camiasinda bir olay olmus ve sovenist Arap ve diger
unsurlarin silahlar: bir anda ellerinden alinmustir.

Boylece Fetih b. Hakan, hiir diisiince ve Tiirkiin
Islamin hayrina olan yiice misyonunun, Kaggariden
asirlarca once, ilk temsilcisi olmugstur. Cagimizda bile onun
bu yiice misyonunu kavrayan kag kiiltiir adami oldugu hala
miinakaga konusudur.

Fezdilii’l-Etrak’in 1k Yaziligt:

Biitiin bu giizel izahlara ragmen el-Ciah1z'in, bu ¢ok
degerli kitabinun, izah edilmesi gereken daha bir ¢ok yonleri
bulunmaktadir. Bilindigi gibi el-Cahiz bu kitabini, el-
Mutasim’in ilk hilafet yillarinda yazmus ve bu kudretli
Abbasi halifesine takdim etmek istemigse de, elde olmiyan
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sebeplerle bunda muvaffak olamamis ve bu sebepleri bildigi
halde, bizlere izah etmekten kaginmugtir.

Bizim igin el-Cahiz’in bu-kitabini, el-Mu’tasima nigin
takdim etmedigi ve bunun sebepleri degildir. Asil 6nemli
olan Onun, el-Mutasim igin yazdig: bu ilk kitabr ile, yaklasik
aradan yarim asir gectikten sonra Feth b. Hakan igin yazmis
oldugu bu yeni kitap arasindaki iligkileri daha agik bir ifade
ile bu kitabin bir 6ncekinin ayni olup olmadigidir. Hemen
sunu ifade edelimki, el-Cahiz'mn bu son kitabiru dikkatli bir
sekilde okuyanlar, bunun, ilk yazdig kitabin ayrs:
olmadigiru farketmekte gecikmiyeceklerdir.

Zira el-Cah1z'in Tiirklere kars: ilgisi, Basra da yani ilmi
sahsiyetini tamamladig1 ilk yillarda baglamugtr. O, el-
Memunun ilk hilafet yillarinda Bagdad’a geldiginde bu ilgi
bir ates ve bir kar pargasi1 haline gelmis ve kendini yakmaya
baglamisti. el-Cahiz artik bir Tiirk hayram idi Ictikce
susuzlugunu artiran deniz suyu gibi; Tiirkler hakkinda,
Tiirk tarihi, kiiltiirii, onlarin 6rf adet ananeleri hakkinda,
deryalar1 andiran bilgiler topladig: halde, doymak, kanmak
bilmiyor, yeni yeni bilgiler edinmeye c¢ahsiyordu. el-
Mutasim’in halifeligi déneminde, bu bilgileri ummanlarn
andiran bir hal almis ve kendisi asrin en biiyiik “Tiirkologu”
olmustu.

el-Cahiz bununla da yetinmemistir. Daha sonra o,
kendi iradesiyle topladigi bu bilgileri, goérdiigii ilging
olaylari, o igittigi kissa ve destanlar;, onlarin
kahramanliklarimi dile getiren ¢ok ciddi bir kitap yazmak
istemis ve bu kitabin1 el-Mutasim (833-842) zamaminda
yazmugtir. Nitekim, el-Cahiz bunu, kendisi de teyid etmekte
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ve soyle demektedir: “Bu bir kitaptir, onu Allah yiiziinii ak
etsin, el-Mutastm Billahin halifelik doneminde yazdim”255),

Burada bizim birsey daha dikkatimizi ¢ekmektedir. O
da el-Cahiz’'in yeni eserine “bu bir kitaptir” sozi ile
baslamasidir. Herhalde el-Cihiz, buna “kitap” dedigine
gore; bunun derli toplu, hacimli, genis oldukga giizel,
faydal1 “biiyiik bir kitap” olmas1 gerekmektedir. el-Cihiz,
bu hacimli kitabini yazdiktan sonra onu, el-Mutasim’a
takdim etmek istemis ise de ne yazik ki o, bunda muvaffak
olamamigtir. Ya kitap ne olmustur? Bu ¢ok ac1 bir gergektir
ama el-Cahiz, bu kitabiru devrin degisen ve gelisen sartlari
icinde gevresindekilere gostermek bile istememis ve bu
kitap, gecen bu yaklagik yarim asir zarfinda 6yle tahmin
ediyoruzki kaybolup gitmistir. Iste Tiirk tarihci ve Tiirk
milliyetgilerinin asil {iziilmeleri gerekende bu olmalidir.
Tiirk tarih, Tiirk kiiltiirii, hiilasa Tiirkiin her seyini ¢ok
samimi bir uslupla beyan eden bu muhtesem kitap kaybolup
gitmistir.

Eldeki mevcud esere gelince; bu devrin gelisen ve
gittikge kotiiye dogru giden sartlar: karsisinda, alelacele kisa
zamanda, derme ¢atma yazilmis ve “Risdle” siurlarini
zorlayan bir eserdir. Bir 6nceki kitabin eskilerin tabiri ile
“miintahab, secilmis 6zeti” bile degildir. Nitekim onun bu
yeni eserini okuyanlar, mevzularin kopuklugu, birbiri ile
ilgisi olmiyan olaylarin, bir arada zikredilmesi gibi daha bir
¢ok tutarsizliklari izah etmede zorlanacaklardir.

35 Fezdil, Harun, M.A., 1, s. 36, Sesen, R., s. 46.
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Fezdilii’l-Etrak’in Yeniden Yazilmasz:

el-Cihiz, yukarda da ifade edildigi gibi degisen,
gelisen ve gittike Tiirklerin aleyhine kétiilesen ve bir siyasi
buhrana doéniisen bu meseleyi ¢6zmek ve bu fitne atesini
sondiirmek igin derhal kalemini eline almis ve zamanla
yarisircasina bu yeni eserini yazmigtir. el-Cahiz’in bu kitab:
iki ana boliimden olusmaktadir. Birinci béliimiinde devrin
giincel olaylari, Feth b. Hakan’la aralarinda gegen
konugmalar ve hele hele o zorba yaratilish kisinin hilafet
ordusunu bélmek, ordu birlikleri arasinda kin ve nefret
tohumlar1 sagmak igin, ileri siirdiigii sagma sapan
goriislerine genis olgiide yer verilmis ve el-Cahiz'in kendi
goriisleri beyan edilmistir.

Kitabin asil ikinci béliimii, bizim i¢in daha énemlidir.
Bu ikinci béliimiinde Tiirk tarihi, kiiltiirii, onlarin 6rf, adet
ve ananeleri, onlarin irki 6zellikleri ve harb sanatindaki
tistiinliikleri, avcilik ve aticiliklar hakkinda gogu kere
daginuk ve dyle sasirtici bilgiler verilmistirki; bunlar1 bugiin
bile okuyanlarin sasmamalari, hayret ve dehset icinde
kalmamalar: miimkiin degildir. Bu ikinci kisim genellikle el-
Ciah1z'in daha 6nce yazdig1 o biiyiik kitaptan biiyiik dlgiide
alintilar, bir diger ifade ile kafasinda kalanlardan
olusmaktadir.

el-Cihiz, kitabimi bu sekilde tamamladiktan sonra
bunu, kalbinin derinliklerinden kopup gelen sonsuz bir
minnet ve cosku duygusu ile Feth b. Hakan’a takdim
etmistir. el-Cah1z’'in bu eseri bugiine kadar kendi sahasinin
tek eseri olma serefini korumaktadir.
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Feth b. Hakan'm, biiyiik Tiirkolog, el-Cidhiz’a boyle
bir eser yazdirmasindan, beklenen neticeler elde edilmis
midir? Her nekadar; Azgin Arap ve yorgun Iran milli suuru
ve sovenizmine bu kitapla Feth b. Hakan ¢ok agir bir darbe
vurmus ve Tiirkii sevenlerin ellerine, onlar1 miidafa etmek
igin boyle kiymetli bir eser vermigse de bunda, tamamiyle
bagarili olduklarini séylememiz miimkiin degildir. Zira,
Arap ve Fars milli suuru, bundan sonra da, Tiirke kars
olumsuz tavrini siirdiirmeye devam etmigtir. Fakat,
Tiirklerin yiicelikleri hakkinda, o devirlerde boyle miistakil
bir eserin yazilmas bile biiyiik bir basaridur.

Feth b. Hakan"in Tiirklitk Suuru:

Gergekte Feth b. Hakanin, bu yonde tegebbiise
gecmesi ve devrin en biiyiik edib ve ilim adamini yaruna
alarak adi iistilnde Tiirklerin yiicelikleri hakkinda boyle
miistakil bir kitap yazdirmasi ve bu kitab1 Orta Cag ilim
diinyasina kazandirmasi, bagh basina bir biiyiik kiiltiir
olayidir. Kitap, Abbasiler devri Tiirk tarihinin en kalici,
klasik bir eseri oldugu gibi, bir “el kitabi” olarak Islam
aydinlar1 iizerinde her zaman etkisin devam ettirmistir.
Biitiin bunlar Feth b. Hakan'in, diger taraftan kendi
milletini seven iistiin vasifli bir Tiirk milliyetgisi oldugunu
gostermektedir. O bu haliyle Tiirk milliyetgileri igin bugiin
bile 6rnek ulu bir insandir. Zira ondan sonra gelen Tiirk
sultan ve devlet adamlar;; onu, bu manada 6rnek almis
olsalards, Tiirk tarih ve kiiltiirii hakkinda yiizlerce binlerce,
kitap yazilmis olmas: gerekirdi.

Feth b. Hakan'in, el-Cahiz1 boyle bir kitap yazmak
icin ikna etmesi ve bunda muvaffak olmasi, her seyden 6nce
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onun, kendi kavmine, yani Tiirk milletine duydugu yiice
ilginin ciddi bir tezahiirii olarak kabul edilmelidir. Zira o;
sahlanan Arap govenizmine karsi, sessiz kalmamig ve
Tiirkleri goklere gikaran bir eser yazdirmakla onlara kars1 en
glizel, en asil tepkisini gosterdigi gibi, onlardan en giizel bir
sekilde intikamini da almastir.

el-Cah1z bu eserinde dogruyu sdylemek gerekirse
bugiinlerin gozii ile, bir irkqilik yapmug ve Tiirk irkini biitiin
diger kavimlerden sayillamiyacak derecede iistiin gostermis
ve onlar1 goklere ¢ikarmustir. Bugiin bile onun bu fikirlerini
toplumumuzda miidafa etmede zorlanan kimseler vardir.
Bunda Feth b. Hakan'in kendi kavmini yani, Tiirk milletini
sevimede bir ¢ok 1rk¢inin onun gerisinde kaldigim
gostermektedir. Zira pek fazla dini motifi olmiyan boyle bir
kitabin her seyden 6nce ona takdim edilmesi, onu severek
kabul etmesi, okumas1 ve onun, bir “el kitabi” gibi herkes
tarafindan okunmasini istemesi onun, bugiilerin tabiri ile
irkciiga varan bir sevgi ile Tiirk milliyetgisi oldugunu
gostermektedir.

el-Cahiz'in bu eseri, bize gore bir abide idi. Bu; Yenisey
vadisinde ve granit kaya pargalar1 halinde dikilen ve Tiirkiin
tarihi sahsiyeti yazilan Orhun Abidelerinden sonra, bu defa
onun [slami sahsiyeti ve misyonu, kalemle Tiirk Islam
medeniyetinin altin yapraklarina yazilmis muhtesem bir
abide idi. Bu kiiltiir abidesi, gozii ufukta ve bas1 goklerde
olan Tiirk milleti i¢in simdi BAGDAD ve SAMARRA da
dikiliyordu. Biiyiik Arap Edibi el-Cahiz tarafindan hilafet
camiasinin Bilge Tonyukuk'u olan Feth b. Hakan adina
dikiliyordu.
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Feth b. Hakan Sapik Fikirler Karsisinda:

Gergekte Feth b. Hakan, toplumunun sarsilan dini ve
sosyal dengelerini yerine oturtmakta her zaman etkili ve
kararli bir rol oynamistr. Onun bu yoéndeki en koklii
icraatlarindan birisi de bu devirlerde devletin bir nevi resmi
mezhebi olan “Mutezile’ye son vermesi ve bdylece
“Muhammed Ummetinin” yiiziinii giildiirmesi olmustur.

En giiglii Keldmi mezheplerden biri olan, Ehl-i Siinnet
temsilcileri ile aralarinda ¢ok ciddi goriis ayriliklar: bulunan
Mutezile; el-Memun’un hilafeti zamarunda giiglenmis ve
devletin desmi, ideolojik mezhebi haline gelmistir. el-
Memun bu mezhebin esaslarini kabul etmeyen Siinni
goriigiin onderleri olan sahsiyetli Islam alimlerine, ok agr
baskilar yaptirdig1 gibi bu; biitiin siddetiyle el-Mu’tasim
zamanunda da devam etmis ve bir ¢ok biiyiik alim agir ceza
ve igkencelere ugratlmis ve bir ¢ogunun Oomrii de
hapishanelerde gegmistir.

Ehl-i siinnet alimlerinin dini inanglarin1 sarsan ve
sosyal yasayislarini adeta bir kabusa dondiiren bu feci
durum, el-Miitevekkil halife olunca biitiin siddetiyle devam
etmis ve Mutezile toplumda kanayan bir yara haline
gelmistir.

Koyu bir Ehl-i siinnet taraftar1 olan Feth b. Hakan'in
bu duruma daha fazla seyirci kalmas: diisiiniilemezdi. Bu
bakimdan Feth b. Hakan, Abbasi devletinin zirvelerindeki
bu Tiirk devlet adami el-Miitevekkil’'i buna ikna etmis ve
“Mutezile” devletin resmi mezhebi olmaktan ¢ikmistir. Bu
¢ok biiyiik bir olaydi Siinniligin 6nii agilmis ve devletin
tekrar resmi mezhebi olmustur. Béylece el-Memun’dan beri,
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yarim asirdan fazla bir siiredir devam edip gelmekte olan
agir baski ve zuliimlere de son verilmis oluyordu. Devrin
biiyiik tarihgilerinden biri olan el-Mesidi (61 957) bu
uygulamalarla ilgili olarak bizlete sunlar1 sdylemektedir:

“el-Miitevekkil, halife olduktan sonra halkin liizum-
suz milnakagsa, milnazara, silrtisme ve tartisma
yapmalarimi yasakladi. Hadis imamlarina emirler gondere-
rek halka Hz. Peygamber’in hadislerini Ggrenmelerini
(Mutezile mezhebine kars1) Ehl-i Siinnet ve’l-Cemaat yolunu
tutanlar: desteklemesini istedi”(256),

Fetih b. Hakan Hiristiyan Papazlar Karsisinda:

Fetih b. Hakan; insanlarin akillarini ¢elen ve kafalarini
karigtiran ve onlar1 Islam akidesinin diginda, yanhs yollara
sevkeden bir kisim batil felsefi goriigler karsisinda da ayn
kararhi tutumunu siirdiirmiis ve Islam inancni toplumda
daha giiclii bir hale getirmigtir. Fakat o, bu hususlarda en
cetin miicadeleyi kara sakalli, kara ciibbeli, kara vicdanli,
hrristiyan papaz ve Yahudi din adamlarina karg1 vermistir.

Evet, genis Islam imparatorlugu, bu arada Bagdad'ta
yasayan Hiristiyanlar; Islam dininin kendilerine tardig1
fikir hiirriyeti ve sosyal haklardan da yararlanmiglar ve el-
Miitevekkil zamaninda miisliiman toplumun en gsimarik
kendi bagina buyruk nerede ise, devlete meydan okuyan bir
siuf haline gelmiglerdir. Nitekim, Feth b. Hakan'n bu
konularda el-Cahiz’a yazmig oldugu bir sikayet mektubun-
dan 6grendigimize gore;

6 el-Mesidi, Maruc, VI, s. 66, Krs. Tarihu’l-Hamis, 11, s. 338.
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“Onlar da (miislimanlar gibi) artik yagiz atlara
biniyor, gosterisli elbiseler giyiyor (hulasa), Hassan,
Hiiseyin Ali v.s. gibi isimlerle aniliyor (bir alameti farika
olan ziinnar (bel baglariu) baglamadiklar: gibi, bazilar: da
elbiselerinin altinda gizliyorlardi. Miisliimanlarin cogu
onlara 6zenmeye baslamiglardi. Ayrica onlar hi¢ bir vergi
vermedikleri gibi cizye odemiyor ve devlete meydan
okurcasina daha kanunsuz pekgok seyler yapiyorlardi”(257),

Diger taraftan el-Memun zamaninda kendilerine
verilen fikir ve diisiince hiirriyetinden biiyiik Olgiide
yararlanan bu Yahiidi ve Hiristiyan papazlar, miisliimanlar
arasinda Oylesine misyonerlik faaliyetine girigmislerdiki,
miisliiman toplum onlarin bu menfi propaganda, “Hayir!”
din namina yaptiklar1 demogojilere cevap veremez bir hale
gelmis ve kendi dinlerinden kopmaya baglamiglardi. Onlar
bu demogojik izahlarinda Kur’an-1 Kerimin baz1 ayetlerini ve
Hz. Peygamberin bir kisim hadislerini delil olarak goésteriyor
ve miisliimanlar1 inang ve amel yoniinden 6ylesine
sikistirtyorlardiki toplam nerede ise sosyal bir patlamarun
esigine gelmisti258.

Artik bu kara ciibbeli, kara sakalli, kara vicdanli ve
kara kalpli Yahudi ve Hiristiyan papazlar, simarik Hiris-
tiyanlar, mutlaka susturulmali ve miisliiman toplumun dini
inanglarina daha saygili bir hale getirilmeli idi. Ne varki
Feth b. Hakan'in, bu azgin Hiristiyanlarin iizerine higimla
gittigi ve onlar1 devletin imkanlar1 ile, ¢il yavrusu gibi
dagitt@ diisiiniilmemelidir. O, bu yeni fitne ategini

37 el.Cahiz, K. er-Red ald en-Nasara, 11, s. 17.
258 Kitapegi, Z., a.g.mk., Ttirk Diinyas: Tarih Dergisi, Temmuz, 2004, No: 211, s.
41.
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sondiirmek ve bunu tutusturanlarin 6niinii kesmek igin,
Tiirk’ler meselesinde oldugu gibi yine ilmi, akla ve mantiga
miiracaat etmis, daha agik bir ifade ile, kalemi bir kiling gibi
kullanmig ve bu bilgi kilinciyla boyle sagma sapan iddialar
yapanlarin boynunu ugurmus, ayrica Muhammed timmetini
bir biiyiik belad ve musibetten kurtarmugtir.

Huristiyan Papazlarin Demegojileri:

O; bunun igin yine sami dostu el-Cdhiz’1 aramig, onu
yanina gagirmis, bu Yahiidi ve Hiristiyanlarm ulu orta ileri
siirdiikleri iddialar1 ¢iiriitmek ve miislimanlar1 kendi
dinlerini bu kara libasli kimselerin karsisinda miidafa
etmelerini saglamak igin, onu ikna etmis ve derhal bir kitap
yazmasiu istemistir. Ayrica o, bu ciddi uyarlar ile de
yetinmemis el-Cdhiz’a ¢ok uzun bir mektup yazmis, bu
mektubunda uzun, uzun, Yahudi ve Huristiyan papazlarin
iddialarin1 dile getimis, onlarin zafiyetlerini gostermis ve el-
Cédhiz’dan bunlara iyi bir cevap vermesini istemistir.

Onlar, zaman zaman bu demogojilerine Tiirkler ve
Hazarlanda sahid gosteriyorlardi. Nitekim bu kara sakallilar;
Hz. isa’run daha ¢ocuk iken besikte konustugunu ifade eden
Kur'an-1 Kerim'in agik agik ayetlerini yalan say1yor@® ve bu
iddialarin1 isbat ederken de Tiirkler ve Hazarlardan misal
veriyor ve goyle diyorlardu:

“Sizler Hz. lsa’min begikte konugstufunu soyliiyor-
sunuz. Halbuki biz Hiristiyanlar; itikadca sizden daha dnce
ve sayica daha ¢ok ve bir ¢ok iilkelerde yasadi§imiz halde
boyle birsey iddia etmiyoruz. Hem nasul iddia edebilirizki;

238 Kur'an-1 Kerim, Al-i fmran;, 46; Meryem; 27, 28, 29, 30 vd.
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eski Hiristiyanlardan boyle iddia duymadifimiz gibi,
Yahudilerinde boyle bir iddiast yoktur. Ayrica Meciisiler,
Sabiiler, Hindular, Tiirkler ve Hazarlarda da boyle bir inang
yoktur. Gegmis iimmetlerin hi¢birinde, mesihi tanitan higbir
el¢inin tebliginde bu iddia bulunmamaktadir” (29,

Feth b. Hakan'in bu mektubunu “Hayir!” risalesini
okuyanlar; Tiirk asill1 bu devlet adamirun; toplumun sosyal,
siyasi ve dini meselelerde, nekadar genis bilgi ve muhakeme
gliciine saip oldugunu gorecek ve hayretler iginde
kalacaklardir. Zira, Feth b. Hakan bu mektubu ile bu defa
karsimiza bir Arap dili ve edebiyati alimi, bir Tefsir ve Hadis
uzmaru olarak degil, bu giinlerin tabiri ile bir “dinler tarihi
otoritesi” olarak ¢ikmaktadir. Zira O; bu uzun mektubunda
el-Cilz’'a, yazacag risalenin gok genis bir 6zetini de vermis
oluyordu. Bunlar bir manada Feth b. Hakan'in azgin
Hrristiyan papazlarin Kur’an-1 Kerim’in Aayetlerini hige
saymalar1 ve Muhammed {immeti ve avam-1 nasin itikad-
lariru sarsmalar1 ve onlar1 dogru yoldan ¢ikarma gayretleri
karsisinda, hamiyet-i diniyesi azgin denizler gibi kopiiriip
cosan bu dini biitiin miisliiman Tiirk’iin el-Cahiz’la yaptig1
bir dertlesme idi.

el-Cahiz Hiristiyanlara Meydan Okuyor:

el-Cahiz, bu defa, o ucundan kan damlayan kalemini
Yahudi ve Hiristiyanlanin Kur’an ve Hadis nazarinda asli esas,
olmiyan iddialarinu giiriitmek ve islami hakikatlar1 biitiin
sade ve giizelligi ile ortaya gikarmak igin kullanmig, onlara
ates piiskiirmiis ve “K. er-Red dld en-Nasara” adindaki
meshur eserini yazmighr. Bu arada hemen sunu soyliyelim

259 el-Céhiz, K. er-Red alé en-Nasara, 11, s. 155, Kitapgi, Z., et-Tirk, s. 208.
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ki bu eser, Yahiidi ve Hiristiyan azginlarinin bagina bir ateg
topu gibi inmistir. Onlarin bu yikic tutumlarindan aci, ac
sikdyet eden el-Cahiz s6yle haykiriyordu:
Culid LS Gileall Yy popally 256l JiS o LY o
Oa LYl Cigeaally Winlal (e palliiall ) gy agdl @lldy o5 lailly
S gl e 4Ly Ly
“Bu Muhammed iimmeti; Hiristiyanlardan gordiigii
bela kadar ne Yahudiler ve ne de Meciisi ve Sabiilerden daha
biiyiik bir bela gormemistir. Onlar; bizim ¢eliskili gibi godiikleri
rivayetlerimizi, isnadi zayif olan hadislerimizi ve Kurammzdaki
miitesabih ayetleri dillerine doluyor ve swradan insanlardan
bunlarin  izahlanm istiyorlardi.  Halbuki onlar i¢imizdeki
miilhidlerin, zindiklann, melunlann boyle yikict  fikirlerini
bilmelerine ragmen, bunlan gercek ilim adamlanna sormuyor,
kudretli dlimlerden kagiyorlar, aynca giichi fikirlerin tistiinii
ortiiyor ve zayif fikirleri temel fikirlermis gibi ortaya koyuyorlarda.

Bundan daha da kétisii, miisliimanlar bu adamlan Islim
dinini koruyan gercek keldmci olarak goriiyorlardi. Halbuki durum
boyle degildir. Eger hiristiyan keldmcilar, hdkim ve astronomlar
olmasaydi, toplumdaki zenginler, esraf ve ileri gelenlerimizin
kiitiiphanelerine Manihaistler, Deysaniler, Markiibiler ve
Fiildniler'in kitaplar1 bulunmayacakt:. Islim toplumunun
yonetici dist tabakalart Kur’an ve Siinnetin icerdigi hakikatlan
bilmedikleri ve Isldimi literatiirden yoksun olduklan igin,
genglerimiz ve ahmak takimimiz, Otekilerin fikirlerinin yoluna
gitmiglerdir”(260),

Biraz uzunca yaptgimiz bu alintilar1 dikkatle
okuyanlar, gozlerinin biiyiidiigiinii ve kendilerinin hayret

#0 e)-Cahiz, a.g.e., II, s. 174, Kitapg1, Z., et-Téirk, s. 209.
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ve dehset icinde kaldiklarim1 goreceklerdir. Ne ilgingtirki;
Feth b. Hakan ve el-Cidh1z'in bu tesbitleri, toplumun kendi
degerlerinden uzaklagma, s6zde aydin gecinen bir hobba-
ziibbe takiminin ortaya ¢ikmasi, kendi kiiltiir eserleri degil,
yabanci geviri eserlerine 6zenmeleri, su veya bu ideolojileri
bir saplami haline getirmeleri, vahim bir tablodur. Bu tablo;
aradan on asirdan fala bir zaman ge¢mis olmasina ragmen,
Tiirkiye de dahil, miisliman (iilkelerin hepsinde hala
gegcerliligini korumaktadir.

Feth b. Hakan'in bu tesebbiisii ve hele hele Tiirk
dostu, el-Cahiz’in, durumun biitiin ac yonleri ile
vehametini gosteren bodyle bir kitap yazmasi ve Hiristiyan
din adamlar1 ve toplumunun niyetlerini biitiin agiklig1 ile
ortaya koymasi, cesitli cevrelerde ¢ok genis yankilar
uyandirmustir. Diger taraftan, biitiin bunlar miisliiman
aydinlar ve hildfet cevrelerinin go6zlerini agmus,
miisliimanlarin onlara kars1 yeni ve ¢ok daha ciddi tavir
almalarinda birinci derecede etkili olmustur. Bir taraftan el-
Cahiz'in bu kitab, diger taraftan biiyiik devlet adaminin bu
ozel inisiyatifi ile bu biiyiik tehlikenin Oniine gegcilmis,
Huristiyan ve Yahudi din adamlarimun bu militan durumlarina
artik bir son verilmistir.

Feth b. Hakan'in Medeniyetimizdeki Yeri:

Mamaifih biitiin bunlar; Feth b. Hakan'in bu iginde
bulundugumuz devirlerde bile, bir esi ve benzeri az
bulunan, iistelik her tiirlii fikre agik bir kimse oldugunu,
mahiyeti ne olursa olsun diisiince ve fikirden korkmadigni,
fikirle miicadele etmenin yolunun silahla, baski ile, kilingla
degil, yine fikirle oldugunu ortaya koymustur ki, bu onun
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miistesna sahsiyetinin temel 6gelerini olusturmaktadir. Feth
b. Hakan hiir diisiince ve fikrin semboliidiir. O, bir ekoldiir,
bagh basina bir kiiltiir ve medeniyet adamidir. O sadece
Orta-Asya Tiirk-Islim medeniyetinin degil, kitalar1 kucakliyan
biiyiik Islam kiiltir ve medeniyet burcununda en biiyiik
simalarindan biridir.

Feth b. Hakan; buraya kadar yaptgimiz biitiin bu
aciklamalarimizdan da anlagilacag: gibi, ¢ok yonlii, bash
basina bir ilim, bir devlet, bir kiiltiir adamidir. O kendi
devrinde sadece Arap dili ve edebiyatim koca bir ¢inar agaci
gibi ayakta tuttugu gibi; Tiirk milleti, onun milli manevi
varlig, tarih ve kiiltiirel degerlerine, biitiin giicii ile sahip
¢ikmis ve Tiirkler hakkinda ilk defa bir devlet politikasi
olarak ¢ok ciddi bir kitap yazdirmis ¢ok ulu ve yiice bir
Tiirk’'tiir. Tirk kiiltiir ve medeniyetine giden yolda Bilge,
Istemi Kagandan sonra o caglar igin heykeli dikilmesi
gereken en biiyiik Tiirk milliyetgisidir.

Diger taraftan Arap dili ve edebiyati onunla birlikte
bir altn devir yasamigtr. Onun bu hususta gosterdigi
yiicelik, devrin biiyiik alim ve ulu kisilerine tevecciih ve
iltifatlar yagdirmasi, iyilik ve ihsanlara bogmasi, sarayiru bir
“ekol” bir ilim yuvasi, bir irfan meclisi haline  getirmesi,
ayrica onun Abbasi devletine yaptig1 yiice hizmetleri bir
kitaba konu olacak kadar genistir. Tiirk kiitiiphanecilerinin
“Pirt” olarak kabul edilmesi ve kiiltiiriimiize bu sekilde mal
edilmesi gerekmektedir.

Mamafih; bu biiyiik devet adamimun hi¢ te hak
etmedigi bir sonu vardir. Zira, el-Miitevekkil'in; Feth b.
Hakanin biitiin uyarilarina ragmen, Tiirk komutanlan ile
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liizumsuz bir siirtiisme ve bir ¢atsmaya girmesi Vasif,
Béagir, Aytah gibi Tiirk komutanlarirun itimadinu kaybetmesi
hem kendisi ve hem de, bu biiyiik devlet adami igin bir
felaket olmustur. Zira bu kotii gelismelerden fazlasiyla
endiselenen bir grup Tiirk komutani, bir aksam vakti,
gecenin ilerleyen saatlerinde ve el-Miitevekkil'in meghur
eglence gecelerinin birinde yalmn kiling hilafet sarayma
dalmiglar, hem el-Miitevekkil, hem de Feth b. Hakan'in
hayatina son vermislerdir (861)26). Biiyiik sair el-Buhtiiri,
bir kenara ¢ivilenmis bu feci manzaray: seyrediyordu.

Feth b. Hakan, hem okuyan, hem de yazan bir devlet
adamidir. Kaynaklarda onun; “K. fhtilaf el-Miiliik”, “K. er-
Ruz ve'z-Ziihr”, “K. es-Sayd ve’l-Cevdhir’ ve “K. el-
Biistan” gibi bir nice eserlerinin oldugu zikredilmektedir.
Ayrica onun Arapga siirlerinin bulundugu bir de “K.
Divanii’s-Sir”1 bulunmaktadir(262),

Sonug

Buraya kadar yapti§inuz biitiin bu agiklamalarimzda,
Abbisilerin ilk devirlerinde Tiirklerin; hildfet camiasinda Arap
dili ve Edebiyatimin gelismesine yaptigr hizmetler ve buna emegi
gecen Tiirk asill: bilge kigilerin hayatlan ve onlann tasidigi yiiksek
gayeler iizerinde durulmug ve onlann hizmetlerinin Orta-Dogu
Tiirk varligs ve bu biiyiik kiiltiir ve medeniyeti agisindan ¢ok
genel bir degerlendirmesi yapilmgtir.

261 Kitapgi, Z., et-Turk, s. Ahsen M.A.- Social Life Under the Abbaside, London,
1979, s. 50, 294.

%2 Genig bilgi igin bkz. Kehhile, O.R. Mu’cemit’l-Muellifin, VIII, s. 47, ez-
Zirekli, el-A’lam, V, s. 331, Faruk, O., el-Muerrih el-Arabi, Beyrut, s. 164.
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Daha sonraki asirlarda eski Hildfet Ulkeleri ve Arap
sehirlerine yonelen bu Tiirk dalgalan biitiin siiratiyle gelismis
sidece Bagdad degil, Sam ve Mustr basta olmak tizere biiyiik
Arap gehirlerinde, higte azimsanmiyacak derecede bir Tiirk varhi
olugmugtur Bunlar arasindan Tiirk asilli bir ¢ok komutan, Trirk
asili bir ¢ok biiyiik devlet adamt ¢iktigr gibi, yine Tiirk asilli bir
¢ok lugat, dil, siir edebiyat, fesahat ve belagat dlimleri ¢ikrug ve
bunlar Arap dili ve Edebiyatimin gelismesine ¢ok biiyiik hizmetler
etmiglerdir.

Daha sonralann bu sehirlere Tiirklerin hikim olduklan
goriliir. Bu gehirler nerede ise birer “Tiirk Beylikleri” haline
gelmiglerdir. Selguklu ve Osmanlilarla, Tiirklerin Islam
diinyasina hdkimiyetleri zirvelere ulagmig ve bu sehirlerdeki Trirk
varhgr bir tarafa, siydsi iddre bakimindan da bir Tiirk gehri
olmustur. Iste bu devirlerde de, bu Tiirkler arasmdan; Arap dili ve
Edebiyatinin gelismesine hizmet eden ve bu sahalarda kiymetli
eserler veren, her bir asirda yiizlerce ve binlerce sahsiyetli Tiirk
dlimi  gikmughirki, bunlann alfabetik sira ile isim ve eserlerini
yazmak bile cildlere si¢mayan bir kitap konusudur.

Bizim bu tesbitlerimiz Tefsir, Hadis, Fikih, Keldm,
Tevhid gibi Islimi ilimler, Felsefe, Hikmet, Tib, Eczacilik
Astronomi, Matematik, Cebir hatta Tarih ve Cografya gibi
akli ve modern ilimler icinde gecerlidir. Bu ilimlerin her birinde,
Tiirk asilli biiyiik dahiler ¢ikrmg ve onlann; bu biiyiik kiiltiir ve
medeniyet megalesinin tutugmas: ve insanlann karanlk ufkunun
aydinlatilmasinda ¢ok biiyiik hizmetleri olmuglardir. Ziten; bizim
bir ¢ok sebeble dile getirdigimiz gibi eski hildfet iilkelerinde
yetismis ve tinii ciham tutmug biiyiik Islam dlimlerinin “ii¢
biiyiik ozellikleri” vardir. Bunlar ya; ozbe 6z Tiirktiir, Tiirk
bir baba ve anadan diinyaya gelmiglerdir. Yada; baba veya
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ana yoniiyle Tiirk olup, damarlarinda asil Tirk kam
tagimiglar ve bununla gurur duymuglardwr. Yahutta; Tiirk
Hanlari, Sultanlari, Beyleri, devlet adamlar: veya biiyiik
askeri komutanlarin iltifat ve tevecciihlerine, onlarin inam
ve ihsanlarina mazhar olmuglar ve eserlerini cogu kere
onlara ithaf etmiglerdir. Bu ii¢ durumun diginda, bagka tiirlii
diigiinmemiz miimkiin degildir.

Ne yazik ki miisliiman Tiirk’tin; bu biiyiik din, dil, ilim ve
kiiltiir adamlanmn, akli ve nakli ilimlerin hemen her sahasinda ve
her bir asirda yaptiklan serefli ve inadina muhtesem hizmetlerin,
heniiz hi¢ bir sekilde ve bir medeniyet ve kiiltiir sentezi iginde
degerlendirilmesi yapilnug degildir. Bundan daha da acisi; temel
Isldmi kaynaklar ve Tiirk bilge kigilerin yazms olduklan degerli
eserleri; Tiirkliik gururu, milli guur, Isldmi duygu ve imam cogku,
bundan da éte; yeni bir hamiyet-i diniye ve gayret-i milliye ile
degerlendirecek, bu kitaplarda ne varsa bulup ¢ikaracak ve buldugu
ham malzeme yiginlanim, tam bir milli suur siizgecinden gegirerek
Tiirk milletinin irfan zenginligine sunacak “babayigit Tiirk ilim
adamlart” bu ilim meydanlannda, heniiz goriilmemektedir.

Bunlar yapiumadan hildfet iilkeleri, Islim Tarih ve
medeniyeti ve bu biiyiik kiiltiir ve medeniyet mirasindaki payimz
ve yerimiz hakkinda, fazla bir sey iddia etmemiz miimkiin degildir.
Ne yazikki Tiirk ilim adamlan; bu biiyiik medeniyet mirasindaki
payimizi ve yerimizi tamamen Iran, Arap milli suuru ve Batih
ilim adamlanmn insafina birakmglardir.

Iste buraya kadar olan agiklamalanmzda, hildfet cdmiast
Islam iilkesi ve Arap sehirlerinde yetismis Tiirk asill ilim
adamlanndan sddece Arap dili ve Edebiyati otoriteleri tizerinde
durulmug, onlann Arap dilinin gelismesine yaptiklan kudsi
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hizmetlerinin genel bir degerlendirmesi yapilmigtr. Netice her
tiirlii takdir ve tahminin iistiinde ve tek bir kelime ile
muhtegemdir.

-

Ne/varki konunun bir 6nemli yonii daha vardir. O da;
Tiirk iilkeleri, Orta-Asya ve Turan Yurdu Ekseni dir. Islam
hidayet giinesinin ilahi 1siklari, Tiran Yurdunu aydin-
‘latmaya bagladiktan sonra, miisliman Tiirkler Arapga’ya
Islam dini kadar 6nem vermis ve her tiirlii takdirin iistiinde
samimi bir ilgi gostermislerdir. Bu sayede Arapga; Thran
Yurdunda, dil, edebiyat ve liigat olarak, her yonii ile
gelismis, yiicelmis bir biiyiik kiiltiir, medeniyet ve ilim dili
haline gelmis ve bu boyle bugiinlere kadar devam etmistir.

Iste bundan sonra yapacagimiz ikinci biiyiik
¢alismada, konunun bu 6nemli yoénii iizerinde durulacak ve
yine “Mogollar Devrine Kadar ORTA ASYA TURK-
LUGUNUN ARAP DIL! VE EDEBIYATININ GELISMESINE
TURKLERIN YAPTIKLARI BUYUK HIZMETLER” ele ali-
nacakti ve bu 6nemli konu Tiirk ilim ve irfan hayatina
kazandirilmis olacaktr.
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Feth B. Hakan: 27, 28, 33, 34, 44, 83, 84,
110, 132, 135, 148, 149, 165, 167,
184, 185, 186, 187, 189, 190, 193,
196, 206, 207, 208, 210, 211, 212,
215,217, 222,223, 225, 226, 228,
232, 233, 235, 236, 237, 239, 241,
242, 246, 248

FezAil0’l-Etrak: 34
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Seyyid el-Himyeri: 138

Sicistan: 152

Siyer: 76

Sogd: 151

Sogdak: 152

Sogdak Halkr: 151

Sogdiana: 151

Sogdlu; 156

Sogdlular: 151

Sogdaklar: 151

es-Subki: 76

Sul Tekin: 132

Sal: 131

Sdli: 137, 139

Saliler: 81,92, 102, 103, 105, 109, 110,
115, 121

Saliler Ailesi: 115

Su Han: 9, 252

Sultan Mahmud: 34

Sultanlar: 26

Stleyman et-Teymi: 75
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Turk Danyasi: 206

Turk Dogmant: 170

Turk Dogmanhig:: 205

Tuork Edibi: 113, 123, 128, 139, 180, 225
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Turk Hakan Ailesi: 213

Turk Hakanr: 165, 201, 213, 214

Turk Hakanlar: 164

Turk Halk Siirleri: 100

Tork Hani: 7,9, 26

Tark Hanedan Aileleri: 152
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Turkiye: 248
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Yalvag: 37

Yasir Ailesi: 53

Yavuz Hirs1z: 156
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Yezid b. Mezyed: 92
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YEDI KUBBE YAYINLARI
PROF. DR. ZEKERTYA KITAPCI'nin

BUTUN ESERLERINI iFTIHARLA
SUNAR!!!

Yedi Kubbe Yayinlari PROF. DR. ZEKERIYA
KITAPCI’nin uzun zamandir beklenen biitiin eserlerini
yeniden yayinlamaya ve degerli Miiellifi okuyuculari ile
bulugturmaya karar vermigtir.

Miisliiman Tiirk’iin; tarihi misyonunu tamimak, Onun
Islami sahsiyetini kavramak ve Onu, biitiiniiyle kucaklamak,
Onun tarihi varhgini HZ. PEYGAMBER’in miibarek
hadislerinde kesfetmek, Onu yeni bir cosku ile yeniden
kucaklamak, miisliiman Tiirk’iin Ka’be-i irfanina kosmak,
CIN SEDDIi’nden ti VIYANA onlerine kadar Onun doktiigii
miibarek sehid kanlarinin manevi bedelini 6grenmek ve bu
sayede kendi 6ziine déonmek ve tarihi sahsiyetine yeniden
kavugmak istiyenler!!!

Bu eserleri okumak bir vecibe ve bir vebdldir.
Liitfen Onlari Okuyunuz! Okutunuz!

Ese, dosta, sevdiklerinize tavsiye ediniz!

Boylece ALLAH katinda bu vebélden kurtulunuz!
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PROF. DR. ZEKERIYA KITAPCI'NIN

ILK YAYINLANAN ESERLERI

* Hz. Peygamber’in Hadislerinde TURK VARLIGI,

* Hz. Peygamber’in Hadislerinde TURK BOYLARI: Hazarlar,
Gazneliler, Selguklular, Mogollar;

* Hz. Peygamber’in Hadislerine Gore: OSMANLILAR ve ISLAM
HILAFETININ TURKLERE INTIKALI;

* Bediiizzaman Said Nursi ve ANADOLU IMAN HAREKETI:
Kuvay-1 Milliye Ruhunun Yeniden Ayaga Kaldirilmasi;

* [SLAM HIDAYET GUNESI DOGU TURAN YURDUNDA: Talas
Nazariyesinin Cokilsil;

* Islam Hidayetinin Orta Asya’da Ik Isiklar1: TURKLER NASIL
MUSLUMAN OLDU?

* ORTA ASYA'DA ISLAMIYET VE TURKLER: Miisliiman Tiirk
Varh@ Arap Despotizmi Kargisinda;

* DOGU TURKISTAN VE UYGUR TURKLERI ARASINDA
ISLAMIYET;

* [slamiyeti Secen: /LK MUSLUMAN TURK HUKUMDAR VE
HAKANLARI;

* Mogollar Devrine Kadar Orta Asya Tiirk islim Medeniyeti
ARAB DILi VE EDEBIYATININ GELISMESINE TURKLERIN
YAPTIGI BUYUK HIZMETLER: Hilafet Ulkeleri;

* Mogollar Devrine Kadar Orta Asya Tiirk islam Medeniyeti:
ORTA ASYA TURKLUGUNUN ARAP DILI VE EDEBIYATININ
GELISMESINE YAPTIGI BUYUK HIZMETLER: Toran Yurdu;

* YENI ISLAM TARIHI VE TURKLER: TURKISTAN’IN
ARAPLAR TARAFINDAN FETHI.
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Edebiyatina Hizemeller

Tiirklerin Arap Dili ve
Edebiyatina Hizmetleri

Hilafet Ulkeleri

HEOTa b LeKeriya kitapcl

ap D

1

Islam Kiiltiir ve Medeniyeti,
ozellikle Arap dili ve edebiyatinin
gelismesinde miisliiman Tiirklerin yeri
nedir? Onlarin; bu biiyiik edebiyat ve
kiltiir mirasinin bilyiime ve genislemesine
ve yiicelmesine hizmet eden ve emegi
gegen Tiirk alimleri varmidir? Sayet varsa
bunlar kimlerdir ve hangi sahalarda
hizmet etmislerdir?

Bu sorulara gercek cevap arayanlar,
musliman Turk milletinin bu hizmet yarisindaki
yerini 6grenmek, onun simdiye kadar hentiz
bilinmeyen medeni karakterini kesfetmek ve
bu hizmetteki serefli yerini gormek ve miisliiman
Turk'n Ka'be-i irfanina kosmak isteyenler,
lutfen bu kitabi basindan sonuna kadar,
okuyunuz. Boylece sizler; misliman Turk'tn
tarihi sahsiyeti, Ustiin vasfi saglam medeni
karekterini degil, kendi 6zunuzi, kendi
cevherinizi kesfetmis olacaksiniz.
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